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AVVERTIMENTO

ALLA PRESENTE NUOVA EDIZIONE

Il nome del Savonarola & tra i nomi storici piu
noti in Italia, e dopo tre secoli dura viva tuttavia nel
cuore di molti la di lui memoria, e la commozione
suscitata dalla miserevole di lui morte. Molte, a cer-
carne , si troverebbero le cagioni di cid : ma dovendosi
qui, in occasione della ristampa di alcune sue predi-
che, tener parola di lui, non lo guarderemo se non
dal lato morale, e non valuteremo nel Savonarola se
non il frate, che in nome del Cristo combatt® nel-
I’arti e nelle scienze il paganesimo; il frate che fece
opera di ripristinare 1’idea cristiana, dalla crescente
carruttela de’tempi affievolita; il frate cattolico che la-
scid la vita nella tentata riforma de’ costumi. '

E quanto i costumi fossero caduti in fondo, I’ at-
testano le storie tutte di quel tempo; e genmerale la
dissolutezza , nei signori e nel popolo; e per tutto pe-
netrata la contaminazione , nella corte e nel santuario;
e basti il sapersi, che il luogo di San Pietro in terra
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era occupato da Alessandro VI, e che Lorenzo il Ma-
gnifico , detto in un’ opera recente i primo ttaliano
de’ suos tempi , erasi fatto dilapidatore de’denari del co-
mune . Cosl, tra questi due termini, dal pontefice al
principe, si dibatteva la societh in Italia, sullo scorcio
del secolo XV e colle virta private si spegnevano le
pubbliche , e rovinavasi alla decadenza dell’individuo e
della nazione .

Pure, per sette anni, il Savonarola valse a trat-
tenere tanto precipizio, e la sua potente parola mutd
in Firenze i baccanali in dimostrazioni di pieth, e cred
nella citth che sbadatamente festeggiava nelle giostre
de’ Medici, la generazione che piu tardi seppe com-
battere nell’ ultima battaglia della repubblica. Alla sua
voce, in san Marco erano accorsi piu di 200 frati,
tra’ quali si leggono i nomi delle pit illustri famiglie
fiorentine ; e il Pico e il Poliziano vollero indossare in
morte I’ abito che fra Girolamo vestiva; e il Michelan-
giolo si ricordava ne’suoi tardi anni delle parole del
povero frate, le quali gl’ispirarono un de’piu bei pezzi
dell’ italiana poesia ; ed egli volle in ricordanza del fra-
te, che nel rovescio della medaglia dove Leone Leoni,
aretino, I’ aveva ritrattato , fosse fatto un cieco guidato
da un cane (1); che rappresentava, per Michelangiolo,
un simbolo del Savonarola....E pareva il vizio fosse
infrenato dalla sua viva voce , perche, dove egli taces-
se , di bel nuovo il vizio irrompeva; e quando nel
1497 , tacque alcun tempo , essendogli la parola inter-
detta, la citth si vide di bel nuovo perduta, e gli uo-
nini che in allora erano al reggimento se ne trovarono

(1) Con questo motto: Docebo tniquos vias tuas, et impii ad
te convertentur . '
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sgomenti .. Ecco le parole del Barsanti (1): « Il silen-
zio non pertanto ed il ritiro del Padre Savonarola sem-
brava troppo dannoso a quella repubblica destinata dal
gran Padrone della Vigna ad essere inaffiata dai sudori
di questo fedele suo ministro, e coltivata mercé la di
lui fruttuosa predicazione , eol seme fecondo della soda
e ‘casta sua dottrina. E un principio - indubitato presso
tutti gli scrittori di quei tempi, che alcuna cosa ci
hanno narrato' del frutto di sua missione , che quanto -
trionfava la pieth e la religione nei popoli, quando
questo zelante ministro del Vangelo ne annunziava le
massime , tanto languivano le virtudi e signoreggiava
il vizio , quando egli si conteneva nel silenzio del suo
ritiro ». — « Da che egli cessd di predicare, ecco,
dice un antico scrittore, che si riprese la via ai giuo-
chi e a tutte le ribalderie, in modo che i cattivi uo-
mini dicevano: vedi che ora potremo commettere i ne-
fandi peccati a nostro piacere e giuocare e fare altre
ribalderie a dispetto del frate ». Lo che conferma an-
che lo storico Nardi, quando ci assicura che si vede-
va e conosceva in questo tempo crescere tanto la mol-
titudine de’ vizii e la rabbia degli avversarii, quanto
cresceva la bontd e la devozione negli uomini semplici
e retti di cuore. « Vedevano i buoni con pena, e
compiangevano i magistrati la piena e I’urto di tanti
vizii , nocivi ben anche alla retta polizia di uno stato;
perloche ritirarono I’ ordine gih emanato di sospende-
re della predicazione , e furono .a porgere le pit calde
suppliche al Padre Girolamo, perche s’ inducesse a
riassumere il caldo suo ministero, e interporre nuovi
argini e ripari alla viziosa corrente » . Ed egli accorse

(1) Vita del Savonarola, lib. 4, XVIL
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di bel nuovo, ma dalla piena irrompente, dopo qual-
che mese di lotta, fu travolto assieme a’suoi due com-
pagni, e dopo un lungo processo e pi lunghi pati-
menti ,-fu condannato a morire .

Ma non mori la sua parola con lui, che gli soprav-
visse negli scritti a perpetuo vantaggio de’Cristiani. E
noi ristampando le sue prediche sulla 1. Epistola di- S.
Giovanni, e quelle sul salmo: Quam bonus Israel Deus,
volemmo presentare agl’intelletti bisognosi di credenza
un volume donde potessero aver luce a meglio com-
prendere le istituzioni e la fede del passato. — Non
giova spender parole a dare un’idea di cid che nel vo-
lume si contiene : colui che potra profittarne , sentirassi
ineuorato a legger da s& — e imparerhd ad apprezza-
re il valore della mente di fra Girolamo, e del con-
cetto che 1’animava; e vedrhd nelle prediche sulla 1.
Epistola di S. Giovanni , il sacrificio della messa svolto
in un modo sublimissimo, e interpretato il mistero del-
I'umana redenzione con vedute di altissima simbolica;
" e dopo lette queste prediche gli rimarrh in mente un
nuovo valore, dird quasi, il valore storico della rap-
presentazione di quel mistero. E cid fare in Italia im-
portava assai; perch® tra noi, alla festa, il popolo la
messa non la tralascia; ed allora, da chiunque si cer-
casse modo che il popolo intendesse razionalmente quan-

to abitualmente operava, era un provvedere alla nostra
~ dignita comune .

Per cid che spetta al testo delle prediche sulla 1.
Epistola di S. Giovanni, fu seguita I’ edizione italiana
di Venezia del 1547 , collazionandola sull’ edizione la-
tina del 1536, e sul manoscritto autografo da Lord
Holland posseduto, ch’ egli con rara ed esimia corte-
sia ci ha permesso ‘di consultare: e di cid e d’altre



vu

gentilezze usateci mentre attendevamo a questa Edizio-
ne , qui pubblicamente gli rendiam grazie . Queste pre-
diche furono scritte dal Savonarola in latino : ma pre-
ferimmo darne la versione italiana d’un suo contempo-
raneo, onde far cosa al maggior numero profittevole .
Pel testo poi delle prediche sul salmo : Quam bo-
nus Deus Israel, fu seguita I’edizione fiorentina del
1528, su quella di Venezia del 1544 collazionata .

Prato, il settembre 1846.
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SERMONE PRIMO

et —

Della pace della superna citta.

Quod fuit ab initlio.
1. lo. 1.

SE fosse facil cosa, fratelli dilettissimi, a persuadere pur
la millesima parte della gloria de’ beati, non saria poi difficile
trar gli animi al dispregio del mondo e delle concupiscenze di
quello, ed abbracciare le tribolazioni e persecuzioni per Cristo.
Veramente al villano, credendo per certo raccogliere il frumento
per conservar la vila, non & grave volar li granari e mandar le
semenze alla immonda terra e tollerare molte fatiche. Il soldato
ancora non leme i pericoli della guerra considerando la viltoria
e I’ onore, ovver il guadagno, qual per certo crede conseguire ;
e li mercatanli vanno per mille pericoli del mare per la spe-
ranza che hanno di congregar la pecunia. Impero colui che fer-
mameante crede la vita futura esser gloriosissima, e con qualche
sottil lume la risguarda ; sostiene ogni cosa e disprezza ogni
cosa per acquistarla. Uno veramente che a questa parte avea
I’occhio illaminato diceva: eatri 1a marcia nell’ ossa mie, e esca
di sotto a quelle, accio ch’io mi riposi nel di della tribolazio-
ne (1). Paolo ancora il qual vidde i secreti di Dio diceva: Tutte
le cose che m’erano di guadagno, ho pensato che mi siano
di danno, e le stimo come sterco, accié guadagni Cristo (2)-

(1) Habac. 3.
(2) Ad Phil. 3.
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Ma perché ogni nostra cognizione dipende dal senso, e gia
la natura pel peccato di Adamo & corrolta , e la sfrenata sensualita
grandemente repugna alla ragione ( di modo che ¢ eziandio co-
stretla a gridare : Io veggo un’altra legge nelle membra mie che
repugna alla legge della mia mente (1); imperocché il corpo che
si corrompe aggrava I' anima, e la terrena abitazione deprime il
senso che pensa molle cose); perd questo non si pud elevare alle
cose celesti quantunque oda alcuno che predichi e persuada con
ogni efficacia ; perché esso vede le cose sensibili che dilettano, e
le spirituali non vede ; e I’ amore seguita I'occhio. Onde lasciate
le cose spirituali e lasciato il vero lume, seguila quelle cose che
fanno adulterare I’ anima sua. Imperd ha perversi e cattivi pen-
sieri, e dorme alle cose dello spirito. L'anima sua ¢ ferita da’ pec-
cati e non sente. Del quale si pud benissimo dir quel detto di Sa-
lomone : Gli occhi tuoi vedranno gli strani, e il tuo cuore parlera
cose perverse, e sarai come quello che dorme in mezzo il mare,
e quasi addormentato governatore, perso il lemone, dirai: mi
hanno battuto, ma non ho avuto dolore, mi hanno tiralo per
forza, e non ho senlito (2), Di qui ¢ che I’ nomo ¢ instabile e si
. move ad ogni vento, perché perso il temone e gaverno, é portato
secondo I’ impeto dell’appetito. Ha peccalo il peccalo Hierusalem,
dice Hieremia, ed ¢ fatta instabile (3). Ma i santi perché aveano
fissi i loro cuori nel Cielo, erano stabili, e per niuno impeto di
venti o di onde si movevano ; perché la loto speranza era come
I’ ancora della nave di quelli dei quali dice ’'Apostolo: Siamo ri-
corsi a lener la proposta speranza la quale abbiamo come I’ an-
cora dell'anima sicura e ferma, e che va fino agl’ interiori del ve-
lame (5). Questa & la gloria per la quale i santi hanno tollerato
tante persecuzioni e guerre dal principio del mondo, fino al pre-
sente. Nel vero non é alcuno che quella in qualunque modo abbia
visto che non volesse patir mille morti per acquistarla. Pero il
Signore Gesu Cristo nel principio della sua predicazione, quella
narrando, dice a’penitenti: Fate penitenza , perché s’ appropin-
quera il regno de’cieli. Del quale dice I'Apostolo: Riguardate
nell’ autor della fede e consumatore Gesu, il quale propostagli

(1) Rom. 7.
(2) Prov. 23.
(3) Cap. 1.
(4) Hebr. 6.
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I’ allegrezza, sostenne la croce, disprezzala la confusione (1).
Mando ancora gli Apostoli e predicatori nell’ universo mondo,
perché annunciassero questa salute. Deili quali & scritto : Quanto
son belli sopra i monti i piedi di quello che fa udir la pace ,
di quello che evangelizza il bene, di quello che fa udir la sa-
late (2). E benché nella primiliva chiesa per questo tutto il
mondo fu con grandissimo fervore convertilo alla fede, nientoe
di meno oggi, ciod a’tempi nostri novissimi, o per la gran
lunghezza de’ tempi, o per la troppa ‘familiarita delle cose, o
per il defetto de’ predicatori e prelati cosi s’é raffreddata la ca-
rild che appena si trova uno che sia tepido in terra, non dico
caldo o fervenle; onde ancora le predicazioni gia sono venule in
dispregio, perché alcuni per curiosita,, alcuni per certa consue-
tudine , alcuni per altre cause inutili odono le predicazioni, di
modo che mi pare che i predicatori siano assai costretti per quel
comandamento per il quale s’¢ detto : Aratevi il campo, e non
seminale sopra le spine (3). Io adunque minimo e indegnissimo
fra gli annunciatori del verbo, desiderando esortarvi al disprezzo
del mondo, e ad abbracciare la somma felicitd, perché non sono
sofficiente né per scienza, nd per la vita, ho deliberalo di menar
ano con esso meco nel mezzo di voi, il quale cerlissimamente
vi pud di quella gloria rendere teslimonio, e insegnarvi la via
per la quale andiate senza alcun errore ; perocché questi ¢ alto
di contemplazione, dolce nel parlare, e nei comandamenti di-
screto. Questi é quel discepolo che Gesu amava, il quale vidde,
e con le mani toccod il Verbo di Dio. S' io vi leggerd le sue pa-
role, quasi lui udirete che legga, e se forse la mia vita, dottrina
e modo del dire non vi é gralo, non dimeno quando udirete le
parole del discepolo diletto di Gesa Cristo, non me, ma quasi
Cristo presenle udirele, e con reverenza riceverele i comanda-
meati e consigli suoi, perché dice il-Signore: Chi ode voi, ode
we (). Questa & la prima episiola di S. Giovanni come ua favo
di mele dolcissimo perché la é tutta piena di caritd. Se alcuno.
adunque & qui presente che abbia il fuoco della caritd, questa
epistola a quello sara in olio, perché I’ olio nella fiamma non
la estingue, ma piu I’ accende; e se alcuno non ha carita, sara

(1) Hebr. 12.
(2) 1sal. 5.
(3) Jer. 4.
(4) Luc. 10.
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a quello e fuoco e olio, perché dimostra V'olio della misericordia,
mentre dice: Se alcun peccherd, abbiamo I’ avvocalo appresso al
padre Gesa Cristo giusto (1); il fuoco é mentre dice: Vedete
qual caritade a noi ba dato il padre che ci chiamiamo, e siamo
figlivoli di Dio. Pero fratelli udite quella parola, e riponetela
ne’ cuori vostri, e operate quel che & buono. Udite quel che denun-
zia e che testimonio rende. Egli dice: Quel che fu da principio.
Certo al diletto Apostolo non conveniva alcun altro principio.
Quesli & certamente quell’aquila che altissimamente volando ha
potato Gissar I’occhio nel sole della giustizia. Della quale Eze-
chiele convenientissimamente disse: La faccia dell’aquila disopra
di essi quattro (2). Imperocché cominciando I’ evangelio disse:
Nel principio era il Verbo. Questo & quello del quale dice: Quel
che fu da principio; e acciocché questo meglio e piu gioconda-
menle si esplichi, dedurré in mezzo alcune cose al proposito
della odierna festivitd, per le quali non solamente comunque si
pud vi si dard a conoscere questo Verbo per fede, ma ancora
dolcemente conoscendolo a riceverlo con amore.

Tra gli altri beni che di quella beatitudine de’santi si predica-
no, grandissimo é il bene della pace ; onde quando nacque il Si-
gnore gli angeli cantarono: Gloria in eccelso a Dio, e in terra la
pace agli uomini di buona volonta (3). I santi certamente hanno
la pace con Dio, con sé stessi e con li suoi citladini, anzi con
tatti. Con Dio primieramente, perché hanno la unita con quello.
In che modo? Vedendolo e amandolo; perché ogni cosa cono-
sciuta & nel conoscente o per similitudine , 0 per essenza propria ;
¢ Dio non ¢ nei beati per similitudine, perché non conoscono quello
per similitudine, ma per propria essenza; onde Giovanni dice:
Vedremo quello si come egli é (4). Ma veder Dio per similitu-
dine non & vederlo si come gli ¢, perciocché niuna similitudine lo
puod rappresentare sl come gli é, conciossiacosachd ogni simi-
litudine sia finita; & adunque nei santi per sua essenza, ciod
conosciuto da loro, ed ¢ nell’intelletto di quelli per propria es-
senza. I santi ancora furono elernamente conosciuti da Dio, si
come e ora si conoscono, onde sono npell’intelletto di Dio da lui
compresi. Ia questo modo adunque Dio & nei santi e i sanli con

(1) Jo. 2.3.
(3) Ezech. I.
(3) Luc. 2.

(4) L lo. 3.
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Dio, e per cognizione a quello si uniscono (1). Onde dice ’Apo-
stolo: Allora conoscerd come io son conosciute. Per la qual unione
seguita la unione dell’ amore, perché il bene conosciuto é oggetto
e causa dell’ amore, e I’amante é nella cosa amata, mentre con-
tinuamente pensa di lei ed a lei va, perché in quella si dilet(a.
Onde disse uno amante: A te ha delto il mio cuore, te ha ricer-
cato la faccia mia; la tua faccia Signore io ricercherd (2). Simil-
mente lo amato é nell’amante, perché gli ¢ nello affetto di quello ;
onde lo sposo disse alla sposa: Poni me come un signacolo sopra
il cor two, perche la dilezione é forte come la morte (3). Cosi
Dio é nello affelto de’santi, i quali hanno fame di lui ed in
quello si dilettano, perché dice: Quelli che mi mangiano an-
cora avran fame, e quelli che mi bevono avranno ancora sete (5);
perché quelli che hanno Dio nello affetto senza tristizia e fastidio
si sforzano di cercare non immodestamenté né sfrenatamente le
profonde cose di Dio. E ancora Dio é nei santi quando ama
quelli e loro distribuisce i suoi beni e la sua luce, anzi a
quelli comunica s& stesso che abbino a fruirlo. I santi ancord
sono in Dio, cioé nello affetto di lui quando vuole i beni a quelli.
Hanno adunque grande unione, perché dove & grande amore non
vi puo essere alcuna discordia di volonta; onde Giovanni dice :
Dio é caritd, e’ chi sta in caritd sta in Dio, e Dio in lui (3). Item
i sanli hanno la pace in sé stessi, perché hanno la quiete di
tutti i loro desiderj, perché sono uniti ad uno. La guerra é cer-
tamente tra noi perché non siamo uniti ad uno. Vuoi tu aver pace?
guarda solamente un solo e amalo, cioé a Dio. Di una cosa
fa bisogno ; Maria ha eletto 1a buona parte, la quale non le fia
tolta (6). B i santi riguardano uno e 'amano, e se amano al-
cuna altra cosa, non I’amano se non per quello. Onde sono
fatli uno con quello. Imperd disse il Signore: E non solamente
prego per quelli, ma anco per quelli che sono per credere per il
parlar loro in me, acciocché (utli siano una cosa, come tu padre
in me, e ioin te, a fine che ancor essi siano una cosa in noi (7);

(1) 1. Cor. 13.
(2) Ps. 26.

(3) Cant. 8.
(4) Eccles. 24.
(5) 1. To. 4.
(6) Luc. 10.
(7) lo. 17.



8 NELLA PRIMA DI SAN GIOVANNI

¢ soggiunge : acciocché tutli siano una cosa, come anche noi
siamo una cosa, imperocché sono simili a Dio; perd dice
Giovanni : Quando apparira, saremo simili a lni (1). Siccome
adunque in Dio é somma pace, cosl ancora & in quelli, percioc-
ché il padre, il figliuolo e lo spirilo santo sono di una essenza
e d'una volonta e intellelto, e niuna cosa ivi & dissonante; cosi
adunque & pei samli. Onde conseguentemente ne seguita, che tra
loro & grandissima pace, perché la discordia procede dalla con-
cupiscenza della cosa che insieme non si pud avere da pid per-
sone. I1 perché Giacomo dice: Onde sono le guerre e liti in voi? or
non sono dalle concupiscenze vostre che militano nei vostri mem-
bri (2)? Nel vero dalla concupiscenza della eccellenza, cioé
quando propriameate alcuno vuol parer pia eccellente e pia ono-
rato tra gli altri, ovvero non si vuol sottoporre ad alcuno, nasce
la discordia ; perché tale eccellenza e onorificenza non pud esser
posseduta da molti, perd che gli & scritto: Tra i superbi sempro
sono dissemsioni e contenzioni (3). S8imilmente per la concapi-
scenza delle ricchezze,, le quali non possono insieme da molti
esser possedule se non per parli, nasce la discordia in esso uomo,
mentre si distrae per molte cose. Onde dal frulto del formenio,
vino e olio sono moltiplicati (4), e 1’ Apostolo: Quelli che vo-
gliono farsi ricchi, cascano nella tentazione e mel laccio del
diavolo, e in mol(i desiderj inutili e nocivi (8); le quali cose affon-
dano gli womini nella morte e perdizione. Ancora dalla concu-
piscenza delie cose vemeree nasce la discordia, e similmente per
la concupiscenza degli altri piaceri. Or David per quesio non
uccise Uria (6)? Or Ammon non stuprd la sua sorella, e naeque
discordia tra lui ¢ Absalon, e fu occiso da Absalon (7)? Or nom
pose la donna discordia tra Dio e gli nomini per la sua concu-
piscenza (8)? Or non distrusse la pace mel regno di Salomone (9),
il quale disse dipoi: Ho trovato la donna pii amara che la

(1) 1. Jo. 3.
(2) Iacob. 4.
(3) Prov. 13.
(4) Ps. 4.

(%) 1. Thim. 6.
(6) 2. Re. 11.
(7) 2. Re. 13.
(8) Gen. 3.

(9) 3. Re, 11.




SERMONE PRIMO 9

mortc (1). E nei santi non é alcuna di"queste concupiscenze , ma
tatti amano Dio e I’ abbracciano; e per questo non pud essere
tra loro alcuna discordia, perché Dio si pud avere tutto da tutti;
onde in quello si uniscono I' anime loro. Perd ben dice il pro-
feta: Quegli che t’ ha posto per tnoi confini la pace e del grasso
di formenlo (i sazia (2). Quale & il formento se non il Signore
Gesu , secondo quel detto: se ’l grano di formento che cadra in
terra non sard morlo, esso solo si trovera, ma se sara morto,
produce molto frutto (3)? E che cosa & il grasso del formento
se non la divinita nella umanita, per il qual grasso si saziano i
santi ? .

Per certo adunque ha posto i confini di Hierusalem la pace,
perché sazia quella del grasso del formento, imperocché ha pace
fino ai confini della terra, perché niuna cosa & appresso di let
che alla pace del Signore possa far resisltenza. Ecco adunque
come i sanli hanno maravigliosa pace con Dio, in 8 stessi e con
tatti i loro cittadini. o vi dimando adunque : Chi ha fatto questa
pace , e come I’ ba fatta? Certamente il Verbo ; il quale annunzia
I'Apostolo nostro. Onde Paolo dice: Esso & la pace nostra il qua-
le ha fatto di ambidue uno (4); e soggiunge : Venendo evange-
lizzo la pace a voi che eravate discosto e a quelli che erano
appresso; e se cerchi il modo, fu questo, perché questo Verbo
& fatto sposo dell’umana natura; percheé gli & scritto : Esso come
sposo procedendo della camera sua (8). Ma benché quella na-
tura che avea tolto fosse gia sposala e unila, non pero tulta la
natura umana era riconciliata, perché ella era ancora sotto il
peccato. Per reconciliarsi adunque tutta la natura , ha pagato per
li nostri peccati. Onde diceva I'’Apostolo. Essendo noi inimici, sia-
mo riconciliati a Dio per la morte del suo figliuolo (6). Ma perché
hai tu detto queste cose? e che fanno queste che hai detto al
nostro proposito ? Io desiderava che intendeste la prima parola
di questa epistola non solo sotlilmente, ma ancora dolcemente.
Imperd dice: Quel che fu da principio. Certamente qui parla del
Verbo, e in questo principio commenda la sua divinita. Leva

(1) Eeel. 7.

(3) Ps. 147.
(3) To. 13.

(4) Ad Efes. 2.
(8) Ps. 18. -
(6) Rom. 5.

SAVONAROLA , Opere. Yol. . 2
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dunque la mente, e non dormire. Questo Verbo non lo pud in-
tendere se non I'aquila. Sarai aquila e I’iatenderai sottiimente.
Deponi il peso de’ peccatli e delle ricchezze e delle comcupi-
scenze, e polrai volare. Leva gli occhi da terra se vuoi guardare
il sole. Certamente se quando dice : da principio . esponiamo da
principio del tempo ovvero delle creature , non ¢ dubbio ad al-
cano, che fu da principio, perchd gli & scritto di bui: Il Si-
gonor mi ha posseduto dal principio delle sue vie, avanti che Jui
facesse alcuna cosa, da principio, dallo Eterno sono ordinate (1).
E se esponiamo da principio, cio¢ dallo Eterno (perché la eter-
nita & principio di tutte le cose), né cosi ancora sara malamente
interpretato, com’io penso, perché si dice di Dio: Ancora non
eramo gli abissi, e io era conceputa (2). Hem tutte le cose sono
state fatte per lai (3). Si pué ancora esporre, da priucipio, cied
dal padre, perché il padre @ principio del figlinolo, quantunque
pon si dica il figlivolo principiato. Se adumque pumoi alzar gli
occhi ala intelligenza di questo Verbo, conseguirai grandissime
ricchezze. Imperocché annuncia Giovaoni una cosa altissima, la
quale, quantunque dal nostro intelletto non si possa comprendere,
nondimeno basta sapere che per la sua grandezza non possiamo
arrivarla se non per la sola fede, perchd da questa sola fede
abbiamo una grandissima utilitd, perocché per qaesta comtem-
plaziome, ovver fede, siamo dedotti al regno de’cieli. Abbiamo
I accesso, dice I'Apostolo, per la fede in questa grazia, mella
quale stiamo, e gloriamoci nella speranza di figliuoli di Dio ().
Per questa ancora meglio conosciamo Dio, perciocché allora me-
glio conosciamo DPio quando crediamo lui essere sopra ‘tatto
quello che da noi pensare si pud. Andera I’ uomo, dice il ‘me-
desimo, al cuore alto, e Dio sara esaltato. Per questa vien ab-
bassata la nostra presunzione, imperocché per questo intendiamo,
che noi misarar non possiamo tutte le cose col mostro inteHetto.
Onde coloro che hanno voluto seguitare le cose molto alte seno
cascati in molti errori, delli quali si dice: & oscurato le jusi-
piente cor loro, perché dicendo foro che erano sapienti, somo
fatti stolti e pazzi (5); e perd si da questo consiglio all’ uomo nella

(1) Prov. 8.
(2) Ibf.

(3) Ioan. 1.
(4) Rom. 8.
(%) Eccles. 3.
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scriltura : Non cercar cose piu alte di te, ¢ non investigar cose
pia forti di te, ma quel che li comanda Dio, quel sempre pensa,
perciocchd per questa contemplazione I'uomo acquista ‘grande
allegrezza. Io sono stato ricordevole di Dio, dice il Salmista
e sommi dilettato (t). Per questo ancora I' uomo & sublimato
alt’ amicizia di Dio, imperocché per questa contemplazione si fa
simile a Dio, perchd Dio contempla ogni cosa in sé stesso, e si-
milmente I’ somo contemplative in certo modo contempla ogai
cosa in Dio, e la similitudine & causa dell’ amicizia. Si fa adunque
amico ¢i Dio. Onde & scritto: E un infinite tesoro agli uomi-
ni, il quale chi I' ha usato & fatto partecipe dell’amicizia di
Dio (2). Questa finalmente fa I’ uomo beato, se alcuna beatita-
dioe & in questo mondo. Onde si dice : Beato I’ uomo che dimora
nella sapienza (3). Ecco adunque di quanta wutilita & ad inten-
dere questa prima parola dell’ epistola, ecoo quel che annunzia
il diletto discepolo di Cristo alle vostre carita: Se contemplorete
questo verbo, volerete in alto. Se adunque Favete inteso sottilmente,
resta che lo amiate dolcemente. Questo & il Verbo del quale &
scritto : 11 Verbo si ¢ fatlto carne, ed ha abitato in noi (3). Che
cosa & piu dolce quanto che tal Verbo per il quale sono falte
tutte le cose, sia fallo carne? Oh intendiamo che Dio & Verbo.
Nel vero quando conosciamo che questo & Dio, ci maravigliamo
in che modo Dio sia per noi attenuato e ridotto a niente, e di-
ciamo col profeta: Che cosa & I’ uomo che sei ricordevole di lui,
o il figlinolo dell’uomo che lo visiti (3)? Che cosa puossi pen-
sare piua dolce quanto che Dio sia fatto fratel nostro? Non si
confonde , dice I'’Apostolo , chiamarli fratelli, dicendo: Annuncierd
il tuo nome a’miei fratelli. Ma udite ancora quanto dolcemente
ha detto la parola, perocché dice: sono le mie delizie esser
co’ figlinoli degli uomini. Ma dolcissima cosa ¢ piu che il mele
e il favo a udire che questo Verbo si & falto uomo e per noi
crocifisso. Queste cose pensando nel cuor mio, dice Hieremia,
spererd in Dio (6); onde PApostolo avendo detto : chi condannera ?
soggiunse : Cristo il quale & morto, anzi che ¢ resuscitato, il

(1) Psal. 76.
(2) Sap. 7.

(3) Bccles. 14.
(4) lo. 1.

(5) Ps..8.

(6) Tren. 3.
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quale ¢ alla destra di Dio, e il quale dimanda per noi (1); onde
il medesimo Apostolo quasi percosso per questo verbo e talto
infiammato di carita, esclamod dicendo: Chi adunque ci separera
dalla caritd di Cristo (2)? e in un altro loco dice: Sia discosto
da me di gloriarmi se non nella croce del Signor nostro Gesu
Cristo, per il quale il mondo mi & crocifisso, e io al mondo (3).
Raccogliamo adunque quelle cose che abbiam detto, acciocchd
restrignamo in brevitd quello che sparsamente detto abbiamo.
11 beato Giovanni adunque volendoci illaminare nella fede, e ac-
cendere di carita, allissimamente comincia dicendo: Quel che fu
da principio. Nella qual parola se vogliamo rettamente e util-
mente cbntemplare, abbiam doppia cognizione , cioé alta, mentre
contempliamo il verbo di Dio che fau dallo Eterno, e dolce; e
questo per dae cause. Prima per quello che abbiamo per questo
Verbo, ciod perché ha constituito la pace tra noi e¢ Dio, e a noi
da la pace di vita eterna. Secondariamente per il modo, perché
quella ci ha dato assumendo la carne nostra e patendo per noi.
Pregovi adunque che perseveriate in questa contemplazione, in
questa festivita e gioconditA e in questo Verbo, e preghiate Dio
che mi dia senso ad esponer le altre cose. Perchd dimane col
favore di Dio vi dedurremo buon testimonio di quelle cose che
detto abbiamo, di che accresceremo la fede , acciocché perve-
niamo alla pace e gloria de’santi, alla quale ci perduca Dio per
Gesu Cristo, il quale col Padre e Spirito Santo ¢ Dio benedetto
nei secoli. Amen.

(1) Ad Rom. 8.
(2) Ibl.
(3) Ad Gal. 6.




SERMONE SECONDO

Dell’ammirazione di tutti i santi e della cognizione
del Verbo divino per il senso del vedere, dell’ udito
e del gusto.

Quod audivimus, elc.
1.Gfo. 1.

Nel sermone d'ieri, fratelli dilettissimi, abbiamo dichiaralo

I’ altezza del primo Verbo e la dolcezza in questa epistola. Nel
vero non ne accenderebbe a tanto amore quel Verbo che fu da
principio, se solamente contemplassimo la sua dignitad, e non
vedessimo etiam la bonta sua. Conveniente cosa adunque mi é
parsa d’inalzar le vostre menti alla celsitudine di Dio e pari-
mente alla sua caritd. Due cose adunque erano, come ho detlo,
“che ne accendevano all’amore di Dio, ciod, la gloria promessa,
- e il modo col gunale ce I’ha data; ma perché di tanta cosa non
avea dato alcun testimonio, ho promesso oggi, Dio conce-
dendolo e aiutando le vostre orazioni, di soddisfarvi. Ma perché
parrebbe inconveniente in lanla solennila a non dire cosa alcuna
della gloria di tutti i sanli, ho deliberato di quella dichiararvi
alcuna cosa che aiuti la nostra esposizione. Ma perché non pos-
siamo addurvi tutte le cose che di quella si dicono nelle scrit-
tare, eleggasi alcuna parte da esservi esposta da noi, percheé gli
¢ meglio esporre poche cose ed esporle bene, che dirne molte
confusamente. Perch¢ adunque ieri dicemmo della pace di tanta
cilta, oggi diciamo dell’ ammirazione di tutli i santi, perché si
dice all’anima che a quella ne va: allora vedrai e abbonderai, e
maraviglierassi , e diletterassi il cor tuo’ (}). Nota pero che quelli

(1) Isa. 6.
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che si maravigliano, pare che non sappino, come dice il filo-
sofo (1), e per maravigliarsi, dice colui, cominciorono gli uo-
mini a filosofare. Noi ci maravigliamo perché non sappiamo la
causa; ma i santi si maravigliano, non per ignoranza, ma la loro
ammirazione é uno stupore che procede per la grandezza di tante
cose. Ma che sono quelle cose che son degne di tanta ammira-
zione ? To per quanto potrd, mi sforzerd di esprimerle; ma
avanti che io entri in questo ragionamento , voglio prima rispon-
dere ad alcuni che ci riprendono, perché abbiamo ardire di par-
lare di queste cose che da noi sono remotissime. Primieramente
io rispondo, che io non parlo di tali cose con questo patto che io mi
speri poter aggiungere a tanta altezza, ma per quel poco ch’ io posso,
quelle cose che 'l Signore per sua grazia mi ha concesso, appren-
dole volentieri, e dirovvi con Paolo: Fratelli, io non penso ancora
di aver compreso me stesso, ma una cosa, che dimenticando quelle
cose che sono addietro, e a quelle cose che sono avanti disten-
dendomi secondo il prefisso segno, seguito il palio della superna
vocazione di Dio in Cristo Gesa (2). Tutti adunque che siamo per-
fetti, sentiamo questo. Dipoi basti a loro questa risposta, che
o’ io contemplo quelle cose che 'l Signore ne ha rivelato per le
scritture, e le dico ai miei fratelli, non debbo esser ripreso.
E perchd le ha egli rivelate? Per la mia contemplazione. Odano
il Signore: Cercate, dice, le scritture, perché voi pensate in
quelle aver la vita eterna, e quelle sono che rendono testimonio
di me (3). Per la sposizione odano la sapienza. Quelli che mi’
odono, non si confonderanno, e quelli che operano in me non
peccheranno ; quelli che me illustrano avranno vita eterna ().
Dobbismo adunque e leggere e dichiarare queste cose. Imperocché
non & pooo profitto nella via di Dio, se lasciate le cose terrene,
conosceremo queste cose alte quantunque imperfettameate.
Ritornando adunque al proposito, tutta la essenza di Dio &

mirabilissima per la sua perfezione e dignita, essendo atto puro.
8Se alcun di noi vedesse la essenza d’un angelo si maraviglierebbe
di tanta sua perfezione; imperocché ancora non vedendo, ma so-
lamente udendo di Lucifero, ci maravigliamo di Ezechiel quando
dice: Ta sigillo di similitudine, pieno di sapienza, perfetto d’ orna-

(1) Arisl. 1. melaph.
(2) Phil. 3.

(3) Io. 8.

(4) Sap. 24.
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meato, fosti nelle deliZic del Paradiso di Dio; ogni pietra preziosa &
il coprimento tao (1). Ci maravigliamo ancora della perfezione del
cielo e dell’anima. Che saria dunque, se noi vedessimo la divina
esseuza, Ja quale ¢ differente di perfezione da queste creature in
infinilo, appresso la quale tutle e creature niente si reputano?
Onde di sé singolarmente disse a Mais¢ : Io son qnegli che seno ;
e dirai a’ figliuoli d'Israel : Quegli che ¢ mi ha mandato a voi (2).
Ma la sua possanza ancora fa stopore a tulti, perocché se alle
velte ci maravigliamo della virta del fuoco, ovver del cielo, o
ancera del diavolo che maove i corpi, che facera i serpenti
nell’ Egitto, ‘che fa il faoco e molte cose maravigliose, qnanto
pia oi dobbiamo maravigliare della :possanza divina? .E questa
ammirazione prendiamo per tre ocose. Primamente per la orea-
zione del cielo e della terra, mentre che di niente ha failo tutte
le cose: Quei che vive in ieterno, ha creato tulte le cose in-
sieme (3). Secondariamente per la sostenlazione delle cose, le
quali si riderrebbero in niente, se quelle lasciasse andare a lor
modo: Quegli che porta, dice, (utte le cose eon la parola della
saa virta (5). Terzo per quello che ora far petrebbe cose mollo
maggiori: Non sara, dice, impossibile appresso a Dio ogni pa-
rola (5). Ma noi mon possiamo se non oreder quella, ma i santi
la vedono perfeltamenie. Onde tremano le potesti. Ma.se ancora
noi ‘quella ponoscessimo , ovvero conlemplassimo , temeremmo di
peccare, e molti mon temono, perché pensano collo siollo quel
detto del salmo: Disse il pazzo nel cuor suo, won ¢ Dio (6). Si
pud ancora per questo -intendere , perché subito fa tutto quel
che vuole. Imperocché disse, e furon falte, comsndéd e furono
create (7). ltem la sua sapienza ¢ mirabile, quele conescono gli
womini per il ‘maraviglioso ordine delle cose. Al sapiente s’ap-
partiene ‘di ordinare. Tutte le cose, dice David, hai falto in sa-
pienza (8). Ma i santi non solamente per I’ ordine dei corpi, ma
ancora per 'ordine 'di spirito conoscono la sapienza di Dio, e in

(1) Bzech. 28.
(2) Exod. 3.
(3) Bcel. 18.
(4) Ebr. 1.
(8) Lae. 1.
(6) Sal. 13.
(7) 8al. 108.
(8) Sal. 103.
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s¢ medesima ; onde ¢ mirabile. E tre cose sono che quella dimo-
strano mirabile. La prima & I’ordine delle cose. La seconda che
la essenza di Dio essendo una, rappresenta tulle le cose perfet-
tamente. La terza che in un solo atto perfettamente comprenda
tutte le cose, arrivando perfettamente fino alla divisione dell'anima
e dello spirito, e ancora delle giunture e midolle; é cognitore
delle cogitazioni e intenzioni del cuore (1). Dove adanque fuggi o
peccatore ? O ipocrito che fai tu? Or se gli uomini non ti ve-
dono, non ti vede Dio? Dove anderd io, dice il Profela, dal tuo
spirito? E dove fuggiré dalla faccia tua? S’ io andrd in cielo, tu
sei li. Se discenderd nell' inferno, ivi sei presente (2).
Adunque, fratelli, di quelle cose che dite nei cuori vostri ¢
nelle camere vostre compungetevi e rammaricatevi (3). Oltre di
cié la sua bontd & a noi ammirabile, la quale appare dai benefici
a noi conferili, e massime dal beneficio dell’ incarnazione. Ma i
santi vedono molto piit chiaramente la bonta sua che noi non la
vediamo. E hanno ammirazione e stupore; primamenle quella
vedendo secondo sé, perciocché ella é essenza di bonta, in cui né
pur una minima particella di male non vi puo essere. Niuno & bao-
no , se non un sol Dio (4). Onde la sua volontd é buona, perché
vuole essa bonla, e se vuole altre cose, le vuole per essa bonta. La
volonta Dio é buona, e molto piace , ed & perfetta (3); e il suo in-
telletto ¢ senza malizia di falsitd , perché esso & verita: io sono la
via, la verila e la vita, dice lui (6). Secondariamente per la comu-
nicazione di sé medesimo ;. perocché il bene si comunica s stesso.
Ma Dio cominciando dalle cose superiori comunica la sua bonla
fino al vermicello; imperciocché non stariano, se non parteei-
passero della bonta di Dio. Terzo per I'attrazione, perché il bene
trae I’ appetito. Ma Dio trae tutte le cose a s¢; mentre tutle le cose
desiderano Dio, almanco nella similitadine sua, perché tutte le
cose desiderano bonla e perfezione; e oltre di cid alcuna cosa in
tanto ¢ buona, e perfetta, in quanto & simile a Dio; onde dice
la sposa: La sua gola ¢ soavissima e tutto ¢ desiderabile (7). Onde

(1) Hebr. 4.
(2) Psal. 138.
(3) Psal. 4.
(4) Mar. 10.
(%) Rom. 12.
(6) Io. 14,
(7) Cant. 8.
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per quello che Dio si comanica ai santi per gloria li tira a s¢
grandemente. Cosi adunque perché¢ Dio si comunica a noi men-
tre che ha assunto la carne nostra, doveremmo esser lirati gran-
demente all’ amor suo. Ma perché non siamo tirati? Perché siamo
duri. Ma egli dice: ninno pud venire a me se’l padre che mi ba
mandato non lo tirera (1). In che modo adunque trae, se me non
trae? Ma dimmi, fratello: Or non trae te ogai giorno? E che vogliono
dire taoti beneficj, tante predicazioni, tanie esortazioni, tanlc
inspirazioni ? Or non U trae? Ma tu non vuoi esser tratto. Ecco
ch’egli si lamenta di noi dicendo: Vi ho chiamalo, e avete ricu-
sato ; ho steso la mia mano, e non fu chi guardasse (2). Ma tu
dirai: Lui mi pud tirar se 'l vaole. Ma vuoi ta che 'l ti constringa?
Or non (i basta, se lui U invita? Ecco che egli manda i servi
suoi a chiamar (utti alla cena, ma tutti si scusano; perché¢ uno
dice: ho menato moglie ; e un altro, ho comprato una possessione ;
un altro, ho comprato cinque para di buoi (3). Dio trae e non
costringe. Ma tu dirai: perché non trae me come ha tratto Paolo.
O uomo! or non li basta che U inviti, perocché, mentre ti do-
vrebbe porre in prigione, lui U invita, acciocché li perdoni, e ti
introduce alle nozze. Ora & poco questo? Figliuolo , io li consi-
glio che se tu non sei tirato, preghi ch’ei ti tiri. D’ con la sposa:
Trae me dopo te (). La sua bonta adunque ¢%nirabile, per tornare
a proposito. Item & cosa maravigliosissima veder la Trinita, cio¢
tre personé distinte in una essenza. Della qual cosa certamenle
molte cose ne porgono ammirazione. Primamente che siano tre
persone realmente distinte e nondimeno non sia se non un solo
Dio. Secondariamente che le persone non si distinguono realmente
dalla essenza, la quale ¢ per numero una, e nondimeno. siano
inlra sé distinte e non siano una persona , ma tre persone. Terzo
in che modo il figlinolo proceda dal padre, lo Spirito santo dal
padre c dal figliuolo, e nondimeno uno non &é maggiore, né prima
dell’ altro. Ma perché queste cose eccedono la mostra capacita ,
pero basti averle brevemente toccate. I sanli certamente fissi in
quella, vedono questo e si maravigliano. E ancora un’altra cosa
ammirabilc, che il Verbo sia uomo e che in tanta unione Dio

(1) lo. 6.

(2) Petr. 1.
(3) Luc. 14.
(4) Canl. 1.
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sia con I' uomo, si ch¢ veramente si dica, Dio ¢ uomo e 'uomo
@ Dio, ¢ Dio ¢ morto e crocifisso, e I’uomo Cristo Gesu é crealore
di tutte le cose. E ancora ammirabile la beatissima Vergine Maria,
massime per due cose. La prima ch’ella sia vergine e madre. Se-
condariamente ch’ella sia madre di Dio. Tutle queste cose vedono i
sanli e si stupiscono nella maesta di Dio. Oltre di cid @ ammirabile
I'ordine delle ierarchie e degli ordini degli angeli, imperocché gli é
ammirabile, primo per I'ordine, secondo per la moltitudiae, terzo
per la virta loro, quarto per la bellezza, quinto per la carita e altre
cose. Questi perocché non consentirono alla superbia degli altri ,
restorono nel regno; perché Dio fa resistenza ai superbi ¢ agli
umili da la grazia (1). Vi é I'ordine de’ patriarchi e profeti che
hanno vissuto in fede da lurigi guardando e salutando, e avendo
pazienza in longanimita. E ancora mirabile I’ ordine degli apostoli
dei quali si dice: In ogni terra & audato il suono di quelli (2);
la dottrina dei quali dobbiamo imitare , imperocché noi crediamo
piultosto ai pescatori che ai filosofi ; perché la stultizia di Dio,
dice I'Apostolo, ¢ piu sapiente degli uomini, imperocch¢ Dio ha
eletto quello che ¢ stolto dcl mondo per confondere i sapienti (3).
Seguita I' ordine de’ martiri, i quali lavarono le loro stole nel
sanguc dell’ agnello, la pazienza de’ quali dobbiamo imitare. Ma
noi freddi non possnﬂmo tollerare una parola ; ai quali conviene
quel detto dell’ apostolo : Non avete ancora fatto resistenza infino
al sangue repugnando contra il peccato, e vi siete dimenticati
della consolazione (4). Seguitano i confessori i quali col .suo
esempio e dettrina hanno adornata la chiesa , la cui vita dobbiamo
imitare se con quélli vogliamo esser glorificati. Dipoi il coro
delle vergini le quali seguitano I'Agnello dovunque aandera, e dopo
queste cose viddi una turba grande, dice San Giovanni nell’Apo-
calisse, la quale niuno poteva numerare: di tutte le genti, e
tribu e popoli e lingue, che stavano avanli il trono; e questi .
sono quelli che hanno seguitato Cristo tollerando la croce sua.
E cosa maravigliosa adunque a vedere tante migliara di angeli
"¢ santi in quella compagnia dove non sara alcuna discordia,
niuna invidia, e niun male. Perché, com’¢ scritto, Dio asciughera
ogni lacrima dagli occhi de’ santi; non sard pia oltra morte, né
(1) lac. 4.
(2) Psal. 18.

(3) 1. Cor. 1.
(4) Hebr. 12.
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pianto, né grido, né dolore, perché le cose prime se ne sono
andate (1). Or su, fratelli: adunque aspirate a questa compa-
gnia. E che giova cssere presente alle feste degli uomini se non
avviene di esser anco presente alle feste degli angeli? Udite David
che sospira e dice: Quanto sono diletti i tuoi tabernacoli, Signore
delle virta ? I’anima mia desidera e si consuma di venire negli
alrii e (abernacoli tuoi (2). Sospirate, fratelli, e avendo invidia di
buona invidia , dite al Signore: Beati son quelli che abitano nella
casa taa, Signore; nei secoli de’ secoli li lauderanno, e beato ¢ quello
che hai eletto ¢ assanto, perocche abitera teco negli atrii tuoi (3).
Perché¢ adanque, Signore, m' hai abbandonato? Perché ancora non
hai assunto me? Dove sono Pantiche tue misericordie, Signore,
come giurasti a David nella tua verita (). Ma, o anima qualun-
que (u sei, frattanto confortati, rallegrati, e canta: La parte mia
¢ il Signore, ha detto I’ anima mia ; perd io I'aspetto; buono
¢ il Sigaore a quelli che sperano in lui; buono & all’anima di
quello che lo cerca aspettando con silenzio il salutare del Signore.
Avete dunque visto, fratelli miei, I'ammirazione dei santi: non so
se I’ abbiate gustata. Perocché se .vl siete deleltati in questa con-
templazione, e vi avete proposto nei cuori vostri di seguitar i ve-
stigi e dottrina loro, avete certamente gustato alcuna particella
di questa gloria. Questa ¢ la gloria che procede dal Verbo, pe-
rocché si é incarnato e ha abitato in noi, del quale abbiam delto
di sepra, che gli ¢ stato da principio. Ma percheé io vi promisi di
tanta gloria e tanto redentore darvi buono efficace testimonio, ri-
torniamo alla sposizione dell’ epistola , perciocché la festa di tatti
i santi ieri e oggi ha differita la sposizione, ma non senza qual-
che alilita, se avete a memoria quelle cose che da Dio per la
mia hocca vi furono esposte. .

11 beato Giovanni adunque, poiché con poche parole ha
dichiarato I altezza del Verbo , perché ¢ difficile agli uomini cre-
der cose tanto alte, a testificar la veritA di questo, soggiunse :
Quel che abbiamo udito ; imperocché lui testifica dall’ udire, dal
vedere e dal toccare. Se mi diceste: Perché non lestifica ancora
dagli altri due sensi? Si puo risponderc che quando gli nomini
vogliono rendere efficace testimonio di alcuna cosa, lo rendong

(1) Apoe. 21.
(2) Peal. 83.
(3) Psal. 64.
(4) Psal. 88.
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per questi tre sensi, forse perché I'odoralo non é di buono iudi-
cio secondo i filosofi, perché I’ uomo ha pessimo odoralo per la
grandezza del cervello, dal qual seguita grande umidita in quella
parte dov’é I' organo dell’ odorare, il quale alla sua perfezione
desidera la siccita, e il gusto ¢ un loccare, imperocché non si fa
senza il tatto. Se adunque ha gustalo ha ancora toccato. Onde
il gusto si pud porre, metaforicamente parlando, dove si dice,
quel che abbiamo vedulo, e vi diremo ancora dell’ odorato ac-
ciocché non si lasci alcun senso. Dice adunque: guel che ab-
biamo udito. Non & dabbio ad alcuno che San Giovanni udi il
Verbo parlare, e a quello fu molto familiare , perché questo & il
discepolo molto amato dal Signore Gesu. Beate sono adunque
I orecchie di quelli che I'adirono (1). Ma nondimeno cosi non
lo espone la glossa la qual dice : Quel che abbiamo udito, cioé per
la legge e i profeti. 11 beato Giovanni aduaque rende di queslo
doppio testimonio ; primamente dell'udilo sensibile, perché esso
I’ha udito; secondariamente dell’ udito intellettuale,, perché le
bocche de’profeti a noi suonano Cristo. lo ancora a voi non
rendo il primo (estimonio, perch’io nmon fai degno di essere
a quel lempo; ma il secondo, imperocché e ancora io, .benché
peccatore, per dono di Dio I'ho udito nei profeli, e posso dire :
io so che non é possibile che un uomo abbia scritto e predetto
tali cose, le quali ordinalissimamente si sono adempiute, si come
furono predette mille, due mila, tre mila e quattro mila anni
avanti. lmperocché sappiamo che gli uomini non sanno le cose
future ma solo Dio. Onde Isaia dice, anzi il Signore per Isaia :
Annunciate quelle cose che sono per venire, e sapremo se voi
siele dei (2). Dirovvi adunque ancora io audacemente : Quel che
abbiamo udito vi annunciamo. Bendovi di questo un testimonio effi-
cace. Io v'invito alla giubilazione e laude per tanta salute con
Isaia, dicendo: Laudate cieli, perché il Signore ha fatlo ; iubilatc
parli inferiori della terra, gridate monti, gridi la selva, e ogoi
arbore che & in quella perché il Signore ha ricomprato lacob,
¢ glorierassi in Israel (3). Ma io odo quello che dice: ancora
io ho letto i profeti e non ho veduto tal testimonio. B io ti dird
quello che disse Filippo all' Eunaco: Pensi tu che tu intendi

(1) lo. 21.
(2) Cap. 41.
(3) Cap. 4.
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quelle cose che leggi? e tu adunque se sei savio rispondi con
I' Eunuco: B in che modo io posso io, se alcuno non mi mo-
strera? Dimmi adunque (u, chi ¢ quello che te lo pad mostrare?
Certamente Filippo era uomo, e I' Eanuco leggeva la lellera e
. non I’ intendeva. Pensi ta che Filippo aprisse gli occhi dell’ Ea-
naco? Certamente solo quegli aperse gli occhi dell’ Eunuco
che mando Filippe. Sappi, fratello qualunque ta sei, che it libro
¢ signato, e niuno lo pud aprire se non quegli che ha la chiave
di David, che apre c niun serra, serra e niua apre (1). Questi
¢ I agnello del quale ¢ scritto: Ecco (dice San Giovanai) ha vinto
il Lione della tribu di lada, radice di David, acciocchd apra il
libro, e sciolga i sette signacoli suoi (2). Se adunque non apre il
libro, indarno ti affatichi , ¢ non vai retlamente. Se alcuno volesse
scavar la terra e non avesse la zappa, o altro isirumento di ferro,
or non si affaticherebbe indarno? Ovvero se con le mani volesse
cavarla, or potrebbela rompere ? Cosi chi vaole cavar la terra delle
scrilture per trovar Cristo, o s’ affatichera indarno sc non ha la
zappa dello Spirito santo, o si rompera nella fede, se andra col
solo intellelto naturale. Adunque fratelli, leggete le scritture fe-
delineate, umilmente ¢ devotamente se le volete intendere e trovar
Cristo. Fedelmente, perché se non crederele, mnon intenderete.
Umilmeale, acciocché non li presumi del tuo ingegno, ma dimandi
umilmente la intelligenza di Dio, secondo il consiglio di San Gia-
como. Se alcun di noi (dice San Giacomo) ha bisogno di sapienza
dimandi a Dio, il quale ne da a tutti abbondantemente, ¢ non
rimprovera (3). Perché ogni sapienza & da Dio, e con quello fa
seinpre, e innanzi al mondo (4). Corri alla fonte, cioé¢ al Signore
Gesu, il quale ¢ fonte di sapienza, come ¢ scritto: 1l fonte di
sapienza la parola di Dio negli eccelsi (5). Divotamente, acciocche
tu abbi I'animo pronto di operare, come leggi, acciocché provi
in te medesimo quelle cose che leggi; altramente se leggi e non
operi, si aggravera il cor tuo, e in te si adempiera quel detto di
Isaia: Udite audienti, e non volete intendere, e vedete le visio-
ni, e non volete conoscere. 1l beato Giovanni adunque rende
vero testimonio per le scrilture Del verbo della vita. E noi an-

(1) Apoc. 3.
(2) Apoc. &.
(3) Iac.. 1.
(4) Eccl. 1.
(3) 1Ibt.
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cora ardiremo di render questo testimonio a voi, perché gli & te-
stimonio dello Spirito Santo. Se noi togliamo il testimonio degli
womini, il testimonio di Dio ¢ maggiore (1); & adunque maggiore
il testimonio delle scritture, che il testimonio di San Giovanni.
Se adunque, dicendo San Giovanni: Annunciamo a voi, quelle
cose che abbiamo udite, crediamo ; molto maggiormente si dec
credere, se le scrilture quesle cose anaunciano. Seguita: Quel
che abbiamo veduto con gli occhi nostri. Certa cosa ¢ che San
Giovanni vide Gesu predicare avanti la morte, e viddelo morto
e livido per le piaghe, e lo vidde resascitato alla vita immortale.
Onde beati farono gli occhi di quello, secondo quel detto di San
Matteo: Beali sono i vostri ocehi, perché vedono, e le vostre
orecchie perché odono; io in veritd vi dico, che molli profeti ¢
giusti desiderarono veder quelle cose che voi vedete, e non le
viddono, e udire quelle cose che voi uditc, e non le udirono.
Ma se lui solamente avesse veduto la carne, e non avesse creduto
la divinitd, non saria stato beato ; come né anche Iuda, né i fa-
risei che perseguitavano Cristo, furono beati. San Giovanni adan-
que avea vedato allora la carne, ma non la divinitd, perché
niuno vidde Dio giammai (2), se non perché ha veduto la divi-
nitd per le mirabili cose di quello. Della sua divinita adunque
e noi rendemo lestimonio per il vedere delle cose sue mirabili.
Dove nota che siam detti allora vedere cose invisibili, quando
vediamo alcune cosec corporali per la potenza visiva, per le quali
poi deveniamo per I' intelletto alla cognizione d’alcuna cesa spi-
rituale. Siccome guando fo vedo alcuno che opera spesse volte
alcuna cosa, io dico, gia vedo la vita di questo uomo; quando
vedo che alcun si move, dico, vedo che 'l vive; io ancora in questo
modo ho veduto Dio. Onde anmche i filosofi I’ hanno veduto in
questo modo. Perché le cose invisibili intese per quelle cose che
sono fatte si vedono (3). Ma lasciamo le ragioni che sono per il
moto o per 1a causa, acciocché procediamo per le altre che sono
pia sottili. Imperocché¢ da una banda vediamo Dio facilmeate .
ciod per I’ordine dell’ universo, nel quale sono cose molte con-
traric e avverse. Che adunque tutte le cose serbino il luogo ed
ordine suo, e ad un solo si riducano non pud essere, se non da

(1) lac. 8.
(2) To. 1.
(3) Rom. 1.
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uno che governa. Vediamo ogni anno gli arbori mandar fuorj i
fiori e far i frutli ¢ I'inverno rimaner senza foglie. Se noi con
1'ajuto dello spirito diligenlemente considerassimo queste cose mi-
rabili del Signore, certamente conosceremmo la sua divinita, ma
per la consuetudine son fatte vili. Ma conosci Dio almanco in te
medesimo. Imperocche chi ti da il movimento? Noi viviamo in
lui, ci moviamo in lui e siamo in lui (1), ma la vita era luce degli
uomini, e la luce riluce nelle (enebre, e le tenebre non la compre-
sono (2); e cosi la divinita é nel mondo, e a noi si offerisce in
molti modi, ma noi insensati, alienati, acciecati non la vediamo.
Imperocche era la vera luce che illamina ogni uomo che viene in
questo mondo. Era nel mondo e il mondo é fatto per lui, e il
mondo, non I’ha conosciuto. Udiamo adunque, e rendiamo testimo-
nio della sua divinita, dicendo: Quel che abbiamo veduto. Cioé nelle
cose sue mirabili. Conosciale, fratelli, in voi Dio, e nell’altre crea-
ture, e ricevetelo nei cuori vostri per fede. Tutti quelli che I’hanao
ricevalo, gli ba dato potestd di esser fatti figlinoli di Dio a quelli
che credono nel nome suo. Seguita: Quel che abbiamo veduto, e
dice la glossa: cioé avverlendo la divinitd nell' uomo. Ma questo
€ a noi grande opera e falica. Certamente San Giovanni avverti
la divinita nell’uomo Cristo Gesu, perché vidde i miracoli che lui
ha fatlo, e conobbe che egli era risascitato da’morti. Onde dice :
E abbiamo veduta la gloria sua, gloria come di unigenito del
padre pieno di grazia e di verita (3). Ma noi come rendiamo
leslimonio di quesla cosa, se a San Giovanni non crediamo?
Certo e di questo non manca testimonio. Nel vero San Giovaoni
rende lestimonio della divinita dell’ uomo Cristo Gesu, perché
vidde le cose sue mirabili. Onde dice : Quel che abbiamo veduto.
E noi ancora della medesima cosa, vi rendiamo buon testimonio,
perché abbiam veduto le cose sue mirabili. Onde audacemente
dico: Vi annunciamo quel che abbiamo veduto. Lasciamo che
ogni giorno si fanno miracoli nella chiesa di Dio, e specialmente
nel cacciare dei demonj nel nome di Gesu e sauti suoi, e al-
ziamo un poco gli occhi a contemplar sottilmente la croce di
Cristo. So che quesla cosa & fatta vile per la consuetudine: getta
via adunque la consuetudine, e eccita I’ animo che dorme: Sve-

(1) Act. 17.
(2) lo. 1.
(3) lo. 8.
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gliati, dice San Paolo, tu che dormi, e levati su da’ morti, ¢
Cristo ti illuminera (1). Considera che se non fosse Dio che ¢
stato crocifisso, il quale ha converlito a sé¢ tutto I’aniverso mondo,
e specialmente gli uomini savi, e i filosofi, come fu Dionisio
Areopagita e Agostino e molti altri filosofi ¢ principi della
terra, chi si averebbe degnalo giammai di adorare uno crocifisso
e chiamarlo suo Dio, e, che ¢ pia, abbandonare ogni cosa per
amor suo, se in quello non si vedesse la divinita ? E ancora piu
conferma la fede, che gli Apostoli predicando per I’ universo
mondo, hanno convertito gli uomini alla fede. Essi furono uomini
idioti, di bassa condizione, e che non sapevano lettere, i quali
niuno gli arebbe seguitati, specialmente predicando cose alle ¢
che eccedevano I' umano ingegno, ¢ cose aspere e dure, che gli
uomini le fuggono, se Dio non parlasse in quelle. E questo par
mirabile sopra tutte le cose, che la chiesa ¢ augumentata e ac-
cresciuta, avendo tutto il mondo congiurato contra di lei, e uc-
cidendosi ogni giorno martiri crudclmente ; ma sempre cresceva
il namero dei fedeli. Onde bisogna dire: Il dilo di Dio & qui (2).
Onde di Erode Agrippa, come dice una glossa nel capo 26
degli Aui degli Apostoli, si legge che in una concione avula ai
Giudei, abbia delto: se vi presumete dell’aiuto della religione ,
avendo gia i discepoli di Gesu ripieno il mondo, pensiamo che nou
senza volonta di Dio quella religione accresca. Abbiamo adunque
ardimento di dirvi, Quel che abbiamo veduto; ma sono molti che
questo non vogliono credere, perché Dio gli ha fatti ciechi per
i grandissimi lor peccati. La parola della Croce a quelli che pe-
riscono ¢ sloltizia, ma a quelli che sono salvi, cioé a noi, & virta
di Dio, perché gli ¢ scrilto : Perdero la sapienza delli sapieali, ¢
riprovero la prudenza de’ prudenti (3). Dove ¢ il sapiente ? dove
& lo scriba ? dove @ I'inquisitore di questo secolo? Or non ha fatto
Dio stolta la sapienza del mondo? Ecco adunjue che avrelc
il testimonio dell’ udito, del vedere e del gusto della croce di
Cristo, e dell’ odorato della vita sua e dei discepoli suoi, pe-
rocche gli & scritto il buon odore di Cristo siamo a Dio, in que-
sti che sono salvi, e in quelli che periscono (4). Ad altri certa-
mente ¢ I’ odor della morte nella morte, ad altri I’ odor della vita

(1) Eph. 5.
(2) Exo. 8.
(3) 1. Cor. 1.
(4) 2. Cor. 2.
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nella vita. Avete adunque testimonio ancora dell’ odorato e del
gusto sotto quella parola : Quel che abbiamo veduto, benché non
sollo il nome dell’ odorato ovver gusto per la ragion sopradetla.
Resta adaunque a render (estimonio del loccare.

Ma perché I’ ora passa, siamo costretli piti presto romper il
parlare, che terminarlo. Riservando questo adunque ad un altro
giorno, raccogliamo in somma quel che abbiam delto. Della
gloria dei beati abbiamo dichiarato una sol cosa, cioé¢ della am-
mirazione e-stupore di tante cose, cominciando da Dio, proce-
dendo per ogni grado infino all’ ultimo, e abbiamo detto questo
esser fatto per il Verbo, e abbiamolo testificato per quattro sensi,
ciog per I’ udito delle scritture, per il vedere delle cose mirabili,
per I’ odorato e gusto della croce di Cristo e predicatori suoi.
Essendo adunque, come dice I’ Apbstolo, circondali da tante
nuvole di testimoni, deponendo ogni peso e il peccalo a noi
circostante per la pazienza corriamo alla battaglia che ne é propo-
sta (1). Pregherete Dio che vi faccia intender per operare queste
cose , ¢ a me dia che nell'altro sermone si confermi la fede uei
vostri cuori, e per quella parimente perveniamo alla gloria dei
sanli. Per Gesa Cristo Signor nostro il quale col Padre e Spirilo
santo vive e regna per (ulli i secoli de’ secoli. Amen.

(1) Ad Heb. 12.
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Della celsitudine del Verbo di Dio per il senso
del toccare.

Et manus nostrae coatractavernat.
1.J0.1.

Dela celsitudine del Verbo di Dio, fratelli carissimi , ha
testificato san Giovanni non solameante dall’ udito, ma aacora dal
vedere e odorare, e dal gusto del buon odore e sapore delle
cose mirabili che ha falto esso Verbo in cielo e in terra. Restava
adunque il testimonio del loccare, il qmale piutlosto abbiamo
tralasciato interrompendo il parlare che lerminandolo per la bre-
vitd del tempo. Resamendo adunque del Verbo, che esso sia quel
Verbo che ha falto ogni cosa e per il quale ‘acquistiamo la vita
elerna nel sangue della carne sua, lo abbigmo testificato con
san Giovanni, e al presente lo testifichiamo con gran testimonio,
perché le nostre mani hanao toccato e maneggiato questo Verbo.
11 tatto nell’ nomo veramente & certissimo, perché I'uomo ha pia
nobil tatto degli altri amimali per la complessione piti nobile. Onde
quelli ancora che hanno pit nobil tatto, hanno pia mobile in-
geguo, perché quelli che sono molli e teneri di carne sono alli
della mente, e quelli che sono duri sono imelti, come dice il
filosofo (1). In questo adunque vuol dimostrare cerlissimo (esti-
monio del Verbo, perché I'ha loccato con le proprie mani. Ma
conciossiaché per il toccare non conosciamo se non i corpi che
sono soggetli alle qualitd, cioé caldo, freddo, umido e secco,

(1) Arist. 2. de anim.
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duro e tenero e simil cose, in che modo san Giovanni ha ma-
neggiato il Verbo di Dio ? Forse dirai che ha spesse volte toccato
la carne soggetta a simili qualita? Ma questo testimonio non ¢& -
sofficiente testimonio del Verbo, perché il Verbo non si pué toc-
care, perché Dio ¢ spirito, e il Verbo & esso Dio, perché si dice :
E Dio era il Yerbo (1). Esso Verbo adunque ¢ spirito. Se tu non
dicessi che I' ha toccato, come san Tommaso, cioé colle mani e
con I intelletto ; onde dice: Signor mio e Dio mio (2). Ma & cosa
certa che san Giovanni ba toccato il Signor Gesu, perd che si
riposd sopra il suo petto. L'ha toccato certamenle in questo
perché altro ha vedulo e toccalo, e altro ha creduto come
san Tommaso. Quivi adunque vuol dire il beato Giovanni: Non
crediamo leggermente, perché chi presto crede é leggiero di
cuore (3) ; ma toccandolo e maneggiandolo spesse volte, vedendo
¢ investigando le opere sue e la sua vila, e conferendo queste
cose con le scrilture abbiamo conosciuto non esser fatto a caso,
ma da Dio con grande comsiderazione, cioé¢ da quello che tocca
dal fine infino al fine fortemente, ¢ dispone ogni cosa soavemen-
te; il quale ha costituito ogni cosu in numero, peso e misura;
e questo testimonio ancora rendiamo in parte. Imperocché quan-
tunque mai non abbia dubitato nella fede , nondimeno ho investi-.
gato diligentemente le ragioni della fede e quelle cose che le
vengono opposte ( perciocché questa cosa ¢ meritoria posta la
radice della fede); e posso dire per certa mia ragione ch’ io ho
toccala ¢ maneggiata la fede con le mie mani, perché io non
vedo cosa alcuna, che le possa efficacemente conlrariare, anzi
tutte le cose sono consonanti. Onde io parlo audacemente. Perché?
perché credo. Perocché gli & scritto: Io ho creduto, per il che ho
parlato (). Onde ancora I'Apostolo avendo il medesimo spirito
di fede, disse come & scritto : Ho creduto, e perd ho parlato (3); -
e noi crediamo, pero ancora parliamo. Queslo maneggiare si
puo ancora intendere altramente. Perd sono molti, alla perfezione
dei quali non siamo ancora pervenuti , che con le mani I’ hanno
cerlissimamente maneggiato , perché la mano prende e tiene ; e
due cose sono in noi le quali prendono e tengono il Verbo, cioé

(1) lo. 1.

(2) lo. 20.

(3) Eccles. 19.
(4) Psal. 118.
(5) 2.Corint. 4.
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I' intelletto-e la volontd , ma non in qualunche modo prendano
il Verbo si dicono maneggiarlo, perché molti intendono molte
cose del Verbo, e nondimeno non credono, e altri I’ amano,
ma non rettamente perché vogliono insieme possedere le ric-
chezze,, perocché dice il Salvatore nostro: Niuno pud servire
a dae Sigoori. Ma in che modo I’ intelletto tocca il Verbo ?
quando si inalza sopra di lui, secondo quel detto della scrittura :
Sedera solitario e tacera, perché si & elevato sopra disé (1); e
questo ¢ quande vede un lame inusitato che passa tutte le crea-
ture per il lume della grazia di Dio, come & scrilto: Nel lume
tuo veggiamo il lume (2); ciod quando parla con Dio familiar-
mente, come san Giovanni a quello cra familiare, e dice con la
sposa: Il mio diletto a me, e io a lui (3). Perocché questo uome,
qualungue si sia, prende il Verbo per la fede viva, ¢ maneggialo
mentre che con lui parla familiarmente, e lo. tiene mentre che
fermamente crede, dicendo: Io so a chi ho creduto, e son certo
che gli & polente servar il mio deposito in quel giorno (4). Costui
si leva sopra I’ altezza della terra come & scrilto: lo te inalzerd
sopra lc altezze della terra (3); perché niente ei stima le cose
terrene, anzi si umilia fino al centro della terra, perché si re-
puta esser niente. Onde ancora Abramo quando pregava per quelli
di Sodoma disse: Parlerd al Signor mio essendo polvere e ce-
nere (6); e David ancora, avendogli promesso tante cose il Signore,
disse: Chi sono io, Signor Dio, e che & la casa mia; che tu mi
hai condotto fin qui (7)? Onde in Ezechiel al secondo capo si -
dice: Ho veduto, ¢ son cascato nella faccia mia, e cosi il par-
lare si adempie di David, il qual dice: E sono esaltato, poi
umiliato e conturbato (8); conturbato in me perché offendo a
taalo Signore. Onde quanto alcuno & piu santo, tanlo & pia umile,
e si compunge ancora per i peccati minimi. Questi adunque con
raano apprende Dio. Prendesi ancora con I'altra mano e si tienc
cioé con la volontd, mentre che Dio ¢ amato e desiderato, e

(1) Thren.3.
(2) Psal. 35.
(3) Cant.3.
(4) 2. Timol. 1.
(8) 1sal. 88.
(6) Gen. 18.
“(7) 2.Re, 7.
(8) Psal. 87.
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in quello grandemente si allegra I’ uomo e .dilettasi in quello.
Ma intendi. d’ an amore inusilalo, cioé perché ama guello che
non comosce e quello che mon vede, nel quale nondimeno crede,
e cerca, ¢ il cuore dentro per amore si consuma e si-dissolve ,
come dice la Sposa: Vi scongiuro, figlinole di Hierusalem, se
troverete il mio diletto, che me lo asnunciate, perch’io mi
consumo per amor suo (1). Desidera ancora dissolversi e esser
con Cristo (2); e solamente in quello si diletta. Dico adunque
che queslo ¢ toccare e maneggiare il Verbo, perché questo in-
telletto e qnesto amore puo esser da solo Dio; perché ¢ sopra la
natura creata che 'uomo, lasciate le cose visibili, seguiti con tallo
il cuore le cose invisibili con tanto lume, tanto amere e desiderio.

Questi adanque tocca con le mani il Yerbo e pud reader
testimonio di lui, e questo ancora & il testimonio di san Giovanni,
perché I ha veduto chiarameate. Onde nella sua rivelaziome al
primo capo dice: Fui ia spirilo nel di della domenica (3); & se-
guitd il Signore. Oude era ed ¢ il discepolo, il quale amava Gesd.
Questo & adunque il testimonio di san Giovanni. Per il che, fra-
telli, siate sollecili e sforzalevi di pervenire a questa contralta-
zione, perche I’ orazione e la conlemplazione vi daranno quella.
Ma queste cose diciamo ogni giorno, e pochi le odono; tutii le
laadano , ma pochi le opcrano. Di qui ¢ adunque che molti du-
bitano nella fede. Di qui & che i libri de’gentili pia volenticri si
leggono che le- scritture. .Di qui risuona Giove nelle bocche dei
cristiani, e io queste cose si nulriscono i fanciulli. Di qui molti
parlano oontro la fede, dileggiando i baoni. Di qui molti cantano
versi contro la fede. Di qui noa si trova alcuno zelo. Dio parla a
voi, e non I’ udite. Voi esorta alla orazione e contemplazione di
8¢, e voi seguitate le cose terrene. Che cosa piaa dolce vi si pud
dirc da Dio, che dire: parla meco e sii meco? Non vi dovrebbe
lui scacciare per i vostri peccati, e dirvi: Amico, come sei ea-
trato qui non avendo la vesle nuziale? E se noi vi abbiame
dato un tale ¢ tanto testimonio dclla fede, perché seguitate voi
le cose terrene? Certamente sapete che di breve tulte le cose si
lasceranno ; sii uomo felice quaato il mondo pué concedere, che
cosa & poi? Or non morrai tu? Nel vero noi tutli moriamo, e

(1) Canl. 5.
(2) Phil. 1.
(3) Apoc 1.
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scorriamo io lerra comse 1'acque che mai non ritorsano; e chi
€ quell’vomo che viveria, e non vedra la morte (1)? Dove ¢
Adamo? dove ¢ Matusslem che visse tanto tempo? Dove somo
tanti re e principi ? Dove sono tamte belle donne? Or non pas-
sano tutte Je cose? Vanitd delle vanita, tulle le cose sono va-
nith; e un’altra volla dice I’ Ecclesiaste, tulte le cose soggiac-
ciono alla vanitd, e tulte lo cose vanno ad um luogo; sono
fatte di terra e parimente in terra ritornano (2). Se queste cose
adunque che abbiam dette di sopra, sono vere , or non siamo tulti
pazzi se seguitiamo il mondo che scorre per esser damnali in
elerno, e perdiamo la vita eterma ? Ecco quanto che siam pazzi.
Seguitiamo il mondo il quale ne preme da ogni banda, e ne co-
stringe andar a Dio. Da ogni parte sono guerre, carestie & in-
sidie e persecuzioni, e possiamo liberarci da queste cose, e non
vogliamo, -ma seguitiamo il mondo nelle angustie, acciocché siam
dannati col mondo. Ci affatichiamo nel vento ; ma qaesto ¢ perché
mon crediamo. Ecco gid il tempo che predisse I’Apostolo, dicendo:
E saprai questo che megli altimi giorni saranno tempi pericolosi,
perchd saranno uomini amatori di s& stessi, avari, vantatori,
superbi, maldicenti, inobbedienti al padre e alla madre, in-
grati, empi, senza affezione, senza fede, calunniatori, incoati-
nenti, crudeli, non amici, traditori, protervi, amatori di voluuta,
piattosto che amatori di Dio (3); e soggiunge, che hanno specie
di pietd, e negano la soa virtd. Tutti vogliono parer cristiani,
ma non fanno le opere di Cristo. Ma torniamo a proposito. Vi
abbiamo gid testificalo con san Giovanni del Verbo della vita, e
abbiam dato certo testipromio. Guardatevi adunque che in voi
non si adempia quella parola del Signore: Ciascheduno che non
vi riceverd né udird i parlari vostri, usceado fuori di casa, ov-
vero defla cittd ; scuotete la polvere dei vostri piedi. Io vi dico
in veritd, che sard pid tollerabile alla terra di Sodoma e di Go-
morra nel di dell’ iudicio, che a quella citta (3). Ma guardisi
ancora cadauno che non dica, come quelli che - sé slessi non
conoscono, che non credono esser peccatori, ma essere del nu-
mero de’giusli. Onde molti che vengono alla predica, quando
odono la riprensione , subito pensano del prossimo suo, e a s&

{1) Psal. 88.
(2) Eccles. 3.
(3) 2. Timot. 3.
(4) Math. 10.
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stessi mai non ritornano, e perd non fanno frutto; ma questi
sono piu infermi degli altri: credono certamente non essere in-
fermi, perd noa ricevono medicine. Contro i quali dice: Tu dici :
10 son ricco e opulento, e non ho di bisugno di cosa alcuna; e
non sai che (u sei misero, e miserabile, ¢ povero, e cieco, e
‘nudo. Io ti esorto che compri da me I’ oro affocalo e provalo,
acciocché diventi ricco, e che ti vesti di vestimenti bianchi, ac-
ciocché non apparisca la confusione della tua nudita; e tanto pia
' inganni quanto pia sei lodato dagli uomini e sei tenuto per
santo, perché gli é scritto: Popolo mio, quelli che (i dicono
beato, essi Uingannano e dissipano la via de’tuoi andamenti (1).
Non compiacer adunque a te stesso, e temi che non i sia delto
quel che dell’angelo alla chiesa de’Sardi. Io so, dice San Gio-
vanni, Popere tue perché tu hai.nome di vivo e sei morto (2).
Sii vigilanle e conferma I'altre cose che erano morte; imper-
ciocché non trovo piene le opere tue in faccia al mio Dio. Ecco
che un’altra volta mi son partito, nondimeno non inutilmeote.
Imperocché desiderando la salute vostra ho detto queste cose,
perocché io vi porlo amore unell’ amore di Dio. Pregovi un’altra
volta, fratelli, che non risguardate me ( perocché io sono un uomo
come voi ), ma la parola del Signote Gesii che uscira dalla bocca
mia. Pensi ciascuno nel cuor suo dove va, quello che fa, dicendo:
A cui affatico e inganno I’ anima mia per i beni (3)? Ecco che
sono vere le cose che parla la fede. Perché adunque nen seguilo
jo il Signor Gesu Cristo? Sii prudente come il villano. Fatevi
amici delle ricchezze delle iniquita, -acciocché quando voi manche-
rele, vi ricevino negli eterni tabernaceli. Ya perché Fora ¢ tarda,
qui s'intermetta il parlare. Andate adunque, e quelle cose ch’io
v’ ho detto ravvolgetele nella mente. E fate che la vostra fede sia
nelle opere, e non nelle parole solamente , perché, come dice San
Pietro: Voi che credete, vi rallegrerete d’una tal allegrezza ine-
narrabile e glorificata, riportando il fine della vostra fede, la sa-
lute dell’ anime (b). Per Cristo Signor nostro, il quale col Padre e
Spirito Santo ¢ un Dio benedetto nei secoli de’ secoli. Amen.

(1) Isa.3.

(2) Apoc. 3.

(3) Eccles. 4. ) .
(4) 1.Pelr.1.
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Del Verbo della vita, ovvero della vita elerna.

De verbo vitae.
1.Jo.1.

Perché le cose grandi e mirabili che sono remote dai sensi
nostri con difficoltd si eredono, il beato Giovanni, come avete
adito di sopra, fratelli dilettissimi, a testificar della parola della
vita disse: Quel che fu da principio , quel che abbiamo udito, quel
che abbiam veduto con gli occhi nostri, quel che abbiano veduto
e che Aanno toccato le nostre mani. Nelle quali parole abbiamo
dimostrato, e lui aver renduto efficacissimo testimonio del Verbo
che fa da principio, e ancor noi ci siamo sforzati di renderlo
in parte a vostre carita, Ma perché abbiam parlato solamente del
Verbo , secondo che fa da principio, fermato il testimonio, co-
mincia ora estendersi a quello che le orecchie vostre desiderano
di udire. Conciosiacosaché tulti gli uomini desiderino la beatitu-
dive e la vita eterna, odono volentieri dove quella acquistar pos-
sano, se credono all’ uomo che la narra. Nientedimanco alcuni
non I'odono volentieri, perché non credono , perché questi hanno
costituito la lor vita nei piaceri del mondo. Onde piu volentieri
odono quelli che insegnano il modo e la via di trovare i piaeeri
e prenderli. Ma gli uomini che vanno alla vera vita odono vo-
lentiori della vita eterna. Ecco che il Signore Gesi, promeltendo
alla Samaritana I’acqua, la quale chi I'avesse bevuta non averia
avulo sele in eterno, subito eccitd il suo desiderio. Onde disse:
Signore, dammi quest’ acqua , accid non abbia sele e non venga

BAYONAROLA , Opere. Vol. 1. 5
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qui di nuovo a trarla (1). Oggi ancora a noi il beato Giovanni
propone la vita eterna. Se adunque non sarete sonnolenti, se non
sarcte di quelli il cuor dei quali & spinoso, ovvero di pietra,
penso che eccitera il vostro desiderio a desiderar la vita eterna.
Orsa , adunque aprite I’orecchie, e preparate i cuori, e drizzale
a me gli occhi.

Lasciate ormai i peasieri del secolo, e ricordatevi del vostro
Creatore, e abbiale misericordia alle anime vostre. Ritornate al
cuore, o prevaricatori. Avete mai udito quel che dice il salmista?
Udiro , dice David, quel che in me parli il Signor Dio, perché
parlera la pace nella sua plebe e sopra i santi suoi e in quelli
che si convertono al cuore (2). Onde ¢ manifesto che qui a noi
parla il Signore. Ma non giova udir con le orecchie carnali di
fuori , se non udiamo di dentro, perocché dice: Udird quel che
in me parli il Signor Dio, e perché parlera a quelli che si con-
~artono al cuore.

Se adunque non vi convertite 41 cuore a voi non parlera il
Signore ; e se esso a voi non parla niente intenderete, e se niente
intenderete, non farete profitto alcuno, anzi mancherete, e io
niente vi gioverd. Non vogliate dire come i Giudei, i quali udendo
il Signore dissero a Moisé: Parlane tu e udiremo; non parli a noi
Dio (3). Perché non ¢ terribile al presente il Signore, come allora.
Dappoiché s’ & vestito di carne e fatto dolce; onde dice che parlera
la pace nella sua plebe e sopra i santi suoi. Udite adunque quel
che per la bocca di San Giovanni e per la bocca mia a voi parla
il Signore, perché renderemo e grande e certo testimonio di quelle
cose che siamo per dirvi. Che cosa ¢ questa parola della vita, peroc-
ché dice: Della parola della vita? Ma che é questa parala? Due
parole ha detto ciod della parola e della vita. Uno & alto, I’altro
¢ dolce ; uno conforta e leva I intelletto, Valtro pasce I’ affetto. E
questa ¢ tutta la vita beala : intender Dio, e amarlo. Ma quando
tu odi parola, guarda che non credi esser come la parola no-
stra, che ha qualche cosa simile con la parola di Dio, nondimeno
& molto dissimile ; perché la parola nostra mai non ¢ (utta, ma si
proferisce una sillaba dopo I'altra, e quando una sillaba & pro-
nunziata succede I’ altra, e quella prima manca di essere; ma

(1) 1o.4.
(2) Psal. 48.
(3) Exod. 20.
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non intendere cosi della parola di Dio, per la quale (utte le cose
sono fatte, perché la ¢ tutta insieme e non. ha parti, perché
quella sta sempre ferma e mai non manca. Onde. di lui si dice:
Puo tutte le cose, e permanendo in s¢ medesimo, rinnuova tutte
le cose (1). Né procede come la voce per una parte dopo un’ altra
parte, ma tutta insieme. Nel vero se la luce del sole si diffonde
e sparge in un istante per tutto I’ emisfero, come provano i filo-
sofi, molto maggiormente la luce elerna tutta insicme procede
dal padre. La parola, come dice il sapiente, & il candore della
luce eterna, e ivi, come dice I’Apostolo, ¢ lo splendore della
gloria (2). Né intendere come della parola nostra che dipoi
che. tutta ¢ proferita, manca di essere; perché la parola di Dio
sta in eterno. Onde dice Isaia: Ogni carne ¢ fieno e ogni gloria
sua & quasi un fior del campo ; e soggiunge: E seccato il fieno,
e cascalo il fiore (3). La parola del Signore sta in cterno. N¢
intendere che, come la parola nostra é separata da noi quando
& pronunziata, cosi la parola del padre sia separala dal padre.
Esso dice : Io e il padre siamo una cosa; e in un altro luogo:
Io sono nel padre e il padre é in me (4). Ma ha qualche cosa si-
mile ; imperocché la parola nostra in ogni luogo tutta si diffonde
alle orecchie di ciascuno, e a tutti rappresenta una cosa mede-
sima, e avvenga che tutti egualmeante non intendano, dichiara il
concetto della mente. E cosi la parola del padre in cadaun luogo
¢ tutlta per cssenza, potenza e sapienza. S'io ascenderd in cielo, dice
David, tu sei li, s'io descendero all’ inferno , tu sei presente (5).
Dice ancora il sapiente: E arriva in ciascun luogo per la sua
mondizia (6). E ancora nella patria Dio a tulli rappreseata e
tatte le altre cose, che vedono i santi, nen successivamente
ma insieme. Onde & come uno specchio, nel quale si vedono in-
sieme tulte le cose che sono in quello. Imperocché di quello si
dice : specchio senza macula della maesta di Dio, e imagine
della bonta di yuello (7). Cosi come la parola nostra dichiara il
secrelo della mente, cosi ancora questa parola a noi ha mani-

(1) Sap.7.
(2) Hebr.1.
(3) Isa.41.
(4) 10.6.14.
(5) Psal.138.
(6) Sap.17.
(7) Ibi.
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festato il segreto del Padre. Onde si dice: Niuno vide Dio giam-
mai ; I unigenito figlinolo ch’é nel seno del padre, esso I’ ba
enarrato. E la verita dice al padre: Io ti ho clarificalo sopra la
terra (1); e I'Apostolo dice della salute nostra, la qual il mondo
non sapeva: Le quali cose cominciale a narrarsi per il Signore
da quelli che udirono si sono confirmate in noi, rendendo Dio te-
slimonio con segni e porlenli e varie virta e varie distribuzioni
del Spirito santo secondo la sua volontd (2). E esso Signore
avanti Pilato dice: lIo a queslo son nato e per questo son ve-
nuto nel mondo per dar testimonio alla verita. Ma in che modo
I ha narrato? Per la carne assunta. Imperocché cosi come la
parola del cuore si manifesta per la parola della voce, cosi la
parola di Dio per la carne assunta s’ & falla visibile agli uomini.
‘Onde avendo detto san Giovanni: Il Verbo 8’ ¢ fatlo carne, subito
soggiunge : e ha abilato in noi; e seguila immediate : e abbiam
visto la gloria sua, come dell’ Unigenito del padre pieno di
grazia e verila (3). E in questo modo si dice la parola della vita;
imperocché per questo a noi ha data la vita; onde parlando
delle sue pecore dice: Io son venuto acciocché abbino la vita
e Pabbino piu abbondantemente (5). Ma vediamo in che modo
questo sia vero. Qualche volta il vivere si toglie per I'operazione
de’viventi; onde si dice ancora dal filosofo, che vivendo gli al-
tri animali per imaginazioni e memorie , I' womo vive per Varte
e per la ragione. L’ operazione de’viventi é generalmente in tre
modi secondo che I’ anima & di tre maniere, cioé vegetativa, sen-
siliva e intellettiva, perocché I’ operazione dell’ anima vegetativa
_ & nutrire, accrescere e generare, e I’ operazion della sensiliva ¢
senlire per i sensi esteriori e interiori, desiderare, e ancora mo-
versi secondo il luogo quanto agli animali piu perfetti. L'ope-
razion dell’anima intellettiva é intenderc e amare. llem qual-
che volta la vila si toglie per I operazione nella quale I' uomo
si diletta, ovver nella quale sta frequentemente, e per quello
che si piglia in questo modo sogliamo dire: questo uwomo vive
in contemplazione, e quel vive in piaceri, e la vita di quest’uomo
¢ la contemplazione , e la vita di quello ¢ il canto; e secondo
questo distinguiamo la vita contemplativa dall’ attiva. Questo

(1) To.117.
(2) To.18.
(3) fo.1.

(4) 1o.10.
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Verbo adunqae & il Yerbo della vita in qualunque modo si pigli
la vita. Imperocché se questa parola si piglia per I’ esser de' vi-
venti, di I’ essere a talti i viventi, imperocché per quella tutte
le cose son falte. Similmente pasce e nutrisce talte le cose.
Risguarda gli uccelli del cielo, perché non seminano, né mie-
tono, né congregano nei granari, il padre vostro celeste gli
pasce, e se il padre li pasce, adunque li pasce anche il figlinolo,
perché tutte le cose che fa il padre le fa anco il figlinolo. Onde
egli dice: 1l padre mio infino a questo tempo opera, e io opero;
e soggiunge : Perché tutte le cose che fa il padre, quelle simil-
mente le fa ancora il figlinolo (1). E perd voi, poveri, non vo-
gliate temere, ricorrete a questo Verbo che pasce tutte le cose,
perché non del solo pane vive I’ uomo, ma di ogni parola che
procede dalla bocca di Dio (2). E certamente esso a voi dara fl
pane non solamente in terra, ma ancora nel cielo. Io sono il
pane vivo, dice egli, che son disceso dal cielo (3). Se adunque vi
da il piu, non vi dard il manco? Se il fieno del campo il quale
oggi & e dimane si mette nel forno, Dio cost veste, quanto
piaa vestira voi, o di poca fede? Similmente questo ¢ la parola
che da la vita della intelligenza. Fonte di sapienza & la parola
di Dio negli eccelsi, dice lo Ecclesiastico (4). Di qui il sapiente
quella domandava dicendo : Dammi la sapienza assistitrice delle
tue sedi; e di sotto dice : Manda quella dai cieli santi tuoi, e
dalla sedia della tua grandezza che sia meco, 8 meco si affati-
chi accid ch’io sappia quello che sia accetto appresso di te (8).
Questa, dico, & la parola che da la vita della conversazione e
delle sante operazioni, ed & fonte di tutta la vita spirituale ;
imperocché , come dice PApostolo, ha proposto nella plenitn-
dine di tempi instaurare e reintegrare tutte le cose in Cristo,
quelle cose che sono in cielo e quelle che sono in terra (6). In
esso, perocchd la vita cristiana consiste in fede, speranza e ca-
ritd. Se alcuno avrad queste cose , ancora che non abbia operato
gran cose, non potendo operare, sara salvo. Imperocché della fede,
si dice a quello che non opera: A quello che crede in Cristo, il

(1) lo. 8.

(2) Math. 4.
(3) Io. 8.

(4) Eccles. 31.
(8) Sap. 9.

(6) Bph. 1.
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quale giustifica I’ empio, é reputata la fede sua a giustizia secondo
il proposilo della grazia di Dio (1). E della speranza: perciocche
per la speranza siamo fatto salvi (2). E della carita: Il fine del
comandamento ¢é la carita di puro core, e buona coscienza (3) ;
e queste cose procedono dal Signor Gesa Cristo non solamente
perché sono da lui, ma ancora perché sono in lui. Imperocché
bisogna credere nel Signor Gesi e in lni sperare e quello
amare, e questa ¢ tutta la vila spirituale. Del primo si dice:
La giustizia di Dio ¢ per fede di Gesa Cristo in tutti e sopra
tatti che credono in lui (5); e un’ altra volta: Se lui fara di-
mora, aspettalo, perché venendo verra e non tardera (5). Ecco
che quello ch’ & incredulo non avra relta I’ anima sua in sé me-
desimo, e il giusto vivera nella sua fede. E della speranza: Sarai
ricordevole della tua parola al servo tuo nella quale mi hai dato
speranza ; queste cose mi hanno consolato nella mia umilita per-
ché il tuo parlare mi ha vivificato (6). .E della carita. Se alcun
non ama il nostro Signore Gesu Cristo, sia separato dagli uo--
mini, ¢ maledetto (7). E adunque manifesto che tutta la vita spi-
rituale consiste in lui; per il che rettamente si chiama parola
della vita, perd che per lui abbiamo lo accesso in questa grazia
nella quale stiamo, e ci gloriamo nella speranza della gloria di Dio.
Da lui adunque pende tutta la vita nostra, anzi esso & la vita
nostra, perché senza lui siamo riputali niente; perché dice il Savio:
E se alcun sara perfetto tra i figliuoli degli uomini, se da quello sara
discosta la tua sapienza, sara riputato niente. Ma udite in che
modo questa parola sia fatta vita nostra. Questa cosa & mirabile a
dire. Imperocché morendo Gesu é fatto a noi vita, perché morendo
ha distrutta la nostra morte. O altezza delle ricchezze della sapienza
e scienza di Dio, quanto sono incomprensibili i suoi giudici ¢ inve-
stigabili le vie sue. Chi ha conosciuto il senso del Signore , ovvero
chi & stato suo consigliere? chi ha udilo mai tal cosa, oyver
simile a questa ? Oh quanto sono magnificate ’opere tue, Signore;
troppo profonde sono fatte le tue cogitazioni, ma I’ uomo insi-

(1) Rom. 4.

(2) Rom. 8.

(3) 1. Timot. 1.
(4) Rom. 3.
(8) Hebr. 2.

(6) Psal. 118.
(7) 1. Cor. 16.
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piente non conoscera, e lo stolio non intendera queste cose (1).
O cosa mirabile ! tutti noi che siamo niente , eravamo morti,
e il Verbo eterno che fa tutte le cose, ¢ morto secondo la
carne, acciocché tulti viviamo. Ma dice san Paolo: Uno & morto
per tutli; tutti adunque son morti, e per tutti ¢ morto Cristo; ac-
ciocche quelli che vivono non vivano a sé, ma a quello che per loro
& mor{o e resuscitato (2). Cristo Gesu adunque morendo é fatto vita
nostra per morte. Dov’é adunque, o morte la tua vittoria ? dove &
il tno stimolo? hai persa la vittoria occidendo Cristo(3). Che cosa &
adunque? se 1a morte di Cristo ti ha destrutta, quanto pit ti ha de-
strutta la vita ? O morte, dov’ é la tua vittoria ? Tu hai destratta te
medesima. Dov’ ¢ il tuo stimolo? Ma lo stimolo della morte ¢ il
peccato. Ancora il peccalo é destrulto in croce nelle piaghe di
Cristo. Ecco, vedete, fratelli, come questa & la parola della vita,
cioé causa della vita uostra, imperocché per la morte é causa
della vita di (ufta I’ umana natura. E se volele inlendere ancora
pia abbondantemente, udite un altro modo col quale ha vivificato
le anime nostre. Forse il pane non & causa della nostra vita ?
Esso dice: Io sono il pane della vila; e disotto: Se alcun man-
giera di queslo pane vivera -in eterno, e il pane che io dard ¢
la mia carne per la vita del mondo (b); perocché questo ¢ il pane
celeste, il pane degli angeli che mangia I’ uomo. O cosa mira-
bile! il povero, il servo e I'umile mangia il Signore. Ma questo
pane non & vita a tulti, perché gli & pane spirituale che non si
mangia come gli altri cibi, perocché, avvenga che sia vera carne
di Cristo, non ¢ perd a nutrir la carne, ma lo spirito: lo spi-
rito certamente vivifica, ma la carne non giova cosa alcuna,
e pero giova solamente agli spirituali, perché I’uomo animale
non capisce quelle cose che sono dello spirito di Dio (5). Ma
ecco quanto pochi spirituali oggi si trovano, Ditemi quando ve-
nite a udir la messa dove andate? or non andate voi a questo
cibo spirituale? Tatti quelli che sono presenti alla messa si fanno
un corpo, di cui il sacerdote & capo a pigliar per tutti un cibo.
Ma dimmi fratello: In che modo I’ odi tu? in che modo ti con-
giungi tu a quel capo? corporalmente o spiritalmente? Se (i con-

(1) Psalm. 914.
(2) 2. Cor. 8.
(3) 1. Cor. 18.
(4) lo. 6.

(%) 1. Cor. 2, *
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giungi solo corporalmente, non ti giova niente ; se spiritnalmente,
la virtd di quel cibo si diffonde nell’anima tua. Se tu hai peccato
mortale, se ritieni quel d’altri, se pensi il male, se ti glorii
nella malizia, che ti giovera esser ivi? O quanti oggi non sanno
quel che si facciano andando alla messa, ma seguitano solamente
la consuetudine. Ma che dice la scrittura? Se alcuno ignora,
sara ignorato (1). Ma molti non solamente non attendono alla
messa, ma ivi fanno molti mali, guardando le vanitd, pensando
cose perverse, e spesse volte parlando e turbando il sacerdote e
gli altri che hanno devozione. Altri vogliono le messe che sian dette
con celerila e subitamente spedite; e molte volte il capo é in-
fermo, perché seguita il popolo; ma che dice Celestino Papa ?
Il popolo dee esser insegnato e non seguitato (2). Or i buoi
traendo il carro, seguitano il carro? Or che abusione & questa
che il capo sia retto dalle membra? Perché il popolo non dee
insegnare ai sacerdoli, ma imparare da loro. Le labbra del sa-
cerdote, dice Malachia, custodiscono la scienza, e ricercano la
legge dalla bocca sua, perchd & angiolo del Signor degli eser-
citi (3). Ma guardati, sacerdote, se non intendi queste cose. Odi il
Signore quello che dica contra te per il profeta Osea : Perché sia
scacciata la scienza, ti scaccerd te, che tu non usi il mio sacer-
dozio (5). O quanti sacerdoti son oggidi che non hanno né¢ scienza,
né costumi! B voi cittadini siete causa di questa cosa. Imperocché
volete far i vostri figlinoli sacerdoti e vescovi per i benefici , e
non sono degni, e destruggete loro e dissipate la chiesa di Dio.
Credete voi di non esser tenuti a restituzione? Certamente se
egli & tenuto a restituzione colui che calpesta V'altrui biade, quanto
pii v’ & tenuto colui che distrugge la chiesa di Dio? Nel vero voi
siete obbligati a restituzione e quanto allo spirituale e quanto al
temporale. Quando potrete adunque restituire? Né I' escusazion
vostra ¢ buona, che dicete: lo conosco che ’l mio figliuolo, o
amico, ¢ buono; perché non basta che lui sia buono di cerla
bonta civile, né di bontad spirituale, secondo il modo degl in-
cipienti, ma bisogna che sia perfetto di santita, e cosi esperto
e pratico nella vita spiriluale che possa insegnare gli altri; e non

(1) 1. Cor. 14.
(2) Dist. 62.
(3) Malach. 2.
(4) Osea 4.
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basla aver la scienza de’ poeli, ovver di filosofia, ma bisogna aver
la scienza delle sacre scritture, non secondo la superficie, ma fino
alle midolle. Adunque, fratelli, questo destrugge la chiesa di
Dio, e voi siele consenzienti, e cosi cascate nelle mani del Si-
goore. Ed & cosa orrenda a cascar nelle mani di Dio vivente. Ma
torniamo a proposilo raccogliendo in somma quelle cose che
abbiam detto, perché I’ora é passata, e siamo processi pii a
lango di quello che credevamo. Vi annunciammo quel che abbiamo
udito, veduto e toccato con le mani della parola della vita (la
qual & causa della vita naturale e spiriluale per la fede, speranza
e caritd), e il sacramento dell altare, e quella vita cterna, alla
quale Dio ne conduca per Gesi Cristo Signor nostro ch’ ¢ benc-
dello nei secoli. Amen.

BAVONAROLA , Opere. Vol. L
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Della vera vita manifestata , e del modo
di conseguirla.

Et vita manifestata est.
1. lo. (.

Se vi ricordate, fratelli dilettissimi, nel sermone della prece-
dente domenica abbiam dichiarato due parole del beato Giovanni
Evangelista di senso dilettissimo, cioé¢, della parola della vita, ¢
abbiam detto la parola di Dio essere simile e non esser simile
alla nostra parola; nella qual comparazione abbiamo alquanto
potuto intendere una scintilla della celsitudine di tanta maesta.
Oltre di cid fu dechiarato ancora perché si chiamasse parola
della vita, ciod perchd & causa della vita naturale e ancora della
vita spiritaale, cioé causa efficente e obbiettiva, perché fa questa
in quanto ¢ Dio, e la d2 a noi in quanto & uomo, e tutta
consiste nella fede; e vi abbiamo aggiunto un altro modo, il
quale & per il Sacramento dell’ Eucaristia. Queste cose adun-
que spedite, si dee passare all’ altre cose, perché soggiunge
I Evangelista: E la vita @ maaifesta. Le quali parole veramente
ancora che alla prima faccia paiano chiare, nondimeno hanno
bisogno di non poca esposizione. Imperocché se cominciamo
a (ritare e frangere quesla senlenza, come una spica con le
mani, a gaisa degli Apostoli, dara non poco frutto alle anime
nostre. lo adunque avegnaché indegno, faro I’ ofticio degli Apo-
stoli, e voi dovete tritar i frumenti, i quali vi offerisco dalla
frattura delle spiche, ridurli in farina, e dipoi formar i pani.
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Imperocch¢e, che giova avere i granari pieni di frumenti, se mai
non si baltano e di quelli si facciano i pani? Intendete quel
ch’io dico: io vi dichiarerd, dico, I’ oscuritd della scrittura, e
ridurrolla a intelligenza , inspirando Dio, ¢ a voi s’apparterra
di masticare e contcmplare e frangere, e in quelle dilettarvi e
operare, perché gli animali che mea masticano sono disprezzati
nella legge; e quello che ode e non fa, toglie maggior giudicio; e
quel servo che avera conosciuto la volonta del suo Signore , e non
s'é preparato, né ha fatlo secondo la volonta di quello, sara battuto
di molte battiture; e san Giacomo dice: Siate fattori della parola di
Dio e non solamente audilori ingannando voi stessi; perche se al-
cun ¢ auditore e non faltore, quesio & wimile ait'womo che consi-
dera la faccia della sua nativita nello specohio, perché avendo con-
siderato s¢ stesso, & andato via, e subito si & scordato qual fosse (1).
Vediamo adunque, desiderando noi di operare, quello che si voglia
~ dire questa parola: e la vita é manifestata. Questa parola, dico,
ha cavato gli uomini da grandissime tenebre e da caliginosa
ignoranza , nella quale erano ritenuli senza alcan rimedio, e da
grande allegrezza a quelli che intendome. Donde ancora il bealo
Giovanni dopo queste e alcune altre parole , soggiunse : Quests
cose vi scriviamo, acciooche vi allegriate, e I'.allegrezza vostra
_ sia piens. lmperocehé nel precedente sermone ho dichiarato qual-
wente la vita si dice in molti modi ; e un membro di distinzione
fu, che alle volte la vila si piglia per I'operazione gual [requenta
I’ uomo e molio in quella si diletta. Ma se gli & cosi, massima-
mente si dee dir vita I’ operazione nella qual consiste la beati-
tudine, 1a quale aucora chiamiamo vita eterna. Onde dice i
Signere: Le mie pecore odeno la mia voce, e io conasco quelle,
e segmilano me, e io a quelle do la vita sterna (2), cieé la bea-
litudine ; e questa ¢ la vita ricercata da tulli; moa solameate
dai filosofi, ma ancora dai profeti. Oade il beale Pistro dice:
Della qual salute cercorono e investigorono i profeli, 8 fu na-
scosta molti tempi, massimamente nel popolo gentile, il quale
errd in molti modi , imperocché andd ia una regione loniema,
riputando somma beatitudie maagiar coen i poroi le ghiaade
non potendo perd saziar il suo ventre. W popolo ebreo anocera
errd in parte, perché questa vila nascesia era in figure, ma

(1) Iae. 1.
(2) lo. 10,
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alcomi non intendendo, cercavano selamente le cose lerreac, onde
quasi tulli eramo avvolli in gramdissime escarilA , ¢ perd (utli
declinavane ai peccati. Onde diceva il prefeta: il Signore riguardo
dad cielo sopra i Siglimoli degli aomini per veder se vi ¢ alcuno
inftelligente , o chi cerchi Dio. Talti declimarono, ¢ msieme sono
(286 mutili ; nom é chi faccia beme, non ¢ infimo a vno (1). E now-
dimeno tulti cercavano la beatitudine. Ma perché erano cascati,
si samo sparsi e divisi in diversi errori. Alcuni adunque couside-
rando che per le ricchezze pare che tutte le cose aver si possano,
e massime per I'abbondanza dei dasari, secondo qael detlo: Tatte
e cose mbbidisoono alla pecunia; cercaromo ia beatitndine nelle
deririe , nom consideramdo che queste wai mom saziano I’ appe-
Gito ¢ fanno 'momo pieno di molti desiderj secondo qmel detlo:
L’avaro non s’ empierd di danari, e chi ama le ricchezze non
prendera fratio di quelle; e dolce ¢ il sonno all’operante, sia
pooo o molto che mangi; ma la sazieta del rioco non lo lascia dor-
mire (2): non counsiderandes né pure che anzi quaiche volta le ric-
chexze fanno perire il padrone; onde soggiunge I’ Ecclesiastico : E
ancora un’ altra pessima infermita,, qual vidi sotto il sole : le ric-
diezze comservate in male del suo padrome, perché periscono con
pessimsa affliziove, perché i ladri e i tiranni non pongaene le insidie
#i poveri, ma ai ricchi. E pero vedendo che si onora Dio beato
sopra talte l'altre cose, pensaromo che la vila beata fossc neil’'onoro
evser gloria, men considerando che quei che cerca la gloria &
sorvo deghi uwemini, perchd bisogaa che lui si astenga da tutte
le cose , e patir molte cose per acqaistaria, ¢ massime per con-
servaria, perché presto se me va via. Omde dice lsaia: Ogni
earue ¢& fieno, e ogui gloria di quella ¢ come il fior del campo (3).
E altri haono beatificato 1 principi e¢ i re, perché pare che
faociano tnlto qued che gli piace. Ma certamente questi non sono
beati, essendo sempre timorosi secondo quel detto: Talli i giorni
saoi insuperbisce I’cmpio, ed é incerto il numero degli anni
della sua tiranmide ; { suono dello spavenlo & sempre nelle orec-
chie sue, ¢ benché sia pace, sempre pensa che gli si tendano
imsidie : mon pemsa di poter uscir delle tenebre vedendosi d'ogai
mtorno la spada. Altri ancora dissero la bealitudine essere nci

(1) Psal. 13.
(2) Eccl. 5.10.
(3) T1sa.4.
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piaceri del corpo: ma questi sono da scacciar come porci, perché
le bestie sariano pia felici di noi, perché noi usiamo i piaceri
con pericolo del corpo e con rimorso della coscienza. Questi sono
come il cavallo e il mulo nei quali non ¢ intelletto. Altri po-
sero la beatitudine nelle virti, massime nella specalazione delle
sostanze separate, ma benchd questi si appressassero alla verita,
nondimeno non intravano ancora per la porta, perché non pos-
siamo per questa sol cosa esser detti beati, perché siamo sotto-
posti a molte passioni e infermita del corpo che turbano la mente.
Item siamo ancora qualche volta soggelli agli uomini cattivi, e alle
bestie, e oltra di cid per la brevita della vita non possiamo esser
detti beati; e oltra questa vita non seppero gli uomini e i filosoft
investigarne altra secondo la verita, perché tutti vacillavano ; perd
dice il Signore: lo disperderd la sapienza de’ sapienti, e la prudenza
de’prudenti riprovero (1). Che cosa adunque? Tatti erano in dubbio
della vera vita, perché ayevano perso la cognizione de! fine, e perd
non potevano ben vivere, camminavano, € non sapevano in che
modo. Per il che Dio il quale & ricco in misericordia , per la troppa
sua carita colla quale ne ama, essendo noi morti per i peccati,
ne ha vivificati in Cristo, per la cui grazia siete salvati. Stabili
adunque manifestar la vita eterna: e qual sia la vera vita uditelo,
Se la vita si piglia alle volle per ’esser de’ viventi, e alle
volte per la operazione sua, niuna cosa si pué meglio dir vita
che Dio e la parola di Dio, perché le altre case, quantunque
abbino vita, non perd sono essa sma vita, perché non é creatura
alcuna che sia il suo essere o la sua operazione. Ma Dio ¢ il
suo essere, e la sua operazione, perché ciascuna cosa ch’'d in
Dio & Dio; peril che la parola di Dio ¢ il suo vivere e la sua
vita e il suo intelletto ¢ il suo essere, perché questa & la prima
vita, dalla quale ogni vita dipende , e nella quale tatte le cose
sono vila, secondo quel delto di san Giovanni: Quel ch’é fatto
era vita, e la vita era luce degli uomini (2). Io son via, veritd
e vita (3). Questa & la vita nostra, non solamente perché da la
vita naturale , ma perché ¢ vita beata; perocché la nostra bea- .
titudine consiste nclla cognizione di questa vita, secondo quel
detto: Questa & la vila eterna che conoscano te solo vero

(1) 1. Cor.1.
(2) lo.14.
(3) Io. 6.
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Dio, e quel che hai mandalo Gesu Cristo (1); perchd il de-
siderio nostro non pnd altramente acquietarsi se non vede Dio.
Dice adunque la vita ¢ manifestata , come se dicesse: O na-
tura umana, allegrati, perché quello che tu cercavi, e che
ti era nascosto gid & manifestato: ma in che modo ? Per la
carne, perché il Verbo s’é falto carne, e per miracoli e per
resurrezione , imperocché & apparso e si & manifestalo, e ha
provato questa vila elerna di resurrezione con molti argomenti.
Levati su, uomo, adunque quasi dal grave sonno, e conosci da
longi cost vera vita, e perché gia & chiara per tutto il mondo.
11 popolo che camminava nelle tenebre, dice il profeta, ha visto
una gran luce; agli abitanti nella regione dell’ombra della
morte & apparsa la luce (2); e dipoi soggiunge : Si allegreranno
avanti di te, come quelli che si allegrano nella mietitura, come
si allegrano i viucitori, colta la preda, quando dividono le spoglie.
Certamente si allegra il mondo pigliando i framenti e molti doni
da Dio, avendo vittoria del diavolo per Cristo Signor nostro.
Onde s’ ¢ ricordato del Signore Dio smuo, come previdde David
dicendo : Si ricorderanno e ritorneranno al Signore tutti i fini
della terra (3). Nel vero si ricorderanno, perché non si ricorda-
rono quel che aveano conosciulo per naturale istinto, e cerca-
vanlo. Ecco che la vila s'¢ manifestata; e come si sia manifestata,
s’d detto. Ma dirai: In che modo apprendero io tanta beatitu-
dine? Odi adunque, figliuol mio: ogani simile ama il sao simile,
e volentlieri si congiunge al suo simile. Vuoi tu adunque aver
questa vita? Fa’ che la tua vila presente sia simile a quella. In
che modo? San Pietro I'insegna dicendo: Cristo ba patito per
noi lasciando a voi I esempio che seguitiate i vestigj suoi. Que-
sta & adunque la buona via che conduce alla vita beata. Se-
guita la vita di Cristo, il quale dice: Quello che mi seguita,
non va nelle tenebre, ma avera il lume della vita (&). Di questa
virtuosa vita adunque si pud dirc ancora: e la vita é manife-
stata; perchd avanli il tempo di Cristo non si conosceva perfet-
tamenle ancora da’ giudei, perciocché credevano che consistesse
pelle opere della legge. L’ apostolo dimostra il contrario dicendo

(1) To. 17.
(2) 1sa.9.
(3) Psalm. 21.
(4) Io. 8.
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al giudeo: Dov'é adunque la gloriazione ? Essa ¢ esclusa. Per
qual legge ? Dei fatti ? No; ma per la legge della fede (). Pescheé-
noi pensiamo che I’ nomo si giastifics per la fede semza e opeve
della legge; e di sopra déce: E ora senza la legge la giustizis di
Dio s’¢ manifestata, testificata dalls legge e da’ prefeti. Ecco
adanque, e la vita eterna & manifestata , e la vila virtmesa (em-
porale per la quale perveniamo a quella. Che diremo adungae
a queste cose fratelli ? Eeco quanto s’ affaticarono i flosofi. per
trovar la vera vita, e non la trevarono; ma noé ¥abhiama tro-
vala, e non la magnificamo, anzi la dispregiamo, perché niunc
seguita i vestigj di Cristo; ma che dice ’Apostolo? ka che moda
fuggiremo se abbiamo dispregiato tawta salute (2)? Pensate, fra-
telli, quanto si sia questa cosa, cioé¢ quanta sia la benignitk di:
Dio verso di noi, e quanto & quel dono, e quanto grande & I
nostra iogratitudine. Noi certamente mé desideriame la vera vita,
nd viviamo virtuosamente, ma seguitiamo i desiderj nostri. Perché?
perché non vegliamo adir la voee di Cristo. Imperoeché essendah
dolce, pare ad aleuni troppo dura. Perchd quesic? Che dico
Cristo ? Chi mon. rinuazia tutte queste cose che possiede, ns
pwo esser mio discepolo (3); e in akro luogo: Chi. ama. il pa-
dre o la madee piu che me wmon ¢ degno di me ; o altrove: Se:
alcun vwol vemire dopo me, neghi s¢ medesimo, & tolga la saa
croce e seguiti me (5). Ma voi fate M contrario; seguitaib le
ricchezze, amate le pecunie, e credete possedere com i dauariih
regno de’ cieli, il gmale si compra con la poverta, e perd la vita
nostra & comtrarvia a Crists. Dal minimo infino al maggiore, talli
seguitano ¥ avarizia, diee Geremia. Item tulti declidamio medlx.
via sua, ciascuno ha la sua avarizia, dal prime mfino all’sltimio,
dice lsaia; ed & ripiena la terra d’argeato e d’oro, e nen. &
ine di tesori in essa; e tatti beatificano questi ricchi , ma perch:
sono. pieni d’avarizia infino alF ultimo. Udite, pregovi,. e vi dind,.
perche non seguitate quel eb’é giusto, né voi, né i vostri figliweli.
Di questo & causa la vostra avarizia. Il padre di famighia segmita
Pavarizia, e pert tali- sono ancora i figliweli. O padri e madni,.
come fuggirete il giudicio di Dio? La casa eerlamente ba quatira
parti principali, come dice il filosofo, cioé la .congiunzione

(1) Rom. 3.
(2) Hebr. 2.
(3) Lac. 14.
(4) Lue. 9.
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delluomo e della donna, di figlinoli e di parenti, del padrone
e del servo, e delle cose possedute.. Adunque la roba si cerca
per gli uomini, i servi per le fatiche, ma le ricchezze sono o
naturali, come sono campi e altre simili cose, ovver sono artifi-
ciali come i danari. Deve adunque il padre di famiglia drizzar
la sua famiglia alla beatitudine ed alle virta, e cercar tanto delle
facultd quanto siano abbastanza per la famiglia e stato suo.
Quando adunque lui comincia amar le ricchezze, comincia mas-
simamente a pervertir tutto I’ ordine, perché® niuna cosa & piu
scellerata dell’avaro, perché I’ appetito del danaro ¢ infinito, im-
perocché I' occhio dell’ avaro & insaziabile. E per6 da questo
ne seguitano molli mali, come dice il filosofo nel primo della
politica ; primamente, perché esso non vive bene , perché
I’ avarizia é radice di tutti i mali, e perché¢ gli ¢ primo della
casa dalla cui vita gli altri dipendono. Di qui ¢ ancora che
né anche la famiglia vive beme. Dice il profeta Isaia: Ogni
capo infermo e ogui cuor che si mo- , dalla pianta del pié
infino alla cima non é sanita in quello (1). Perché ? perché il
cuore & infermo. Secondariamente perché introduce il guadagno
in casa fuori di natura, il che ¢ dal damaro, perch¢ non fa
trovato il danaro per il guadagno, ma per la commutazione, o
vogliam dire, per contraccambiare. Non deve adunque far gua-
dagno del danaro, perché la giustizia ricerca egualila, ovvero
& essa egualitd. Terzo, seguita che lui cerca ingannar tulti, e
corrompe gli officj e quelli che fanno gli officj, e fa molti altri
mali. E voi adunque per I’ avarizia non vivete bene, né voi né
li vostri figlinoli, e avete gid trovalo molte arti a guadagnare
col danaro e molti cambj che chiamate reali, ¢ sono ingiustis-
simi, e avete corrotto gli officj e i magistrati. Arislotele che sc-
guito lalegge naturale conobbe questo, e a me pare che avele gia
perso e la legge naturale e la legge divina e ’umana; perch¢? per-
ché niuno vi pud persuadere che’l sia peccato a far usura , ovver
cambi ingiusti, anzi vi difendete in dannazione delle anime vostre ,
e insegnate ai vostri figliuoli, dicendo con gli Giudei: Il sangue suo
sia sopra di noi e sopra i nostri figliuoli (2); né piu si vergogua al-
cuno a prestar con usura, anzi reputano pazzi quelli che fanno
altramente ; e cosi in voi si compie quel detto d’Isaia: Il peccato

(1) Isa. 1.
(2) Math.27.

SAVONAROLA , Opgre. Yol. L.
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suo come Sodoma predicarono, né lo ascosero; e quello che dice
Geremia: Ti sei fatta 1a fronte come di donna meritrice, non hai
voluto arrossirti (1). Tu di, 1a buona vita e beata esser il gnada-
gno; e Cristo dice: Beati i poveri di spirito perché di quelli & il
reguo de’ cieli. Tu di la vita beata esser i piaceri e le volutta ; e
Cristo dice: Beati quelli che piangono, perché essi saranno eonso-
fati. T di la vita beata esser gli onori e la gloria ; e Cristo dice: Beati
siate quando vi averanno dispregiati e perseguitati gli aomini ().
La vita s’¢ manifestata, e niuno la seguita, niuno la desidera,
niuno ' apprende. Lamentasi adanque Cristo di voi , perché aven-
dosi molto affaticato per manifestar questa vita acciocché tutti
fossimo salvi, ha giusta querela contra di noi, imperocche dice
per bocca del profeta: Hommi affaticato clamando, sono fatte
rauche le mie fauci (3); perché tutte il giorno grida per le boc-
che dei predicatori, e niuno ode. Onde il beato Giovanni sog-
giunge gridando: Abbiam visto, e testifichiamo. Quasi dicendo, di
quel che abbiam veduto certameate possiam render testimonio :
¢ perd un’ altra volta testifico di questa vita acciocché crediate,
e abbiate la vita eterna per il Signor nostro Gesa Cristo il quale
vive e regna Dio me’secoli de’ secoli. Amen.

(1) lerem. 3.
{2) Math. 5.
(3) Psal. 88.



SERMONE SESTO

Della eternita della vila beata.

Et anauotiamus vobis vitam aeternam.
1./o.1.

Sopra quella parola: E la vita 5’é manifestata, fratelli dilettis-
simi, nel precedente sermone abbiam dimostrato la benignita di Dio
verso di noi, dichiarando la vera vita lungamente esser stata rimossa
e discosta dagli occhi e intelletto degli uomini, e ignorata da quelli
benché la cereassero, e specialmente i filosofi, e non la trovarono.
Dio vedendo da alto 'umana natura da ogni sollazzo abbandonata,
le ha dimostro la vera vita e felicita. Abbiamo ancora dichiarato
qual fosse questa vita, dimostrando che cra ésso Dio, il quale & vita
nostra, nella cui visione consiste la nostra beatitudine. Dicemmo an-
cora che questa per la carno assunta I’ ha manifestata il Yerbo, nel
quale I’ amor di Dio verso di noi si dimostrava maggiore, mea-"
tre 3 noi si degna manifestar questa vita, per ¢ medesimo fatlo
cosl piccolo e basso in carme. Soggiungemmo ancora, che non so-
lamente la vita ch’¢é il nostro fine annuncid in carpe, ma an-
cora insegnd con parole e con esempio la via che tener dobbiamo,
acciocché possiam pepvenire a questa vita ; nella qual cosa dimostrai
noi esser ingralissimi, i quali né seguitiamo questa vita, né de-
sideriamo la vila eterna. Il beato Giovaoni adunque per accen-
dere il desiderio nostro ad apprender questa vita soggiunge , ma-
nifestando quale e quanta sia dicendo : E vi annunciamo la vita
eterna. Nelle quali parole ne dimostra la sua gran carita, perché
a lui non bastava la propria salute, se ancora mon faceva salvi
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i prossimi suoi. La qual carita ancora oggi a voi mostro denun-
ziandovi la vita eterna, la qual seguito , tatte le cose mondane e
temporali disprezzando, e desiderando che voi con esso meco siate
falli salvi, accid si adempia quel detto della scrittura : Lo sposo
¢ la sposa dicono vieni, e chi ode dica vieni (1). Oh s’io vi po-
tessi oggi persuadere che lasciate le cose terrene seguitaste le
clerne , certamente se Dio facesse guesta grazia a me e a voi, mi
riputarei felice in questa vita. Ma questo ¢ dono di Dio! Niuno
puo venire a me, egli dice, se ’l padre mio non lo traera (2).
To non posso illuminare di dentro, ma posso percuotere le vostre
orecchie con le voci : ma che giova questo se dentro non ¢é illumi- -
nato I intelletto e sia acceso I’affetto? Udirono i farisei la parola
di Cristo , e non fecero alcun profitto. Perché? Perché udirono so-
lamente con le orecchie carnali. Udite audienti, dice il Profeta
Isaia, ¢ non volete intendere, vedete la visione e mnon volete
conoscere. Oh™ quanti oggidi odono la parola di Dio, e leg-
gono, ¢ espongono, e parlano delle scritture e non intendono !
Pensano conoscer le lettere, e tengono segnato e sigillato il libro.
Or gli Giudei non leggono quotidianamente le scritture, e non-
dimeno, come dice I'’Apostolo,- fino al di d’ oggi quando si legge
Mos¢ ¢ posto un velo sopra il lor cuore (3). Fratelli, pregate
il Signore che ne tolga il velo, e apra il cor nosiro, accid nc
riveli la faccia sua, perché se lui nom apre, come potro aprir
io vermicello ? Dice Paolo apostolo: E stard in Efesi fino alla
Pentecoste , perché mi ¢ aperta la porta grande e evidente, ¢
sono molti avversarii (4. Non & dubbio che lui parla della porta
del cuore. Aprite adunque la porta, anzi pregate il Signore che
Papra; ma lui ¢ apparecchiato di aprirla, se noi non facciamo
resistenza : ecco che io sto alla porta, dice egli, e picchio, e
un’ altra volta picchiando dice : Aprimi, sorella mia, amica mia,
colomba mia, immaculata mia (5). Tu adunque conosci questa
voce, la voce, dice, del mio diletto che picchia. Sta’ su adunque
con la sposa la qual dice: SOmmi levata su per aprire al mio di-
letto. Apri adunque-il cor tuo, acciocché entri in quello qualche
cosa grande. Che & questa cosa grande ? L vita eterna. Dice I’Apo-

(1) Apocal.22. -
(2) To. G.

(3) 2. Cor. 3.

(4) 1. Cor. 16.

(%) Cant. 8.
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stolo: Vi annunciamo la vita eterna ; parola cerlamente alta, e
difficile ad intenderla, e piu difficile ad esponerla, Ma comin-
ciamo ad esplicarla, perché cosi forse con I’ aiuto del Signore co-
minceré a persuadere. E perché qual sia questa vita I'abbiamo
gia dechiarato, niuna cosa resta da dichiarare in questa parola se
non che cosa sia eternita, perché denuncia questa vita esser eterna.
Elternita, dice Boezio, & negli interminabili della vita tutta
insieme e perfetta possessione (1). Nella qual diffinizione tocca tre
condizioni dell’eternita. Primamente che ¢ interminabile. Seconda-
riamente che ¢ tutla insieme. Terzo che & perfetta possessione.
Circa la prima dunque & da sapere, che interminabile puo cs-
ser inteso in un modo , che non ha principio né fine, e in questo
modo solo Dio & eterno, perché Dio non ha principio né fine,
perché essendo prima causa di tutte le cose, non averia potuto
esser fatto da altri che da sé stesso, e ninna cosa fa sé medesima;
onde bisogna che non abbia principio del suo essere ; perd dice:
Innanzi -a me non & formato Dio, e dopo me non sara (2); e in un
altro luogo: lo primo e io novissimo, e senza me non & Dio ; chi
¢ simile a me? Né ha Dio principio di durazione, perché cosi
avrebbe cominciato ad essere e saria mutabile, e cosi saria da
un altro, ovvero da sé stesso, il che & inconveniente e impos-
sibile, come si ¢ detto. Nondimeno tutte le altre cose hanno da
Dio principio di essere e di durazione. Di esserc certamente , per-
ché tatte le cose sono da lui, perché ha fatto il cielo e la terra,
il mare e tulte le cose che sono in quelli (3); e di durazione,
perché non ha fatto quelle ab eterno, perché nel principio cred
Dio il cielo e la terra. Adunque solo Dio & eterno, perché
non ha lermine, cioé né principio, né fine. E alcune creature
sono eterne in quanto participano la eternita di Dio, come il
cielo tra le cose corporali, e gli angeli e I' anima razionale tra
le spirituali, e similmente i demonj, perché queste cose benché
abbiano principio, nondimeno non avrauno fine. Le creature
adunque che non hanno fine, tanto piu si dicono essere eterae,
quanto pia parlicipano della eternitd di Dio; e questi sono i beati
che si _congiungono a Dio per intelletlo ¢ volonta e amore, e
questa ¢ la lor vita eterna, perché sono nel lume di Dio e di-

(1) 8. De Consol.
(2) Jsa. 42.
(3) Ps. 148.
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lettansi in quello; e questa allegresza loro non avra fine. Non
per parte di Dio, perchd non toglie loro questa beatitudine. Dice
promettende colui che non falla: ln verita io vi dico, se aleun
servera il parlar mio , non vedrad la morte in eterno (1); e delle
sue pecore dice: Io a quelle do la vita eterpa, e non periranuo
in eterno (2). Né per parte de’ beati percheé se essi volessero ter-
minare quella allegrezza, ovvero questo saria per il fastidio, e
questo non ¢, perché gli é scritto : Quelli che mi mangiano, an-
cora averanno fame, @ quelli ehe mi bevono, averamno amcora
sete (3); ovvero perché cercheriano maggior hene; e questo men
pud essere, perché questo ¢ ogni bene; onde disse il Signore a
Maoisé, desiderando veder la gloria del Signore: Io ti mostrerd ogni
bene (&). Né per parte di altra potenza che distrugga questa vila,
perché niuno & pit potente di Dio. Alla volonta di quello, dice Paole,
chi fara resistenza? E chi ha fatto resistenza, diee Iob, e ha avato
pace? Tulte quelle cose che ha voluto il Signore ha fatte in cielo e
in terra, in mare e in tulti gli abisai ; onde esso dice: Non rapira
quelle alcuno della mia mano (8). Perché o Signor Gesu 7 Perché
quel che mi ha dato il padre mio & maggiore di tulte le cose:
adunque ha dato la divina essemza, della quale niuna cosa &
maggiore, e la quale é maggior di tutte le cose. Or hassi adunque
privato il padre della onnipotenza? Non mai: ma ha la mede-
sima che ha dato al figliuolo. Onde reitamente ei soggiunge: B
niano la pud rapire di mano del padre mio (6); adunque, né dalla
mano del figliuolo né dalla mano del padre pud alcuno rapirla. Per-
cheé Signor Gesu? Perché io e il padre siamo una cosa (7). Questa vita
felice adunque non avra fine. E perd diciamo di tutte le cose che
sono al mondo, vanita delle vanita, e ogni cosa ¢ vanila. Che cosa
¢ questa che ¢ stata? Quello che & per venire: niuna.casa trovai
nuova sotto il sole. Che fate adunque, o ricchi ? perchd vi affati-
cale indarno? perché ingannate le anime vostre? Tutte queste cose
haono fine; edificate le case, congregate i frumenti e i tesori;
indarno voi vi fate um nome vano. Ora trattate di wmaggiorita

(1) Io.8.

(2) fo.10.

(3) Eccles. 24.
(4) Exod.33.
(5) Yo.10.

(6) Ibidem.
(7) Ibidem.
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e di reggimento, o cittadini fiorentini; ciascuno vaole ascendere,
e non risguarda che tatle queste cose han fine, ma come cieco
si sommerge; quasi come un bove menato alla beccaria, e non
sa che si (ratta del pericolo dell’ anima sua, perchd bisogna che
quello che vool regnare in queste cose piaccia agli uomimi,
faccia molte ingiustizie, ¢ sottoponga sé stesso agli eflri: adun-
que tu sei servo quanio all’ anima, perché ognun che fa # peccato
¢ servo del peccato (), e perd perderai la vita eterna, perocche
il servo non sta in casa in eterao. Item servi cerporatmente, e
perd sei pazzo a servire per non servire, perché in questo modo
sempre sei servo, perché se sei maggiore ti bisogna star bene
con i miuori , se sei minore, con § maggiori; perché adunque
servi tu ? per quello ch’¢ niente, perché presto & terminalo.
Certamente passa la figara di questo mondo. Ecco adunque
perché la morte vi torrd ogni oosa, mon perdonera al ricoo weé
al povero. O morte, quanto é amara Ia memoria tua all’ uomwo
che ha la pace nelle sue sostanze! Che allegrezza dungue ¢é a
te, quando ti ricorda che dei lasciar ogni cosa? Tu dirai, mi
allegrerd in quelle, e ricorderommi della morte. Veramente te
udito questo di alcuni, che mai non vogliono udir della morte,
né veder morti, né onorare le esequie; ma se questo & vero,
sappino quei tali che questo & mal segno, perché gli ¢ segne
della reprobazione di Dio, il qual dice: Quelli che amo ripren-
do (2); ma che gli giova? Certissimamente verra la morte quando
non penseranno, quando crederanno vivere saranno, taghiati , e
diranno : Mentre che ancora fo era ordito, mi ha tagliato (3).
Adunque, fratelli, tutte le cose sonv vame , e perd affatichiamoci,
acciocché acquistiamo questa vita che & senza termine, perché
se non & proporzione del fiatto al’ infinito, certamente il tempo
delte fatiche non averd proporzione col tempo della gloria e del
premio. Onde gli ¢ soritto: Non sono condegne fe passioni di

questo tempo alla futara gloria, che in noi sata rivelata (k). E

perché s’ é detlo della infinith della eternita, ora diciamo So the
modo ¢ tatta insieme.

E adunque da sapere ¢he moi conosciamo le cose invisibili
di Dio per le cose visibili. Ondé Dio ha parlato agli uomsni per

(1) lo. 8.

(2) Apoc.38.
(3) 1sa.30.
(4) Rom.8.
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metafora, perché, come dice Dionisio, & impossibile che altramente
a noi rilaca il raggio divino, se non é velato dalla varieta dei
sacri velami. Adunque I’ eternita non si pud conoscere da noi per
comparazione al tempo, removendo da quella le condizioni del
tempo. Il tempo adunque non ¢ tutto insieme, perché misura le
cose, ma parte dopo la parte, perché un’ ora non & tatta insieme,
ovvero un giorno, ma ¢ primamente la mattina, dappoi mezzo di, e
poi la sera, e similmente degli altri tempi. E la elernita di Dio ¢ tatta
insieme, come se vi immaginaste che tutto il tempo presente, pre-
terito e futuro fosse tutto insieme, perché ivi non & successione
alcana, perocché appresso a Dio non & trasmutazione né obombra-
zione di vicissiludine (1); onde perché solo é al tutto immutabile
perd ancora secondo questa condizione di eternitd solo ¢ eterno,
perché I’ altre creature dato che non abbiano fine, hanno pero
alcuna trasmutazione, perché i cieli si muovono continuamente,
e I'anima si move in molti modi. Nell’inferno ancora le anime
e i demonj si trasmutano secondo quel detto della scrittura: Al
troppo caldo passera dall’ acque delle navi (2). Gli angeli ancora
haono diverse affezioni particolari quanto appartiene alla natura
loro. Adunque. Dio solo ¢ eterno. Nondimeno i beati quanto piu
propingui a Dio, tanto piu sono partecipi di questa eternitd, e
la vita e il lor operare hanno insieme, perché vedono tutta la di-
vina essenza, e tutle quelle cose che in quella si vedono insieme,
"onde hanno dilettazione tutta essenziale insieme ¢ eterna; il che
non pud essere nelle nosire dilettazioni. Dammi un uomo felice
secondo la opinione del vulgo, ricco, potente, ornalo, delicato,
che abbia tutti i piaceri, dotto e eccelso. Certamente non avra tutte
le dilettazioni insieme. Quando si allegrera nelle ricchezze , non si
allegrera in quell’ ora nella dottrina, e cosi dell’ altre cose, onde
variera le dilettazioni, le quali tutte se le potesse aver insieme,
saria riputato felice, avvenga che cosi ancora non saria felice. Ma
perché variano ? perché la continuazione di una cosa, genera fasti-
dio, perocché I' zomo non vuole sempre mangiare, ovver sempre
scaldarsi, o sempre disputare. Ma nella vita eterna non si fa va-
riazione alcuna, perché ivi non & fastidio. Pero siate sollecili
di apprendere questa vila, nella quale esulterete in eterno per
la grande e abbondantissima gloria e allegrezza, perché, dice

(1} Iacob. 1.
(2) Tob. 24.
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Isaia, otlerranno allegrerza e letizia, e faggira il dolore e il
pianto ; ma i ricchi ¢ mali uomini che hanno volato congregar
le ricchezze lecitamento e illecitamente, saranno cruciati (1). Ecco,
dice il detto Isaia, che i servi miei beveranno e voi avrele sele;
ecco che i servi miei si allegreranno, ¢ voi sarele svergognati ;
ecco che i servi miei lauderanno per I’ allegrezza di cuore, e
voi griderete per il dolore del cucre, e per la contrizione dello spi-
rito urlerete.
La terza condizione della eternita & la perfetta possessione.
Certameate quello dicesi esser perfelto a cui non madca cosa
alcuna; @ questo pud esser in due modi, ovvero perchd non gli
manca cosa alcuna semplicemente, e cosl solo Dio & perfetto,
ovvero perché non gli manca cosa alcuna nel sao genere, e in
questo modo ciascuna cosa & perfetta quando non le manca cosa
. alcana di quelle che appartengono alla sua natura. Secondo questo,
solo Dio & eterno, perchd solo ha la perfelta possessione della vita.
E le altre creature tanto sono piu perfette quanto piu sono simili
a Dio. Onde egli dice: Siale perfetti come il Padre vostro celeste
& perfetto. Ai beali adunque non manca alcuna cosa che s’ap-
partenga alla lor beatitudine. Se tu cerchi ricchezze, sono abbon-
dantemente appresso a Dio. Se quegli che crede ha tutte le ric-
chezze del mondo, come dice S. Hieronimo, quanto piu I’ uomo
beato? Sono meco, dice Dio, tutte le ricchezze e gloria, le ric-
chezze superune (2). Se tu cerchi potestd e onore, appresso a Dio
¢ grande. Che cosa ¢ pia onorabile che esser amico di Dio?
Gia non dird voi servi, dice egli per San Giovenni, ma amici.
Chi & piu forte di quello ch’ & congiunto a Dio? onde lob diceva:
Ponimi appresso di te, e la mano di quali si voglia combalta
" contra di me (8). Se cerchi dilettazioni, sono appresso di Dio. Sa-
ranno inebriati dalla grassezza della casa tua e del (orrente delle
tue delizie a quelli darai bevere (4). Se cerchi la scienza & ap-
presso a Dio: Ogni sapienza é dal Signore Dio, e con quello fu
sempre ed & avaati il mondo (5). 8¢ tu vuoi ogni bene ¢ esso
Dio. Quanto buwono, dice David, & il Dio d’Israel a quelli che

(1) Isa. 38.
(2) Prov. 8.
(3) lob. 17.
(4) Psal. 38.
(3) Eceles. 1.

SAVONAROLA , Opere. Vol. . 8
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sono relti di cuore (1)? E niuno é buono se non solo Dio. E bre-
vemenle, dice I'Apostola, quelle cose che I'occhio ‘non ha veduto,
né l'orecchio ha udito, né sono ascese nel cuor dell’ uomo, Dio
le ha preparate a quelli che I’amano, perché esso é ogni bene (2).
Certamente, disse il Signore a Moisé, come dicemmo di sopra ,
io ti mostreré ogni bene (3). Certo nelle cose umane non ¢ al-
cuna cosa perfetta, perché nelle ricchezze sono molti pericoli e
molli peccati. Ancora nell’alto stato, credimi che gli é impossibile
a questi lempi viver bene a quelli che vogliono reggere le cilta
solto a principi ovvero maggiori. O quante ingiustizie, quante ini-
quita e peccati famno per preghi e comandamento dei maggiori,
acciocché non cadano da quella potesta ! E brevemente non bai
perfczione alcuna né consolazione perché sempre li manca qual-
che cosa. Adunque, fratelli, vivete in tal modo che perveniate alla
vila eterna. Ecco che oggi comincia il santo tempo dell’ avvento ,
e il Signore viene di lontano per darne la vita eterna. Ecco il
voslro Dio, ecco la mercede sua con esso lui, dice lsaia,
ecco il tuo Re viene a te mansuelo. Apparecchiali- adunque ,
dice Zaccaria, fa’ un grande apparecchio per andargli incontro,
perché viene il tuo Re grande, fatielo grato, perché viene a te,
cioé a tua utilita per liberarli e magnificarti e glorificarti. Fat-
telo benigno percbé viene mansuelo per rivelarti i scgreti del suo
cuore, cioé la vila eterna. La quale era appresso il Padre, perché
era nascosla, come abbiam delto, ed egli é venuto per mostrarla
a noi. Apri gli occhi, perché & apparso a noi. E certamente ap-
parso, ma non si vede da molti: perché? perché non hauno gli
occhi della mente: perché? perché sono ciechi. Chi gli ba accie-
cati? le spine delle ricchezze, ovvero le acque che da quelle
scorrono. Che sono queste acque? 1| pensieri che si hanno di
continuo delle ricchezze, dello stato, degli onori e simil cose.
Ma voi che vedete, aprite gli occhi al lume ch’¢ venato a voi, e
andategli incontro in orazioni e digiuni, e come dice I'’Apostolo,
avendo, fratelli, la fiducia a entrare in santa nel sangue di Cristo,
il quale ne ha cominciato la via nuova, e vivente per il velame,
cio¢ per la carne sua, ¢ avendo il gran sacerdote sopra la casa

(4) Psal.7%.
(3) 1.Cor. 2.
(3) Exod. 33.
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di Dio. Accostiamoci con vero cuore nella plenitudine della fede,
avendo aspersi i cuori dalla catliva coscienza e lavato il corpo
con acqua pura; teniamo la confessione della speranza che mai
non manca, perché fedele & quegli che ha promesso; e abbiamo
cura di provocare I'un I' altro alla carita e alle buone opere,
perché cosi facendo perverremo alla vita clerna, quale era presso
al Padre, ed é apparsa a noi, col quale vive il Figlinolo in unitd
dello Spirito Santo nei secoli de’ secoli. Amen,
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Della cardta del puro cuore e della sollecitmdine della
cariid e della doleessa delia esorsazione del bealo
Giovannt.

Quoad vidimus ek audivimus anaun-
tlamus vqbis, ut et vos societatem
habeastis nobiscam.

t.la.t.

Il beato Giovanni discepolo, diletto del Signor nastro Gesd
Crislo. sempre ricordevale del testamento di quello , e del ca-
mandamento che nell ultima sua pactita lascid ai suoi discepoli,
dicendo : Figlioletts ancara wn. poca sono. con essa vos.; cercherele
me., ¢, come dissi @’ Gindei, dove io vade voi non. putele veni-
re; e cost a voi dico ora: 10 v do un wuevo comandamen(o che
vai vi amiate Uun Faltra, com’io ho amato voi accioccké an-
cora voi vi amiats ¥ un. [ alira. In questo conosceremo tults che
vot sielte miei discepoli, se fra voi agvrele caritd. E. gquesto ¢
il mio ecomandamento che vi amiale {un ¥ altra, come ho
detla, con grande affeita amava il prossime. Perd per tirarlo
alla vita eterna in wolti modi ba (estificato di quella agli in-
creduli e quella commenda, acciocché cesi almanco sia tiralo e
acceso all’amore di quella, e si sforzi di. proseguirla o abbrac-
ciarla; perché dimostra la causa di questa vita essere il Verbo
di Dio, e questa vila gia essere a noi manifestata per la carge di
guello e per la predicazione e esempi, o commenda quell di-
cendo : Vi annunciamo la vita eterna, quella, dico, che era ap-
presso il Padre ed é apparsa a noi. Abbiam dichiarato quella
essere eterna, e perché ella era perfetta possessione ¢ perché
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era (utta insieme o perché non aveva fine. Ora dunque il beato
Giovaoni volendo mostrare la sincerissima sua caritd soggiunge
la causa di tanta sollecitudine e cura che lui ha dell’altrui sa-
lute dicendo : Quel che abbiam veduto e wudito annunciamo a
voi, acciocché ancora voi abbiate compagnia con noi. Nelle quali
parole, come abbiam detto, dimostra la sua carita, la qual pro-
cede da puro cuore e buona coscienza, e da fede non finta e sj-
mulata; perché in lui era perfetta la caritd, nel quale abbonda il
fine e perfezione del comandamento; perché dice I'Apostolo: 1l
fine del comandamento & la carita di puro cuore e coscienza
buona, e buona fede non finta (1). Dimostra certamente in dette
parole la sollecitudine che lui ha per la salute degli altri. Item
con queste ancora dimostra la dolcezza della vila eterna per ac-
cendere piu che prima I’ affetto di coloro ai quali scrive. Pri-
mamente lui ha mostrata la sua sincera caritd quando dice che
questo annunzia loro non per alcuno temporal comodo, ma ac-
ciocché loro in tanto bene abbino compagnia con esso lui. Alcuni
certamente predicano il Verbo per guadagnare : Il ventre de’ quali
¢ il loro Dio; alcuni per vanagloria ; alcuni per qualche altra sua
utilitd, come dice ’Apostolo. Alcuni veramente predicano Cristo per.
invidia e contenzione, e alcuni per buona volontd. Ma I'Apostolo a
noi predica per mera carita, cioé acciocché siamo partecipi della
gloria eterna con lui e col Padre e figlinolo Gest Cristo. Nella qual
cosa possiamo comoscere come si dee amar il prossimo, perché
si dee amare in questo modo, acciocché gli vogliamo il vero bene
giustamente , santamente e con opera. )
Che cosa ¢ il vero bene? E la beatitudine ; onde esso san
Giovanni a quelli desidera la vita eterna. Vedi adunque in che
modo tu ami, se tn sef vero amico: se tu I’ ami per tua utilita
ovvero per tua delettazione tu non I’ami veramente nella neces-
sitd; e tu sarai fallace, come & scritto: £ amico compagno della
tavola, e non sard permanente nel di della necessita (2). Tu adun-
que che hai I’ amico , sta’ in guardia: vedi come sei amato, se ei
vuole a le la vita eterna, e non creder a tatli, perché gli é amico
secondo il tempo suo, e non perseverera nel di della tribolazione.
Oh guanti pochi si trovano che vogliane il vero bene ! Né anche
i padri amano i figliuoli, come bisogna amarli, cioé¢ rettamente e

(4) 1. Timot. 1.
(2) Eccles. 6.
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santamente e ordinatamente. Primamente, che tu vogli a loro la
vita eterna, dipoi le virta morali, dipoi le altre virti, poi la sani-
ta, poscia le cose esteriori, @ che primamente perdano i beni mi-
nori che i maggiori. Ma solamente il pensier loro é delle ricchezze
perché se giocano, se lussuriano, se fanno i mali, se le figliuole
hanno amatori, non si carano, e perd (ulti piattosto gli sono ini-
mici che amici. Non ti fidar adunque di alcuno; perocché pochi
amano veramente, giustamente e sanlamente, cioé per Dio; ma
assaissimi amano per sé; e perd ben dice Michea profeta: non vo-
ler credere all’amico, e non (i voler confidare nel duca; da quella
che dorme nel tuo seno chiudi i serragli della bocca tua, perché
il figliuolo fara villania al padre, e la figliuola si levera su contra
la madre.sua, e la nuora countra il socero suo, e dell’ uomo ini-
mici sono i suoi domestici (1). Adunque, figliuolo, di quel che
seguila immediate : e io guarderod al Signore e aspelterd Dio Sal-
valor mio. Abbi Gesa per amico, perché gli & fedele amico e
difesa fedele, e chi guello ha trovato ha trovale il tesoro. Item
all’ amico fedele non & comparazione alcuna, e non & degno il
peso dell’ oro e argento contra la bonta della fede di quello. ltem
I' amico fedele 8 medicamento della vita e dell’ immortalita ; pero
prova I' amico. Se possiedi I’ amico, provalo nella tentazione, e
acciocché non gli credi facilmente , discaccialo. Non ti voler con-
sigliar con tulli. Siano a te molli pacifici, e consigliere ti sia
uno di mille, I1 vero amico si dilelta piultosto di amare e far
beae che di esser amato. Quello adunque che veramente ama il
prossimo, non solamente gli vuol bene, ma ancora fa e eslende
la sua carita fino agli amici, non solamente metlendo i heni
esteriori , ma ancora la vita, traendolo alla beatitudine non so-
lamente con piacevolezza, ma etiam con asprezza. Correggi I'amico,
dice I'Ecclesiaste, acciocché forse non abbia inteso, e dica, non
I' ho fatto, ovvero se I’ avera falto, che non aggiunga un’altra
volta di farlo (2). Il beato Giovanni adunque a noi ha mostrato
la sua carita massimamente in sollecitudine , perché egli conside-
raodo la durezza del cor nostro e la infedelta, spesse volte re-
plica : Quel che abbiamo veduto e udito ; quasi dicendo, non vo-
gliate esser increduli, perché vi annuncio la vila con gran te-
stimonio. Ecco che voi siete increduli. In che modo? Perché non

(1) Mich.17.
(2) Eccles. 19.
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operate, ¢ si¢te freddi e invilith. E perché non credete ? perche
corcate la gloria del wmondo. Tatti voglioao esser soprastanti, e
signoreggiare , ciascuno vuol esser supeviore, come vi ho detto.
E che dice essa veritd? In che modo , dice, potete creder voi,
che togliete la gloria I'ua dall’altto, © won cercate la gloria che

¢ dal solo Dio? Ora dicovi io queste cose? I Signor Gesa @
quello che le dice. Che sia veru che non credete, qual 8 di voi
che non sostenga molte fatiche per il guadaguo? Ecco che circuite
il mare e 1a terra por guadagnar quello ch’d cosa vana. Ecco
che I' avaro sostiene I' assenza dei daneri sperando il guadagno
solto le asure. Ecco che quei conduce i danari di lontano per
gdadagaure , ¢ con molli pericoli o pia altre ocose. Perchd? Per-
che ha fode nel guadagno. Se adunque per questa fode I’ uomo
patisce tante cose ; o¢ non Ui pare che scei credesse la vita eterna,
sosicrrebbe per quella cose molto maggiori ? Risguarda i martiri,
quante cose hanno patito perché avevano la-vera fede. Per la
fede Mosé fatto grande negd se esser figliuolo di Faraone, eleg-
gendo piuttosto di esser afflitto col popolo di Dio che aver la
giocondita del temporal peccato, istimando maggior ricchezza
I'improperio di Cristo, che 'l tesorv degli Egizj; perche lui ri-
guardava la remunerazione. E perd il beato Giovanni, sollecito
della salute delle anime nostre, piu volte replica : Quel che ab-
bianio udito e veduto ; e noi abbiamo udito il suo testamento ¢ non
crediamo. Ecco quanto me ha confuso oggi quel che si legge
nell’ evangelio di san Matteo, perché il Signor Gesi andando ap-
presso al mare chiam6 Andrea, Pietro, Giacomo e Giovanni; i
quali subito lasciate 1o reti, seguitarono quello. Certamente non
-I’ aveano ancor visto far miracoli, non aveano ancor udito cosa
alcuna del premio della eterna retribuzione, e nundimeno ad un
solo comandamento del Signore lo seguitano, ¢ non solamente
lo seguitano, ma si smenticarono quello che parea che possedes-
sero. K noi se non abbiam vedulo i suoi miracoli, ne abbiamo
udito infiniti , e per booca dei predicatori siaino chiamati ogni
giormo, e siamo percossi da molti flagelli, e siano spasentati
dall’asprezza delle minacce, e nondimenv dispregiamo di segui-
tarlo. Ecco, dice san Gregorio, che gia siede in cielo quei che
ne chiama, e abbiam veduto maravigliosa conversion dello genti.
Vediamo che egli ha gettato a terra la gloria del mwondo, che
Roma ¢ suddita a Cristo, ¢ che ne denuazia, appropinquarsi il
di del giudicio, e nondimeno la superba nostra mente non vuol
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spoataneamente abbandonar quello che ogni giorno perde nella
vita. Che diremo aduaque mel giorno del giudicio che né per
comandamenti , né per flagelli siamo piegali? In noi s’¢ com-
piuto quel detto di Geremia profeta : Questa ¢ gente che mon ha
udito 1a voce del suo Signore, né ha ricevato la disciplina; & pe-
rita la fede, ed é tolta dalla bocca loro (1). Perché noo cono-
scele questo {empo? Non vedete che Dio in molti modi vi am-
mounisce che non amale il moudo, né quelle coso che sono nel
mondo ? Ma voi non volele credere alle sue parole. Voi dite di
faori che quesie cose far si dovrebbeno e laudate la poverta di
Cristo e dispregiste il mondo, ma di deatro in voi forisce il
mondo, ¢ segnitate il monde e con I'operare e col desiderio ;
perché questo popolo mi onora con la bocca, e il cuor loro ¢ di-
scosto da me (2). E perd ¢ sollecilo per voi I' Evangelista, affer-
mando a noi la veva vila nel futuro, Sogginage ancora della
doleezza dieendo : Acciopché abbiate compagnia con noi; ec. Che
cosa ¢ pii dolee della compagnia de’santi mella gloria? E com-
pagmia piena di ogui senlili, Alcuni veramente sono compagai al
male, come oggidi molli si acopmpagnano la notle in questa citta
e fanno molti mali. Ogouno che fa masle ha in odio la luce, e
non viene alla luce, acciocehbé non sia ripresa I’ opera sua (3).
Altri sono compagni nelle swercanzie, ma questa compagnia ha
moiti fastidj e tribolazioni de] mondo e molte suspicioni. Altri
somo compagei in scienza, aliri in virtd, e questa & migliore,
ma nondimeno in questa vila ninoa compagnia ha la vera dol-
cezza. E nella compagnia de’santji mon ¢ male alcnno, niwmo
travaglio, niun limorc, Ma v'& ogni pace, perché si uniscono in
uno il quale ¢ snfficients a dutti, Onde dice il profeta: Ha posto
i Bni suoi la paee, e del flor di farina i sazia; e acciocche forse
non dileggi dicendo : che ecompagnia ¢ la vostra? Voi siete pe-
scalori, ¢ egui gierno affliti , secondo quel detto: Infino a quest’ ora
abbiamo ayuto fame, e abbiamo avnlo sete, e siamo nudi e siam
battal, e andiamo vagabondi, e ¢i effatichiamo operando con jJe
nosire maai ; siam falti come immondizie di queslo moado, ¢
speszalura di tuli ine a questo di () ; e soggiunge san Giovanni:
E la compagnia naosira sia col padre, e col Ggliuol suo Gesu

(1) ler. 7.
(2) Isa.29.
(3) lo. 3.

(4) 1. Cor. 4.
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Cristo. Col padre di cui? Col padre di Gesu Cristo e nostro.
E adunque dolce compagnia e inesplicabile. Ecco, fratelli, non
dice che siate servi e che siate soggetti, ma compagni. Quanto
¢ benigno adunque Dio che vuole siamo partecipi della sua bea-
titudine, come figliuoli ! Perocché si portera come padre, asciu-
gando le. lagrime dei figliuoli ; perch¢ Dio asciughera ogmi la-
grima dagli occhi dei santi, dice san Giovanai nell’Apocalisse,
conciossiaché correranno al padre piangendo, ma esso gli con-
solerd, come lui ha detto. Io, io medesimo vi consolerd, dice il
profeta. E pero dicesi: Andando andavano, e piangevano gettando
le lor semenze, ma venendo verranno con allegrezza portando i
suoi manipoli. Onde ancora il Signore gli fara carczze , come il
padre fa carezze al suo figliuolo; perocché dice il profeta : Sa-
rele portati alle poppe, e sopra le ginocchia vi faranno carezze (1).
In quel modo che la madre fa carezze ad alcun figlinolo, cosi
io vi consolerd, e sarete consolati in Hierusalem ; vedrete, e si
allegrera il cor vostro, e le ossa vostre come erba germoglie-
ranno. Dice ancora Ioel profela: sara in quel giorno , stilleranno
i monti la dolcezza, e tutti i colli saranno coltivali, e il padre:
vi lascera la eredita sempiterna. Che eredita? non altra che s¢
stesso, Dio padre, perocché disse ad Abramo: io sard la taa
mercede molto grande. Oltre di cid avrai la compagaia col figlinolo,
con quello, dico, pei' il quale sono fatte tutte le cose, e avrai grande
allegrezza, imperocché ¢ lo splendor di gloria, e figura e possanza
di quella, tutto per la parola della sua virti, nel qual sono ascosi
tatti i tesori della sua sapienza e scienza, il quale ¢ Re de’'Re,
e Signor de’Signori, e Sacerdote in eterno secondo I’ ordine di
Melchisedech ; perché in quello abita ogni plenitudine di divinita
corporalmente , stando sopra ogni principato; e in quello siate
ripieni, il quale é capo d’ ogni principato, e che ¢ costilnito
dal padre sopra ogni principato e potesta e virti e signoria ¢
ogni nome che ¢ nominato non solamente in questo secolo, ma
ancora nel secol futuro. Questo & il tuo Salvatore nel quale inef-
fabilmente ti rallegrerai, quando vedrai chiaramenle che per
amor tuo ha assunta la carne, e si é affaticato ed & stato cro-
cifisso per te. Certamente allora si maravigliera, e diletterassi
il cor tuo, e sarai corona di gloria in mano del Signore e la
diadema del regno in mano del tuo Dio; non sarai chiamato pit

(1) 1sa. 66.
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abbandonato , perché allora tu chiamerai il figliuol di Dio tuo
fratello, per il quale sei fatto figlinolo del padre di quello, e sarai
in compagnia dello Spirito Santo, dal qual riceverai I abbondanza
delle grazie e il fiume della pace. Allora (i allegrerai grande-
mente, e lauderai, e non cessera dalla tua bocca il render grazie,
quando vedrai col tuo Dio migliara de’ milioni che ministrano, e
talti landeranno e riferiranno grazie (1). Imperocché¢ molto si al-
legreranno i santi nella gloria, e allegreransi nelle loro camere.
Le esultazioni di Dio sono nelle gole loro (2). Adunque, fratelli
dilettissimi , consolatevi in queste parole, e annunziale queste
cose ai prossimi vostri. In voce di grande allegrezza annunciate
quello che avete udito, fate questo, e portale quest’allegrezza
fino alle ultime parti della terra. Allegratevi, fratelli, per tanta
gloria , acciocché non si abbia’affaticato indarno il beato Gio-
vanni, il quale soggiunge: E vi scriviamo queste cose acciocché
vi allegriate e sia piena la vostra allegrezza; perché se non vi
allegrale é segno che non sperate. Ma forse dirai: non conse-
guitiamo la vita: ma non ti disperare dove .sono tanti rimedj.
Il prezzo tuo & il sangue di Cristo, dice I'Apostolo. E a che
fine essendo noi ancora infermi secondo questo tempo Cristo ¢
morlo per gli empj? Non ti voler lamentare se non della tua
volontd. Levati su, levati su, vestiti della tua fortezza, vestili,
Sion, dei vestimenti della gloria tua; Hierusalem citta santa,
scuotili della polvere : levati su dalla sedia, Hierusalem, sciogli
i legami del tuo collo, captiva figliola di Sion, perché quesie
cose dice il Signore: Siete venduti senza prezzo, e senza argento
sarcle riscossi; perocché se levandoti su penserai queste cose, ti

- allegrerai, e sard piena I'allegrezza tua (3). Certamente U alle-

grezza di questo mondo non é piena , perché sempre é mischiata
di dolori: onde Salomone diceva: Il riso riputai errore, e dissi
all’ allegrezza : perché ¢ inganni indarno? E nei Proverbi: 1l
riso si mischiava di dolori, e il fine dell’allegrezza occupa il
pianto; e quest’ allegrezza é sincera e grande; né é occupala
dal pianto, ma & terminata in maggior allegrezza della vila
eterna. E niuno quest’ allegrezza torra dai samli, acciocché si
adempia non solamente quel detto del Signore nella vita futura,

(1) 1sa.60.63.
(2) Psal. 149.
(3) 1sa. ¥3.



68 NELLA PRIMA DI 8. GIOVANNI

ma ancora nella vita presente, quande dice: un'alira volta vedrs
vol, e si allegrera il cor vostro, e miuno vi torrd la vostra alle-
grezza (1} Onde 8. Giacomo dice : estimate ogui allegrezza, fra-
telli miei, quando cadrete in varie tentazioni (2). B perd la prima
chiesa si allegrava nelle tribolazioni; e niuno poteva da quella
torre la sua allegrezza. Certamente gli apostoli andavano allegri
dal cospetto del concilio, perchd furono riputati degni di patir
vituperi per il nome di Gesu. Della qual cosa abbiam manifesto
esempio nel beato Andrea apostolo, di cui celebriamo oggi la
solennita, perché si allegro vedendosi apparecchiar la croce, e
volentieri ascese sopra quella, acciocchd in questo potesse andar
presto alla compagnia degli angeli e del Padre e del Figliuolo
e dello Spirito Sanlo, il quale sopra lutltc le cose & beaedetto
nei secoli dei secoli. Amen.

(1) lo. 16.
(2)- Iac. 1.
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Dell udire la Messa, nel qual si iratta del drizza-

mento della intenzione, e della composizione del
corpo nella Messa.

Rt baec est annuntiatio.
1. Jo. 8.

Nel precedente Sermone ci siamo sforzali quanto ne & stato
possibile di esprimere la carita del puro cuore e la sollecitudine
della caritd o eziam la dolcezza della esortazione del beato Gio-
vanui, diletto discepolo del Signor nostro Gesa Cristo: la caritd
certamente del cuor sincero, per la quale mosso da niuno tem-
poral comodo, ma per la sincera dilezione verso di noi, ne nuncia
la vita eterna con molti e franchi testimonj confermando il cuor
nostro nella fede di quella : la sollecitudine , perché temendo della
durezza del cor nostro e della dappocaggine e negligenza, spesse
volte replica il testimonio per confermar pii saldamente la fede
nella nosira mente : la dolcexsa, perché a noi dimostra queste
cose , acciocché abbiam compagnia con i santi, e la compagnia
nostra sia col Padre e col suo figlinolo Gesu Cristo. E queste cose
ne annuncia, acciocchd la nostra allegrezza sia piena. Poiché ha
eccitato adanque il desiderio nostro all’amore di tanta gloria,
or comincia a dare i comandamenti cun i quali a quella pos-
siam pervenire. E perd seguitando la sposizione , ne resta porre
in merzo tali comandamenti, e quelli esporre alle carita vostre;
ma perché cosi pregato, ho promesso di dare alle vostre carita
alcani documenti dell’ udir della messa in questo giorno di do-
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‘menica, bisogna un poco interrompere la sposizione ; ma questo
non sara danno alcuno alle menti vostre, né¢ dilunghera molto
il nostro proposito, perché quando desideriamo la vita eterna,
desideriamo ancora similmente i comandamenti con i quali pos-
siamo pervenire a quella. $’io vi dard i comandamenti con i
quali, se sono servati, facilmente perverrete alla gloria, non ¢
da curar mollo quali sian quelli, conciossiaché (utti siano co-
mandamenti del Signore; e peré dobbiamo osservar questi co-
mandamenti di san Giovanni, non perché sono di san Giovaoni,
ma perch¢ sono del Signore; e perd dica san Giovanni ancora
esso insieme col profeta: La lingua mia é calamo di veloce scrit-
tore (1). E questi comandamenti della messa danno la vita eterna,
perché colui che osservera queste cose ch’io dir0 e mangera que-
sto pane, vivera iu eterno. Io, dice Cristo Gesu in san Giovanni,
sono il pane della vita. Ma perché il tempo ¢ breve, e quelle
cose che meritamente dir si dovrebbono della messa sono lun-
ghissime, bisogna eleggere alcune cose di molte, acciocché pia
facilmente siano apprese e piu tenacemente siano ritenute e pia
volentieri osservate.

Hammi parso adunque che tre cose dichiarar si debbano circa
I’ udito della messa. La prima ¢é del drizzamento della intenzione,
cioé che sappia I’ nomo quel che debbe avvertire e pensare quando
va alla messa. La seconda & la disposizione del corpo, cio¢ che
ei sappia corporalmente disporsi quando ode la messa. La terza &
la disposizione della mente, che sappia quel che debbe orare,
ovver contemplare mentre che ode la messa. Ma dira forse al-
cuno, non esser di bisogno insegnar queste cose minime, perché
ciascuno le pud sapere da sé. Ma io gli rispondero esser vero se
gli uomini per la loro poca fermeczza nella via di Dio, non fas-
sino rozzi a’tempi nostri, conciossiaché dovreste per il tempo
csser maestri, ma di nuovo avele bisogno di esser insegnati quali
siano i piu debili principj degli esordj del parlar di Dio, e siete
fatti di tal sorte che avete di bisogno di latte e non di cibo
sodo. Oltre di cid ricordati tu che sei savio, che bisogna am-
maesltrare i piccoli. La dichiarazione dei tuoi sermoni, dice il
Salmista, illumina e da U intelletto ai piccoli. Or Cristo non
raccolse i piccoli, e li benedisse, dicendo: Lasciate i piccoli, e
non vogliate proibirli di venir a me; vedete che non dispre-

(1) Psal. 44.
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giate uno di questi piccolini, e certamente se non sarete conver-
liti, e siate fatti come questi piccoli, non intrerete nei regni dei
cieli (1)? Onde dice I’Apostolo: Se alcuno tra voi pare esser sa-
piente in queslto mondo, sia fatto stolto, acciocché sia sapiente.
Bisogna adunque ammaestrare le donne e i piccoli. E perché
Cristo pascold cinque mila uomini con le donne e piccolini?
Onde I’Apostolo disse a’ Corinti: Come piccoli in Cristo vi ho
dato il lalte a bevere, e non vi ho dato cibo (2). Ma se alcuno
mi dice: questi che odono te sono pochi, rispetlo a quelli che
non ti odono; e che debbo io restar per questo ? Ricordati che
in tre stai di farina fa posto un poco di levamento, ¢ fu tatto
fermentato. Perché questt insegneranno gli altri, acciocché una
cortina tiri I' altra cortina, e quel che ode dica: venni. E se tu
di’: e quesli ancora saranno come nel principio ; questo io non
lo credo, perché la parola mia che uscira della bocca mia, non
ritornera vuota a me, dice il Signore (3). E se pochi osserveranno
quelle cose che tu di’, che ¢ per questo? Or lasceré io stare?
Se cerlamente un solo le osservera, fara gran guadagno, e quegli
preghera per mo presso al Signore e sara mia difesa. Se ti con-
vertirai,, io converlird te, dice il Salmista; e posto ch’io non
converta alcuno, I’orazione si convertira nel mio seno.
Cominciamo adunque dal drizzamento che dee aver I' uomo
che va alla messa. E dimando a voi fratelli: Che intenzione é la
vostra quando andate a messa? Io penso che pochi siano quelli che
lo sappiano. Certamente nclle cose di questo mondo lutli sono
ammaestrati , ma in quelle che s’ appartengono a Dio tutli sono
rozzi : andiamo ogni giorno a mcssa € non sappiamo ancora a
che fine lo facciamo. Penso adunque che per tre cause princi-
palmente si faccia questo mistero : la prima per render grazie
a Dio. La seconda per la oblazione della remissione: la terza
per la comunion della vila. Grazia, secondo che si piglia perla
virtd morale, é una virta per la quale I'uomo ricompensa i
beneficii a quelli che gli fanno bene, ¢ laudando, rendendogli
grazie e riconoscendo il beneficio, ovvero ancora facendo bene,
perché non ¢& cosa pia grave al benefattore quanto che 'l suo
beneficio mon sia riconosciuto , o non sia laudato, e molto pia

(1) Math. 19.
(2) 1. Cor. 3.
13) Isa. 838.
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gli & grave se tal beneficio sia vituperato. E se questo avvieng
agli aomini, che sard dunque all’'uomo che non landa i beaeficii
di Dio, ovver non li riconosce? Tra gli altri beneficii adunque
niuno puod esser maggiore quanto ¢ il beneficio della incarnazione
e passion di Cristo, perché alcuno non ha maggior dilezione di
questa quanto che alcuno ponga I’ anima saa per gli amici suoi.
Or non dovremmo noi sempre mai reader grazie e laudar Dio?
Non dovremmo noi sempre aver questo in memoria, e dir col
profeta: Io canterd in eferno le misericordie del Signore (1)?
Il Signore adunque acciocché questo non caschi dalla memoria ,
ha istituito questo sagramento. Ha falto la memoria delle cose sue
mirabili il Signor misericordioso e miseratore , ha dato il vivere
a quelli che lo temano ; e disse il Signore : Ogni volta che farete
queste cose , fatcle in memoria di me (2). E questo dimostramo
le vesti del sacerdote , le quali significano la passione di Cristo; -
perché I’ammilto significa il velo del quale faromo velati gli occhi
di Cristo; la camicia significa la vesta per la quale fu deluso
e beffato da Erode; la corda, ovver cintola significa il flagello;
il manipolo le corde con le quali fu legalo; la stola significa il
giogo della croce qual portd al monte -Calvario; la pianeta si-
gnifica la veste parpurea nella quale fu dileggiato da’ Giudei.
Quaado il sacerdote va all’ altare significa quando Cristo ando al
monlte Calvario portando il calice della passiome. E tulte le aitre
cosc heanno il suo significato, le quali non accade discuterle a
parte a parte: e perd vedi dove vai. Primamente a render grazie,
cioé avanti a tatte le cose a ricordarti il beneficio: Nella me-
moria sard ricordevole, canla la chiesa, e 8’ infermera in me
I’ anima mia (3). Secondariamente a laudare, e a render grazie:
Che renderd io al Signore per tutte quelle cose che I’ ha dato a
me? E questo é gran beneficio appresso a Dio, perocché Die
& onoralo : 11 sacrificio della laude mi onorifichera, e gli sara
il cammino per il quale a lui mostrerd il salutare di Dio (&).
Ma che dird di voi, o cittadiai? In che modo amdate a questa
memoria ? Con belle vesti e pompe, e massimamente le donae,
non a render grazie, ma acciocché siano vedute dagli uomimi.
E perd di voi si lamenta il Sigonore diceado: Quando venivate

(1) Psal. 88.
(2) 1. Cor. 11.
(3) Tren. 3.
(4) Psal. 49.
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avanti i mio cospelto, chi ha ricerco queste cose delle mani vo-
stre che conculcaste gli atrj miei. Perché voi sacrificate af
diavolo, e si. allegra di voi. Imperocché chi potrebbe ringraziar
I’ amico guando fa quelle cose che gli dispiacciono? E perd
dice il Signore: Non offerite il sacrificio bugiardo; I’ incenso mi
& abbominazione (1). Dove vi andate per la oblazione della remis-
sione ? Ditemi, fratelli: Or non pecchiamo tutto il giorno? E ca-
dauno di mei pud dire col profeta: Noa ¢ sanila mella carne mia
dalla faccia dell’ira tua. Non & pace alle ossa mie dalla faccia
dei peccati miei (2). E niuno sa se gli & in stalo di grazia: oon
sa I’ uomo se sia degno d’ amore, o di odio, ma tuile le cose si
riservano incerie nella volonta di Dio. Sappiamo ancora che la vita
naoslra é breve, e non sappiamo la certezza del fine. Non sa I'uomo il
suo fine, dice il profeta, ma come i pesci si preadono coll’ amo, e gli
uccelli col laccip, cosi si prendono gli uomini nel tempo cattivo (3).
E non & cosa alcuma piu pericolosa, niana cosa piu orrenda che
worir in peccato morlale, perché & cosa orrenda a cascar nelle
maai di Dio vivenste. Ma se siamo convinti di quesle qualiro cose,
cio¢ che abbiamo peccalo, che non sappiamo se abbiam fatlo
sofficiente penitenza, massime di peccali occulti, e che non siamo
certi della vita in qualunque minima parte di tempo, e che or-
rendo & il giudicio di Dio, certamente non ¢ cosa piu pericolosa
della vila nostra, e perd bisogna ritornare e correre a Dio con
le lagrime. E perché non siamo sofficienti a placarlo -( essendo
piuttosto alli ad eccitar I’ira spa), bisogna offerirgli il sacrificio °
grato in odore di suavita; e tal sacrificio & questo sacramenlo.
E perd quando andiamo alla messa, poniamo al conspetto di Dio
{a passione del nostro Signor Gesa Cristo, acciocché vedendo
quesio sacrificio si faccia placabile a noi. Ricordatevi, fratelli,
che Dio ha pattaito il pallo con ogni carae di non scamcellarla,
e pose il segno nel cielo, ciod I'arco mella nuvola; perd diceva:
quando lo vedro, mi ricorderd del palto mio, e non scancellerd
ogui carne (4). Questo arce coasta di color rosso e verde, e bian-
cheggia tra il rosso e verde. Questo adunque & il Sigmor Gesi.
La viriditd & la divinita nella quale sono i pascoli della eterna
viriditd, La rossezza ¢ la carne rabiconda per il sangue della

(1) Isa. 1.
(2) Psal. 37.
(3) Ecel. 9. .
(4) Gen. 9.
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passionc. La bianchezza ¢ I’ anima senza alcun peccato. L'ira
di Dio adunque, quando vuol incrudelire , vedendo questo arco,
cio¢ il Signore Gesi , si mollifica,, come se 'l fuoco passassc per
I'acqua si raffredderia e perderia la sua forza. Adunque quando
tu vai alla messa, tu vai a questo effelto per metter I' arco nelle
nuvole avanti gli occhi di Dio, acciocché vedendo questo ti sia
placabile. Ma ecco, fratelli, che andiamo alla messa, e circa a
questo non abbiamo alcuna considerazioune; anzi facciamo in-
stanza che presto e velocemente si dica la messa. Ma Cristo ha
patito per le non presto, ma con grandissima fatica, passando
per diverse passioni, & perd debbi udirla con gran considerazione
e solennita, e celebrar insieme col sacerdote. Ma odo che tu di’:
lo ho gran faccende importanti. Or dimmi, che maggior faccenda
¢ piu necessaria ti pud essere? Certamnente ninna & maggiore di
questa, perché¢ niuna cesa ¢ maggiore nella qual ti eserciti a
negoziare, conciossiacosaché qui si tenga il corpo di Cristo nel co-
spetio della maesta di Dio. Niuna cosa & ancora pil necessaria,
perché qui si tratta della salute dell’ anima, perché per questo
sei liberato dalla eterna miseria, e vai alla eterna salute. Perché
siele adunque cosi pazzi, o sacerdoti e ciltadini, che tanto sacri-
ficio e cosi e cosl grande ed a voi cosi necessario, lo (rattate con
cosi poca riverenza e devozione? perd di voi dice il Signore: Io
non ho volonta in voi, e io non accetto il dono dalla vostra
mano, le compagnie vostre sono inique, le calende vostre e le so-
lennitd vostre ha avuto in odio-I'anima mia, a me sono fatte
moleste (1). Mi ho affaticato sopportando, e ovvi detto altre
volte, o cittadini, che voi siete causa di questo male, che volete
far sacerdoti i vostri figliuoli, i parenti e gli amici solamente per
i beneficii, ¢ non sanno lettere, e sono figliuoli del diavolo.
Ferzo, voi andate alla comunione. I primi cristiani (oglie-
vano ogni giorno la benedizione del pane, dipoi mancando la ca-
rita , la toglievano solamente i giorni di domenica, dipoi mancando
ancora pit, si comunicavano solamente nei giorni delle solennita
grandi. Al presente veramente constrelti dal comandamento , ap-
pena si comunicano una volta I’ anno ¢ eon poca riverenza e de-
vozione e senza frutto dell’ anima. Onde ora si dice: Che si tolga
ogni giorno la comunione, io non lo laudo né lo riprendo. Per-
cheé non lo laudo? Perché non hai la devozione e riverenza che

1) Malac. 1. Isa. 1.
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debbi avere. Abbile adunque siccome i primi Cristiani le avevano,
e non solamente non lo riprenderé, ma lo launderd ancora; ma
appena una volta I’ anno si pué rettamente disporre, e sc non
fosse il comandamento, penso che né anco lo faresti una volta in
dieci anni, aunrzi forse non mai. Ma di’ meglio, perché non te-
mono il comandamento, ma temono Yonore di questo mondo,
perché non vogliono essere vituperati. Ma odi quello che dicono
i santi padri nei decreti: Gli uomini secolari, i quali non si co-
municheranno nel di della nativita del Signore, e nel di di Pa-
squa di pentecoste non si credano esser catlolici, né siano esisti-
mali esser cattolici. Se adunque tanto & mancata Ia carita, che
oon i possi comunicar ogni giorno sagramentalmente, togli al-
meno la comunione spirilualmente. Perocché quando vai a messa
sappi che sei un membro del corpo sacrificante, perché il sacer-
dote e i circostanti fanno un sol corpo. Onde dice nel Canone:
Ricordati Signore dei servi e serve tme e di tutli i circostanti,
la fede de’ quali hai conosciuta, e ti ¢ nota la devozione, per i
quali ti offeriamo, ovvero i quali ti offeriscono il sacrificio della
laude. Per le quali parole dimostra sé insieme con esso voi e noi
per lui offerire il sacrificio; e perd quando lui toglie il sagra-
meanto, lo togliete ancora voi spiritualmente, si come il cibo si
trae dalla bocca agli altri membri. Se adunque sei membro sano
e ben disposto, potrd essere che riceverai gran giovamento, e
qualche volta pia che ’l sacerdote. Né guardar il sacerdote se gli
¢é cattivo, perché se lui niente traerd della grazia, tn nondimeno
la traerai per lui; perché anco il vino tratto per la canola di
piombo ovver di legno si porge da bevere agli uomini, e la ca-
nola niente beve; ma se tu sei un membro tagliato via, certa-
mente non riceverai cosa alcuna, perché, gli ¢ scritto : 11 tralcio
ovver ramo , non pud far il frutto da s¢ medesimo se non ri-
marra nella vite (1). E poco di solto dice: Se alcuno non rimarra
ia me, sari gittato fauora come il ramo, e si secchera; e racco-
glieranno quello, e sara posto nel fuoco, e ardera. Tu vedi in qual
modo dobbiamo ardare a questo sacramento senza peccalo mor-
tale; e benché non si ricerchi di necessita I' attual confessione ,
perché solo questo avviene spiritualmente per il solo udito della
messa, nondimeno si ricerca 1a contrizion di peccati, altramente
non prendera frullo alcuno, e il fratto ti é necessario come i

{1) lo. 11.
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cibi corporali, perché meanchiamo ogni giorno, e perd abbiam
bisogmo del vivere ogni giorno; ma Dio volesse che almanco
i giorni di festa udissero bene la messa. Che diremo di moilti
che vanno alla messa, ¢ mon hamno monda ls coecienza ma
sono in proposito di peecato? Ma che di quelli che vengone
per peccare ciod per vedere I amica, e alire case ? O empii e
pazzi ! empii, che non hanno fede aleuns né rivecenza al saera-
mento ; pazzi, perché non temono il giudice presente. Or faresti
ta arvanli i} principe e giudice tuo cosa alcuna degea di morte ?
Certo no; perché adunque non temi tu in questo lnogo ? Perché
non somo punili al presente quelli che fanno tai cuse? Pensi
tu questa, o uomo, che nascosamente fuggirai il gindicio di Dio?
Or dispregi ta le riochezze della beaignitd sua e deiia tolleranza
@ della pazienza ? Ignori forse che la bemignith di Diot invita &
penilenza ? Ma secondo la tua durezia e caore che non si pente,
ti guadagni I'ira nel giorno dell’ica e deMa rivelaziome nel giusto
giudicio di Dio, il quale readera a ciascunc secomdo le opere
sue. Eceo che avele con qual intenzione dobbiate andare alla messa,
cio¢ per render grazie di tanto beneficiq , per offerir il sacrificio
in odore di soavita per i peecati vostri, per torre il sacrosanto
sacramesio almeno spiritwaimente. Con gquale e quanta riverenza
davete star avanti il sacerdate ?

To penso ehe secondariamente abbiamo a trattare di quesia
maleria, cioé della composizione del corpo ; circa Ia quale bisogea
vedere tre cose. Primo della distanza corporale al sacerdote. Secondo
dell’ ardine. Terzo della riverenza eorporale. Quanto al primo, per-
ché¢ massimamente in questa vostra cittd alcuni stammo avanti il
sacerdole di modo che lo risguardano in faccia , alcuni da lato,
aleuni dopo le spulle, ¢ da cercare qual sia meglio e pia utile di
questi. Dove nota primameante che il tabernaeolo di Mosé e simil-
wente il tempio di Salomone era distinto in san(a sanetorans, net
qual luogo non entrava se non il sacerdote una volta I’anno , e in
sancla, dove entravamo tatli i sacerdoli, e in atrio net quale erano
i levili; e il popolo risguardava dalla lunga sotto i portici, gli
uomini separati in una parte, e le donne dall”alra. Dieevi adun-
que che non dovete starc a riscontro il sacerdote presso all’ altare :
Primo perché cosi siele in saneta santorum , H quale leogo & pin
santo che noa era anticamente, perché ivi era P arca ch’era la
figura di Cristo, ma qui & Cristo ¢ verila. Secondariamente per
la riverenza di Cristo debbi star dalla lunga come peccatore, come
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il pubblicano, e dire : s propizio a me peccatore (1). Or pensi
tu esser cosi mondo che pessi audacemente star avanti di Cristo?
Terze per la igura, peredd il sacerdote ¢ il capo e voi siele
le membra. Se adumque la maso, o il piede fesse di sopra la
testa , che mostro saria guesto ? Quarto, per causa del sacerdote,
aecid non lo impedisca dalla orazione e parlave e dallo abbrac
cimmento dello sposo ; perche si vergogna baciar ko sposo e dol-
cemenle piamgere in (na prosenza. Oade tu impedisei le sue con-
templazioni. Quiato per cansa di te medesimo , perché | orazione
del sacerdote & per te. Se adungue le impedisci , aon ha eflicacia.
Nea dovete dunqae per miun modo star avanti be faccia del sa-
cexdote. E perd ghi allart si devrebbero talmeate disparre, che
niono vi petesss andare. liem non dovele staw da lato , perd ehe
la prima ragiome ¢ coutra di vei , perciocehd coel siele in sam-
cla sanclorum ; la seconda ancora, perch? siete troppo appresso
@ Cristo; o la terza esiam, perchd il capo & sopraemineals ai
membri ; 1a quarta similmente, perchd® ameora cesl il sacerdate
nen é occulo; e parimente la quinta, perché s’ impedisce il sa-
cordele dalla orarzione. Oltre dicid, vi si pad amcora aggiun-
gore la sesla, perché vediamo nelle case wmane che i servi noa
stanno al leto del pedrone egualmente; e il sacerdole rappre-
senta la persona di Cristo; onde lo debbi avere in rivereaza
come Cristo. Maravighiomi adunque come voi grandemenie man-
chiate ia queste dae cose. Prima, perché state avampli, e temo
che lo facciate per euricsila. ¥ui siefe al (alto citiadini cwriosi
¢ superstitiosi , ¢ vi mevete ad ogni novita. Secondariamente , che
pon avele alcuma riverenza ai sacerdoti. Tu dirai, non gusto la
messa, se non gli sewo appresso, né parmi poler allramente
esser partecipe di tanto sacrificio. Ma dimmi in che modo si
tocca Cristo ? In che modo sicte appresso di lui? Cens la fede o
col corpo? Al secondo mi dirai. Non & usanza appresso di noi.
Adanque fate male, perch® se non volete onorarvi I’ un I’ altro,
. onorate almanco i sacerdoti del Signore. Ma che diré io, che trat-
tano i sacerdoti come servi , non gli danno onorata sedia ? Ma In-
nocenzio terzo riprese I'imperatore Conslantinopolitano, perché
non faceva il debilo onore al smo vescovo e patriarca, ma face-
valo sedere sotto lo scabello dei piedi suoi dalla parte sinistra.
Essendo che, dice, che gli altri re e principi faccino onore ai

(1) Luc. 18.
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vescovi e arcivescovi, e gli dian onorabil sedia, perché lo defraudi
del debito onore? Imperocché il regno spirituale & piu degno
del temporale. Onde Constantino Imperatore chiamo il Papa Dio,
come si ha nei decreti alla distinzione nonagesima sesta nel capi-
tolo che comincia: Satis ; e nel capitolo seguente, dice che se
lai vedesse un prete, ovver monaco a peccare, lo coprirebbe
col sao maautello, accid non fosse veduto dagli altri. E leggesi nella
istoria tripartita che congregali i vescovi nel concilio Niceno en-
trd Constantino e stette nell’ ultimo luogo e dimandd licenza di
-sedere. E al presente non si obbedisce al Pontefice , quando non
piace la obbedienza, nd si onorano i vescovi, né i sacerdoti,
e se peccano sono fnfamati da tutti. Ma perchd ? Perché ancora
loro sono causa di questo, perché peccano pubblicamente e si
spongono in dispregio degli uomini. Il che predisse il Signore
dicendo : Voi siete il sale della terra, e se il sale sara fatto in-
sipido, in che cosa si insalerda? Ciod se voi perdete la devo-
zione e la caritd, come polrete inflammar gli altri? A niente
altro se non che sia mandato faori e conculcato dagli uomini (1).
Sono mandati fuori quando sone assoluti e privati degli officii,
e da guaelli sono conculcati. Nondimeno voi, cittadini, non peccate -
manoo, perchd dovete in quelli onorar Cristo. Ma perché abbiam

tirato il parlar nostro pii in lungo di quello che credevamo, e

I’ ora & gia passata, & necessario interrompere questo ragiona-
mento : per la seguente domenica, a Dio piacendo , lo compiremo.

Dovete adanque (ratelli andar alla messa con gran reverenza, e

ivi nel debito modo collocarvi, come v’ insegnerd nel seguente

sermone , aiutandone le vostre orazioni appresso al Signore Gesu

Cristo, il quale ¢ Dio benedelto nei secoli. Amen.

(1) Math. 8.
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————

Nel quale si tratta della composizione del corpo
e-della mente nella - messa.

La promissione fatta a vostre carila , dilettissimi, e non ancor
risoluta mi coslringe ancora oggi intermettere la sposizione della
epistola del beato Giovanni. Perd sapendo questo esservi grato ed
ulile, e non dispiacer al beato Evangelista, per congiungere il
precedente sermone al seguente e per ridarvi a memoria le cose
che ho detto di sopra, mi sforzero di condurre a termine e per-
fezione quel che ho cominciato. Cerlamente abbiam detto che
I'nomo fedele per tre cause principali va alla messa ; primo per
render grazie a Dio del beneficio della incarnazione e passione
di Cristo ; secondo per offerir a Dio I' ostia per i suoi peccati ;
terzo per (Orre almanco spiritualmente la comunione. E fu pro-
vato che non si dee porre avanti la faccia del sacerdote , né stare
dal lato di quello per questa causa, perché non dee stare in
sancla sancloram, e-perché non dee presumere di starvi per la
riverenza di Cristo, e acciocché il membro non preceda il capo,
cio¢ il sacerdote, e acciocché né anche lo impediate nell’ orazione,
e acciocch® abbiate in reverenza esso sacerdote, benché oggidi
non siano in alcuna riverenza i sacerdoti. Ma perché proponemmo
- di dichiarar quanta doveria essere la distanza intra il popolo e il
sacerdote, e che ordine doveria esser ritenuto dal popolo mentre
ode la messa, e con che riverenza la dee udire; e oltre di cid
abbiamo ancora promesso di dichiarare in che modo si doveria
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orare e contemplare alla messa ; poiché abbiamo dichiarato che
non si dee stare appresso il sacerdote , né da lato di quello, re-
sta a dimostrare le altre cose per ordine.

Primamente adunque occorre a dichiarare quanta distanza
debbe essere intra il popole e il sacerdote. Acciocché adunque
meglio intendiate questa cosa, e che si possa adallare a tulti i
luoghi e altari, ti ridurro in memoria la divisione del taberna-
colo di Mosé, il quale si divideva in sancta sanclorum, in sancta,
e latrio. Parmi adunque che sancta sanctorum dobbiamo pigliare
per I’ altare con i gradi o almanco coll’ultimo grado sopra il quale
sta il sacerdote che celebra la messa. Cosi adunque come il solo
sacerdote entrava in sancta sanctorum , niano dee passar quel
grado, ud anco i ministri, se non in caso i necessith e rage
volte. Onde nota ta , ministro, che sempre non debbi stare circa
I’ altare, si perché impedisci il sacerdote, si perché quel luogo
¢ troppo santo, ed ¢ luogo del sacerdote, ma debbi cosi diligen-
temente preparare tutte le cose, che non i sia necessario sem-
pre andarvi; e la ragione & perché quando Mosé vidde arder il
pruso, velende Mosd appropinquarsi , esclamo il Signore : Mosa,
Mosé, aon i apprepinquar qui, sciogli Je scarpe dei tuoi piedi,
perché il luogo dove stai & terra saota (1); e nondimeno I’ am-
gelo parlava ivi in persona del Sigaore; e similmeate I’ angelo
apparendo a lasué com la spada in mano disse : sciagli le scarpe
dei piedi tuoi perehé il Juogo dove sei ¢ sanio (2). Se adnague il
luogo dove slava I' angelo in persona del Signore era cosi sanlo
che aé¢ Mosé, nd losué erano degui di starvi, se moa sciaglie-
vano le scarpe dei loro piedi, quanlo piu sanlo & quesio luoge
nel quale, son | angelo, ma il Sigoor degli amgeli in persona
propria gorperalmeate ¢ mirabilmente sta ? Sciogli adunque, o
sacerdote, le e scarpe, ciod i peccali ¢ le operazioni morte
( peroche le scarpe si fanmo di pelle d' animali morti), aceio non
sii trovalo indegno di andare all’ altare. Custodisci , dice I’ Eccle-
sisste, il tuo piede entrando la casa di Dio, e appropinquati per
udire (3). Se adunque questo luogo ¢ cosi sanlo , niuno dee pre-
sumere di amdarvi appresso, se non qaelle che a questo effello
¢ deputsto, acciocche forse toccando indegnameale il luogo chia-

(1) Exod. 3.
(2) losu. 8.
(3) Cap. 4.
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mnalo sancta, non muora. Or non farono uccisi i Betsamili, sct-
taota uomini del popolo, e cinquantamila della plebe, perche
viddero I' arca del Sigmore? Or il Signore non percosse Oza,
perché estese la mano all’arca del Signore? Sard adanque il
luogo del sacerdote fino al grado, che ¢ sancta sanclorum ; ¢ in
saucta cntreranno soli i sacerdoti. Qui bisogna adunque descriver
il luogo, il quale sia il luogo del wministro che tiene il luogo dei
sacerdoti , e perché non ha cerlo termine, bisogna in tutti i
luoghi dar una regola generale, che convenga a talti. Se é una
capella piccola, non vi doveria entrar alcano se non il sacerdole
con i ministri, si come eziam niuno doveva esser in sancta con i
sacerdoti, e questo ¢ slataito, ma non si serva. Imperocche ¢ stato
slatuilo, che i laici non presumano di slare a sedere tra i chierici
presso all’ altare quande si celebrano i sacri misterii. Onde ancora
santo Ambrosio vedendo Teodosio nel luogo dei sacerdoti meatre
si celebrava la messa , mando a lui dicendogli ch’ ei non cra degno
diquel luogo, perché la porpora ben faceva imperatore, manon fa-
cevasacerdote, e fecclo stare con i popolari. 1l che assexrvod ancora
Teodosio. Onde esseado in Constantinopoli e stando tra il popolo,
il vescovo di quella citta voleva che egli andasse ai cancelli dei
sacerdeli, ma: esso non volse andarvi, dicendo aver avuto questa
dottrina da santo Ambrosio e disse : Solo Ambrosio ho conosciato
esser vera pomtefice. Ma perché gli & comsueto che i secolari
enirino nella cappella, si dee osservar almanco questo che sia
quaiche distanza tra il popolo e il ministro, si che al ministro
si servi tanto spazio ch’ef sia espedito in qualunque oceorrente
necessitd, cosi che dal grado del sacerdote sia distanza di duc
braccia. E tu, o ministro, debbi esser presente in tutte le cose
al sacerdote, e star attento se gli bisogna cosa alcuna, e se i
chisma per qualche necessita , e se alcano non stara al suo luogo,
lo debbi- ammenire con carita, e quello che si muove dee rice-
vere ammoniziene, e nen ceme fanno molti che si perturbano
lor medesimi e il sacerdotc, e non manco eccitano il Signore
contra di sé. Questo fanno gli stolti; ma i savi acceitano le cor-
resioni secondo quel detto : Ripreadi it sapiente, e ameratli, ¢
insegna il giusto e s’affretterd di (orre la dottrina (1), ma chi
sla pella sua pertinacia & superbo, e Dio resiste ai superbi, c

(1) Prov. 9.
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le cose alte conosce dalla lunga. Quando adunque il luogo sara
lasciato al ministro, il popolo occupera il resto dello spazio
quasi stando di fuori nell’atrio, ovvero nei portici del tempio.
Onde si legge di Zacaria, il quale toccatagli la sorle di porre
I’ incenso, entrd nel tempio del Signore, e tutta la moltitudine
del popolo, era di fuori orando all’ ora dell’ incenso (1). Ma si
dee soggiungere con che ordine dobbiamo stare e udire la messa.
Dice I’Apostolo ai Corintii: Tutte le cose si facciano onestamente
¢ secondo I'ordine in voi. E di questo ordine mi espedird bre-
vemente.

Primamente non debbe esser confusione degli momini e delle
donoe, accid che non occorra qualche cosa disordinata e abo-
minabile avanti il Signore; perché, dice la scrittura: La donna
prende la preziosa anima dell’ uomo; e I' occhio mio, dice Hic-
remia profeta, ha depredato 'anima mia in tutte le figliole della
mia citta (2). Bisogna adunque porvi ordine. Nel primo luogo gli
uomini, e poi le donne, perocché dice ’Apostolo : Cristo é capo
di ogni uomo, e I’uomo & capo della donna, e Dio & capo di
Cristo; e la ragione ne & ancora perché I’ uomo dee esser piu
propinquo per udir quello che debbe inscgnare, e alla dopna
non s’ apparliene d’ insegnare, anzi & proibila d’insegnare pub-
blicamente in chicsa. Onde U'Apostolo dice: E brutta cosa alla
donna a parlare in chiesa, perché debbono a casa dimandar ai
lor mariti. Onde dice: Ma se vogliono imparare alcuna cosa
dimandino a casa ai lor mariti (3). E ancora conveniente che
siano discoste dal sacerdote, e questo & contra alcune che ven-
gono adornale, e si appropinquano, ovvero si pongono dal lato,
acciocché possono esser vedute dal sacerdote , non pensando che
sono arme del diavolo contra il sacerdote, e alle volte il sacer-
dote, non avvedendosi ovver non pensando alza gli occhi, ed ecco
che gli occorre la donaa con ornamento da meretrice, apparec-
chiata a prender le anime, e cosi distragge ogni devozione del
sacerdote , essendo il diavolo sempre apparecchiato a metter in
testa i catlivi pensieri; e tu, donna stolta, sei causa che tanto
sacrificio qualche volta non sia grato al Signore. E gli uomini

(1) Luec. t.
(2) Thren. 3.
(3) 1.Cor. 14.
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si debboro ordinare secondo.le proprie dignita, e se non appare
diguita onorisi la vecchiezza, sl che i pia vecchi siano avauti i
pit giovani, perché i pia vecchi debbono udir quello che insegnino
ai giovani. Dimanda, dice il profeta, al padre tuo, e annunzieratti,
i tuoi maggiori e diranti (1). Ma nelle donne ¢ il contrario, le pid
giovani deono precedere, perché gli & pericolo non aver la figliola
giovanetta avanti gli occhi per le paure notturne che dai cattivi
uomini non siano corrolle mentre non hanno custodia. Nella
figliola che si volta, dice I’ Ecclesiastico, sta’in guardia, accioc-
ché trovata I'occasione non usi male s¢ medesima. E questo
istesso intendo delle serve giovani, le quali si debbono avere in
questo conto come figliuole, che vadano avanti le serve piu vec-
chie, ovvero almeno cosi presso alla padrona che non possino
male usare s¢ mecdesime né con cenni, né con parole. E io so,
madonne , che in questo ¢ gran difetto. Voi mandate qua e 1a le
vostre serve giovani, e nascono molti scandali; non ti fidar del
marito, né del figliolo, né di alcun uomo che sia in casa, ferma
la cuslodia sopra la serva tua. La donna sapicnte edifica la casa
sua e la stolta colle sue mani la distrurra; e non dire, la ¢
baona, perché i cattivi parlamenti corrompono i buoni costumi;
I’ uomo parla a quella, e sono le parole sue pia morbide che
I’ olio, e esse sono coltelli. Tulte le cose adunque , dice san Paolo,
si facciano onestamente in voi e secondo I’ ordine, perché questo
¢ gralo appresso a Dio. Ordinate adunque le parti; veniamo alla
reverenza.

E primamente quanto alla reverenza che si fa con I’inchinare
del capo, ovvero nell’ inginocchiarsi quantunque minimo, dovete
insegunare i vostri figliuoli che quando nella messa, ovvero ancora
in altre orazioni e tempi odono il nome del Signore Gesu, ¢ ancora
_della vergine Maria, rendano grazie del beneficio della incarna-
zione e della redenzione per loro fatta, perché nel nome di Gesu
si piega ogni ginocchio di quelli che sono in cielo, in terra, e
nell’ inferno. Item quaudo si dice il Credo a quella parola che
dice: di Maria vergine, e fu fatto uomo, con esso sacerdote anco
le donne s’ inchinino, rendendo grazie a Dio di tanto beneficio;
¢ similmente nell’evangelio di san Giovanni nel fine a quella
parola che dice: e il Verbo fu fatto carne. Secondo vediamo sc I

(1) Deutor. 32.
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popolo dee star in piedi o sedere ovvero inginocchioni sempre
ad orare. E certameate in alcana parte bisogna star ém piedi ,
siccome quando si dice lo evangelio, perché questo ¢ state or-
dinato, cioé che si debba udir I’ evangelio stamdo in piedi- verso
I’ evaagelio col capo chino. Nel vero stando in piedi per dimo-
strarsi apparecchialo ad ubbidire, come dice I'Apostolo: Calciati
i piedi nella preparaziome dell’ evangelio della pace, per dimo-
strare che ancora tu sei prepacato a tenere la reita fede dcll’'evan-
gelio, e per quello sollevarti per la speranza alle cose eterne,
perche la virta di Dio & nella salute ad ognumo che crede. Abbi
ancor la faccia verso lo cvangelio, mon voltar le spatle, accioc-
ché¢ dimostri che vuoi contemplare ¢ abbracciare Fevangelio, e non
voltar le spalle per i peccali ovvero quasi come ti vergogni.
Item inchinato il capo; perché le parole di Dio si deomo
udire con reverenza, onde ancora si dee scoprir il capo; e
questo medesimo intendi delle donune, eccetto che non deono
scoprirsi il capo, perché non é distinzione in questo quanto alle
dette ragioni. Hem in nlcuna parte della messa bisogna adorare
in ginocchioni, come quando si comincia la messa, ciod quando
il sacerdote fa la confessiome, acciocché cadauno umiliatosi con-
fessi esser peccatore ¢ indegno di presentarsi in questo luogo ,
perché non ¢ uomo giuslo in terra che faccia bene, e che non
pecchi ; e massimamente si dee star in ginocchioni nella eleva-
zione del Corpo del Signore fino alla assunzione del Sangue. Ma
¢ distinzione tra il sacerdote e il ministro e il popolo; perché il
sacerdote mai non dee star troppo inginocchiato, aacor che debba
reverenlemente adorare; perciocché dee star diritto per gran
contemgplazione in quell’ atto, e esser discosto dal pepolo come
il pastore del gregge, onde lui debbe alzar la mente con le mani,
e pregar per (uiti. Intra I’ atrio e I’altave, dice loel profela ,
piangeranno i sacerdoli e ministri del Signore, e diranno: per-
dona , Signore , perdona al popolo tuo (1); e PApostolo : Certa-
rmente ogni pontefice assunto da tutti, ¢ comsliteito per gli nomini
in queste cose che sono a Die per offerir i doni e sacrifizi per
i peccati, il quale si possa condolere a questi che nen sanno, e
che fallano (2); e pero dee star dritlo in gran contemplazione ,

(1) Cap.2.
(2) Hebr. 8.
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acciocch¢ quando per quella sara avanti a Dio, offerisca pian-
gendo i peccati dei deliquenli , accid cosi si faccia il suo sacri-
fizio accettabile al Signore. Avverlite adunque, o cittadini, con-
siderate quai sacerdoli vi bisogni avere, acciocchd per avventura
non facciate sacerdoti quelli che non solamente non siano dirizzati
alla contemplazione, ma siano pia depressi e immersi nelle cose
terrene ec. Come pregheranno questi per voi, non essendo amici
del Signore? Forse eccileranno I'ira di Dio coutra di voi. lo
maledird, dice Dio per Malachia profeta, alle vostre benedizioni (1).
item il ministro dee sempre star in piedi, se non quando si leva
il corpo del Signore, perché ancor lui debbe come gli altri ado-
rare, ma dipoi dee stare in piedi come apparecchialo a tutti i
servizi; onde ancora stanno in picdi alla messa grande. Pero nota,
wministro, che debbi esser diligenlissimo circa le cose che far si
debbono ; perché maledetto I' vomo che fa I’ opera di Dio negli-
gemtemente, dice feremia (2) : per tanto fo debbi vestir con di-
ligenza, e veder che non gli manchi cosa alcuna, e far che tatte
le cose si faccino quietamente, che ’l sacerdote uoa si perturbi,
accid possa attendere alla contemplazione. E il popolo deve ado-
rare fino che il corpo e il sangue del Signore ¢ sopra I’ altare,
ma non con un solo ginocchio, né porsi sopra i luoghi alti, ma
adorare umilmente, né mai debbe sedere in quel tempo ( contra
il qual ordine fanno alle volte le donne ); e fuor di questo tempo
sia in libertd di cadauno diservar la sua consuetadine; ed ¢
comsuelo che non si seda nelic messe basse. Meglio ¢ adunque
o star in piedi con reverenza, o in ginocchioni.

Quanto al terzo, del capo che si debba coprire-o discoprire
¢é differenza tra gli uomini e le donne. Gli womini debbono orare
col capo discoperto, come dice ’Apostolo, ¢ massimamente quando
si dicono le orazioni, e quando si legge I’ evangelio, e quando il
corpo del Signore & sopra I altare. E molli oggidi orano pubbli-
camente col capo coperto senza riverenza. Ma che dice I'Apostolo?
Ogni uomo che 6ra, ovver che profeta col capo coperto, conta-
mina il capo sue (3). Ma le donnc debbono orare col capo ve-
lato, e non come fanno al preseatc questc donne, le quali per

(1) Malach. 2.
(2) Cap. 48.
(3) 1.Cor. 11.
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mostrar i bei capelli vengono a messa e orano col capo non
velato. Il che & contra la dottrina dell’Apostolo che dice: Ogni
donna che prega, ovver che profeta non avendo il capo coperto,
disonora il capo suo, perch¢ é una cosa medesima, come se
fosse losata; ma se & cosa brutta alla donna esser tosata ovver
rasa, copra il suo capo (1); vi aggiunge la ragione, perché I'uomo
immediate & sotlo Cristo e Dio, ma la donna & solto la potesta
dell’ uomo ; debbe adunque velar il capo per mostrar ch’egli ha
potesta sopra di lei dopo Dio. [tlem questo insegna la nalura; e
la domna s’ ella nudrisce i capelli, le é gloria e onore. Item per
i sacerdoti, cio¢ per la reverenza degli angeli e sacerdoti che
sono nella chiesa, acciocché¢ alcun non. sia preso dalla bellezza
di lei. Item per la consuetudine; e pero dice: se alcun vuol
esser contenzioso, noi non abbiamo tal consuetudinc néd la chiesa
di Dio. E pero voi, madre, non vogliate menar le vostre (igliuole
a questo modo in chiesa, perché¢ provocate I'ira di Dio contra
di voi. Onde san Pielro, parlando delle donne buone, dice in
questo modo: L’ ornamento delle quali sia non esteriore nella
increspatura de’ capelli e avvolgimento dell’oro, o coprimento
di veste (2). Ma perchd s’¢é detto abbastanza della composizion
del corpo, veniamo alla contemplazione della mente, la qual
proponemmo di dire al terzo lnogo, e consideriamo che si dce
orare o contemplare.

Primamente adunque secondo il statuto della chiesa si dee
udir la messa dal principio infino al fine. Falto questo presup-
posito adunque, dico che quando il sacerdote dice altameate, tu
debbi udire. Vedi che non dice che debbi parlare, come fanno
-molti che impediscono le orazioni degli altri, n& debbi dire in-
siecme col sacerdote quelle cose che lui dice, come fanno ancor
molti, ma che tu oda, perché molte volte impediscono il sacer-
dote. E non dice che (u debbi esser vagabondo con gli occhi e
con la meante, ma debbi udire; né dice che ivi tu debbi orare,
ma che tu odi quelle cose che si dicono, e decbbi attentamente
pensare se tu osservi quelle cose che si dicono, e contemplare,
e prepararli alla osservanza di quelle, siccome si legge del beato
Anlonio quando udi: Se vuoi esser perfetto, va’ e vendi (ulte le

(1) Ibid.
(2) 1.Pelr.3.



SERMONE NONO 87

_cose che hai, e dalle a’ poveri; e del beato Nicold e degli altri.
Se dici, io non intendo, voglio nondimeno che tu odi, si per
render reverenza alle parole di Dio, che tu non parli, mentre
Dio parla per bocca del sacerdote, si acciocché tu abbi speranza
che quell® parole haonno virtute ancora in quelli che non inten-
dono. Imperocché il pane non intende la virtu delle parole della
consacrazione, ¢ nondimeno si trasmata per quelle parole. Di
modo che qualche volta I’ nomo ignorante per la .virta delle pa-
role udile, e massime quando si proferiscono devotamente dal
sacerdote, si trasmula, e di catlivo si fa bono, e d'indevoto si
fa devoto. Tu, sacerdote, adunque vedi come proferisci le pa-
role. Tu non debbi espedirli presto, ma con devola mediocrity,
aliramente né tm gusterai, né gli altri; né eziam troppo alta-
mente pronunziando, e dando impedimento agli altri, ma se tu
proferirai devotameate, I’ odor verra al naso degli altri; perché
dice il Signore per Ieremia: Or le mie parole non sono qual
fuoco ardente, e quasi un martello che rompe la pietra (1)?
Onde si legge del beato Dominico, che proferiva I' orazion do-
menicale nella messa gustabile agli audienti. E quando il sacer-
dote parla piano nella messa, allora potrai orare, non come
molti, che orando in alta voce impediscono il sacerdote, e so-
‘spirano, e alzan la voce. Dice il Signore che debbi entrar nella
camera, e serrato I’ uscio, preghi il padre tuo di nascosto (2);
meglio & adunque pregar col cuore che con la bocca, e se si
ora con la bocca e con la voce, dicasi cosi pianamente che udir

non si possa specialmente dal sacerdote, e il ministro debbe esser.

diligente circa questo di ammonirli. E se dirai che orerd e con-
templerd? Or ti rispondo brevemente, perché abbiamo carestia di
tempo, dipoi nell’ altro sermone t’insegnerd piu diffusamento ;
perché ho deliberato di compir quest’ opera poiché I’ ho comin-
ciata e non é manco utile che la esposizione della epistola.
Ritornate adunque la segaente domenica, e al presente dird so-
lamente questo che debbi conformarti col sacerdote, il qual prega
per tulli e per sé, ciod per i vivi e per i morti, come dice I’Apo-
stolo : To prego avanti tutte le cose che si facciano preghi, ora-
zioni , supplicazioni, con render grazie per tulli gli aomini, per

(1) Cap.23.
(2) Math. 6.
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i re e tutti quelli che sono in dignita, acciocché facciamo tran-
quilla e quieta vita con ogni picta e onesta, perocché questo ¢
bene e accelto avanli a Dia Salvator nostro, il quale vuole che
tuiti gli womini siano salvi, e che vengano alla coguizione della
verita (1). Perché adunque ho detto che noi andiamo aMia messa
per render grazie; la prima parte della messa .fino al ecanone
sara il referir delle grazie; la seconda fino alla comunione sia
la oblazion per tutti; la terza sia Ja comunione ; e questo sara
accelto avanti a Dio, il qual & benedetto nei secoli dei seeoli. Amen.

(1) 1. Thim. 3.
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De’ misteri della Messa , dove si (ralta ancora della
composizione della menle, ovvero della orazione
e contemplazione che si dee avere nella Messa.

Il sagratissimo e dolcissimo mistero della Messa , fratelli ca-
rissimi, ¢ tanto venerabile e grande, che crediamo esservi pre-
senli gli angeli quando essa si celebra. Ma perché la troppa
famigliarita partorisce fiducia e dispregio, per la frequente cele-
brazione di questo divino e venerando mistero, e per la poca
divozione degli uomini, I’ udito della messa é fatto agli uomini
cosl famigliare, ch’ hanno gia preso fiducia d’entrare in sancta
sanctorum, intantoché al di d’oggi il mistero che é di venera-
zione eziam agli spiriti angelici, appresso agli uomini e ministri
si esistima quasi di niun prezzo. Oh cecita! oh ignoranza! oh
ingratitudine degli uomini! i quali magnificano le cose terrene
e poco apprezzano le celesti, i quali onorano gli uomini e di-
sprezzano Dio; i quali lasciano le cose eterne e ‘abbracciano le
temporali ; i quali dispregiano I'oro e le perle celesli, e amano
gli sterchi. Desiderando adunque di eccitar le vostre carita alla
divozionc e riverenza di tanto mistero, lasciata da caunto la spo-
sizione dell’ epistola di san Giovanni, faccio una digression grandc;
che io proposi di dechiarar tre cose; e di tre, due solamente abbiam
potuto espedire, e la terza cominciassimo a toccarla, e la lascias-
simo imperfetta. Con che intenzione debbiamo andare alla messa,
e con che composizion del corpo star vi dobbiamo, I'abbiam
detto, e cominciando la terza parle abbiam dichiarato, che do-

SAVONAROLA , Opere. Vol. 1. 12
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vete udir la messa, quando con voce alla legge il sacerdote, e
orare ovver contemplare con silenzio, quando si dra segretamente
dal sacerdote. E perché nel sermon precedente vi abbiam pro-
messo di dichiararvi quel che orar e contemplar si debba, per
dar occasione al sapiente di pervenire alla dolcezza di Cristo
diciamo colla inspirazion di Dio quel che a noi parra circa cio.
Da’la occasione al sapiente, dice Salamon nelle parabole, e gli
si aggiungera sapienza (1). Pregovi adunque, fratelli, che siate at-
tenti, e quelle cose ch’io dico le reponiate nei petti vostri per
operarle al tempo suo, e insegnatele ai vostri figliuoli. Queste cose, .
dice il Salmista, ha comandato Dio ai padri nostri, che le faccian
note ai loro figliuoli, acciocché I’altra generazion le conosca.
I figliuoli che nasceranno e leveransi su, le narreranuo ai loro
figliuoli, acciocché pongano la loro speranza in Dio e che non si
dimentichino Fopere di Dio, e che cerchino i comandamenti suoi.
acciocché non sian fatli come i lor padri, generazion prava e
csasperante (2). lo spero nel Signore che se farete questo, avrete
c il gaudio celeste nell’ udito della messa ,-e vi pareranno (atte le
messe brevi per la gran dolcezza.

Ma per proceder senza confusione me bisogna osservar due
cosc. Primamente che non dichiariamo quel che significhi ogui
minima cosa nella messa, perché si confonderebbe il vostro in-
telletto, e per questo non ne riportereste alcun frutto. Tocchero
adunque le parti principali e al popolo piu manifeste. Quelle
piu secrete e piu minime le lascerd ai sacerdoti. Secondaria-
mente per proceder con ordine distingueremo la messa in diverse
parti: e parmi quanto al proposilo nostro si aspelta, che divi-
diamo in tre parti principali, cioé: in contemplazione , orazione
¢ azion di grazie. La prima ne dara delettazione per la memoria
delle cose delettabili .passale. La seconda per la intelligenza delle
cose presenti. La terza per la speranza delle cose fature; perché
ogni delettazione procede da queste tre cose, o per il bene pas-
salo nella memoria presente, o dal bene presente nclla intelli-
genza, o da qael che ha da venire nella speranza. La prima ¢
dalla confessione del sacerdole infino al canonc. La seconda dal
canone fino al lavar declle mani: dopo dice I introito, dopo questo
Kyrie eleison ¢ Gloria in excelsis, Dominus vobiscum. |’'orazione ,

(1) Prov. 9.
(2) Psal. 77.
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I epistola, e alle volte la profezia avanti a quella, e il respon-
sorio, e alleluja col versicolo, e va al sinistro corno dell’altare,
e dice I'evangelio, Dominus vobiscum, 1’ offertorio, offerisce, lava
le mani, s’inchina nel mezzo, préga segrelamente, e dice ulti-
mamente la prefazione. Acciocché adunque intendiate che signi-
fichino queste cose nella messa che non si canta solennemente,
bisogna un poco piu altamente ripetere.

Dio cred I’ uomo da principio ad imagiue e similitudine sua.
E I’ aomo essendo in onore, non .lo intese, fu paragonato a’ giu-
meati iasipieati, e fu fatto simile a quelli; ¢ perché dal principio
del peccato I'momo era ancora superbo per la scienza, accid si
umiliasse, permisse il Signore che cadesse in senso reprobo, sic-
che fosse fatto simile alle bestic e alle pietre , adorando le pictre
e i legni, secondo quel détto del salmo : Siano fatti simili a quelli
che li fanno, e tutti queHi che si confidano in essi (1). Escla-
mava adunque al medico dicendo: se io avessi la scienza, io
osserverei i tnoi comandamenti, e cosi gloriavasi della polenza
di osservar i comandameati. Il Signore adunque gli diede la legze
di Moisé¢, per la quale dimostrd I’ uomo esser impotente senza
la grazia di Dio; onde I' uomo avendo la scienza della legge non
osservd la legge, anzi accrebbe il peccato. Venuto. il comanda-
mento, dice san Paolo, rivisse il peccalo, e io son morto, ed
¢ stato trovato il comandamento che era ordinalo alla vita,
questo essere alla morte (2). L’ uomo adunque vedendo né per
scienza, né per sue forze potersi liberar dal peccato, comincio
a conoscere la sua fragilith , dicendo : il volere ¢ meco, ma io
non trovo di operar bene, perché io non faccio il bene che io
voglio, ma faccio il male che io non voglio. Comincié adunque
fra s¢ medesimo a piangere, e pensare chi lo potria liberare da
tanta miseria , dicendo : Misero io aomo chi mi liberera dal corpo
di questa morte ? certamente non la scienza, non le forze, non
la legge. Che cosa adunque? La grazia di Dio per Gesa Cristo
Signor nostro. Cominci® aduaque ad umiliarsi mollo, ¢ deside-
rare il medico con grandissimo desiderio, onde il profeta Isaia
piangendo diceva : Dio-volesse che tu rompessi i cieli e che di-
scendessi ; dalla twa faccia i monli si struggerebbono, come ab-
bracia il fuoco, le acque arderiano di fuoco, accid il nome tuo

(1) Psal. 48.
(2) Rom. 7.

————— - . e



92 NELLA PRIMA DI SAN GIOVANNI

fosse noto a’ tmoi memici, temeriano le genti dalla faccia tua (1).
11 medesimo ancora poco di sopra disse: Date la rugiada, cieli
di sopra, e le nuvole piovino il giusto; aprisi la lerfa, e ger-
mogli il Salvalore, e nasca insieme la giustizia. Dal grandissimo
desiderio adunque cominciarono i profeti a levar le voci al cielo
e chiamar il Salvatore. Onde finalmente dopo lo spazio di molti
anni, gid umiliatasi e prostrata la umana natura, desiderando e
clamando molti santi uomini, quando venne la plenitudine del
tempo mandoé Dio il suo Figlinolo fatto di donna setto la legge,
acciocché ricomperasse quelli ch’erano sotto la legge, acciocché
noi ricevessimo I'adozione di figlinoli. Quando adunque il sacerdote
fa la confessione, & significata ’'umana natura che conoscendo
i suoi peccati si getta prostrata in terra; e il desiderio de’ santi
padri é significato per I’introito; e dinotasi il grido dei santi al
cielo quando il sacerdote dice: Kyrie elsison. Questo lo dice
nove volte per significazione che i sanli pregano la Santa Trinita
che mandi il Salvatore che me congiunga ai nove ordini degli
angeli; invocano tre volte il Padre, tre volte il Figliuolo, e tre
volte lo Spirito Santo. Kyrie eleison in greco Lanta significa quanto
in volgar lingua, Signore abhi misericordia, e Christe eleison ,
vuol dire, Cristo abbi misericordia. L’ avvenimesto del Signore
¢ significato per Gloria in excelsis Deo, ciod sia gloria neghi ec-
celsi a Dio; perocch® questo & I'inno angelico che si canlava
dagli angeli nella Nativitd del Signor Gesi. Ta adunque, uome
di Dio, quando odi la messa considera queste cose. Computati
nel numero dei peccatori, dicendo col profeta David : lo conosco
la mia iniquitd, e ho sempre il mio peccato avanti gli occhi ;
ecco che io son conceputo nelle iniquitd, e nei peccali m’inge-
nerd la madre mia (2). Desidera il medico dell’anima tua, in-
voca quello, e quasi stando nel namero de’santi padri di’: Crea
in me, Dio, un cor mondo, e rinnova ua retto spirito nelle viscere
mie; ed ecco che 'l Signore 'apparira, e mostrerassi pieeolo , o
udirai: Sia la gloria negli eccelsi a Dio, e in terra la pace agli
uomini di buona volonta, e senlirai una graa dolcezza nella
mente , ¢ massime in queslo sacro tempo nel qual si rinnova
essa Nativitd del Signore. Apparecchiati adunque con pura con-
trizion di cuore e con gran desiderio, perchd potrai dire col

(1) Isa. 684 .
(2) Psal. 80.
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profeta : 1l desiderio de’ poveri hai esaudito, Signore ; la prepara-
zion del suo cuorc ha udito I’ orecchio two (1). Guardati che tu
non sii del numero degli uomiai scellecati ed empi , che deside-
rano questa solenne festa per delettaziene di carne e giuochi,
perché quando doveriano laudare il Salvatore e rendergli grazie,
allora massimameate lo bestemmiano , e sono occupati nei ginechi,
provocando coalra di sé il Signore ; uomini piu ignoranti che non
son le bestie. Imperocchs il bove, dice il Siganore per bocea d'Isaia
profeta, ha conoscinlo il sao possessore, e I’ asino ha conosciato
la mangiatoia del suo Signore, e Israel nom mi ha conoscinto,
e i mio popolo non ha inteso. Guai alle geate peccatrice, al
popolo grave d’iniquita, al seme dei cattivi, ai figliuoli scelle-
rali. Haano abbandomsto il Signore, hammo fatto adirare il
santo d’Isvael, si alienarono adrieto (3). Se vedrete aleuni at-
tendere ai giuoehi in questi giorni, non crediale che siano cri-
stiani. Fuggite le coaversazion loro, e siano a voi come etnici
e pabblicani. Sappiate che sono peggiori che gl’ infedeli , perché
somo ministri del diavolo, e celebrano le feste del diavolo. Questi
8000 uomini avari, bestemmialori , maMicenti , detrattori dell’al-
trui fama, ovver susurroni, odibili a Dio , ladri, omicidi , dispe-
rali, e pieni di ogni iniquild. La Hogua lore e le addivenzioni
lore, dice Isaia profela, sono coatra il Sigaore per provecar gli
ocebi della sua maesta. Non vogliate dimorare pur uno instante
nelle case dove some tali giuocatori, acciocché forse il Signare
oon vi percaota con quelli, acciocché non venga la saelta di cielo,
acciocchd non discenda il fuoco, che non si apra la lerra e v'in-
ghiottisca con quelli, come Datan e Abiren. lo non permetto che
voi giuoeate in queste feste per alcan modo nd poco né assai,
ma dovete star in continna orazioue e in render grazie, e dovele
partar delta incarnazione, parlando, come dice V'Apastolo, con
voi medesimi in salmi e ioni e cantici spivituali, cantando e
suonando nei cuori vostri al Signore, e rendendo sempre grazie
di Latte le cose al Siganor Dio Padre nel mome del Signor nostro
Gesy Cristo; e sard wakdetto colui che ginochera, e maledetto
colui che laseera giuocare potendo vietarglielo. Maladetto il padre
che ginochera in presenza al figliuolo, maladeila la madre che
giaochera in presenza della figlivola, maladelti i padri e madri

(1) Psat. 9.
(2) Isa.t.
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che lasceranno giuocar i figliuoli, maladetti i padroni che lasce-
ranno giuocar i servi e serve loro, maladetto ogni uomo che la-
scerd giuocare alcuno della casa sua. Sarai dunque maladetto tu
qualunque tu sii che ginocherai o acconsentirai che si giuochi,
sarai, dico, maladetto nella citta, maladetto nel campo della
terra , maladetto il formento tuo, le reliquie tue, maladetto il
frutto del ventre tuo e il frutto della terra taa, gli armenti de’tuoi
buoi e le greggi delle pecore tue; sarai maladetto andando e
ritornando. Ma se tu starai nell’ orazione e in render grazie,
verranno sopra di te tutte ‘le benedizioni, che sono enumerate
avanti le dette maladizioni, nel capitolo vigesimo ottavo del Den-
teronomio. Adanque, fratelli , quando siete a messa, contemplate
cosi, e desiderate nel modo ch’io v’ho detto, e venird il Signore,
e canlerete nei vostri cuori con gli angeli: gloria negli eccelsi al
Signore, e in terra pace agli uomini di buona volonta, perché sen-
tirete la pace che supera ogni senso. Ma seguitiamo I’altre cose.
Dappoi che adunque il Signore assunta la carne umana
venne a noi e abitd con noi, comincid I'umana natura ad inal-
zarsi e elevarsi dalla polvere, onde prese fiducia di onorare e
impetrare appresso al padre cid che volesse, e perd comincid
attendere alle orazioni. Onde voltandosi il sacerdote al popolo
dice : 11 Signor sia con voi ; eccitando i cuori del popolo che pren-
dano fiducia di orare, perché gia & venulo il Signore, e alzi la
mente a Dio, e dimandi insieme con lui. Onde il popolo eccitato
alla orazione risponde dicendo: E con lo spirito tuo; quasi di-
cendo, desideriamo ancora che sia con il tao spirito, acciocche
tatti insicme uniti in caritd impetriamo cié che impetrar vogliamo,
come dice il Salvator mostro: Se due di voi consentiranno sopra
la terra, di ogni cosa che domanderanno, sara fatto a loro dal
padre mio che & nei cieli; e allora 6ra il sacerdote. Dopo I'ora-
zione aggiunge: Per il Signor nostro Gesa Cristo; perché da lui
¢ presa la fiducia della orazione, perocché egli dice: Tutto quello
che domanderete al padre nel nome mio, dara a voi. Allora adunqae
leva ancor tu la mente a Dio, e conformati al sacerdote, e se tu non
intendi, leva la mente con desiderio per la tua salute e per-la salute -
degli altri, sapendo di certo che il sacerdote non dimanda cosa
alcuna che non appartenga alla salute. Falta adunque questa
orazione , leva la mente alle altre cose che seguitano. E dunque
da sapere che dei fatti di Cristo dall’ anno duodecimo infino alla
predicazione di san Giovanni non si ha cosa alcuna di certo.
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In questa parte adunque della messa che si & dichiarata, si
rappresentano quelle cose che sono dalla incarnazione di Gesu
Cristo infino all’ anno duodecimo, perché tatti si deodo intendere
in queste parole: Gloria negli eccelsi a Dio. Quel che lui abbia
fatto dopo quel tempo non' lo sappiamo, se non che & da credere,
che abbia vissuto in umiltd e in orazioni e digiuni nel tempio
" del Signore di e nolte, acciocché dipoi, al suo tempo, fosse piu
ammirabile ; e questo possiamo congetturare per quello che i
Gindei vedendo le cose mirabili che lui faceva, si maravigliavano
dicendo : Or non & questo il figliuolo del fabbro? or non ¢ sua
madre Maria? or non ¢ questo il fabbro figlinol di Maria? e come
lui sa lettere non avendo imparato (1)? Questo tempo adunque
non si rappresenta in la messa. E dopo questo tempo fa fatta
la parola del Signore sopra san Giovanni figliuolo di Zacharia nel
deserto, e venne in ogni regione del Giordano predicando il bat-
tesimo della penilenza in remissione de’ peccati; com’ & scritto
nel libro de’sermoni di Isaia profeta: Io son voce di un che
grida ncl deserto ; apparecchiate la via del Signore, fate rette
nella solitudine le vie del nostro Dio. Questo san Giovanni fu il
fine della legge ¢ de’ profeti, e fu il mezzo tra la legge vecchia
e nuova, e battezzava il popolo in acqua e nunciava ai popoli
Cristo che avea a venire, dicendo: lo batlezzo in acqua, ed ¢
stato nel mezzo di voi quello che non sapele, esso é quello che
dee venire dopo me, il qual & fatto avanti di me, del qual non
son degno sciorre la correggia del suo calciamento. Comincio
adunque Gesu ad apparire , e dare allegrezza al mondo, secondo
la profezia di Isaia, che dice: Il popolo che camminava nelle
tenebre, ha vedutlo una gran luce; agli abitanti nella regione
dell’ ombra della morte la luce & nasciuta a quelli; e soggiunge:
8i allegreranno avanti di te, come quelli che si allegrano nella
mietitura , come si allegrano i vincitori presa la preda quando

dividono le spoglie; e di nuovo: Consolatevi, consolatevi, popol .

mio , dice il vostro Dio; e soggiunge : io son la voce d’ uno che
grida nel deserto: preparate la via del Signore (2); come se di-
cesse : ecco alla porta il vostro Salvalore, al quale si dee pre-
parar la via, e perd dico: consolatevi. Onde spesse volle si legge,
che molti si sono allegrati nell’ avvenimento del Signore. Comincio

(1) Math.13, Marc.6, Luc. 4.
(2) 1sa.9.40.
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adunque Gesu a predicare aperlamenle e far miracoli, e molli
credettero in lui e fecero penitenza e lo seguitavano; e perd la
lezione dell’ epistola significa la predicazione di san Giovanai che
precedette la predicazione dell’ evangelio di Cristo, e fa mezzo -
intra i profeti e gli apostoli. Onde ancora qualche volta si pre-
pone la profezia all’ epistola. Per il che dopo I'epistola seguila
il gradaale, che significa la penilenza che predicava san Giovanni ;
dalla quale cominciamo ascendere per gradi di virtu, secondo
quel detto del profeta: Andranno di virta in virtd, e vedrassi
il Dio degli Del in Sion (1). E dicesi aacora il responsorio, per-
ché alcuni dicono e altri rispondono. Onde san Giovanai gridava:
Fale penitenza, perché si appropinquera il regno dei cieli. Dopo
il graduale si dice alleluia, che significa I'avvenimento del Signore
e I allegrezza grande, perché & parola che significa grande iubi-
lazione , e questa iubilazione non si pud esprimere altramente ;
imperocché la ¢ iubilazione dell’ amor di Dio verso di noi e della
nostra salute. Si dice primamente due volte, accid si manifesti_
la gloria dell’ anima e del corpo. Ovvero il primo alleluia si-
- gnifica I’ inbilo della mente, per la speranza che abbiamo in
questa vita, il secondo I iubilo della futura vita quanto a gloria
dell’ anima , e it terzo significa 1'iubilo della cousumata e per-
fetta gloria. Mettesi uno versiculo in mezzo di questi alleluia ,
per il quale @ significata I’ operazione della carita e fede che con
iubilazione sempre si dee esercitare, perché bisogna allegrarsi e
operare, perciocché cominciando dalla iubilazione e dipoi ope-
rando, perverremo al perfetio iubilo. Significa adunque che per
le operazioni della virta si va di iubilo in iubilo. Onde alquanto
dipoi I’ ultimo alleluia seguita la prosa, ovvero sequenza, la quale
¢ tutta mollo allegra, significando che Cristo ¢ venuto a darne
perfetta gloria , nella quale non sara se non letizia e allegrezza
¢ perpetuo allelaia. Acciocché adunque acquistiamo questa gloria
¢ venuto Cristo e, posto sanlo Giovanni in prigione, comincio
o predicare apertamente; e perd il sacerdote ovvero il diacono,
comincia a canlare in alta voce I'evangelio , e il sacerdote va al
sinistro lato dell’ altare, acciocché si significhi quel detto di Cristo:
Nou son venulo a chiamar i giusti ma i peccatori a penitenza (2).
Qvvero nel principio ¢ nel destro lato, perché¢ primamente Cristo

(1) Psal. 83.
(2) Math, 9.
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chiamo i Giadei, ma perché non velsero credere, ando alle genti,
dicendo san Paolo e Barnaba ai Giudei: A voi primamente
bisognava parlare la parola di Dio, ma perché le dale repulsa ,
e vi indicate indegni della eterna vita, ecco che si convertiamo
. alle genti (1); e poi di nuovo ritorneremo ai Giudei, secondo la
profezia dell’Apostolo che dice: La cecild in parte é falta in
Israel infino a tanto che la plenitudine delle genti entri, e cosi
tutto Israel sara salvo. Eccita adunque il sacerdote primamente
il popolo dicendo: Dominus vobiscum, cioé il Signore sia con
voi ; quasi dicendo sappiate che gia il Signore vi predica ed ¢
con noi, udite adunque e preparate i cuori vostri alla obbedienza.
Tu adunque levati su di subito, e sta’in piedi, come ti ho detto
nel precedente sermone, e rispondi per bocca del ministro: et
cum spiritu tuo, cioé €' sia il Signore con lo spirito tuo, accio
che possi pronunciare le parole di Dio in nostra salute. Dipoi
facendo il segno della croce sopra dell’ evangelio e nella froote
e nella bocca e nel petlo dice: Sequentia, ovver principio del
santo evangelio ec., dimostrando il buon nunzio della croce, la
qual si dee apertamente predicare e non vergognarsi di quella,
e debbesi laudare con la bocca e portar nel cuore. E tu ancora
farai similmente. Detto adunque lo evangelio, si segna, perché,
come s’ ¢ detto, questa é la predicazione di Cristo e la predi-
cazione della sua croce. Quasi dicendo: quel che ho significato
per le croci, e per la recilazione dell’ evangelio, questo lo credo,
lo abbraccio e lo confesso. Onde subitamente si dice il Credo ,
che significa la conversione degli Apostoli che seguitavano Cristo
e la ferma fede. E cosi ancora (u lieva la mente e confessa la
fede e fermala nel tuo cuore; perché col cuore si crede a giu-
stizia e con la bocca si fa la confessione alla salute. Ma perché
I'ora ¢ passata, bisogna interrompere il sermone, ma dipoi di-
mane, aintandone Dio e il beato Tommaso, ne sforzeremo di
condurlo a fine. Lasciovi adunque nella fermezza della fede, che
oel giorno di san Tommaso non dubitiate insieme con lui ma
credendo fermamente intendiate le altre cose. Una cosa nondi-
meno nel fin del parlare ridurro a memoria alle vostre carita.
Sapete che & propinqua la grande solennita della nativita del
Signore. Non sia dunque alcuno in quel giorno che non riceva
la sacra comunione, perché vi ho detto, che anticamente disscro

(1) Acl. 13.
SAYONAROLA , Upere. Yol. I, 13
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i padri nostri, che i secoelari che-non si comunicavano il giomo
di Natale, di Pasqua e-della Pentecoste non si credevano esser
callolici , non si riputavano intra i cattolici. Adunque, fratelli e
padri, inducete i vostri figliaoli e tutta 1a famiglia vostra a questa
santa opera. Non vogliate eziam in questi giorni star oziosi , né
attendere alle ciance. Facciansi arazioni a casa, e leggansi i libri
de’santi e specialmente gli evangeli, e cantinsi {audi dolcemente
al Signore, e il giorno andate tutti alla chiesa, e niuno si parta
fin che tutto I'officio non sia compiuto; siate grati, e repdete
grazie al Signor vostro per tanto beneficio. H che se farete, cer-
tamente Dio vi benedira in sempiterno , il quale é benedetto mei
secoli de’ secoli. Amen.
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Nel quale ancora si tratta della Messa e mistersi
suoi, e della contemplazione e orazione in essa.

-~

Desiderando eccitar te vostre caritd, fratelll diletlissimei, aHa
reverenza e devozione del sacratissimo mistero della celebrazione
della messa, ho comiuciato a manifestarvi i segretd, che in quelle
cvse si trattano, e si contengono nella messa. Ma perehé ogni
tempo & breve a cosi profondi misteri, ho promesso volervi so-
lamente mavifestar quelli che sone significati per quelli atti che
si pessono veder dal popolo, lasciati quelli che sono pit segreti
al sacordote ; mondimeno questi furcno ancora tanti che non gli
abbiame potati espedir net precedente sermone; perd accioechd
quelle cose che restano a dire si coagiungano, replichiamo bre-
vemente e cose che abbiam dette, perché cosi il sermon seguente
si contimuera col precedente, e ridurremo a memoria alle menti
vestre, se per caso o per negligemza o per troppa occapazion
delle faccende vostre alcuna cosa vi fosse caduta della mente.

, Abbiamo adunque delto che la umana natara jovolta nei
peccati ¢ significata per la confessione del sacerdote , e il desiderio
grande de’santi padri per it quale desideravano la redenzione
dela umana generazione ¢ significato per I’ introito; il grido loro
alla santa Trinitd per il Kyrie eleison ; I'avvenimento di Cristo
abbiam delto significarsi per Gloria in excelsis Déo ; dicemmo an-
cora, che allora sperando la umana natura poter impetrar qual-
che cosa, O0ra a Dio padre per Gesa Cristo ; e la predicazione di
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san Giovanni Battista esser significata per la epistola ; la peni-
tenza che predicava il detto san Giovanni per il graduale, il
gaudio dell’ apparizion di Cristo per alleluia; I’operazion della
carila e della fede per il versicolo; la predicazion di Cristo per-
I’ evangelio ; la conversione finalmente del popolo e la fede degli
apostoli diccemmo esser significata per il Credo, e in questo luogo
abbiam lasciato il parlare imperfetto. Se adunque vi ricordate la
division della messa per noi falla, non abbiamo ancora espedita
la prima parte di essa , la qual si estendeva fino al canone , nella
quale ancora si contengono I’ offertorio, I’ oblazione, il lavar delle
mani, la orazion segreta e la prefazione. Quello adunque che
significhino queste cose or lo dichiareremo alle vostre carita se
a noi porgete devotamente I’ orecchie.

Cominciamo adunque. L’evangelio sacro manifestamente di-
mostra, che predicando Cristo e facendo cose mirabili, tutta la
Giudea lo seguilava ¢ glorificava le opere sue. ll che vedendo i
farisci, scribi ¢ sacerdoti, concitati.a invidia lo perseguitavano
¢ gli apparecchiavano insidie per ammazzarlo. Massimamente fu-
rono concilali a quel tempo gquando resuscitd Lazzaro quatri-
duano, attestando I’ evangelio, dove dice: dipoi la resucitazion
di Lazzaro, fecero concilio i pontefiei e farisei, e dicevano: che
faremo noi , perché quest’ uomo fa molti segni ? Se lo lasciamo
cosi, tulti crederanno in lui. E molto piu, fatto questo concilio,
furono concitati ad eseguire lo scellerato concilio, quando Gesu
sedendo sopra I’asina e poledro venne gloriosamente in lerusa-
lem. Onde ancora dicevano: Vedete che non facciam nulla, e

- tutto il mondo gli va dietro. Onde Gesu dopo la resurrezione di
Lazzaro non andava pit in palese , come dice san Giovanai evan-
gelista, perché i Giudei avevano dato il comandamento che lo
prendessero ; e Gesu dopo questo , essendo prossima la pasqua,
ascese in lerusalem sedendo sopra I’ asina e il suo poledro, escla-
mando quelli che andavano avanti e quelli che lo seguilavano :
osanna al (igliuolo di David, benedetto quello che & venuto nel
nome del Signore; osanna negli eccelsi; e dopo questo comin-
cio la sna memoranda passione. Il sacerdole adunque casntato il
Credo (che significa 1a conversione e fede degli apostoli e dei
popoli che seguitavano Cristo ), perché¢ i farisei cominciarono
grandemente a perseguitar Cristo, ed cra prossimo il giorno della
passione , significando queslo si volta al popolo dicendo : 1l Si-
gunore con voi ; come sc dicesse : il Signore sia con esso voi per
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solida e ferma fede, che non vi spaventiate nelle passioni, ma
paliate insieme con Cristo, secondo quel detto: avendo Cristo
per noi patilo in carne, armatevi ancor voi col medesimo pen-
siero. Risponde adunque il popolo: E con lo spirito tuo, cio¢
ed ancor ta sii armato della medesima cogitazione. E soggiunge
il sacerdote: Oremus, come se dicesse preghiamo che non man-
chiamo ; perché ogni donazione oltima e ogni dono perfetto ¢
di sopra, discendendo dal padre dei lumi, dice san Giacomo.
E allora legge I offerlorio quasi in silenzio, qual meglio appare
nella messa grande, nella quale il sacerdote lo dice solo, né lo
canta, come canla le allre orazioni; e questo significa che Cristo
allora non andava palesemente, ma gia cominciava ad offerirsi
in ostia a Dio padre. lmperd il sacerdote offerisce il calice pre-
parato, pregando la santa Trinita che riceva quel sacrificio per
la salute di tutti gli uomini, significando in questo il desiderio
di Cristo, per il quale desiderava offerire sé stesso per la salute
di tutti, secondo quel detto suo: Con desiderio ho desiderato
mangiar questa pasqua con voi (1). Dappoi il sacerdote lava le
mani per le cose sante che lui dee tratlare, significando questa
oslia esser immaculata e quelli che vengono insieme ad offerirla
dover essere immaculati, dicendo il Signore per il profeta: An-
dando nella via immaculata questo mi ministrava (2) Dopo questo
il sacerdote venendo al mezzo dell’altare s’inchina mostrando la
saa indignita ; perché certamente egli ¢ indegno di trattar tanto
sacramento, ¢ perd si converte al popolo pregando che preghino
insieme con lui che ei faccia il sacrificio accetto. E comincia a
pregare segretamente, in tullo queste cose dimostrando , come il
Signore si ascondeva fino al tempo prefinito. Allora adunque tu
leva la mente tua col sacerdote , pregando che questo sacrificio
sia accelto a Dio in tua salute e di tutti i tuoi. Ed in fine delle
orazioni il sacerdote leva la voce dicendo : Per tutti i secoli dei
secoli , significando come Cristo con gloria e laudi ascese sopra
I’ asina ed il suo poledro. E allora debbi udire , e render grazie
a Dio quasi con lui ascendendo in lerusalem , e laudar tutta la
Trinitd ; e quando si dice : Benedetto quello ch’é venuto nel nome
del Signore, melli il segno della croce nel petto tuo ricordan-
doli che Cristo ascendeva al monte Calvario portando la croce,

(1) Luc. 22.
(2) Psal. 100.
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¢ ascendi con lni dicendo insieme con: Paolo apostolo : Sia diseosto
da me di glorisrmi se now nela eroee del Signor nostro Gesu Cri-
sto, per il quale il mondo m’ & crocifisso ¢ io al mondo ; e quivi
termiinasumo la prima parte delta wessa che vi abbiamo proposto.

Mettendo mano. sdunque alla seconda parte , cosi comineiamo.
La secomnda parte della messa , la qual & dal vanome fino af lavar
delle mané, quanto a quelle cese che si pessono contemplare dat
popolo ed essergli manifeste, contiene la ovazione avanti che si
levi it corpo di Cristo, e dappoi la elevazieme, e dopo questa, la
segreta orazione, ¢ dappoi si dee cangare in alta vece Forazione
demenicale ; poi contieae la frazione dell’ostia, e it pax domini ;
dappoi si contiene Agnus Dei ; item la comwnione, e la lavazione.
Mz perehé i misteri che sono et canone, non si deono dichiavar al
popolo, Bisogna in questo luogo imsegnare che cosa e come il po-
polo debba orare, meatre si dice il canone. Imperd questa seconda
parts chianiamee. oraziene. £ aduaque da sapere. che Cristo prima
chee fosse Jevalo in erece pati in molti modé ed essendo in eroce
disse selle parote, dipoi morl e fu sepolte, discese agli inferui, ¢
resuscild, e apparve alle donne ed ai discepoli; e per questa resar-
rezione vivificati, secondo quel detto dell’apostolo che dice : Per it
che se lo spirilo d&i quelio che ba sascitato Gesit da’ morth abita
in voi, quello che ha suscitato Cristo da’ morti, vivifichera au-
cora i mortali corpi vostri per lo spirito di quello che abits in
voi (1) Quando adunque il sacerdole comincia il canone, e tu
farai vn sacchetto di diversi ramusceli di mirra, aloe e casia e
&i altre erbe ¢ di amaro sapore e che rendono -soave odore e
quetlo spargeadolo & acqua melli sopra il foeo; e levalo avaati
# Signore pomendovi sopra tutta la polvere della terra. Ma che
cosa ¢ questa che vuoi ch’ io faccia ? Attendi se i piace. Raccogli
nella memaria diverse passiomi di Cristo, ceme dice la sposa:
Un fascetto di mirra il mio diletto & me, riposera tra le mie mam-
melle, cioé inira |la oremroria mia e intelligenza ; e supponegli
il faoco della carit , eceitx il fervore vedendo il sangue di Cristo
che scorre in terra per amor tuo, perchd se allera ta penserai
le swe passioni, (u ti accenderai grandementes in fervore: Netla
meditazion mia, dice il Salmisla, arderd il fuoco, perche le sue
lampade sono lampade di fuoca e di fiamme (2); e bagna le

(1) Rom. 8.
(3) Psal. 88.
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piaghe di quello con le tue lagrime, le quali precedano dalla
pietd -della passionc mentre gli bai compassione , e dadl’amaritn-
dine cosi de’ tuoi peccati ceme dei peccati deghi .altri , che le tue
lagrime ti siano ogni giorno pane di di e di motte. Itom moelti
sopra il fascetto la polvere della terra, ciod dutti i peocali el
meondo, primamente i thei, - pai quelli degli altni, perché al-
Jora il sacerdote prega per tulti, si come offerisce por tatli; im-
perocché prima prega per la pace e conscrvazion dela Chiesa,
per il Papa, per il Vescovo, pper I’ kmperatore ¢ per twttii fe-
deli, e specislmenle poi per gli amici e peri circostanfi, per-
ciocché dobbiamo pregar sulli , come abbiam detto disopra ,di-
cendo I'Apostole : Pregovi adunque avanti-ogni altra cosa che si
facciano preghi, orazioni e dimande con referize grazie per tutti
gli uomini, peri re e talti quelli che sono im dignita, .aceioc-
ché facciano tranquilla € quieta vita con ogni pietd e onesta. E
queslo contra alcuni ignoranti e semplici che dicono: ditemi
questa massa tutta per me, quasi che ninn altro ne debba esser
partecipe , e gid ¢ venulo I’ uso che vogliono comprar e mease.
Pregovi adunque, fratelli, che diste le vesire elemosine gratis, -6
pregate i sacerdoti che vi facciane partecipi di quel sacrificio,
ovvero che lo debbano applicar a wei secondo che parend giusio
appresso la divina giustizia, e nen vogliate ogni giorno dimandar
messe volive, e confondere I’ ordine della chiese, perche la chiesa
ha ordinalo usa volta che si debba udir la messa che worre da
talli cosi per i vivi come per i morti. E pero offerite a Bio que-
ste cose, ovvero poste sopra il fascetto, ciod mele wisoere deal
Signor Gesa Cristo , invocale ool sacerdote Vaiuto di tawi i santi,
perché il sacerdote fa questa. E sono tre cose specialmeste i
che dovete pregar il Signore. Primamente che disponga i gioewi
nosiri nella sua pace. Secondo che ei ne cawi .dalla ‘sterma dam-
nazione. Terzo che si degni di numerarci tra i eanti ed eledi swoi
e che siam benedelli da lai e soritti nel libvo :della vita, ¢ sia
ralo e fermo quel che ne ha promesso, ¢ .allara leva il fasoeo
avanti il Siguore col sacerdole, il quale fatta da comsacraziose
del corpo di Cristo, leva quello avanti il Signare per tatti i «iri,,
o finalmente leva il calice cal sangae; ¢ significa la elevazions
di Cristo in croce; e revereniemente quelo elevando, dirai:: .Si-
goor Dio delle virtt, esaadisci I’orazion mia , apprendi con 1" opec-
chie Dio di laceb. E se per veminra il Signor ti dird mel scor



104 NELLA PRIMA DI SAN GIOVANNI

tao: tu sei indegno di essere esaudito, soggiungi dicendo : ri-
sguarda, protettor nostro Dio, guarda dico qual sacrificio ¢ questo.
Or ¢ questo I’ agnello della legge immaculato? Or é questo il
vitello o il montone offerto per i nostri peccati ? Non & questo il
‘tuo figlinolo diletto? Guarda che piaghe lui ha, e che passione
lui ha portato per noi. Guarda che carita lui ha avuto verso
di noi, e risgnarda in faccia del Cristo tuo, risguarda nella sua
umanitd. Yeramente, padre santo, non ne puoi negar il perdono,
veramente lui ha portato le nostre infermita, e ha portato i no-
stri dolori. E deposto il calice, il sacerdote si escusa di tanta
presunzione dicendo, che questo ha fatto per comandamento di
Cristo , perché lui dice cosi: fale queste cose in mia commemo-
razione. Le quali parole tolte da san Luca evangelista e dall’apo-
stolo Paolo, la chiesa, non matato il senso, varia alquanto nel
canone dicendo: Ogni volta che farete questo, lo farete in mia
commemorazione. E di nuovoil sacerdole prega il Signore che
questo sacrificio nostro gli sia accetto, come il sacrificio del
giusto Abel e del patriarca Abraam e del sommo sacerdote Mel-
chisedech ; cioé che la fede nostra sia accetta in quel modo che
fu la fede di Abel, di Abraam e di Melchisedech; e inchinasi
come dimostrando al tutlo esser indegno; prega che tutti quelli
che sone partecipi di questo sacrificio siano ripieni di ogni be-
nedizione celeste e di grazia. E perché la passion di Cristo ¢ falla
peri vivi e per i morti, imperd snbilo prega per tutti i morli;
dipoi prega ancora per noi e per tutti i peccatori che si degni di
accompagnare con i santi apostoli e martiri nella beata vita. E per
avventura é buono contemplare che dopo la elevazione quando si
dipone il corpo di Cristo, ¢ significata la deposizion sua della
croce, e la consumazione ovvero I'ademplezione della passione
per la quale abbiamo ardire di pregar allora il padre in alla
voce, e con gran fiducia dimandar e impetrar ogni cosa. Onde
il sacerdote soggiunge in alta voce: Facciamo orazioni. Ammoniti
da salutari comandamenti e formati da divina instituzione, ab-
biamo ardimento di dire: Padre nostro, e quel che segue; e ab-
biamo ardire chiamare il Signor padre nostro, imperocché per
questa passione siamo falli figliuoli di Dio, rendendo testimonio
in questo lo Spirito Santo. Onde dice I’Apostolo: Esso spirito
rende testimonio allo spirito nostro che noi siamo figliuoli di Dio;
e se siamo figliuoli, siamo ancora eredi, eredi certamente di Dio
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e coeredi di Cristo (1). Vi preghiamo adunque primamente che’l
suo nome sia onorato per la passione di Cristo, e sia santificalo
e amato ; dipoi arditamente dimandiamo il regno dei cieli e le
altre cose fino a questo, che liberi noi dal male. Allora ne libe-
rera da ogni male, quando suscitera i corpi nostri mortali, e
ascenderemo incontro a Cristo in aere, e cosi noi saremo sem-
pre col Signore e canleremo contra la morte questa parabola:
Dov’d, o morte, la tua viltoria ? Dov'é, o morte, il tuo stimolo ?
E similmente canteremo contro il re di Babilonia, ciod il diavolo
e tulli i suoi membri che perseguitano i santi, e diremo: Cristo
¢ stato la taa morte, o morte, e fa il tuc morso, o inferno. Can- -
teremo ancora : Come ha cessato I'esaltore? si & riposato il tri-
buto? Ha spezzato il Signore il braccio degli empi, la verga
di coloro che signoreggiano, che percuoleva i popoli nella ira
con percussione insanahile, che signoreggiava nel furore alle
genli. Quietossi, e riposossi tutta la terra. Ancora gli arbori si
allegrarono di te, i cedri del Libano da quel tempo che hai dor-*
milo, non & asceso chi ne lagliasse. L’inferng disollo é spavea-
tato per te nel riscontro del tuo avvenimento, ti ha suscitato
contro i giganti. Tulli i principi della terra fece levar delle sedie
loro, talli i re delle genti. Tutti questi grideranno e ti diranno :
ancora lu sei infermato come noi, e sei falto simile a noi; ¢
stala tirata all’ inferno la tua superbia, # suono de’ tuoi salterii.
Sotto di te sara steso il vermine, e copriranti i vermini. Come
cadesti di cielo, Lucifero figliuolo dell’ aurora ! Sei cascato a terra
tu che debilitavi le genti, che dicevi nel cor tuo; io salird in
cielo sopra le stelle di Dio, esalterd la sedia mia, e sederd nel
monte della chiesa nei lati “dell’ aquilone , salird” sopra 1’ altezza
della nuvola , mi assomiglierd all’Altissimo ; nondimeno sarai Li-
rato all’inferno nel profondo del Jago; e quel che segue, come
ivi si legge a pieno (2), E allora staranno i giusli in gran co-
slanza conlra di loro che si erano angustiali e che aveano lollo
le fatiche di quelli. Ma seguitiamo oramai I'altre cose.

Dopo questo il sacerdote piglia la patena nascosla sollo la
palla ovver corporale nella messa che non si canta, perché al-
tramente si fa nella messa che si canta perché il diacono la

(1) Ron. 8.
(2) 1sa. 14.

SAVONAROLA , Opere. Yol. 1. 16
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toglie di mamo del suddiacono e la scopre e délla al sacerdote.
Questi adunque significano le donne ch’andarono al sepolcro,
perch¢ prima la fede cra nascosta ; e posto il Signore nel sepolcro
cominciarono a dimostrarsi i cuori larghi, ardenti di caritd. Ed
il sacerdote pigliando la patena si segna con quella col segno
della croce, ¢ sigmifica Cristo che accettdé di quelle donne la
fede e la carita ch’é nella sua croce ; onde ancora loro apparve.
Dipoi scopre il calice; e significa I’ angelo che levd la pietra
dalla bocca del sepolcro resuscitato prima il Siguore, e perd si
pone I’ ostia sopra il calice, il che significa che Cristo & fuora
del sepolcro ¢ sopra la morte, perché Cristo resuscitando da
morte pil non muore ; la morte 2 quello non dominera ; e non
solamente lui non muore, ma ancora dard ai suoi membri la
vita immortale. Onde rappresenta ancora tutlo il corpo mislico
della chicsa; per il che si frange, acciocché conosciamo esso Si-
goore , come lo conobbero i discepoli nello spezzar del pane. Im-
perd si spezza in tre parti, le quali significano i tre stati della
chiesa : imperocché alcuni sono in gloria, alcuni nel purgatorio
e alcuni nel presente secolo. I primi sono significati per la parte
posta pel calice; perciocché s’ inebrieranno dalla grassezza le
case tue, e del fiume della tua volutta gli darai bevere, dice il
Salmista (1). E i secondi sono significati per I’altra particella, cioé
per la meta della metd ch’era congiunta a quella particella che
si ette nel calice, perché se son sicuri della gloria, uon hanno
perd ancora quella, ma sono fino al presente in lamenti. Ed i
terzi per la terza parte, la qual da alcuni si mette sopra la pa-
tena, imperocché fino a questo giorno vanno sopra la terra,e
perché lo stato presente ¢ lo stato del purgalorio sono penali.
Perd queste due parti si mangiano, accid per quelle siano si-
gnificati coloro che ancora sono cruciati con pene. Per il che il
nostro Ordine mon incongruamente, come rimproverano alcuni
ignoranti, tengono quelle due parti con la man sinistra, e la
terza particella ripongono con la man destra, perché la destra
significa la gloria, e la sinistra l¢ pene e tribolazioni presenti ;
reltamente adunque ripone la parte dei gloriosi con la destra
nel calice, e con la sinistra ritien due parti, per dimostrare che
coloro che per queclle sono significati sono ancora nclle penc o

(1) Psal. 38.
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tribolazioni, che sono significati per la sinistra, secondo quel
detto della sposa: La sinistra di quello sotto il capo mio, e la
destra di quello mi abbraccera (1). Imperocché tanti padri non
averiano instituilo questo senza ragione, né per questo ripro-
vano le altre consuetudini; ma diversi hanno diverse ragione-
voli consuetudini : altramente la sposa di Cristo, non potria esser
circondata dalla varietd come la induce il salmista. Falto questo,
il sacerdote annunzia la pace, perché gia fatta la resurrezionc,
cerla cosa ¢ che ¢ fatta la pace con gli uomini appresso a Dio
perché esso ¢ la nostra pace, il quale ha fatto, di ambiduc
uno (2). Certamente I'Agnus Dei significa il desiderio degli apo-
stoli di veder Cristo resuscitato; del numero dei quali fu san
Tommase, del quale oggi celebriamo la solennita , perché esso
desiderava di vedere e dubitava. Onde gli apparve il Signore
¢ mostrandogli le mani, i piedi e il costato, gli disse: Metti
il tuo dito qui, e vedi le mie mani, e accosta la lua mano ¢
weltila nel mio lato, e non voler esser incredulo, ma fedele;
al quale allora Tommaso ftocco il lato, il che @ significato per
la pace, quale allora da il sacerdote , per il che Cristo apparendo
sempre diceva: La pace sia a voi. San Tommaso adunque con-
fessd dicendo : Signor mio ¢ Dio wio. Ma grande allegrezza ne.
da quello che dipoi soggiuage il Signore: Perché tu mi hai ve-
duto , Tommaso , tu hai creduto; ma beati quelli che non hanno
vedalo e hanno creduto.

Dipoi il sacerdote toglie il corpo e dipoi il sangue. Per
I assunzione del corpo ¢ significato che col corpo resusciteremo,
e per I’ assunzion del sangue ¢ significata la gloria dell’ anima
e la redenzione, perché esso ne ha amali e ne ha lavati dai no-
stri peccati unel sangue suo. Dipoi si lava i diti e la bocca, non
per che sia immondo per il tatto del corpo di Cristo, ma signi-
ficando sé¢ esser indegno di toccar quello. Onde non vuole che
quello stia sempre appresso di lui, ma lavasi, conciosiaché lui
sia indegno. Dopo queste cose si canla I'antifona, che si chiama
post communionem , nella quale rendiam grazie al Salvatore di
tanti beneficii; e il libro si porta al destro lato, perché alla fine
del mondo, come abbiam detto, il Signore ritornera ai Giudei ;
ed il sacerdote eccita il popolo con la sua salutazione ed orazione

(1) Cant.8.
(2) Ephe. 2.
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a render grazie de’ passati beneficii ed a pregar per 1a gloria
futura. Dipoi di nuovo salutato il popole dice nei giorni
solenni : Ite missa est , che significa I’ ascensione di Cristo,
quando comando ai suoi discepoli che andassero in lerosolima,
e che di li non si partissero, ma che aspettassero la promissione
del Padre. E dipoi il sacerdote si volta quasi partendosi dal po-
polo, quello nondimeno rispondendo : grazie a Dio di tanta pro-
missione ; e nuovamente si volta benedicende il suo popolo. La
qual benedizione significa il mandar dello Spirito Santo negli apo-
stoli, per il quale, ovvero dal quale, furono mandati a predicar
la fede ncll’ universo mondo. Onde il sacerdote dice I evange-
lio di san Giovanni dove si contien tulta la fede, e questa missione
dara fino alla fine del mondo. Onde si legge in S. Marco: Ed essi
andati predicarono in cadaun lnogo, cooperando il Signore,
confermando il parlare, scguitando i segni. Quando adanque il
sacerdote dice: andate, la messa & finila; intendete che Cristo
vi dica: andate in Ierusalem alla orazione e di virti in rvirtd
aspettando la promission del Padre. E quando li da la benedi-
zione, inginocchiati, quasi accettando lo Spirito Santo, e quasi
mandato da Dio che tu predichi agli altri come puoi, e annuncia
" ai prossimi tuoi i beneficii di Dio e traili con teco alla vita
eterna. Imperocché non & cosa che tanto piaccia a Die quanto
lo zelo delle anime , perciocché esso ¢ morto per questo zelo, e
mandd gli Apostoli per tatto il mondo con questo zelo. Onde
san Giacomo dice: Fratelli miei, se alcun di voi errera nella ve-
rit e alcuno lo convertira, sappia che quegli che fara convertire
il peccatore dall’errore della via sua, fara salva I' anima dalla
morte, e coprird la moltitudine de’ peccati. Studiatevi adunque
4’ andar alla patria, e condur i compagni, dove il Signor Gesu
mostrera la gloria sua col Padre e Spirito Santo, regnando per
infiniti secoli. Amen.
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Della eccellensa del Verbo incarnato e nato per
comparazione alla luce, nel qual si (rattano
alcune belle cose della luce divina.

Et haec est anauntiatio, quam audivimus
ab eo, et annuntiamus vobis : quoniam
Deus lux est.

1. Io. 1.

Avendo oramai fatto una gran digressione circa la sposizione
dell’epistola del beato Giovanni evangelista, dilettissimi fratelli,
I'ordine ricerca e la promissione constringe di ritornare alla
sposizione, se per avvenlura non ne osta la presente solennita,
Considerando adunque oramai esser tempo di ritornare alla pro-
messa sposizione (lerminali i Sermoni del celebrar della messa)
e dall’altra parte non doversi pretermeltere iuntatta I’ allegrezza
dell’ odierna festivitd, mi sono sforzato di accomodar talmente
questa sposizione alla solennita , che I’ uno e I' altro esempio
sia proposto da seguire. E certamente Dio il quale oggi bha di-
mostrato il Verbo suo, ha talmente provvisto che la sposizione
fosse in tal modo conveniente alla solennita e la solennita alla
sposizione, che I’ una aiulasse ed adornasse |’ altra. Imperocché,
sc vi ricordate, il beato Giovanni ne ha dimostrato la dignita del
Verbo di Dio, e in molti modi me ha provato la verila della sua
maestd, e ne ha insinuato la sua caritd, quando, non per co-
modo temporale ne ha questo annunziato, ma acciocché abbiamo
compagnia con_ lui, la qual ¢ col Padre e col figlinolo Gesd
Cristo, scrivendo a noi quesle cose, acciocché sia piena la nostra
“allegrezza. Ed al presente cosi soggiunge: E questa ¢ I’ annup-
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ziazione che abbiamo udita da lui e I’ annunziamo a voi, perché
. Dio & luce, e tenebre alcune non sono in esso. Le quali parole
quanto ne giovino a contemplare I'odierna festivitd se risguar-
deremo nel presepio di Betelem facilmente intenderemo, impe-
rocché il giorno d’ oggi piii a noi risplende per il presepio di
Cristo che per il sole celeste. Onde il profeta Isaia dice: Il popolo
che camminava nelle tenebre ha visto una gran luce (1). Ma ac-
ciocché questo pit manifestamente intendiamo, perseverando nella
contemplazione di tanta festivita intendiamo di dichiarar tre cose.
Primo come la luce, Dio figlinol di Dio, cio2 il Verbo, si dica
del Padre. Secondo come si ascose per apparir visibilmente.
Terzo come mirabilmente apparse al mondo in earne visibile.
Bisogna adunque, fratelli, dirizzar le orecchie della vostra mente;
imperocché siamo per parlare di cose altissime. Niuno acconsenta
al sonno, niuno sia pigro, niuno sia duro, niuno di ferro, niuno
qui sia aspro. Diponete oramai le cure delle cose lerrene ed
abbracciate le celesti; ricordatevi con quanta attenzione spessis-
sime volte avete udite le favole inutili, e quanto siate cosi stati
intenti a simili ciance che non avete lasciato perire pur una pa-
rola, e quanto con gli occhi intenti avete risguardato agli spet-
tacoli che niente rimane che nen sia visto e contemplato diligen-
tissimamente. Se adunque siete tanto attenti alle cose vane,quanto
pii dovete esser intenti alle cose celesti? e specialmente a queste
cose ch’ appartengono alla nostra salute, e massime il giorno
&’ oggi, nel quale il Salvator nostro nacque di Maria vergine,
cantando massimamente gli angeli: Gloria negli eccelsi a Dio,
e in terra pace agli uomini di buona volonta. Imperocché se oggi
tanto si allegra la sublimita degli angeli, che debbe far I infer-
mitd degli uomini ? Udendo adunque il primo punto porgete
I’ orecchio alle mie parole, e levate i cuori vostri alla intelligenza.
Si & detto spesse volte che le cose invisibili di Dio si cono-
scono per le cose visibili : imperocché Dio son si pud conoscere
come gli &, né per i nostri sensi né per il nostro intelletto, che
non ha altro che la sua nataral disposizione ; ma per le creature
massimamente si eonosce se per alcuna natural cognizione si
conosce, e tra le altre creature la luce precipuamente a noi ma-
nifesta il nostro Dio. Quando adunque il beato Giovanni dice
Dio esser luce, certa cosa ¢ che non intende della luce del sole,

N

(1) 1sa. 9.



SERMONE DUODECIMO 111

perché Dio fece questa luce, come & scritto; e le.tenebre erano
sopra la faccia dell’ abisso, e lo spirito del Signore si moveva
sopra le acque, e disse Dio: sia fatta la luce, e fu fatta la luce.
Nel vero se ogni creatura comparata al Creatore & niente, se que-
sta luce si paragona alla divina luce, si riputera per tenebre e
non per lace ; onde la divina lnce ¢ molto pia eccellente, e questa
non se le potrd comparare, e specialmente essendo da questa
stata fatta la luce degli angeli, la quale & ancora piu nobile di
questa nostra. Onde ¢é scritto : ecco che la luna ancora non ri-
splende e le stelle non sono monde nel cospetto di quello (1). Il
che si puo intendere degli angeli. La sapienza ancora della luce
divina cosi predica: Perché questa & piu bella che il sole, e so-
pra ogui disposizione delle stclle comparata alla luce, si trova
esser la prima (2); e quantunque la luce di Dio sia in infinito
pia eccellente della luce che noi vediamo, nondimeno questa
luce essendo fatta a qualche similitudine di quella, da essa po-
tremo in qualche modo divenire in cognizione di lei. Primamente
adunque consideriamo la natura di questa luce, ¢ mostreremo
la convenicnza e differenza dell’ una e dell’ altra.

Questa luce veramente non & corpo, come provano i filosofi;
altramente essendo nel corpo, seguiteria che due corpi sariano
insieme; e similmente s’ essa fosse corpo non potrebbe in uno in-
stante il corpo lucido illuminar tutto I’ aerc massime tutto I’emi-
spero dall’ oriente fino all’ occidente ; imperocché non ¢ illaminato
in tempo, altramente noi vederemmo che in un luogo saria alle
volte illuminato e non in altro, specialmente in tanto spazio; e
questo non si vede. Adanque Ia luce non & corpo. Similmente
adunque la luce divina non & corpo. Imperocché¢ gli & scritto:
Dio ¢ spirito e quelli che lo adorano bisogna che lo adorino in .
spirito e veritd. ltem, la luce non & composta di cosa che non
sia luce, come I' uomo & composto di carne e di ossa: certamente
la carne non ¢ uomo, similmente né osso, né anima, né corpo,
ma tutto il composto ¢ uomo. Ma nella luce non & cosi, ma cié
ch’¢ in quella ¢ lace; imperocché non si compone da parti che
non siano lace. Similmente la luce divina non patisce alcuna
composizione,, perciocché la sua sapicnza , la potenza e la na-
tura ¢ cid ch’¢ in Dio ¢ Dio ed essa luce divina. Onde si dice

(1) tob, 28.
(2) Sap.7.
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esser senza macola, perché & candore della luce cterna e spec-
chio senza macola della waesta di Dio. Item la luce é una
cosa pura, e la purita si dice per esser rimossa e alienata dal
contrario, coms il vin puro che non é mischiato con I' acqua.
Onde quanto piu le cose sono composte tanto sono manco pure,
e quanto sono piu semplici tanto sono piu pure. Onde gli ele-
menti quando vengono in composizion delle cose non si dicono
essor puri. Imperocché I'aere non ¢ puro, ovvero la terra é pura
nel misto; ma la luce ¢é una cosa semplice, come abbiam detto;
adunque & pura, e partesi da ogni contrario. E similmente la
luce divina & parissima partendosi da ogni coraposizions Onde
gli ¢ scritto : perché gli ¢ un vapore della virtu di Dio, e una
sincera emanazione della chiarezza dell'onnipotente Dio, e perd
niuna cosa macolata pud eatrar in quella (1) ec. Item la luce
non ¢ da s&, ma viene e procede da uu altro, perché I’ accidente
vien dalla sostaanza, e la luce .dal sole; e similmeate la luce del
Verbo é dal Padre non da s¢. Onde esso Verbo dice di sé: Non
pud il figlinolo far alcuna cosa da sé¢, se non quello che vedra
far il padre; ed essendo il figliuolo della medesima potenza col
padre, perché si dice che il figlinolo non puo far da sé cosa al-
cuna se non perché non é da sé, ma dal padre? Item, quello
dal quale procede la luce, mai non fu avanti di quella, perché¢
mai non fa il sole non avendo la luce. Similmente ancora la
luce , la quale & esso Verbo, non fu dopo il padre, ma sempre
col padre e nel padre. Ogni sapienza, dice I' Ecclesjastico, & dal
Signor Dio, c con quello fu ed ¢ avanti di lui. Onde e San Gio-
vanni dice: Nel principio era il Verbo ed il Verbo era appresso
a Dio, e Dio era il Verbo, questo era nel principio appresso a
Dio. Item, il lume ¢ &’ una medesima natura con la luce del sole,
dalla quale viene. Similmente il Verbo ¢ della medesima natura
col padre. Io e il padre , dice cgli in San Giovanni, siamo una
cosa. Item, il lume penetra tulti i corpi trasparenti per la sua
soltilita , e questa luce divina & in tulte le cose, perché é scrilto ;
Or non empio io il cielo e la terra, dice il Signore ? Item, quella
luce corporale illumina e manifesta ogni cosa e questa divioa luce
molto pii mauifesta tulte le cose, perché niente & a quella nasco-
sto, e tutte le cose son nude ed aperte agli occhi suoi. Ilem, il
lume riscalda le cose inferiori, e questa luce riscalda i cuori, per-

(1) Sap. 7.
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ché¢ da quella procede I' amore, ch’é lo Spirito Sanlo. Onde
canta la chiesa nel Credo: E nello Spirito Sauto Signore che vi-
vifica , il qual procede dal padre e dal figlinolo. Ilem , quasi tutli
gli effetti corporali si producono per la luce del sole e delle stelle;
similmente per questa luce si fanno tutle le cose. Imperocché
per lui tutte le cose furono falte, e senza esso niente & stalo
fatto (1). Oltra di.cid, avvenga che questa luce corporale abbia qual-
che convenienea con la luce divina, ha pero differenza molto mag-
giore. Imperocché tra il Creatore e la creatura non si pud notar
tanta siinilitudine, che maggior dissimiglianza tra essi nolar non
si debba ; perciocché. questa luce, quantunque non sia corpo, ¢
nondimeno estesa nel corpo, ma la luce divina né é corpo, né &
estesa nel corpo, e non ha parti né per s&, né per altra cosa, ovver
per accidente. Questa quantunque non sia composta, vien noadi-
meno in composizione del corpo lucido, e quella & tanto elevata
da ogni materia, che non pud essere forma corporea. Questa
quantunque sia pura, si pudé nondimeno minuire ovvero oscurar
per le denebre, ma quella sempre sta la medesima nella sua
chiarezza. E questa non & da sé né per s¢, ma & in. altro, se-

.condo ch’é I’ accidente nel subietto, e quella quantunque non sia

da s¢, é nondimeno per s&, e sostanza. E questa avvengaché non
sia stata dopo quello da cui procede secondo il tempv, nondimeno
¢ secondo la natura come accidente ed effetto, ma quella né &
dipoi secondo il tempo, né secondo la natara, perché in Dio
non ¢é ué prima né¢ dipoi. Questa ancor che sia d'una medesima
specie con I’ altra luce dalla qual procede, non ha perd in nu-
mero la medesima natura, quella veramente ¢ d’una medesima
natura e numero col padre, dal quale procede, imperocché é
&’ una natura per numero col padre e figliuolo. Questa benché
penetri tulli i corpi trasparenti, nog penetra perd tatti i corpi,
né appartiene alle anime e spiriti, ma quella penetra tutli i corpi,
tutti i pensieri-, tutte le anime e spiriti. Questa quantunque il-
lumini tutte le cose corporali, non illumina pero le menti, ma
quella illumina lc menti degli angeli e degli uomini. Questa,
avvegna che sia causa della generazione e corruzione delle cose,
non & perd di tatte, ma di poche e non per propria virla, ma
dalla sostanza del corpo celeste, e quella é causa di tutte le cose
¢ per sé¢, cioé per propria virta qual ha dal padre. Questa adun-

(1) fo.1.
SAVONAROLA , Opere. Vol. L. 15
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que, fratelli, ¢ quella luce divina.che ha creato il cielo e la terra
e tutte le cose che sono in quelli. Ma poche sono quelle cose
che voi vedete, perché ha fatlo cose grandi e incomprensibili ¢
mirabili, delle quali non ¢ numero. Perché¢ estende il cielo come
una cortina; & quegli che copre con le acque le estremita di quello -
che cammina sopra le penne dei venti, che estende I’ aquilene
sopra il vuoto, e sospende la terra sopra il niente; quegli che lege
le acque nelle sae nuvole, acciocché¢ parimeate nen cadino giuso ;
quegli che tieune il volto della sedia sua, e spande sopra quello,
la nuvola; ha circondato il termine alle acque fin a tanto che
finisca la fuce e le tenebre ; tremano le colonue del cielo, e im-
pauriscono al cénno di quello (1). Il diavolo ancora ¢ raffrenato da
quella’ che non faccia il male che vuol fare; e sono molto mag-
giori quelle cose che non vediamo. Ma queste cose dette sono
una parte delle sue vie, conciossiach¢ appena abbiamo udito
una piccola scintilla del parlar suo: chi potria riguardar nel
tuono della sua grandezza? Imperocché questo & il Verbo che
tutto il mondo noan cape. Questi, dico, & il figliuol di Dio che
oggi & nato a noi di Maria Vergine. Bcco adunque che il ventre
di Maria Vergine ¢ piu capace di tatto il mondo. Imperd beata,
canta la chiesa, santa e immaculata verginila non so con che
laudi debba innalzarti, perché hai portato nel grembo tuo guello
che i cicli contener non potevano. Ecco, fratelli, questa luce a
noi non risplende dal cielo, ma dal presepio, ecco che la ver-
gine Maria I' ha diffusa e sparsa nell’ universo mondo : restando
ferma la gloria della verginitd ha mandalo fuori a questo mondo .
Y eterno lume, Gesu Cristo Sigoor nostro. Entriamo adunque
nel presepio con i pastori, i quali dicevano: passiamo fino in
Betlemme e vediamo questo Verbo che ha fatto il Signore e I'ha
mostrato a noi. Ma vediamg prima come questa luce s’ascose,
per manifestarlo a noi nel prescpio.

R da sapere adunque che siccome al palato non sano il vin
dolce pare amaro, cosi agli occhi infermi ¢ odiosa la luce, la
qual @ amabile agli occhi sani, onde alla civetta ¢ odiosa la luce
del sole, non in s¢, ma in quanto non pud temer fisso I'occhio
in quella per la debolezea dell’ occhin, in quanto ¢ corrultiva
dell’organo dal vedere, e perd non pud sostenerla. E percid, come
dice il filosofo nel sccondo della metafisica , alcune cose non sono

(1) lob, 26.
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intese da noi, ovvero con difficolta sono intese per la piccola sua
entitd, e alcune cose per la debolezza del nostro intelletto, per-
ciocché quelle cose sono da s& intelligibili, ma la debolezza
dell' intelletto mostro uon le pud comprendgre; onde dice: come
si ha I oechio della civetta al sole, cosl ¢ I’ occhio del nostro in-
telletto alle cose manifestissime ella natara. Le quali cose sono
Dio e gli angeli, che sono immaterjali. Ma secondo che avviene
a noi circa la visione del sole, cosl ancora ne avviene circa la
visione delle cose immateriali. Imperocehé¢ se una nuvola che
non sia molto oscura fia opposta al sole, potremo veder il corpo
del sole, per rispetto della nuvola che tempera lo splendore
de’ raggi. Cosi ancora il Signere Dio, ciod il Verbo eterno del
Padre, si ha opposta la nuvola mon molto oscara, acciocché po-
tessimo conoscere la sua divinitd. Onde & scritto in Esaia: Ecco
che ’l Signore asceade sopra la nuvola leggiera e andera in
Egitto (1). E che cosa & questa, se non il Verbo che '@ fatto
carne ? Nel vero per questa carne ¢ irradiata a noi la divinita,
perciocché la luce riluceva nelle tenebre, e le tenebre quella non -
compresono; acciooché adunque la comprendessino, il Verbo si
é fatto carne, e cosi abitd in noi. Ma quando si dice il Verbo
s’ ¢ fatto carne, alcuni errano credendo che 'l Verbo si sia tra-
smuflato in carne. Ma come potrebbe la luce farsi carne? E in
che modo pud Djo trasmutarsi? N& credere che Dio sia forma
della carne; imperocché la carne ha la forma sua, cjoé I’anima
intellettiva, ma edifica la fede, e credi che I'umana patura &
stata assunta dalla divina, sicché la divina natura non ha dimi-
nuito la sua maesta, e I’ umana patura & andata alla persona
del Verho, ed esso Verbo-si ¢ fermato in I’'una e I'altra natura.
Dice adunque che ’l Verbo si & fatto carne, perché s’¢ fatte uomo;
ma perché ha detto carne e non womo? Per mostrar maggior-
mente la sua pigla e misericordia, perciocché si ha degnate di
assamere la carne nestra mortale e fragile. Iaperocché che cosa
¢ maggiore del Verbo, per il quale sono fatte (ulie le cose?
E ehe cosa ¢ piu fragile della carne nostra, la quale ¢ fieno?
E noadimeno il Verho s’ ¢ falto earne per deificar 'uomo. O sa-
perbo, che fai tu oggi? Dove ti nasconderai per vergogna? O ta
che cerchi un grande stato, o (u che cerchi amplificar le case
per cose lecite e non lecite , o tu che non ti degni veder i po-

(1) Isa. 19.
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veri, o (u che sempre i esalti della nobiltad del sangue, o tu,
saperba donna, che tanto ti glori nelle ricchezze, la quale cosi
innalzi della vana bellezza, del parentado e del marito, eccoli
il tuo Dio, il quale per te si ¢ fatto carne, e vedi che in tatle
le cose risguarda le cosc umili. lmperocché mentre volse mani-
festar al mondo la sua luce per I’assnnta infermitd, non si elesse
Roma ; e pero dice quel volgare: .

Di sé& nascendo , a Roma non fe’ grazia,
A Gladea si (1).

E nondimeno questa grazia di nascere in Giudea far non volse
alla superba lerusalem, cittd regia, ma alla umile e minima
Betelem. N¢ volse nascere nella cittd , ma nei borghi, né in regal
palazzo sopra un delicato letto di piuma, ma in un vil tugurio
sopra il puzzolente ed aspero fieno, e forse primamente in terra
sotto la poveretta Madre tra gli animali brati:

Ceretteireinnien .. lanto sovra ognl stato
Umlltale esaltar sempre gli placque (2).

O felice presepio che pit piacque al Signore che Roma ed le-
rasalem ! Perché? Perché quello che ¢ alto agli uomini é abo-
minazione avanti a Dio. Or son oggi apparsi gli angeli ai Re?
Or son apparsi ai sapienti di qaesto secolo? Or hanno cantato
gloria negli eccelsi, ec. a Roma, ovvero in lerusalem? Certa-
mente la sapienza di questo mondo & stoltizia appresso a Dio ,
e ancora la sapienza della carne ¢ inimica a Dio, e quello che &
stolto di Dio & pitr sapiente degli nomini (3). Ecco, fratelli, quel
che a noi primamente risplende per la luce di Dio. Questo ¢ la
amilta, cioé la stultizia di questo secolo. Adunque , fratelli, come
saviamente ne ammonisce I'apostolo Paolo, se ad alcuno par essere
sapiente intra di voi, in questo secolo sia fatto stolto, acciocché sia
sapiente ; perché cosi ancora insegna il Signore nella sua infanzia.
Ma ora vediamo , come per i penetrabili della nuvola a noi risplen-
dette questa luce nascosta. Questo a noi lo dichiara diligentemente

(1) Petrarca , Son. 4.
(2) Ib.
(3) 1. Cor. 1.
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I'evangelio di san Luca, dove dice cosi: andd faori il bando da Ce-
sare Augusto, che si descrivesse tatlo il mondo, e quel che segue.
Imperocché volse nascere il Signore quando Augusto era principe
del mondo, perché in questo & significato esser natlo il vero Re
del mondo, il lnogo del quale teneva Ottaviano Augusto; e nasce
quando si fa la descrizione , a significare che veniva a raccoglier
quelli che sono scritti nel libro della vita, non quelli dei quali ¢
scritto: Siano scancellati del libro dei viventi, e non siano scritti
con i giusti. Andava adanque losef per far la professione con Maria
sua moglie pregnante. Ma cercheranno forsc le devote donne , se
la Vergine Santa venne a caso al laogo del parto, ovvero pit
presto sapeva il loco. Certamente penso ch’essa sapeva il loco per
revelazione divina, e forse lo senti per certa esperienza. Imperocché
cosi come le altre madri sentendo i dolori conoscono esser pro-
pinque al parto, cosi ancora la Beata Vergine per la inusitata mol-
tiplicazione de’ gaudi spiritoali ed incitamWuti dello Spirito Saato
sentiva esser propinqua al parto. Ma potreste dire, che allegrezze e
che soavitati eran questc? Udite, pregovi, avanti ch’ io vi risponda.
Io la notte passata avendo occupata la testa da caldi umori, e te-
mendo di non poter celebrar i misteri la vigilia di tanta solennita ,
temendo ancora che non mi bisognasse lasciar questi sermoni fe-
stivi, andai alla Vergine Sacra, promettendo che se mi liberasse ,
sicché io potessi celebrare, in questi giorni parlerei delle alle-
grezze e consolazioni le quali ebbe nel parto. La mattina adunque
mi ho sentito di modo ch’io ho potuto celebrare, e parlo come ve-
dete. Dimane adunque parlerd delle allegrezze e consolazioni della
Beata Vergine Maria. Ma seguitiamo oramai quello che abbiamo
cominciato.

Io certamente penso che la Beata Vergine molto desiderava
veder il suo Figliuolo, sapendo essere scritto : Bello di forma oltra
i figlinoli degli uomini (1). Quanto pii adunque si appropinquava
al luogo dove cra per partorire , sentiva maggiori consolazioni , e
cresceva il desiderio. Onde vemendo al diversorio, intese ivi.esser
il luogo a Dio deputato. Dove, come pietosamente creder si pud,
inginocchiatasi, comincio ad orare e contemplare , ed elevd il suo
spirito in estasi, ma penso ancora che losef era elevato in spi-
rilo, e tutta la milizia del celeste esercito venne- a tanto spetta-
colo, e canlavano laudi a Dio ed alla Beata Vergine, ed esso

(1) Psal. 68.
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come sposo procedendo dalla camera sna, si allegro, come gigante
a coreer la via; dal sommo cielo ¢ la venuta di quello; e quel che
segue (1). Gli angeli con reverenza veneado dal cielo, moltiplica-
vano le allegreszze , dicendo: Gloria negli altissimi 8 Dio, ed in
terra pace agli uomini di baona volontd. Aggiungevano oltre di
cid: Ta Re di gloria, o Cristo, Tu sci del Padre sempiterno Fi-
glinalo, Tu essendo per pigliar a liberar I'uomo non ahorristi il
ventre della Vergine. Ma perché V'ora & tarda, e si hapno a
cantar le laudi al Signore, & necessario interrompere il parlare
pit presto che terminarlo, perché ancora ne restava a dire in che
luogo si pose il Signore. Ma ritornate dimane , e diremp qualche
eosa di questo, e delle consolazioni della Beata Vergine, acciocché
allegrar ci possiamo in vita elerna per i meriti di quella che ha
pavtorito il Salvator del mondp, il quale & Dio benedetto. Amen.

(1) Psal. 118,
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Nel quale si tratta del luogo dove si collocd il Verbo
nalo, e delle allegrezze della Beala Vergine Maria
nel parto.

Desiderando io di eccitar le vostre carita alla contemplazione
del mistero dell’odierna festivita, nel parlar esterno mi sforzai
di mostrar I’ eccellenza del Verbo incarnalo per comparazione
alla luce; onde vi dimostrai la similitudine e differenza, che
ha la luce divina con la corporale. Dipoi perché gli occhi nostri
non erano capaci a risguardar questa luce , vi ho dimostrato come
Dio fece una piacevol nuvola la qual fosse agli occhi nostri gratis-
sima, imperocché il Verbo 8’ ¢ fatto carne. Cominciammo dipoi
a dichiarare come questo Verbo sia nalo di Maria Vergiune, can-
tando gli angeli, e dicemmo come usci per sé¢ medesimo del
ventre chiuso ; dove interruppi piuttosto il parlare, che io ne lo
terminassi, dicendo che restava da ccrcar in che luogo si colloco
il Verbo, e questo & quello ch’esser debbe oggi da noi prima-
mente determinalo ; e secondariamente vi promisi dirvi qualche
cosa delle allegrezze della Beata Vergine le quali ebbe in questo
presepio ; ma determiniamo ormai il primo, e pou verremo a
questo secondo.

Per dichiarazione adunque del primo, é da saper chc molte
cose fece Gesa, le quali non sono scritte nell’ evangelio, secoudo
quel detto di san Giovanui: Vi sono ancora molie altre cose che
fece Gesu, le quali se si scrivessino ad una ad una, stimo che
tutto il mondo non potria capir tulti quei libri che si scrivessero.
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11 che si dee intendere quanto alla capacita di quelli che leggono,
‘ovvero per la figura iperbole. Adunque non sono scritte , perché
non si ha potuto scrivere tuatte le cose, e perché molte cose sono
state lasciate alla contemplazioune dei fedeli; perciocché quelle cose
che sono scrilte aiutano a contemplar quelle che non sono scritte ,
le quali ne porgono maggior dolcezza di quello che farebbono,
se fossero scritte ; perché le cose trovate da noi dilettano piu di
quelle che sono trovate dagli altri. Perché adunque per la contem-
plazione della vita di Gesa Cristo, molto ci accendiamo nell’amor
di Dio, molte cose sono lasciate alle conlemplazioni delle devote
meali , accid abbiano onde ogni giorno nudriscano la dol¢ezza
della mente, trovando sempre amore mediante nuova inspirazion
divina. Queste cose adunque che non sono scrille , ma deono esser
contemplate, proferiamo quasi come cose probabili, non certe.
Parmi adunque che cosi alla questione si debba rispondere. Che
essendo venuto il Signor Gesi per patire ed umiliarsi, non si
colloco in grembo della Madre, né tra le sue braccia, acciocché
nei suoi principj non paresse desiderar le sensibili delettazioni,
ma npella nuda terra; ovvero per avventura si collocd sopra il
fieno preparato da Maria Vergine; ¢ questo per tre ragioni. Pri-
mamente perché cominciasse a patir per I' umana natura. E cer-
tamente consumato per le nostre scellerita , come dice Isaia al
capo cinquantesimo terzo. Pensa adunque, delicato uomo, quanto
se’ dissimile dal tuo capo. Perché giace in terra il capo tenerino
per amor tuo al tempo d'inverno in grandissimi freddi, e tu
membro suo vivi delicatamente nelle delizie, ¢ non hai miseri-
cordia di te stesso; non puoi tollerar il freddo, won vuoi patir
fame , non maceri la carne nei digiuni, e temendo d’esser cruc-
ciato dal freddo, ti vesti con veste di pelli e delicale, e breve-
menle, vuoi possedere il regno dei cieli ¢ qui in terra perfruir
le delizie; ma il regno dei cieli patisce violenza, ed i violenti lo
rapiscono. Secondariamente per. darne esempio di umilta: Impe-
rocch¢ si ha umiliato sé stesso, dice I'’Apostolo. Che cosa & che si
ha umiliato sé stesso, se non che si ha dato volontariamente sé
stesso alla umilta ? Sono certamente alcuni i qnali sono umiliati
da altri non volendo esser umiliati, come sono amiliati i nimici
dagl’inimici; e questa umiltd & violenta ed amara; altri sono
umili , come quelli che dagli altri sono depressi e son conculcati,
e sostengono per I’ amor di Dio, ed é buona umilta. Sono alcani
che umiliano sé stessi, perché in s¢ non conescono cosa alcuna
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di bene, ¢ fanno bene, ma non & perfetta umilta, imperocché
sariano molto superbi se non si umiliassero; ¢ sono alcuni che
si umiliano ai maggiori, ma non agli eguali ed ai minori, e
questa ¢ sufficiente umiltd , ma non perfelta; e vi sono che si
umiliano ancora agli egnali, ma non agl’ inferiori , e questi eziam
mon sono ancora pervenuti alla perfetta giustizia ; e vi sono altri
che nel vero si conoscono esser grandi e superiori, e nondimeno
si umiliano volontariamente ancora ai minori, perché certamente
cercano di esser soltoposti e non esser sopra gli altri, cercano
quelle cose che sono pia vili, acciocché non siano conosciuti,
accid non siano riputati quello che sono , perché hanno per male
di esser onorali , e fuggono ogni gloria del mondo : vogliono esser
vilmente vestiti , e desiderano di apparer stolti al mondo per Dio,
patir obbrobrj , battiture e prigionie , ed oltre di ci6 di patir mar-
tirj , se Dio si degnasse di farli degni di tanto dono; e questi
sono perfelti , e questo esempio ne da Cristo. Imperocché ecco
quanto gli ¢ grande, e quanto vili cose ha elejto. Era soggetio
ai minori; onde di lui & scritto: ed era suddito a quelli, cio¢
al Padre putativo e Madre, dei quali era maggiore, ed ando al
battesimo di san Giovanni, e vielandogliene san Giovanni, di-
cendo: lIo debbo esser battezzato da te, e (u vieni a me ? Rispose
e disse : Or lascia, imperocché cosi é conveniente cosa che noi
adempiamo ogni giustizia , cioé ogoi umilta , come dice la glossa,
perché certamente voleva essere sottoposto ai minori. Credo adun-
que che per umilta abbia voluto giacere in terra per dar esempio
di umilta. E se dicessi che niuno era ivi che polesse imparare, se
non la Madre e losef che erano umili, rispondo, che per questo
essi si confirmarono in maggior umiltd, e questo poterono dipoi
dire a molti, e quello possiam noi contemplare e imparare. La
terza ragione fu per eccitar la Madre alla pieta ed al servizio, ac-
ciocché forse non credesse che essendo lui Dio , non volesse ser-
vizi umani , ma volesse per s¢ stesso governarsi. Eccitavala adunque
cosi giacendo in terra, come sc dicesse: Levati su, affrettati,
amica mia, colomba mia, formosa mia, e vieni. E di nuovo cer-
chera alcuno, come giaceva in terra, e parmi di dire, che i suoi
piedi erano presso alle ginocchia della Vergine, ed il capo a ri-
scontro di lei, di modo che si potevano risguardar insieme; e
forse che la Vergine sentendo quello gia esser uscito di lei, e per
il gran desiderio di vederlo, risguardando nella faccia sua; esso
Gesi ancora per il guardare risgnardo lei , come se dicesse: Or
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non vedi ch'io ho bisogno del tuo servizio? E penso che la Beata -
Vergine potea dire: L’ anima mia s’ ¢ consnmata,, quando il mio .
diletto ha parlato , e pietosamente e con lagrime I'adord, confes-
. sando la sua divinita; tali e simili cose dicendo: Dio mio sei tu,
e ti confesserd, Dio mio sei tu, e ti esaltero, e con grandissima
devozione ¢ reverenza lo raccolse, e baciollo dolcements, e lo
ravvolse nei panni. Non credere che quelli fossero di seta, ma
erano vili, imperocché la Vergine Maria era povera, perché era
sposa di un fabbro, in tutte le cose dimostrando umilta. Ed i no-
stri ricchi vogliono nascere, vivere e morire ed essere seppelliti
in oro ed argento, e si fanno superbi sepolcri; ma i sepolcri
loro sono case di quelli in eterno. La Vergine Sanla veramente
non lo colloco in letto indorato, ma nel presepio sopra il fieno.
Or vedi tu, ricco, quanto sei dissimile dal tuo Salvatore? Impe-
rocché esso U insegna la poverta, e to cerchi le ricchezze. Ecco
che le volpi hanno le cave e gli uccelli del cielo i midi, ed il
Figliuolo dell’ uomo non ha dove posi il capo suo (1). O angeli,
perché non preparasie un regal palazzo? perché non adormaste
una camera allo sposo celeste ? perché non accendeste il fuoco a
Cristo piccolino che di fresco era nato? perché non gli accon-
ciaste an letto? perché non ravvolgeste il Figliuol di Dio, vero
Dio ed Uomo, ma piccolino, in drappi di seta o d'oro? O be-
nigno Gesu, perché eleggesti un luogo cosi vile? Perch’io son
mite e umile di cuore, risponde egli. Ecco che il beve e I’asi-
nello hanuno conosciuto il suo possessore, com’é scrillo in Isaia:
11 bove ha conosciuto il suo possessore, e I'asinello il presepio
del suo Signore, ed Israel non mi ha conosciuto. Questo era il
presepio del bove e dell’asino di losef. Imperocche, dicono alcuni,
che lui mend un bove per venderlo, per le spese che si avesno
a far-nel viaggio, e 1’asino per portare Maria Vergine. Vedi
adunque grande e maraviglioso speftacolo. La Vergine adora il
Figliuol piccolino nel presepio da una banda ed losef dall’altra,
I’ asino ed il bove dall’altra, e gli angeli attorno atltorno cantando:
Gloria negli allissimi a Dio; e gli pastori corrono ad adorar il
Fanciullo. la questo mezzo la rilucente stella chiama e precede
i magi. Or vedi tu quanto vili cose son queste, ¢ quanto magni-
fiche ? Cantate adunque un cantico nuovo al Signore , perché ha
fatto cose mirabili. Chi ¢ questo cosi piccolino? Chi & questo

(1) Math. 8, Luc. 9.
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cosi grande? Piccolo in carne, piccolo nel presepio, vile nel fieno,
ignobile ed abbietto tra gli animali bruti; grande nei cuori di
Maria e d'losef i quali con grandissima reverenza I’adoravano ,
grande nel concorso de’ pastori i quali per grandissima alle-
grezza esultavano e stupivano , maguifico nell’avvento de’ magi,
che con mistici doni I adoravano ; grande in terra, turbato Erode
con tutta la ITerosolima ; grande in cielo, risplendendo al mondo
la naova stella ; eccelso nell’ aere, risuonando con dolce armonia
delle laudi che cantavano gli angeli. Ecco questo piccolo, che &
portato dalla Vergine, che & pasciuto dalla Vergine, che in vili
panni & ravvolto dalla Vergine, che giace sopra il fieno prepa-
rato dalla Vergine. Ecco quanto & grande, che porta il mondo,
che pasce I'universo, che nudrisee gli angeli, che I' universo
non lo cape, che abita negli altissimi, che in cielo & Figliuolo
del Padre senza Madre, che in terra & Figliuol della Madre
senza il Padre. O felicc Vergine, o beata Fanciulla, che hai
meritato portar il tao Redentore, che hai meritato lattar il tuo
Creatore, che hai meritato governar il Signor Dio. O Vergine
dolcissima , rispondi a noi iandegni, che cuore era il tuo? che
dolcezza era la tua? Ma forse non lo possiamo intendere, perché
ta sei I'orto chiuso, la fonle segnata, ma quantungme non pos-
siamo intendere tutle le cose, apri a noi che picchiamo, perché
‘a noi sard per guadagno ¢ grande allegrezza saziarsi delle mi-
nucciole che cascano dalla tua mensa. So chele tue piante sono
un paradiso di melagrani con i frulti de’ pomi (1). Se non potremo
ricevere tutto I’ impeto del fiume, il qual allegra tutla la citta
di Dio, certamente ne’ tuoi stillicidj germinando ci allegreremo.
Mostrami adunque, Signora mia, I' aspetto tuo, e risuoni la taa
voce negli orecchi miei, imperocché la tua voce & dolce, e
I’ aspetto tuo ¢ desiderabile. Apri a me che picchio, raccogli me
disperso, reintegra me squarciato, ed avvenga ch’ io sia indegno
di entrare, nondimeno ricordati che oggi apristi ai peccatori. lo
temerei quello ch’é scritto: Non & bella la laude in bocca del
peccatore, perché non é mandato da Dio, se ancor tu non mi
invitassi, secondo quel detto che di te canta la chiesa: Passate
a me tutli che mi desiderate, e sarete ripieni delle mie genera-
zioni , imperocché il mio spirito & dolce sopra il mele, e I' ere-
ditA mia sopra il mele ed il favo: la memoria mia & dalla ge-

(1) Cant. 4.
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nerazione dei secoli. Quelli che mi mangiano avranno ancor fame ,
e quelli che mi beono avranno ancor sete; quegli che mi ode
non sara confuso, e quelli che operano in me non peccheranno.
Quelli che mi manifestano avranno vita eterna (1). Manifestiamola
adunque, fratelli, secondo il poter nostro, quantunque non siamo
sofficienti a tanto peso, eseguendo quello che vi abbiam promesso,
cioé quali e quanti siano stati i gandj della Beata Vergine e che
effetti perducevano. Queste cose adunque diremo cosi, probabil-
mente, come di sopra abbiam fatto nelle altre cose, contemplando
quali poterono essere queste allegrezze, non presumendo perd
del tutto quello che saria la mente nostra di eseguire, ciod che
quelle possiamo intendere siccome sono, ma sperando di appren-
derle alquanto, e con Ia Vergine Santa allegrarsi.

Noi sappiamo certamente che molto si allegrava, perché al-
lora non vi cra alcun luogo di tristizia. Essa avea gia per avaoti
detto ad Elisabetta parente sua: Ha esultato lo spirito mio in
Dio, mio salutare. Ho pensalo che nella beata Vergine farono
allora nel presepio molte e grandi allegrezze, cioé molte cause
di allegrezza. Imperocché si allegrava per la presenza, per la
similitudine,, per I'ammirazione, per la contemplazione della
verita, per jl reciproco amore, per la congiunzione d’ un gran
bene, per le perfette operazioni per lei fatte in quel luogo, per
le operazioni degli altri, per la sua beneficenza, per I’ abbon-
danza della spiritual dilettazione, per la memoria delle cose
passale, per la speranza delle cose fature. Ma bisogna narrar
tulte queste cose per ordine.

E da saper adunque , che per due cose massimamente si
causa la dilettazione, cioé per la cognizione e per la congiunzione
del ben amato e desiderato. Imperocché mancando una di queste
cose , non pud esser causata dilettazione, come ¢ manifesto per
la dilettazione del cibo, ovver ancora nella dilettazione che si ha
dall’amico, dei quali, se manca la cognizione ovver Ia presenza,
di modo che non siano ancor presenti almanco nella cogilazione,
non nasce dilettazion alcuna. Imperocché si potrebbe alle volte
causar dilettazione non cssendo realmente il cibo ovver I’ amico
presente , per la cogitazione, che in qualche modo fa quelli pre-
senli ; ma se per niuno di questi modi, cioé né realmente, né per
cogitazione fosse presente il ben cenosciuto, non si causaria dilet-

(1) Eccles. 24.
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tazione , c similmente se il ben fosse congiunto e non conosciuto
(come saria se I'amico fosse alla presenza dell' amico in abito
alieno di modo che non fosse conosciuto, ed il cibo fosse posto
alla bocca di uno che dorma) non si causaria dilettazione. E non
¢ cosa al mondo che piu fosse amata dalla beata Vergine che la
Santa Trinitd, e dopo queclla la umanita del figliuolo. Imperoc-
ché aveva la carila secondo quel detto della Cantica: M’ ha in-
trodotto nella casa del vino, ha ordinalo in me la caritd. Adun-
que amava Dio con tutto il cuore sopra tulte le cose. Ed a questo
modo amava ancora il suo figlinole, perché é Dio, ma la umanita
di quello amava inferiormente da Dio; dipoi I’ anima propria ¢
la salute, e poscia la salute dei prossimi. Tutte queste cose amava
e desiderava la Vergine santa, e tutte quesle cose essa conosceva
e le aveva congiunte. Imperocché sentiva la Santa Trinitd non
solamente per essenza, potenza e presenza, ma ancor per grazia,
e non solamente per grazia che si di comunemente ai Saali,
ma ancora per grazie singolari e mirabili elevazioni e contem-
plazioni e per questa cosa maravigliosa che partori chiuso il
ventre, e forse in quel caso vidde cose segrete che non & lecito
‘a parlare all’ nomo. Imperocché si dice nella Cantica: O quanto
sei bella, amica mia, quanto sei bella! gli occhi tuoi di colomba
senza quello che dentro é nascosto. La beata Vergine adunque
avea presenle questa Trinita, e conosceva di aver quella presente.
Avea ancora presente la bonta del suo figlinolo, il quale molto
ella desiderava di vedere e toccare. Oh quante volte credete che
lo baciasse , abbracciasse e adorasse! Oh quante volte orava
risguardandolo nella faccia sua! Oh quanta dolcezza sentiva
quando lo lattava, cantando gli angeli ? Aveva ancor presente la
salute dall’ anima e del corpo suo. Certamente non debbe esser
dubbio ad alcuno che questo essa sapeva certissimamente. Aveva
danque nella cogitazion presente la propria salute e la salute
dei prossimi, quale desiderava grandemente. Per la presenza
adanque del ben amato, e primamente del suo Dio e del figlinolo
Gesu Cristo, qual risguardava con grandissimo studio, ed a lui
fedelmente serviva, allegravasi della santa presenza. Onde como-
dissimamente le si conviene quel detto della Cantica: Io ho se-
dato solto I'ombra di quello ch’ avea desiderato, ed il frutto di
quello é dolee alla mia gola: mi ha introdotto nella casa del
vino, ed ha ordinato in me la carita; sostentalemi con fiori,
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circondatemi di pomi, perchd io mi consumo d’ amore. Questa ¢
adunque la prima causa del gaudio di Maria vergine.

La seconda causa dell’ allegrezza fu la similitudine. La si-
militudine certamente é caasa di dilettazione, perché & cansa
d’ amore. Imperocché amando ciascuno sé naturalmente, ama
ancora tulte le cose che a sé naluralmente si uniscono. Onde
I’ uomo amando sé stesso, ama ancora i suoi membri come le
mani, i piedi, gli occhi ed ancora tutte le cose che sono per
conservazione di questi: e perd quando alcun uomo ¢é simile
all’altro, & amato da colui al qual ¢ simile, se da lui é cono-
sciulo cssergli simile; imperocché per questo che gli. & simile &
a lui in qualche modo unito; perché la similitudine & una me-
desima qualita di cose differenti. Onde tra quelli che sono dissi-
mili non pud esser vera amicizia, perché se tu congiungi il giusto
con I’ empio, & necessario che un di loro si converta nell’ aitro,
o che il giuslo diventera peccalore, ovvero al contrario, o che
finalmente si dissolverd -I' amicizia. Guardati adunque, o uomo
di Dio, di conversare con i peccatori di modo che tu faccia ami-
cizia con loro; perché sard pia facil cosa che tu declini dalla
relta via, che essi ritornino alla giustizia ; e perd ne ammonisce
PApostolo che camminiamo cautamente dicendo: Guardate che
caulamente camminiate, non quasi insipicnti, ma come sapienti,
comprando il tempo, perché sono i giorni cattivi. La similitu-
dine adunque causando I’ amore tra le cose simili , causa ancora
dilettazione quando si congiungono insieme. Onde gli amici con-
giunti si fruiscono: onde I'’Apostolo dice a Filemone: Certamente.
fratello, io ti fruird nel Signore, recrea le viscere mie. Ma la
vergine Maria era molto simile al suo diletto figliuolo, ed alla
santa Trinita. Imperocché non solamente era simile, perché era
fatta ad immagine e similitudine sua, come gli altri womini,
non solamenle per grazia come i santi, ma ancora per grazia
soprabbondante. Grazia certamente ( come si raccoglie dalle pa-
rolo di santo Agostino sopra il salmo centesimolerzo) & uno
splendore dell’ anima che concilia il santo amore. Fu nella beata
Vergine singolar grazia, onde in quella era I'immagine della
Trinila, in quanto aveva Dio nella memoria, uella intelligenza
e nella volonta. Imperocché per certa convenicnza avea il Padre
nella memoria, il Figliuolo nella intelligenza ¢ lo Spirilo Santo
uella voloata ; perché siccome il Padre ¢ origine del Figliuolo, ¢
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ambidue dello Spirito Santo, cost la memoria & origine della
intelligenza e I'una e I’ alira della volontad. Aveva adunque il
Padre nella memoria per la continua ricordanza dei snoi bene-
ficii, nella intelligenza il Figliuolo per la salda fede, nella vo-
lonta lo Spirito Santo per lo intenso amore; ed é simile al Padre
per esser Madre del Figliuol di quello, ¢ simile allo Spirito Sanlo,
perché ambidue intervennero al concetto ed al partorire del Fi-
gliuolo di quella. Imperocché lo Bpirito Santo non vuolse operar
senza quella, ed essa non poteva senza lo Spirito Santo. E simile
veramente al Figliuolo, perché siccome il Figliuolo é incorrut-
tibil Verbo del Padre, cosl ancor lei com’d uscita del ventre
della Madre, cosi sempre é stala vergine incorrolta, e perché
come il Figlinolo & unico al mondo che stia in due nature, cosi
ancora lei é unica al mondo che abbia partorito vergine, e cosi
come il Figliuolo fu solo concetto di Spirito Santo, cosi ancor
essa, che sola ha conceputo e partorito di Spirito Santo. Item
per similitudine corporale, & cosa verisimile che ’1 Figlinolo fosse
simile alla Madre in tolle Ie cose , eccelto quelle solamente che
all’ somo non sariano oneste , ¢ quelle che sono nell’ nvomo che
non sariano di onore alla donna, come aver barba e non I’avere.
Nel resto & cosa ragionevole che fossero molto simili, perché la
bonta della complessione e I’ ornamento esteriore molto giovano
alla interior disposizione dell’anima, e ambidue erano oltima-
mente disposti. Erano ancora simili nella vita, perché Cristo
stette sempre vergine , e ancora essa Maria vergins stelle sempre
incorrolta ; Cristo non fece vita solitaria,, né ancora la bealissima
Vergine per quanto pativa lo stato suo; ed & da credere che
ancora fossero conformi in tatte le cose in casa nel vivere e nel
veslire con penitenze e austeritd. Il medesimo ancora & credibile
nei costumi. Imperocché Crislo fu uamile, e la Vergine umile ;
Cristo fa pieno di compassione, e similmente la Vergine. Item
erano simili nella passione, e brevemente in ogni volonta, per-
ciocché¢ la Vergine era perfetta , e la perfezione dell’uomo cri-
stiano ¢ in conformita alla volonta divina, perciocché quella é
la prima regola che drizza tutte le cose, e perd talte le cosc
vaono bene se a lei sono conformi. Onde il Signore essendogli
detto che la Madre ed i suoi fratelli stavano di (uori cercando d:
parlargli, rispose dicendo: Ciascano che fara la volonta del Padre
mio che é ne' cieli, esso ¢ mio fratello, sorella ¢ madre. La
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Vergine santa adunque era simile in tutte le cose al Figliuolo,
massimamenle per questo, perché se esso era suo figliuolo e essa
era sua figliuola , e se esso era suo padre essa era saua madre,
e se esso era suo Sposo, essa ancora era sua sposa. Era ancora
simile agli angeli ch’erano ivi, perché agli angeli sempre fu
congiunta la verginita. Tulte queste cose adunque causavano gran-
dissimo amore, e per la presenza delle cose grandissima dilet-
tazione. Pregovi adunque, fratelli, se in voi sono alcune viscere
di pietd, e come dice I’Apostolo, se alcuna consolazione in Cristo
é [ra noi, se alcun solazio di caritd, se alcuna comunione di
spirito , se alcune viscere di compassione che empiate il gaudio
mio, che voi seatiate il medesimo, avendo la medesima carita,
e unanimi sentendo il medesimo. Dico adunque in questa cosa
che contempliate il medesimo, e consideriate di che amore ardeva
la beata Vergine, di che incendio era abbruciata, di che desi-
derio era infiammata, che dilettazione fruiva, con che incita-
menti dello Spirilo Santo si moveva, la qual (utta aveva ripiena
la grazia dello Spirito Santo, la qual tutta avea riscaldata I’'amor
divino di modo che niente cra in lei onde violar si potesse il
suo affetto. Pregovi, madri, seguitate i suoi vestigi, acciocché
possiate ancora consolarvi delle allegrezze di quella. Pregovi,
fratelli, che vi sforziate di esser simili a Cristo in tutte le cose
per grazia di Dio, acciocché dalla similitadine sia causato Pamore,
e dall’amore il desiderio, e dal desiderio la dilettazione. Siate
imitatori di Dio, come figlinoli carissimi, e camminiate in dile-
zione , come Crislo ha amato noi, e si ¢ dalo s¢ medesimo per
noi oblazione ed ostia a Dio in odor di soavita, il quale é Dio
benedetto nei secoli. Amen.
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e emand

Nel quale di nuovo si ratta delle allegrezsze della beala
Vergine nel parto, e delle laudi di quella.

Nel sermon precedente, fratelli dilettissimi , abbiam raccolto
dalla terra Cristo Redentor nositro per le mani della beata e
gloriosa Vergine Maria, la quale lo rivolse nei panni, e poselo
nel presepio ; nel qual entrati abbiam visto il maraviglioso spet-
tacolo, perché abbiam visto cose mirabili, cioé le cose vili esser
congiuate coa gli eccelsi sublimi, ed abbiamo cominciato a con-
templare quanto in csse si sia allegrata la Beala Vergine, e
siamo eotrati nel profondo pelago. Abbiamo ancora dimostrato
essa Vergine essersi dilettata ed allegrata della presenza del di-
letto suo Figliuolo e della Santa Trinita e santi angeli, e iassi-
mamente per la similitudine. Le altre cose ch’avevamo propo-
sto di dire, aon le abbiamo polute proseguire per la carestia
del tempo, e perd me & necessario ua’altra volta ritornar al
presepio, e supplichevolmente pregar la Vergine Santa, che ne
apra I'uscio, acciocchd possiamo catrare, e indi riportar qual-
che dolcezza. Ti preghiamo adunque, gloriosa Vergine madre di
pietd e di misericordia, che a noi converti quelli misericordiosi
occhi tuoi. Risguarda quanto manchiamo, quanto debili siamo
nella via di Dio, ed in quanti pericoli siam constituiti. Ecco
che, come dice PApostolo, noi siamo in pericoli dei iumi, in
pericoli dagli assassini, in pericoli dagli giudei, in pericoli
dalle genti, in pericoli nella citta, in pericoli ncl deserto, in
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pericoli nel mare, in pericoli fra i falsi fratelli. Se adunque nc
abbandoni senza conmsolazione alcuna , mancheremo nella via. Tu:
sei nostra avvocala, lu sei nosira madre, tu signora nostra, ta
vita nostra, tu dolcezza del cor nostro, tu sei tutta la speranza
nostra. Aprine adunque, perch¢ aprendo tu la man tua tutle
le cose saranno ripiene di bonta, e rimovendo tu la faccia tua
saranno turbate. Aprine adunque e raccogline perché ci esulte-
remo, e si allegreremo in le ricordevoli delle tue mammelle
sopra il vino (1). Sii tu il principio e fine del parlar nosiro e
questo ti preghiamo per I’ odierna tua grande ed ineffabil letizia,
imperocché niuna cosa ¢ cosi grande che non possi impetrar
appresso a Dio, e specialmente oggi quando si sono aperti i cieli,
ed ¢ discesa la rugiada e la manna: tremo la terra, perciocché
i cieli distillarono dalla faccia di Dio; tremo il monte di Sinai,
dalla faccia di Dio d’lsrael (2). Perché adunque, fratelli, noi
speriamo I’ aiuto della Vergine, di nuovo entreremo nel prese-
pio, ¢ comincerd a parlar delle laudi ed allegrezze della Beata
Vergine. E forse dira alcano: maravigliomi che abbi lasciata la
sposizione dell’ epistola del Beato Giovanni, ed un’altra volta
cominci a far digressioné. Al che rispondo primamente, che
avendo detto il Bealo Giovaoni, ¢ qual Dio é luce, ed -avendo
tolto assunto di esponer questo, abhiam dimostrato questa luce
esser stata ascosa, acciocché apparisse per raggi lemperati. Per-
ché adunque tutta si ¢ ascosa nel ventre della Beata Vergine, di
qui & che ne bisogna cavarla ed estrarla a poco a poco da que-
sto ventre , acciocché la sia conosciula. Secondariamente rispondo,
che queste solennitd richiedono al tutto questa cosa con piena
ragione. Terzo dico, ch'io faccio questo come sforzato, percheé
prima non avea pensato questa lunga sposizione, ond’ io penso.che
questo sia stato fatto dal Figliuolo e dalla Madre celeste. Quarto,
se noi siamo con la Madre del Signor Gesu, siamo ancora con
Giovanni, imperocché esso non si parte da lei, perché la Ver-
gine fu raccomandata al vergine. N¢ San Giovanai avra invidia,
anzi si allegrera grandemente perché¢ la riverisce cowme sua Si-
guora. E questa & mirabil cosa, fratelli, che tulte le cose o ser-
moni, o officii, o messe, se sono della Vergine, ovvero con la
Vergine Santa, sempre piacciono , imperocché tutli I' amano, per-

(1) Cant. 1.
(2) Psal. 67.
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ché ¢ la madre di bella dilezione e timore e cognizione e di santa
speranza; la viddero le figlinole ¢ la predicarono bealissima ¢ le
regine la laudarono (1). Tanto é amata da tutti questa gloriosa Ver-
gine, che alcuni pessimi uomini bestemmiatori di Dio e de’ santi
)eslemmie che contra di fei si dicono.
n questo presepio, e non si partiamo
dolcezza da cosi abbondante plenitu-

zine.
[ue il presenle sermone col prece-
| gaudio della beata Vergine essere
ene amalo c¢ dipoi dalla similitudine,
come ancora proceda dalla contem-
o per contemplazione della verita se-
hé la contemplazione della verita é la
¢ si allegra massimamente cadauna
rerfezione. Onde ciascan nomo desi-
*gli uomini naturalmente desiderano
enza & perfezione dell’ intelletto. Per
, si dilettano gli uomini nella specu-
che ancora molti gentili filosofi , la-
gli altri piaceri, si hanno dato alla
Item diletta molto, perché I'uomo
desidera grandemente di cssere sublimato e -di esser eccellente,
e questa contemplazione innalza I' uomo grandissimamente, per-
ché niuna cosa & che faccia gli uomini. pia onorabili che la
scienza. Laonde ci maravigliamo di tutli quelli, e gli onoriame,
i quali sanno dire tatte le cause di tutte le cose, e sanno esplicar
le cose difficili. Onde e questi naturalmente si dicono Signori
degli allri, imperoeché hanno grande intelletto, e spesse volte
signoreggiano ai principi , perocché i sapienli reggono i principi
ed i re; perché la sapienza ¢ migliore che non sono le arme
di guerra, e per tanto la sapicnza & molto delettabile. E la sa-
pienza di questo mondo diletla alquanto per la vanagloria , per-
ché la scienza gonfia. Ma la sapienza della quale ora inten-
diamo parlare, cioé¢ quella che mena alla contemplazione della
prima verita, la qual prorompe nell’ amor di Dio, da una pura
¢ sincera delettazione, perché fa I’ uomo sublime e amico di
-Dio, e per questo ¢ molto dilettevole. Onde gli é scritto: Cer-

(1) Cant.6.



132 NELLA PRIMA DI SAN GIOVANNI

tamente é un tesoro infinito agli uomini, e chi I’ ha usalo, sono
. fatti partecipi dell’ amicizia di Dio, commendati per i doni della
disciplina ; e disotto: Certamente non ha amaritudine la conver-
sazione di quella, né ba tedio il viver insieme con quella. Item
questa sapienza fa I’uomo beato, perché congiunge I’ vomo a
Dio ch’é il fine dell’ uomo. Onde si legge: Beato I'nomo che
- dimorera in sapienza. E la contemplazione di questa verita &
primamente per grazia di Dio, la quale illamina I'intelletto delle
cose divine, e da letizia. Onde il profeta poi che disse: E se-
gnato sopra di noi il lame del volto tao, Signore, subito sog-
giunge: Hai dalo la letizia nel cor mio (1). Secondo , aiuta a
conseguir questa contemplazione la meditazion delle sacre scrit-
ture , imperocché tutte quellc cose che sono scrilte, sono scrilte
a nostra dottrina, acciocchd per la pazienza e consolazion delle
scritture abbiamo speranza. Imperoé Salomone esorta il figlinolo
allo studio della meditazione e amore, dicendo: Le mam-
melle sue te inebrino in ogni lempo, e dileitati conlinuamente
nell'amore di quella. Perchd ti diletti figliuol mio con aliena?
Perché abbracci il seno di quella ? Terzo, aiuta la contemplazione
¢ cognizione delle crealure , imperocché le creature conosciule
faono venir in cognizione della divina sapienza, perché I’ordine
delle creature pare quasi una immagine della sapienza di Dio
diffusa e sparsa nelle creature; perché le creature conosciate
fanno venir in cognizione della prima verita, e ne inducono li-
mor di Dio, ed eccitano alla riverenza sua ; e quasi con la mano
menano in cognizione della sua bonti; nelle quali tulte cose
consiste grandissima dilettazione. Onde il profeta diceva: Tu mi
hai dilettato , Signore , uella tua fattura, e nelle opere delle tac
mani esulterd. Ed a questo massimamente aiuta la considerazione
di quelle cose che ’lI Signore ha fatto naturalmente, cio i mira-
coli, ed il corso di tutta la sua vita, e I’ordine della chiesa e
dei suoi misteri. Queste cose nel vero tanto dileftano, che fanno
per dolcezza esclamare: Quanto sono magnificate le opere tue,
Signore ! Sono fatte troppo profonde le tue cogitazioni. L.’ uomo
insipiente non comoscerd , e lo stolto non intendera queste cose.
E chi & uomo insipiente se non il peceatore, ¢ massimmamente
I uomo carnale, il quale ha immerso I’ intelletto nelle feccie, e
I’ uomo dedito alle ricchezze, e I' nomo superbo ed insipieate,

(1) Psal. 4.
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e ulti quelli che hanno statuito declinar gli oochi suoi in terra?
Ma ora ritorniamo alla sacra Vergine.

Dico adunque ch’ella avea gaudio e dolcezza grande per que-
sta contemplazione della verila; e cominciamo dalla contempla-
zione che procede dalle creature invisibiN. Se (u eerchi dell’ opera
naturale , nella quale si potesse esercitar contemplando, avea que-
sta saqtissima Vergine gli angeli allorno di 8¢, mei quali meglio
appare la divinita del Verbo che iu cielo ed in terra. Onde dice Ege-
chiel di Lacifero: Tu signacule di similitudino, pieno di sapicnaa,
¢ perfetto di bellezza fostl nelle delizie del paradiso di Dio, e lc
altre cose che di lui diffasamente ivi si dicono. Avea ancora che
contemplar dalle creature visibili. Primamcnte dad cielo per vari
effetti di quello, e massime per I’ effelto della stella che apparve
ai magi ; avea ragione ancora di contemplar in 3& medesima per
i mirabili effetti dea concezionc e del pario, e massimamente
la faccia sua, la quale I'clevava alla deita , era una ragion certa
di eontcmplare. Imperocché era tale che dimostrava non so che
di divino piu che le altre creature. 11 che possi persuadere in
questo modo. Leggesi del beato Benedello, che avendolo visto
Totila re de’ Goti, cascd nella faccia sna , come se avesse vedulo
alcuna cosa divina. Leggesi il medesimo del beato Stefamo, che
risguardando in Ini tulti quelli che sedevano wvel coneilio, vid-
dero la faccia sua come la faccia d’on angelo. Leggesi snepra di
essa beata Vergine, e cosi dicesi esscre, che (ento in lei abbon-
dava la divina grazia, che niun la poteva riguardare con desi-
derio cattivo, anzi totti quelli che risguardavano in lei, eomo
che in s¢ avesse nom so che di divino, erano costrefli di farle
riverenza. Item leggemmo di Cristo che scaccid del tempio tulti
quelli che vendevano e compravano , fatto come un Hagello di
funi. Onde cosi dice san leronimo : Tra gli altri segni che ha fatto,
quesio parmi piu maraviglioso, che ua uomo ancora a quel
tempo dispregiato e tanlo vile che fosse dipoi erocifisso, essendo
contra di lui incrodeliti gli scribi e farisci, che vedevano distrug-
gere i loro guadagni, abbia potuto com le battiture d’an sol
flagello discacciar tamta moltitudine e giltar sottosopra le tavole
¢ romper le cattedre e far allre cose che falte non I’ avrebbe
un infinilo esereilo. Usciva dagli ecchi suoi un certo splendore di
fuoco ¢ raggi di stelle, e rilueeva nella faceia sua la maesta
della divinild. Ma che parlo io delle cose passate? Or non temi
ogni volta che vai nel tempio di Dio? Or nom riverisci tu pid
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questo luogo che un altro? Quantunque oggi i Cristiani siano
talmente acciecati, che ancor nella chiesa ardiscono perpetrar
infiniti mali. Ma veniamo alla figura del Crocifisso. Che cosa piu
dilettevole si pad vedere con gli occhi? Questo invita i cuori.
~ Or che eosa rappresenta? Certamente qualche cosa che non posso
esplicare. Dammi un uomo crudele, e nell’ aspetto del crocifisso
diverrd mansueto. Dammi un libidinoso, e farassi casto. Dammi
un superbo, e umilierassi. Dammi un bestemmiatore, e laudera
con pianto. Dammi un ostinalo e si spezzera e compungerassi.
Dammi un tribolato, e si consolera. Dammi un che si allegra
in questo mondo, e subito si tribolerd dei peccati. Dammi un
giusto, e il suo cuore §'indolcira. Dammi un empio, e diverra
pietoso. Dammi un devoto, e piangerd. Ecco che la figura di
Cristo trasmauta i cuori. Sc adunque la faccia de’membri di Cristo,
se la faccia della Madre, se la figura ed il tempio materiale
cosi rappresentano la divinita che i cuori si trasmulano, quanto
pia la faccia di Cristo Gesi, e specialmente della sua Madre?
Chd se veramente non vediamo la sua bellezza, ¢ per la imper-
fezion nostra, perché non abbiamo gli occhi puri, ma la beata
Vergine avea gli occhi purissimi, onde penctrava quella faccia,
in quella vedeva cose mirabili, imperocché contemplava la faccia
di quello in cosa cosi bella, la potenza in cosa cosi ammirabile,
e la bontd in cosa cosi dolce; oh quante volte Ia contemplava ,
oh quanto si accendeva] Niuna altra cosa pensava la vergine Ma-
ria. Lo risguardava, e parlavagli, ed esso le rispondeva nel cuore.
Imperocché di quale sposa si pud dir meglio quel detto: Il mio -
diletto a me, ed io a lui; ed ancora: lo al mio diletto, e la di lui
conversione a me, che di questa Maria? Oh quanto dolci parole,
quanto amorose, quanto dilettabili! percid che esso dice: La
voce tua ¢ dolce, e I’ aspetto tuo ¢ desiderabile; ed essa: An-
nunciami tu il quale hai amato I’ anima mia, dove p&sce , dove
faccia riposare nel mezzo giorno, ciod dove riposi in cielo, dove
dimostri la gloria tua; e come ho detto, credo che gli abbia
dimostrato , dicendo : Son venuto uell’orto mio, sorella mia,
sposa mia, ho raccolto la mirra eon le mie cose odorifere. Oh
quanti sollazzi, oh quante allegrezze ebbe la Vergine sacra !
Creditu che allora si ricordasse di questo mondo? Forse non
poleva dormire, né¢ mangiare, o bevere, se non le dolci bevande
del suo figliuole. Oltre di cid avea le contemplazioni delle scrit-
{ure, le quali rivolgeva nel cuor suo, e applicavale a quelle cose
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che si facevano. Onde quando vennero i pastori si dice: E Maria
conservava tutle queste parole conferendole nel cuor suo; e si-
milmente si dice: Ritrovd Gesa ch’ era perduto, perché la Vergine
sanla notava , conservava e conferiva tutte le cose che si faceva-
no (1). Onde il cuor suo era come un molino che sempre macina
grani dai quali esce farina ; cosi dalla contemplazione , ovver me-
ditazione sempre di nuove cose occorrenti maravigliosamente indol-
civa il suo cuore, e nutriva lo spirito, ed era come uno che Iegge
au libro nuovo, nel qual trova sempre cose nuove che dilettano;
imperocché sempre vorria leggere e una cosa invita a legger
I’ altra. Cosi la Vergine santa sempre conlemplava case maggiori,
ora i pastori, ora gli amgeli, orai magi che adoravano ed altre
cose che non fureno scrilte , e quelle cose che familiarmente
ragionava con esso dolcissimo Gesu, imperocché giorno ¢ notte
conversava con questo, perciocché potea dire: Io pensava la notte
col cuor mio, esercitavami, e cercava con diligenza lo spirito
mio (2); oltre di ci6 I’ abbondanza della grazia I’ innalzava a cose
piu alte. Dove & da notare, che la meditazione ¢ propriamente
nel discorso, ma la contemplazione é nella pura visione, la quale
si ha massimamente per grazia e dono di Dio, e non & dabbio
che la vergine Maria non avesse questa. Imperocché abbiam que-
sto di molti santi ch’ erano rapiti alle cose divine , perché abbiam
letto di san Paolo Apostolo che rapito fino al terzo cielo, vidde
le cose segrete di Dio che non ¢ lecito all’ uomo a parlare. Leg-
gesi similmente del nostro san Tommaso d’ Aquino, che spes-
sissime volte era levato in conlemplazione per grazia speciale.
Il che molto piu si dee credere della vergine Maria. Per la qual
contemplazione seguita tanta dileltazione che I'uomo smenticatosi
d’ ogni cosa, seguila Dio solamente, anzi I’ uomo si smentica di
sé stesso. Onde I'Apostolo : Dimenticando quelle cose che son
addietro, ed a quelle che sono avanti distendendomi secondo il
prefisso scgno seguito il palio della superna vocazione di Dio in
Cristo Gesu. La beata Vergine adunque tutta era piena di sante
meditazioni e d’ altissime conlemplazioni. A che cosa adunque
si assomigliera ? Certamente ad un favo di miele. Onde & scritto :
Le tue labbra distillano il favo, o sposa; il miele ed il latte sono
sulla lingua (ua, e V' odor dei vestimenti tuoi & come I’ odor

(1) Luc. 2.
(2) Psal. 76.
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dell’incenso. Certamente era favo, perché nelle camerette dell’ in-

telletto aveva il micle e distillava 1a dilettazione nella volonta,e - -

tatti i suoi pensieri erano piu dolci del miele e del latte, onde
rendeva odore a Dio padre, ed al Figliuolo e agli angeli, e spi-
rando fino a questo giorno a nof sopra tuttl gli odori. Pregovi
adunque siate imilatori di lei nelle sante contemplazioni, impe-
rocché ne ¢ comandato che dobhiam contemplare secondo quel
detto del salmo: Attendele e vedete, perchd io son Dio. Altendete
qualche volta alla contemplazione. Certamente se tu hai grazia,
guarda che in te non sia vacua, ed & vacua se tu non operi,
sc lu non contempli, imperocche grazia ¢ uno splendore dell’anima
che concilia il santo amore. Ma non ¢ amore cosi intenso che
non manchi per la lunga assenza dell’ amato. Quanto lungo tempo
adunque non contemplerai Dio, tanto & discosto da te. Manca
I’amore dunque, quando I'uomo in questo & negligente, per-
ciocché crescono le spine, e si soffoca la grazia, e perd non
perseveri. Esercilali adunque nelle contemplazioni, e cerca le
scritture , e se dici, io spno ignorante; or non odi ta Ie predi-
cazioni e la vita di Cristo ? Fa’ adunque come la gloriosa Vergiue,
che conservava tulte queste parole conferendole pel cuor suo, e
se non puoi in queste cose che son troppe segrele per le creature,
risguarda il cielo e la terra'e quelle cose che ha fatto Dio e
quclle che ha fatto Cristo nella chicsa, sta’ nel presepio e con-
sidera le mirabil cose che ha fatto il Signore. Certamente tutte
queste cose ti diranno, che tu ami il tuo Signor Dio, e ti ap-
porteranno dolcezza, e (u uomo che non -hai lettere, va’' alle
pittare, ¢ vi considera la vila di Cristo e dei santi suoi. Considera
dipoi il cielo e la (erra, e tutte quelle cose che per te ha fatto
il Signore, e sarai eccitato. Imperocché dice il profeta: Vedrd
i cieli tuoi e Ie opere delle tue dita, la luna, le stelle, che tu
hai fondati (1); e eccitalo subito esclamava : Che coda & I' uomo
che si ti ricordi di lui, ovvero il Figliuolo dell’ vomo, che tu lo
reputi 7 Ma oggi contempliamo le creature per curiosita e vanita
nosira, non referendole al Creatore. Imperocché tutti siamo im-
mersi nelle cose vane e caduche, e siam ritenuti da infinili peccali.
In che modo adunque possiam aver la dolcezza della contempla-
zione? E contra quelli che conoscono la verita, ¢ seguitano i pec-
cali, il Signor Gesa parlando al Padre cosi fulmina ¢ maledisce

(1) Psal. 8.
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con queste parole: Siano oscurali gli occhi loro che non veg-
gono, e piega sempre il dosso Ioro. Spandi sopra di loro I'ira
tua, e il faror dell’ ira tua prenda quelli. Sia fatta deserta I’ abi-
tazion loro, e non sia chi abili nei tabernacoli suoi, Negli intel-
letti loro non abili cosa aleuna, ma niente cioé il peccato (1).
Perché ? perché si rivela I’ ira di Dio dal cielo sopra ogni im-
pietad e la ingiustizia di quelli uomini che la verita di Dio nella
ingiustizia declinano, per il che Dio gli ha dati in senso reprobo.
Ma ritorniamo oramai al proposito nostro. Ecco che abbiamo gia
la terza causa della dolcezza di Maria vergine, ed abbiamo pro-
cesso pit a lungo di quello che credevamo. Ma cio fu fatto per
benignita della pietosissima Vergine che ne inspira ed aiuta. Ve-
niamo adunque alila quarta causa del gaudio.

La quarta causa del gaudio e letizia della Beata Vergine cra
I' ammirazione. Se ben vi ricorda, ho detto di sopra alcune cosc
del’ammirazione, parte delle quali bisogna ripetere. L’ammira-
zione si piglia in due modi, imperocché alle volte si piglia propria-
mente, ed alle volte impropriamente per lo stupore. L’ammirazione
adunque propriamente detta é quando ’'uomo non sa Ia causa della
qual vede D'effetto, e massime nelle cose grandi e molto insolite,
come se nella stale apparisse la neve e caldo nel verno; e
quest’ ammirazione causa dilettazione, quando I’ uomo ha spe-
ranza di lrovar la causa. Siccome si diletta I’ astrologo vedendo
alcuni effetti delle stelle, perché spera veder Ia causa. Ma lo
stapore procede dalla grandezza della cosa, perché dato che I'uomo
conosca la causa, nondimeno quando la cosa é grande si stupisce ,
come s’alcun vede suscitar un morto, imperocché sa che solo Dio
¢ causa di questo. Similmente quando consideriamo I’ ecclisse che
fu nella passion del Signore  simili cose ; e queslo stupore ancora
causa dilettazione, perché I' nomo si diletta in cose grandi, onde
ancor pia si diletta ’'uomo quando conosce alcuna cosa per ra-
gione probabile delle cose altissime, che quando per ragioni ma-
nifeste molte ne conosce delle minime. Quanto piu adunque si
allegra quando conosce molte cose grandi ancora per cause e
manifeste ragioni? Onde la regina Saba vedendo le mirabili operc
di Salomone, per stupore non avea oltra spirilo, ¢ disse al re:
vero & il parlare ch’io ho udito nclla terra mia sopra le parole

(1) Psal. 68.
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e sopra la sapienza (na, e non credeva a quelli che me lo di-
cevano, fin ch’io istessa venni, ed ho visto con gli occhi miei, ed
ho provalo che non mi é stato nunziato la metd. Maggior ¢ la
sapienza tua e le opere tue, che la fama ch’io ho udita. Beati gli
uomini tuoi ed i servi tuoi, che qui stanno sempre avaati di te
ed odono la sapienza tua. Sia benedetto il tuo Signoe Dio, al
qual sei compiaciuto, e ti ha posto sopra il trono & Israel, impe-
rocché ti ha amato il Signore d’ Israel in sempiterno, e ti ha
constituto re per far il giudizio e la giustizia (1). Di che appare
che stupefatta per lo stupore si dilettava nelle opere di Salomoae,
e per allegrezza benedi il Signor Dio. Maria Vergine adungne
ebbe allegrezza dall’ una parte e I’ altra, e quanto all’ammira-
zione propriamente defta, ebbe grande allegrezza, perché cam-
minava per la fede e non per la specie. Imperocchd eredeva
fermamente, ed aveva per certo che 'l suo Figliuolo era vero Dio
e vero Uomo, e che essa era sua vera Madre. Perché adunque
la fede ¢ delle cose non apparenti ( imperocché é sostanza delle
cose che si deono sperare, ed argomento di quelle che non ap-
pariscono (2) ), di queste cose si maravigliava la Vergine, ciod
qualmenle Sua Maesta si sia degnata congiungersi con (amia in-
fermitd, cioé con la umana fragiliti, e quaimente Dio si abbia
poluto {ar uomo, e come essa potd esser Madre dal Creatore.
Perché adunque fermameate credeva, ¢ non vedeva ia cosa come
essa &, si maravigliava perché era oosa gramde ; ma perché spe-
rava e sapeva ch'essa era per veder chiaramenie questo misterio
si allegrava. Ma dirai: ¢’ essa ha vislo i segreti di Dio, i quali
non & lecilo all'nomo a parlare, or non ha apertameale cono-
sciuto questo mistero? E da dire che allora essa conobbe ; mon-
dimeno ritornata, piti non vedeva , perché niuna similitudine pud
rapprescntare la divina essenza come ella &, imperocché in questa
vita non conosciamo Dio se non per alcune similitudini, ovver
per gli effetli, e perd non polea veder allora. Allegrarasi adungae
della speranza. Oltra di cid avea stupore di queste cose ch’essa
conosceva , massime nell’ ordine di guelle che Dio fece in fei, 6
nelle altre cose; massimamente consideraado in che modo avea
sapientemente provvislo all’'umama generazione, ed in che modo

(1) 3. Reg. 10.
(2) Hebr. 11.
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dispome seavemente ogni cosa. Onde come la regina Saba consi-
derando I'ordine de’ mimistri della casa di Salomone mom aveva
oltra spirito, cosi questa Regina dei cieli, considerando I’ or-
dine del vero Salomqne e massimamente I' ordine de’ ministri .
che sono in cielo, ciod degli angeli, quali non dubito lei aver
visli e conosciuli, non aveva oltra spirito. Imperocché si stupiva
vedendo I’ ordine delle tre ierarchie, e che I'una si fa perfetta
dall’altra, e considerando I’ ordine degli ordini , e di quelli che
ministrano e che laudano Dio, ed il lume di quelli e )’ amore
e gli officj , e considerando I’ ordine del cielo e delle stelle e dei
pianeti e di totto I’ universo, ed il mirabile ordine del suo av-
venimento, qual tenne mandando avamti i patriarchi e i profeti,
la legge naturale e le scritture, e facendo ordinatamcunte adempir
le profezie. E forse le fa rivelata la vita del suo Figliuolo e I’ or-
dine di tutte le cose che si aveano a fare nella chiesa e I’ ordine
de’ ministri della chiesa, cio¢ degli apostoli, martiri, dottori, con-
fessori, vergini, vedove e maritate, pontefici, sacerdoti, diaconi
e sudiaconi, ed altri ministri e misterj della chicsa e delle laudi
e de’salmi. Credo adunque che coavertita in stupore per troppa
allegrezza ed essa ancora esclamava dicendo: maggior & la sa-
pienza tua e le opere tue, che la fama ch’io ho udita. Beati
gli uomini tuoi e i servi tuoi, beati gli angeli tuoi. Sia benedetto
il Signor Dio Padre tuo, che t’ ha constituito re dell’ universo ec. ; -
e spesse volte couverlila in stapore e ammirazione risguardando
forse diceva: che cosa son io Signore ch’io sia Madre tua?
Donde questo ¢ proceduto? Or non sono io minima tra le tue
creature ? In che modo adunque ti sei degnato di constituirmi in
tale stato? E rivoltasi a tutte le sue polenze diceva: Benedici
anima mia al Signore, e tutle le cose che sono intra me al suo
santo nome (1); e cosi invitava dicendo: venile, festeggiamo al
Signore , e diamo gioconde laudi a Dio nostra salute. Perché?
Perché mi ha fatto cose grandi quel ch'é potente, e santo & il
nome di quello. Oh quante laudi e giubilazioni mandava faori !
oh quante dolci lagrime per troppa allegrezza e per troppa dol-
cezza scorrevano dagli occhi suoi! Adunque fratelli allegratevi,
e di nuovo dico, allegralevi. Considerate con Maria Vergine quest.
cose mirabili con stupore, e festeggiate con essa, dolcemente pian-

(1) Psal. 102.
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gendo. Non vi vogliate partir da queste festivita, dal presepio, fin
che si adempia il numero delle allegrezze di quella, fin che ri-
portiamo qualche letizia, che a noi sia pane, nella cui fortezza
camminiamo fino al monte di Dioc Oreb con Elia, col Signor
nostro Gesu Crislo, il quale col Padre e collo Spirito Santo é Dio
glorioso ne’ secoli de’secoli. Amen.
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Nel quale si tratla delle allegrezze della Beala Ver-
gine nel parto, ovvero piuttosto del sacro nome
di Gesu, che a lei fu grandissima causa di
allegrezze.

La veneranda e santa solennita di oggi, fratelli carissimi ,
comanda che spiritualmente allegrar ci dobbiamo. Imperocché
non é conveniente che sia luogo di tristizia , quando a noi ¢ nato
il Salvatore, e circonciso e fatto di donna, fatto solto la legge
per ricomperar quelli ch’erano sotto la legge , acciocche riceves-
simo I’adozion di figliuoli. Onde I’ angelo dice ai pastori : Ecco
che io vi annunzio un gaudio grande, che sara a tutto il popolo,
perché oggi vi é nato il Salvalore, il quale & Cristo Signore
nella citta di David. E Isaia mollo avanti questo prevedendo, disse:
Cantate ¢ laudate insieme, diserti di Ierusalem, perché ’l Signore
ha consolato il popol suo, ha ricomperato lerusalem (1). Io
adunque per consolar quelli che piangono, e per metter letizia
sopra i capi vostri, ho cominciato a trattar delle allegrezze della
presente festivita, le quali erano nel cuore della Beala Vergine,
acciocché per i merili suoi meritiate di quelle esser partecipi.
Ma perché il tempo & breve, ed il cammino che abbiamo co-
minciato ¢ molto lungo, & di bisogno che noi siam molto solle-
cili ad esporre quelle cose, le quali promessc abbiam lasciato
addietro, imperocché di molte allegrezze che abbiam proposto,
appena ne abbiamo potuto espedir quattro. Noi dicemmo che la

(1) sa. 52,
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Vergine Santa si allegrava della presenza dell’ amato Gesi, e
della similitudine ch’essa avea di lui, e dell’ alta contemplazione
della verita, e dell’ammirazione di tanle cose. Queste cose cer-
tamente sono state esposle. Ora dunque vediamo come ancora si
allegrava per la congiunzione del bene grandissimo, e prego le
voslre caritd che siano attente.

Primamente adunque voglio che consideriate che oggi il Si-
guore & stato circonciso, e volse che gli fosse tagliata la carne
del prepuzio per darne esempio di umiltd, e della circoncisione
spirituale. Imperocché dovele circoncider gli occhi e gli orecchi,
cioé lagliare e pensar che siano superflue tulte le cose che alla
proposta letizia nostra mon s’appartengono. Imperocché se I’ oc-
chio tuo ti scandalizza cavalo e gettalo via da te, dice il Salva-
tor nostro. E specialmente dovele circoncidere i cuori, acciocché
di voi non si dica: Incirconcisi di cuore e d’orecchi, sempre
avele fallo resistenza allo Spirito Santo. Se adunque siete ¢ircon-
cisi col Signor Gesu, potrete intendere quello ch’io voglio dire.
Che cosa ¢ questa? Non sapete che gli & scrilto nell’ odierno evan-
gelio, poco in parole, ma grande in sentenza: Il nomo suo s’é
chiamato Gesi1, it qual fu chiamato dall’ angelo prima che net
ventre fosse conceputo (1). Questo é il gran bene, il quale con-
giunlo al cuore da letizia grande e allegrezza. Imperocché gli &
cosi graude questo nome e sacro, che niuno degli uomini & stato
degno di porgli quello. Discese ancora dai cieli,, dalia maesta di
Dio per winisterio degli angeli. Onde I’ evangelista dice notabil-
mente che fu chiamato dall’ angelo prima che fosse conceputo nel
ventre. Siamo adunque per dir qualche cosa di tanto nome , di-
mostrando la sua grandezza secondo sé e aelle creature, ¢ quanto
. si debbia aver in reverenza. Imperocché & grande in essenza,
grande in opiniane, grande in virti ¢ grande in venerazione;
e questo é che ha dato grande allegrezza al montlo e special-
mente alla Beata Vergine Maria, nel cuor della quale era im-
presso. Vediamo adunque come queste cose si stiano.

Volesse Dio, fratelli, che potessimo cosi gustar queste cose,
come possiamo intenderle, ed & gran differenza tra I’ esperto in-
dotto ed il dotto non esperimenlato, come insegna il filosofo.
L’ esperto certamente fa maggior profitio operando, perché opera
circa le cose speciali, ed ha notizia delle particolari per la espe-

(3) Luc. 2.
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rienza, e il dolto ha solamente nolizia in universale, oade sa
dire le cause delle cose in universale, ma quando vuol operare,
falla in molti modi, perché non ha particolar nolizia per espe-
rieaza. Cosi ancora I’ esperto nella soavita e dolcezza di Dio,
della quale é scrilto: Quanto & grande la moltitudine della tua
dolcezza , Signore, la quale ascondesti a quelli che ti temono,
opera meglio e pia forlemenie per acquistarla pia e pia perfet-
tamnenie che colui che non é esperto, parlando solamente per
quelle cose che sono scrilte, e per ragioni. Ode aduaque I’ uno e
I’ altro, I’ esperto e quello che non & esperto. Quello adunque
ch’ ¢ esperto fara pia profitto di quello che ha la seienza e non
é esperto. E forse la similitudine , al detto del filosofo , tiene in
questo solo, che colui che ha esperienza fara maggior profitio di
colui che non ha esperienza di quesla cosa; ma non is quesio ,
che il non esperto di questa cosa pia intenda dell’ esperio wou
addottrinato per le scritture. 1o penso cerlammente che pin intenda
I’ esperto, perché iotende e che vi & vasa dolcezza e che cosa
essa sia, ma colui che non ha esperienza ed é dollo, inlende
solamente che quella ¢, perché si raccoglie per ragieae cosi esser
quesla cosa; ma che cusa sia doloezza noa conoece, aon avendo
esperienza ; siccome il cieco da nalivita intende che sono i colori,
ma non conosce che cosa siano. Se adunque mon hai esperienza,
prega Dio che te la faccia provare, e ti esaudird. Imperoeché
invita tatti dicendo: Venite a me Lutli che avels sele, e voi che
non avele argenlo camminale, comprale € mangiate. Veaile,
comprale senza argento e senza coatraccambio aleano, il vimo.
il latte, e quel che segue (1); perocché & P'acqua defla qmale
disse il Bignor Gesa: Chi bevera dell’ aequa ch’'io gli dard , noa
avera sele in eternu ; ma I’ acqua ch’ io gli daro si fara in quello
un foate di acqua che sale alla vila eterna. Ma vediamo quaato
sia grande questo nome di Gesi, perché se gli & gran bene, e
certameale congiuntlo al cuore dari grande allegrezza ; ma avanti
a tatte le cose ne bisogna intendere in che modo parliamo di
questo nome, aceiocché forse oon siam fatli superstizivsi , come
molli, che per lulto scrivono questo nome di Gesa , ma ¢ leatano
dai lor caori, imperocché haa posto tatla la lor speranza nelle
voci. E da saper adunque che nel neme suo sono due cose, civd
essa voce, ovvero scrillura, ovver concetto dea mente , e la sua

(1) Isa. §8.
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significazione. Ma non attribuiamo grande bontade alla voce, ovver
concelto, o scriltura, se non in quanto significa qualche gran
cosa. Imperocché le voci e le scrilture sono a beneplacito. Onde
in alcune nazioni onoriamo alcune voci, le quali in altre nazioni
non si onorano, e sono alcuni vocaboli onesti appresso di noi,
che onesti non sono appresso gli altri. La bonta del nome adunque
¢ per la sua significazione. Imperocché qualche volta le voci
hanno alcune virtu, non perché sono voci, ma perché significano
qualche cosa ch’é virluosa, e che per quella voce infonde la sua
virtd. Imperocché le parole con le quali si consacra il corpo del
Siganore, in quanto che sono voci, non hanno a quello effetto
alcuna virta, ma secondo che sono instruamenti di Dio, hanno la
virlu della consecrazione. Questo nome adunque di Gesu se ha
alcuna bonla, o virtu, o venerazione, lullo questo & per quello
che significa. .

Vediamo adunque che cosa significa questo nome Gesu. Si-
gnifica la persona del figliuol di Dio in due nature, cioé che
sussiste nella divina e umana natura, perciocché non significa
solamente la natura umana, né solamente la natura divina, ma
significa essa persona, perché significa quel medesimo che Sal-
vatore, e Salvatore si dice in tre modi. Primo dalla potenza di
salvare, perché puo salvare. Secondo dall’ abite, perché ha I'abito
con che salva. Terzo dall’ atto perché attualmente salva. Come
se alcun capitano venisse a salvar questa ciltd dai nemici, si
diria salvatore di quella; primo dalla potenza, perché gliene sa-
rebbe data la potesta essendo fallo capitano; secondo dall’ abito,
imperocché avria arme, danari ed uomini da combatlere ; terzo
dall’ alto, perché altualmente salveria, ovver I’ averia salvata.
Ed il Signore Gesa ha potesta dal Padre a salvare , e I’ abito,
cioé la umanitd nostra mediante la quale salva, e I’atto col
quale ne ha salvato, e altualmente ne salva, e conserva le cose
salvate ; perché solo esso Gesu & detto Salvatore. Imperocché il
Padre quantunque abbia la potenza di salvare, non ha pero
I’ abito; e gli altri uomini avvegnaché abbiano la umanita, non
hanno perd quella polenza di salvare, e benché nel libro de’ Giu-
dici e de’Re si trovino molti nominati Salvatori ; perciocché i
Giudici ed i Re che liberavano i popoli dai nemici chiamavano
salvatori come appare in leremia al nono capo; e Iosef figliuolo di
lacob sia detto, Salvator del mondo, perché cosi in lingua egi-
ziaca lo chiamo il re dell’ Egitto, nondimeno questi non furono
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veri salvatlori, come né ancora Moisé che libero il popolo ebreo
dalla servitu degli Egizii, né Ciro che lo liberd dalla cattivita
di Babilonia furoso pecfelli o veri salvalori, ma selamente furono
figura del vero salvatore. Imperocché quelli, lossero quanti si
voglia , salvaromo molto pochi, e questo salva I'universo mondo;
quelli non salvarono alcuni dai peceati, questi libera dai peccali ;
quelli non liberarono gli womini dall’ infermo e dal diavolo, e
guesti ha fatlo (utte queste case ; quelli a niuno hanno dalo vila
etorna, o questo Signor Gesi a moi I'ha poriata dal cielo, la
qual .di continuo offerisce e dalla liberalissimamente a tulti quelli
che seno delle pecore sue, imperocché dice: lo son venulo, ac-
ciocché abbiamo vila eterna, e che I’abbiano piu abbondantemente.
E disoilo dice: Le mie pecore odono la mia voce, ed io conosco
quelli, e mi seguitano, ed io do loro la vita eterns. Quelli adun-
qgue non furono veri salvatori, ma furono figura del vero Salva-
tore. Onde quesio nome di Gesu conviene al solo figliuol di Dio
e della vergine Maria. Adunque significa uaa cosa di gran bonta,
pereiocche sigunifica buono Gesld. Certamenle questa ¢ upa gran
cosa. Perché ? Perché ¢ Dio ogni bene, come & manifesto nell’Esodo
al trigesimoterzo, quando dice Mois¢, che desiderava veder la
gloria di quello: lo ti mostrerd ogni bene, ciod me slesso. Ma
& sopra di noi, e perd dice Ieremia : Forlissimo, grande e po-
tents, il nome & a te Signore degli esercili, grande di consi-
glio, ed incomprensibile a pensare, al quale sono gli occhi aperti
sopra tulte le vie dei figliuoli di Adamo. E adunque grande per
Ja sua mirabil generazione. La sua generazione chi la narrera,
dice Jsaia? Onde dice Salomone: Che & il nome di quello, e che
@ il nome del suo figliuolo, se I’ hai conosciuto ? In gaesto sono
ascosi tutti i tesori della sapienga e scienza. Che cosa adunque?
Bastami, ¢ io posso intendere il sigoifioato di queslo nome. Voglio
adunque esser fatto fancinllo, voglio imparar grammwatica. Vieni
grammalico , dimwi che significa questo nome di (resu, se I’ hai
conosciuto ? Ed eeco che quegli si gloria e dice: vieni a me, ed
istruirolli pienamente di quosto. Ma che Ui glorii cusi ? Pensi (u
che intendi quel che (u leggi? Fratelli, dicavi un’alra volta ,
bastami ¢’ intendere da signiicazione di questo nome, perché al-
lora aved ogni sciemza. Alwri eercbino i siguificali ¢’ in6niti vo-
caboli , altri )’ orpamento delle parole, altri la grazia delle seu-
tenze, altri grandi selve di versi, altri ravvolgimenti di sillogismi,
altri grandezze e forme di figure, aliri proporzioa di numeri,
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altri melodie di voci, altri i corsi delle stelle, altri la matura
delle cose, altri i colti dei cawpi, altri I’arte di acquistar da--
nari , altri diverse arti del secolo, e molti si allegrino in diverse
letizie ovvero scienze di questo mondo, ed io mi allegrerd nel
Signore, ed esalterd in Dio Gesi mio, imperocché in questo cer-
tamente trovo tulli i beni, in questo trovo oguni dolcezza, in questo
trovo ogni salute. Questo sia la scenza mia, questo la gramma-
tica mia, la logica mia, il cantico mio, questo la mia filosofia,
questo le ricchezze mie, questo le delizie mie. Bastami poter
intender il significato di questo nome , comunque eziam si voglia,
imperocché intender questo ¢ perfetta sapienza. Certameunte, dice
I'’Apostolo, ho gindicato me non saper cosa alcuna tra voi, se
non Gesu Cristo, e questo crocifisso (1). Ma forse perché alcan
desidera intendere ancora questo meco, e alcuno eziam per av-
ventura non intendendo si persuade che questo intenda, vediamo
come diversamente questo nome da diversi & inteso.

E acciocché meglio intendiate, e crediale quelle cose ch’ io
dico, fard distinzione ¢ similitudine. Alcuni certamente 1' inten-
dono per il solo udito degli orecchi, alcuni aacora per I’ udito
del cuore, ovver I’ orecchio della mente, ma molto confusamente,
alcuni per ombre, ma chiaramente e distinlamente vedute, al-
cuni eziam per eerlo tatto, ed alcuni del tatto lo veggono aper-
tamente ; e per intender meglio questa cosa, adduco una simili-
tudine. Sia una gran caverna solto terra e quadra, ed un gran
luminare nel principio, dipoi in questo siano diversi animali, i
quali giuochino, e discorrano a traverso della caverna di modo
che I’ ombre pervengano a riscontro delle pareti della caverna,
e dopo questi animali, cioé nel mezzo della caverna, siano
quattro colonne e cinque uomini dei quali uno sia cieco, inca-
tenato appresso alla prima colonna, e I'altro sia non al tatto
cieco, ma che vede con certa obombrazione, e non veda chiara-
menle cosa alcuna , ma confusamente, e sia legato alla colonna,
si che risguardi il parete, dove sono le ombre., e non si possa
vollare. Al medesimo modo sia legato amcora il terzo, ma vegga
chiaramente. Similmente ancora vegga chiaramente il quarto,
si che spesse volle sia tocco da quelli animali dietro alle spalle,
di maniera perd che mai non vegga che sia quello che lo tocchi;
¢ pongo che questi qualtro mai non veggano se non questa meta

(1) 1. Cor. 1.
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della caverna con le ombre, né ancora s¢ medesimi I’ un I'altro,
ed il quinto sia sciollo, e vegga il lume e gli animali ¢ (ulta
la caverna. Questi adunque conosce le ombre e le cause loro
distintamente , e questo che -¢ toccato conosce che & qualche
cosa che lo tocca, e fa ombra, ma non sa che sia quello. E pa-
aramente, ed il secondo

cieco, che non ¢ tocco

esto, se non per ndito

ia a questo mondo. Noi

aon conosciamo le cose

er ombre, e cosi questo

conosciuto. Alcuni lo

ageli e gli uomini, li

cché solo Dio, cioé la

effabile, onde leremia ,

somprensibile. a pensare.

rertamente vedere, per-

Signore, e vivera (1).

na che prima si scioglia

1 sensibile non mi potrd

esser locchi dal nome

sentono il tatto. Le om-

juella grandezza che fa

moti le perle d’oro ton

eli, ovvero la santa Tri-

Poro, cioé della Divinita.

storo & tocca da dolce

rsi, udito questo nome

1ste mutazione e sopran-

naturale, di modo che questa mutazione I’ assorbe , e falla lan-
guire, ed esclama agli angeli e santi: Vi scongiuro figliuole di
Ierusalem , se troverete il mio dilelto, che gli apnunciate ch’io
mi consumo d’amore (3); e per questo lallo quantanque non
vegga Cristo, nondimeno pia conosce il suo significato che gli
altri uomini che questo non hanno. Conosce certamente perché
questa trasmutazione non pud essere senza virlu divina, massj-

(1) Exod. 33.
(3) Cant. 1.
(3) Ib.
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mamcate perché si smentica tutte le cose terrene, e dice con
PApostolo: Tutte I’ altre cose penso esser danne, e stimole come
sterco, acciocché io guadagni Cristo, Pensa certamente tutte le
cose essergli danno, perciocché giudica ogni altra cogitazione
che lo rimove dalla considerazione e dal tatto di Gesa, essergli
nociva ¢ calliva, e perd stima lutte I’ altre cose per questa co-
gitazione essergli danno e per il grandissimo amore pensa che
siano come sterco per guadagnar Cristo. E non solamente fa
smenticar tutte le cose terrenc, ma ancora volentieri patire tutte
le tribolazioni. Per il tatto certamente di questo nome tuiti i
martiri tanto del vecchio quanto del nuovo testamenlo corsero
al martirio; imperocché conobbero ch’era una gran cosa. Ma
perché sopra (utti toccod la beatissima e gloriosissima vergine
Maria, perciocché senti tutta la sua pleniludine, secondo quel
detto di san Luca: Lo Spirito Santo sopravverra in te, e la virti
dello Altissimo ti adombrera (perché (occolla spiritaalmente e
corporalmente), e perd lo conobbe piu di tutti, e consumossi
4’ amore, e giubilé di allegrezza. Onde grandemente eccitata da
gaudio spirituale esclamo: Lo spirito mio ha esultato in Dio mio
salutare. Che cosa & questo salutare se non Gesu? Ma ne occor-
rono ancora cerle cose da dire; le quali quante siano udiamole
parimente. -

) Ho detto alle vostre carita neclla similitudine poco avanti
defta, ch’ uno dei quattro solo era tocco. Questo significa quelli
che sono perfetti. Perché adunque quelli che non sono tocchi
non ponno conoscere che cosa sia questo tatto, se loro non &
persuaso in qualche modo da quel che li tocca, bisogna che sia
alcuno che tocchi e persuada. 1o nel vero non sono del numero
di quelli che sono perfetti, il qaale giaccio fino al presente ai
piedi del Signore pregandolo ch’ abbia misericordia di me, e aspet-
tando che mi dica: Scuotiti dalla polvere, sta’ su, siedi lerusalem,
sciogliti dai legami del collo tuo, captiva figliuola di Sion. Ven-
gano dunque avanti quelli che possono persuadere, ed acciocché
intendi quel ch’io voglio dire, adduco un’ altra similitudine. 1 vo-
stri mercatanti per acquistar {esori corrono per mare e per
terra, e vanno ai luoghi dove sanno poter ritrovar quel che de-
siderano. Se uno di mille andasse ad un luogo non consucto,
come ad una lerra secca, inculta e sterile, e cominciasse a ca-
vare per (rovar il tesoro, certamente ti faresti beffe di lui, e
se fossero due, ancor non crederesli ivi esser lesoro, e simil-

-
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mente se vi andassero Lre o quattro o dieci; ma se per avventlura
con gran fatiche e spese vi andassero tulli i mercataati, e spe-
cialmente quelli che sono pia prudeali, certamente crederesti
allora, che non andrebbono senza causa, e che trovassero qual-
che gran tesoro. Cosi adunque ¢ del nome di Gesi. Per questo
veramente possiamo eslimare che significhi qualche cosa grande,
e che gli ¢ mollo delettabile, traendo forte I’ appetito qual tocca,
perché da molli grandi ¢ sapienli uomini fa estimato graunde.
Imperocché gli & scritto del popolo ebreo: Dio ¢ conosciuto in
Gindea, in Israel grande & il nome di quello; ¢ de’ Gentili :
Grande @ il nome mio nelle geuti (1). Acciocché ta vegghi ch’essi
estimavano questo veramente grande, guarda I’ opere loro. Im-
perocchd i padri del vecchio lestamento erano di lontane guar-
dando e salatando, e nondimeno avendo questo nome nel cuore,
ogni cosa tolleravano, perciocchd tuili ebbero la fede del Salva-
tore, onde Giacob morendo disse: Aspctterd il tmo salutave ,
Signore. Abel certamente tocco da questo nome offeri I'ostia che
piacque a Dio. Abram tollerd peregrinazione co’ suoi figlinoli,
ed offersc il figlinolo a Dio. Moiséd istimo maggior ricchezza I'im-
properio di Cristo, che 'l tesoro degli Egizi. Isaia ancora ucciso
e Geremia percosso, ed altri profeli similmente tribolati. Altri
patirono dispregi e battiture, ed oltre di cid legami e prigioni.
Furono lapidati, furono segati per mezzo, furono temtali nella
occisione di coltello, e furone morti. E che dird io di san Giovan
Battista, e degli apostoli? Paolo apostolo certameute testificando
Agabo che se egli andasse in lerusalem , saria legato e tradollo
in man delle genti, e piangendo tulli pregandolo che non si par-
tisse , disse: Che fate piangendo ed affliggendo il cuor mio? Io
s0n0 apparecchiato non solamente di esser legato , ma ancors di
morire in lerusalem per il nome del Signor Gesa. Per questo
some andavano i martiri allegei al wartirio, e tutti gli altri
Senli tocchi da questo nome sopportando ogni cosa passareno di
quesla vita. Conciosiacosa adunque che lulli corrano dopo gquesto
nome per apprenderlo, & seguno manilesto che gli é qualche cosa
grande. Onde se tanto furono mossi per questo nome i martiri
quanto pia era mossa Maria vergine ? Oh quante volte si coasu-
mava il cuor suo, quando chiamava il figliuolo per nome! Cor-
riamo adunque, fratelli, ancor noi dopo questi sanli, ed intendiamo

(1) Psal. 78, Malach. 1.
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il significato di questo nome, non solamente. per I’ udito degli
orecchi, ma ancora per il tatto, imperocché é sopra ogni nome
che si noma non solamente in questo secolo, ma ancora nel
secol faturo. Ma veniamo oramai alla comparazione degli altri
uomini posti nella caverna. :

Dico adunque che siccome colui che & tocco eonosce in es-
sere quelle cose che lo toccano, e veggendo I’ombre, conosce che
quell’ ombre si fanno da alcane cose, non perd comprende che
cose sian quelle, cosi i santi perfetti hanno alcune illuminazioni,
e certe similitudini del significato di questo nome di Gesu, ed
‘alcuni tatti ed incitamenti, li quali dimostrano una certa cosa
divina e grande; e perd quando senlono questo nome si consu-
mano e sentono non so che di grande che non possono esprimere,
ma esclamano dentro di s&: Signor nostro quanto é ammirabile il
nome tuo mell’ universa terra! E cercano ogni giorno la perfetta
visione , acciocché perfeltamente conoscano questo nome ; ed altri
sono assomigliati a quello che vede I’ombre e non & tocce. Im-
perocché aleuni hanno alcune chiare illuminazioni e similitu-
dini del significato di questo nome, come quelli che hanno gran
lume della fede, e quantunque non sia stato senza qualche tatto,
nondimeno questi alle volte non sono molto rapiti dallo Spirito
Santo, perché qualche volta sono posti ad insegnare nella chiesa,
ma se fussero tocchi da (roppa dolcezza di questo nome, forse
cercheriano le solitudini , ¢ non vorriano proveder agli altri.
Questi sono quelli che del Salvatore hanno chiarezza e per li
mirabili effetti che ogni giorno contemplano, e pia per il lume
interiore , perciocché di questo sono certificati. B siccome i primi
sono assomigliati alli Serafini, eosi questi alli cherubini; e
quaanto pia si assuefanno di contemplare, tanto sono falli pia
chiari secondo quel detto di San Paolo: Ma noi tulti con la faccia
scoperta, specalando la gloria del Signore , nella medesima’im-
magine siamo trasformati di gloria in gloria come dallo spirito
del Signore; e Bnalmente pervengono ancora a quella pura dol-
cezza. Ed altri sono assomigliali a quelli che veggono I’ ombre,
ma confusamente, e questi sone i principianti, nei quali al pre-
sente ancora abbondamo le passioni. Hanno certamente ed essi
per fede il nome di Gesi nel cuore, ma per le lor passioni non
possono conoscere se non confasamente il significato ‘di quello,
perché hanno ancora obombrato I’intelletto , perciocché sono come
il vino che bolle. Nel vero bisogna che prima discendano al basso

[




SERMONE QUINTODECIMO 151

le feccie, e sia chiarificato. Questi son quelli che ancora escla:
mano : Il cor mio & conturbato, m'ha lasciato la mia virta ed
il lame degli occhi miei, ed esso non & meco. Ed altri si asso-
migliano al cieco incatenato, perciocché gli incatenati nei peccati,
rivolginsi come si voglia, niente veggono , imperocchd sono ciechi.
Questi adunque non intendono il significato di questo nome di
Gesi, se non come hanno udito dire, imperocché dentro non
hanno lume ; e di questi e simili diceva Isaia profeta : Udite au-
dienti e non volele intendere. Adunque, fratelli miei, gettate via
i peccati e le iniquitd vostre, acciocché non siate ciechi ; rimo-
vete le passioni dell’ animo, acciocché diventiate perfelti, accid
possiate conoscere con esperienza in questo secolo la grandezza
del nome del Signor Gesi, e finalmente lo possiate conoscere
per aperta visione nella patria, alla quale il Padre eterno noi
conduca per virta di questo nome. Al qual é onore e gloria ne’ se-
coli de’secoli. Amen.
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Nel qual si tralla della venerazione , soavitd e virti
del sacro Nome di Gesu.

Se mi fosse possibile esplicare quel che significa il nome del
Signor nostro Gesu e manifestare la sua grandezza, fratelli di-
lellissimi, non mi saria difficultade alcana a persuadervi che,
lasciate tutte le cose terrene, correste dietro questo nome per
preaderlo. Cortamente gli animali bruli quando veggono I’ esca
quale amano, seguitano quella per prenderla. Mostra alla peco-
rella il ramo d’ulivo, e seguileratli. Mostra allo sparviero la
carne, e volera a te. Mostra al cane il lepre, e li segnira. Mo-
stra al fanciullo i pomi, e verra a te. Parimente se al mondo si
dimostrera la virti del nome di Gesua, lasciate lutte le cose se-
guiterd quello. Ma perché queste cose spirituali da noi non si
veggono, perd né anche.si amano, né si desiderano, né dilet-
tano, ma se potessimo in qualche modo toccar la dolcezza dello
Spirito Santo, non faremmo alcuna stima dellc cose temporali.
Si dee pregar adunque che Dio ne tiri alle cose spirituali, come
diceva la sposa: Tirami dopo te, correremo nell’ odore de’ tuoi
unguenti. Imperocché se ne tira, mon solamente seguileremo
dopo Gesi, ma correremo dopo lui. Accid adunque corriamo
dopo Gesu, mi sono sforzato nell’esierno sermone di dichiarare
comunque si voglia quello che significhi il nome di Gesu; anzi
il Signor Gesa per tirarvi ha con la mia lingna parlato nello
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Spirito Sanlo, perché, come dice I'Apostolo, niuno pud dire it
Signore Gesa, se non in Spirito Sauto. Dicemmo adunque che
questo nome di Gesua significa la persona del figlinolo di Dio
sussistente in doe nature, cioé divina ed umana, e di qui ap-
pariva la grandezza del nome, ed ho dimostro come diversamente
questo nome ¢ da diversi conosciuto, ed oggi ho statuito dire
ancora qualche cosa di questo nome accid nell’amor di quaello
ci accendiamo. Ma per procedere ordinatamente, esporrd Lre cose
alle vostre carila. Primamente della sua venerazione. Secondo
della sua suavitd. Terzo della sua virtu. Prego adunque il Signor
Gesu che oggi mi dia in questa cosa illuminato I' intelletto, il
caore acceso, la lingua diserta, gli orecchi ed i cuori vostri at-
tenti, acciocché nelle viscere vostre si inscriva questo sacro nome,
¢ non sia scancellato ne’secoli di secoli. Amen.

Primieramente adunque si ha a traltare della venerazionc
di tanto nome. Nel vero se gli & tanto grande, bisogna ancora
che egli sia venerabile ; ma acciocché intendiate perfettamente,
bisogna che sappiale perché¢ cosa onoriamo le cose onorabili,
imperocché onoriamo alcuni per la- potenza, alcuai per le ric-
chezze, alcuni per esser maggiori, come il padre e la madre
ed i pia vecchi, alcuni per la sapienza, alcuni per la bouta.
Che cosa adunque vuol dire queslo onore? & da sapere che si
fa I’ onore in segno di virta ed eccellenza. Onde non onoriamo
gli uomiai vili, ma gli eccellenti ovrero per la persoma propria, -
come sono i virtuosi, o per I'officio come i principi ed i prelati.
Dicesi che I’ onore & premio della virtd , ma noa si dee intendere
che all’ aomo virtuoso si faccia omore, come che I'onorec sia
premio, perché il fine & sempre pii nobile e piu perfetto di quelle
cose che sono al fine. Ma si dee intendere, che non avendo gli
uomini cosa alcuna pii preziosa qual diano al virtuoso, a laudare
ed inalzare la virta di quello gli fanno onore. Che cosa & questa
adunque sc¢ non che dimostrano cerla soggeziome ? Onde si owora
il virtuoso in segno di eccellenza e di virta, mentre gli uomini
per quello onore vogliono dimostrare essergli soggetti ed inferiori,
e quello esser eccelso sopra di sé. Imperocche si fa I’ omore a
dimostrare la eccellenza dell’ onorato ¢ la soggezione dell’ omo-
rante; onde onoriamo quelli che sono negli officj , perciocché le
diguita ricercano uomini virtuosi e di grandissima premineaza,
¢ pero onoriamo eziandio li virtuosi che occupano la sedia del
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virtuoso , non come la loro persona onorando, ma onorando la
persona del virtuoso che doverebbe essere in quel luogo. Ma
ohimé , che mollti oggi seggono nelle cattedre de’ pastori , che non
sariano degni di veder tali cattedre, come dice Salomone: E an-
cora un male ch’io viddi sotto ’l sole quasi per onore partendomi
dalla faccia del principe, lo stolto posto in sublime dignita , ed
i ricchi sedere disotto. Vidi i servi a cavallo, ed i principi andar
per terra quasi servi. E questi aggravano lo loro colpe e degli
aliri, perché come dice san Gregorio, niuno piu nuoce nella
chiesa che quegli che operando perversamente, ha nome, ovver
ordine di santita; perciocché niun presume di riprendere quel
che pecca, e la colpa si estende grandemente in esempio, quando
per reverenza dell’ ordine il peccatore é onorato. Guai a te, terra,
il re della quale & fanciullo. Al presente si onoramo i ricchi,
peeché ogni cosa obbedisce alla pecunia. Nel vero quando parla
il ricco, dica quel che si voglia, si ha per sentecnza. Che cosa
¢ tanto difficile oggidi che impetrar non si possa per danari,
ancora mella chiesa di Dio? Al di d’oggi i ricchi sono i pia
savi, ma queli che sono amili e poveri sono riputati insipienti
e stolti, siccome & scritlo: L’ umile ¢ ingannato, ed oltre di cio
@ ripreso, ha parlato sentitamenté, e non gli & dato luogo. Il ricco
ha parlato, e tutti tacquero, e condurranno la parola di quello
(ino alle nagole. Ha parlato il povero, e dicono chi & costui?
E se inciamperd , lo sovvertiranno. I ricchi adunque sono onorati
dagli womini, i quali dimostrano a quelli soggezione , ma alcani
per aver denari da loro, alcuni per i loro officj. Gia le ricchezze
non sono ragione perché debbano essere quelli onorati. Ma che
facciamo noi ? Dove trascorro io ? Ritorniamo al proposito nostro.
L’ onore adunque dimostra certa soggezione. Alle volte ancora
ouoriamo alcuni non tanto per la soggezione , ma ancora per re-
ferir grazie, siccome Abram onord Efron e gli figliuoli di Heth,
quando liberalmente gli concesse il scpolcro. Imperocché dice la
scrittura: Levossi su Abram, ed adord il popolo della terra, ciod
i figliuoli di Heth. E adanqae da intendere che i nomi divini si
possono pigliar in due modi, perciocché alcuni hanno rispelio
alla creatara come il Signore, Creatore e Redentcre, alcuni no,
come la Trinita, Padre, Figliuolo e Spirito Santo. Tra quelli ve-
ramente ch’ hanno rispetto alle creature, alcuni hanno forma di
alcun processo della bonta di quello alla creatura, come il Crea-
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tore che porta il processo dell’essere alla creatura, ed il Redentore
che ha rispetto alla creatura per causa della salute ec.; e alcuni
importano rispetto d’ alcuna forma che importa soggezione e pena,
come il Signore, e quando si dice che Dio & giusto e fa ven-
detta de’peccali, ec. E tra quelli che importano beneficio, alcuoni
importano maggior beneficio, alcuni minore , ed il beneficio della
creazione e del governo & grande, per il quale ne ha dato Pes-
sere, ne ha creali ad immagine e similitudine sua, e ne governa
per darne compagnia con gli angeli. Per tanto dobbiamo di questo
esser grati, per il quale i Giadei osservavano il sabbato, nel
quale il Signore riposd da ogni opera che avea fatto. Ma sopra
tatli i beneficj maggior ¢ il beneficio della redenzione, e niuno
si pud agguagliare a questo. Perché essendo in forma di Dio,
non pensd esser rapina che fosse eguale a Dio, ma diminui sé
slesso pigliando forma del servo fatto in similitudine d’ uomini,
e di figura trovato come uomo ; umilid sé stesso fatto obbediente
infina alla morte, e morte di croce (1); e questo ¢ il beneficio
che sempre dobbiamo avere in memoria, portar nel cuore, non
solamente il sabbato, ma ogni giorno ed ogni ora ed ogni mo-
mento referendo grazie, e gridare e dire: Benedetto quello ch’é
venuto nel nome del Signore, Dio del Signore, e riluce a noi.
Onoriamo adunque i nomi che importano rispetto alle creature
per la eccellenza ed invochiamo in benedizione, come nel bat-
tesimo invochiamo la Trinita ed in altre benedizioni, ed onoriamo
quelli che importano rispetto di potesta, soggettando noi sotto
la potente mano di Dio ed invochiamo a terrore, come negli
esorcismi. Ma quelli che dicono rispetto del beneficio della crea-
zione e governo, gli onoriamo referendo grazie. Perché adunque
tra Paltre cose il maggior beneficio & il beneficio della incarna-
zione e passione del Figliuolo di Dio, il quale si esprime per il
nome di Gesu, peré questo nome ragionevolmente tra gli altri
¢ il piu onorato , e questo meritd Gesu il qual fece questo cosi
grande beneficio. Onde san Paolo apostolo, poich’ ebbe detto che
si umilid fino alla morte della croce, soggiunse : Per il che Dio
P ha esaltato, e gli ha donato il nome che & sopra ogni nome;
ché nel nome di Gesu si pieghi ogni ginocchio de’ celesti, terre-
stri ed infernali, ed ogni lingua confessi che 'l Signor nostro

(1) Philip. 2.
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Gesu Cristo & in gloria di Dio Padre. E avvegnaché questi nomi,
ciod Redentore, Salvatore, significhino una cosa medesima che
il nome di Gesa, nondimeno non si onoramo siccome questo,
perché il nome del Figliuolo di Dio & pia convenevolmente ono-
rato solto a quelle lettere con le quali fu imposto, e questo
nome Cristo non & cosi onorato, come Gesu, perché ¢ nome
d'officio non di natura. Ma come questo nome e gli altri nomi
di Dio debbano esser onorati, ora attendi.

Primamente adunque & da guardarsi con ogoi studio che
non siano assunli in vano, ed & da sforzarsi che ogni volta che
si deono proferire cd udire, siano proferiti ed uditi con gran-
dissima reverenza, imperocché ¢ il comandamento di Dio: Non
assumere il nome di Dio invano, perciocché Dio non ara per
innocente colui, che assumera il nome del Signor Dio indarno.
Guardate adunque come parlate che non lo nominiate in favole
e senza reverenza. Nel vero molti al di d’ oggi, pongono il nome
di Dio tra le facezie, e quando si dicono, tutti ridono. Or pen-
sate voi che Dio non punira costoro? Certamente se alcun prin-
cipe sapesse che fossero sbeffate le parole che dice, ovvero di
quelle non fosse fatto alcuna stima, non ameria quelli che lo
sbeffassero. Ecco, le lettere delle scritture sono lettere del regno
celeste che dar ti si debhe, le quali Dio ti ha mandato, e tu le
melli in riso. Onde se Dio non ha per innocente colui che assume
il nome suo invano, quanto manco avra quello che lo assume
con derisione? Or non vedete quanto sia gran peccato leggere ,
ovver tener que’versi dove sono le derisioni di Dio e della fede
nostra, delle quali ancor vi dissi altre volte ? Ditemi, non pecca
mortalmente colui che fa tutto il contrario de’ comandamenti di
Dio? E il secondo comandamento ¢ comandamento grande , ed
& dell’ onore del nome di Dio. Se adunque tu ti fai beffe di Dio
e delle cose di Dio, or non ti pare cbe faccia tutlo il contrario
de’ comandamenti di Dio? Tu dirai: Questo ch’io leggo o refe-
risco & a quelli per modo di dialogo; ma questo, fratello, non
li escusa. Credo certamente che non vorresti che per modo di
dialogo fosse referito o .detto male di te, ma sei obbligalo amar
pia Dio che te stesso, e se ognuno che ha tolto la fama d’ altri
& tenuto a restituirgliela quanto piu quello che si sforza destrurre
la fede della chiesa? Certamente, fratelli, che non potete leg-
gere , né lenere tai cose, perciocché queste cose hanno nociuto
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a molti, e li vostri figliuoli sono inconstanti circa la fede; e se
dici : non dei rinnovare quelle cose che sono andate in oblivio-
ne, e non dei predicare contra colui che questo ha fatto, poiché
gli hai perdonalo, rispondo ch’ io non predico piu contra I’aatore,
imperocché ha detto che gli & pentito; se ha falto questo, a lui
sard bene; ma perd non appare ancora questa penitenza; ma
predico contra il libro, contra il quale non ho promesso di non
predicare, anzi dissi che sempre impugnerd tali cose, e sono
testimoni tutti quelli che m’ udirono. Non vogliate adanque, fratelli
miei, leggere tai eose; imperocché corrompono i buoni costumi
i parlari catlivi. Non pud Fuomo fedele leggere queste cose. L’'nomo
giusto le ha in abominazione. I.’ uomo santo non le vuole udire.
item che diremo di coloro, i quali adducono il testimonio di
Dio in lestimonio di falsita spergiurando, se non é& innocente cotui
che lo nomina indarno? In questo modo adunque primo onoriamo
questi nomi non nominandoli in vano, ma dipoi loro facciamo an-
cora onore inchinando, come quando si dice: Sia gloria al Pa-
dre ed al Figliuolo ed allo Spirito Santo, inginocchiandosi, il
che massimamente facciamo a questo nome di Gesu. Imperocche
cosi dice I'Apostolo: Bisogna adunque che tutti s’ inginoechino,
avvero ¢’ inchinino quando si dice Gesa, rendendo grazie di tanto
beneficio. Insegnate adanque i vostri figlinoli in questo modo ad
onorare il nome di Gesa, e non bestemmiare, come fanno quelli
che giuocano in queste feste. Certamente quanto da’ buoni & lodato
nella chiesa, tanto ancora é bestemmiato da quelli nelle piazze e
per tatto. Che diremo adunque ancora a questo, perché non vi si
fa aleuna provvisione? Se alcun parla contra lo stato della citta
gli ¢ tagliata la testa, ovvero & impiccato per la gola, ma molti
parlano contro Cristo, e non sono puniti. I} beato Lodovico Re di
_ Francia uno _che bestemmiava lo fece cauterizzar ncle labbra.
Che farete adunque voi ? Fate che gli altri temano. Ecco che
nclla chiesa si loda il nome del Signore, e ivi si bestemmia. Che
cosa ¢ adunque? Quelli provecano I’ira, questi la misericordia.
Quai pensita che vinceranno? Or peasita che Dio potra soppor-
tare ? Cerlamente io temo che finalmeate Dio non ne esandira.
Guardati quando Dio é adirato, disse leremia profeta: Se stossero
avanli di me Moisé e Samuel, non percié si piegherebbe I'anima
mia a questo popolo; ed aacora disse ad esso Geremia: Tu adun-
que non voler pregare per questo popolo, nd pigliar laudi ed ora-
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zioni per quello , e non mi ostare, perché non (i esaudird. Or non
vedita quello che questi fanno ec.? Non sapete, cittadini, che quando
peccarono i figliuoli di Belial in Gabaa nella moglie del levita, 1a
quale mori per la loro improbita, ed i figlinoli di Beniamin non
vollero punire il peccato, come Dio li distrusse, ed ammazzd cosi
gli -uomini, come le femmine, e rimasero pochi? Or quello che
bestemmio il nome del Signore noan fu lapidato, come nel Levi-
tico si legge? E fece il Signore la legge dicendo: Chi bestem-
miera il nome del Signore di morte morra; la moltitudine del
popolo lo soffochera con le pietre o sia cittadino, o forestiero.
Chi bestemmicera il nome del Sigonore di morte morra. Andate
adaaque lapidale quello che bestemmia, e punitelo. Queste cose
abbismo detto, fratelli, a correzion vostra. Secondariamente dob-
biamo traltare della soavita di (uesto nome, se potremo oggi
perd espedire, se no, finiremo la domenica seguente, perché il
giorno dell’ Epifania per la solennita e festivita della nostra chiesa
¢ per il concorso del popolo forse non potremo dir cosa alcuna,
¢ se diremo, penso che sard di bisogno dir poche cose per la
lunghezza degli offici.

Gesu adunque ¢ un dolce nome, dolce nella bocca e dolce
uel cuore. Segno ¢ di questo che I'Apostolo frequentemente lo
nominava, perché era acceso dell’amore di quello. Aria potuto
pii spesso usare i relativi per quello, ma poneva esso nome ,
perciocché era doice nella bocca sua. Onde nella prima epistola
alli Corinti nel principio -spesso e frequentemente lo usa; ma
perché sia cosl dolce, diciamolo se possiamo : Che cosa vuol dir
questo nome Gesu? Certamente & interpretato salvatore. Considera
adunque Gest : che cosa hai trovato ? Eccitamento d’ amore. In
che modo? Che cosa vuol dir Salvatore, se non nostro amatore?
ln che modo ne ha salvali ? Per la croce. Ecco quanto vero amore
io ritrovo in questo nome, quanto dolce, quanto forte. Dolcissima
cosa & a quelli che servono a’ principi e re di questo sccolo es-
sere da loro amali. Nel vero fanno ogni cosa acciocché siano
amali ed hanno tanta allegrezza quando sono amati, che non
pensano poterla aver maggiore. Dissemi un certo vecchio corti-
giano uomo dabbene, che essendo giovanc era molto amato dal
Principe di Ferrara, e dissemi che a quel tempo riputava quel
Principe quasi suo Dio, sempre si studiava di piacergli. Le suc
delizic erano esso amore del Principe. Se questi adunque hanno
tanta soavitd, quanta ne averanno quelli che sanno esser amati
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da Gesu? E quesio nome mi manifesta questo; imperocché é
Salvator mio, ed io considero e veggo che mi ha veramente
amato, imperocché non ha alcuna dilettazione in me, né¢ alcuna
utilita. fo confesso e dico col profeta: Dio mio sei tu, perché non
hai bisogno dei beni miei, ma mi hai puramente amato, perché mi
hai amalo pei- farmi bene. Ha amato ancora dolcemente, perché
non mi vuole come soggelto, ma come [ratello, per essere salvator
mio, per esser il mio Gesu. Imperocché si é fatto piccolino, fatlo
a similitudine degli uomini, e di figura trovato come uomo.
Certamente ne ha tanto amati, che non si vergognd di dire: Le
mic dilettazioni sono essere con i figliuoli degli uomini. Per il
che oon si confonde ancora chiamarne fratelli, dicendo: Narrero
il tuo nome ai miei fratelli. Ne ama ancora fortemente, perché
non ebbe in orrore il presepio per la nostra salute, né le con-
giure, né¢ essa croce. Imperocché non ha patito se mon perche
ha voluto patire. Ama certamenle me, e si ha dato sé stesso per
me. Item in questo nome trovo un’ altra soavitd, perciocché che
cosa mi dice salvatore e Gesu, se non misericordia mirabile ?
Che cosa ¢ pia dolce che veder I' amico patir seco insieme ? Im-
perocché questo mitiga mollo il dolore: la causa é perché in
cerlo modo gli toglie parte del peso della tristizia, ovver che
per questo dimostra di amarlo, e questo ¢ una dolce cosa. E Gesu
essendo figliuolo di Dio non potea dolersi secondo la divinita. Si
- volse adunque dolere, e fu fatto uomo accié patisse meco, e le-
vasse il. mio dolore a me, imperocché volse in tulte le cose as-
somigliarsi ai fratelli, accid fosse misericordioso e fedele Pontefice
in quelle cose ch’appartengono a Dio a purgar i peccati del po-
polo. Imperocché in quello che ha patito e fu tentato é potente
ad aiutare quelli che sono teotati. Item in questo nome Gesu mi
ha dimostro la clemenza di Dio. lmperocché che cosa é pia dolce
a quello ch’é oppresso dal ricco, che aver tal avvocato che lo
possa difendere ? Noi adunque oppressi dal mondo, dalla carne,
dal diavolo, ogni giorno offendiamo e caschiamo sotto la polente
mano di Dio. Questo & il ricco che nc opprime , perché é cosa
orrenda cascar nelle mani di Dio vivenle; e questo nome di Gesu
placa Dio, estingue I'ira, mi dimostra il mio avvocato. Se alcun
pecchera, abbiamo |’ avvocato appresso al Padre Gesu Cristo
giusto (1). ltem questo nome di Gesa dimostra la chiave del tesoro

(1) 1.10.2.
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di Dio, anzi ¢ la chiave che apre. E che cosa ¢ piu dolce, che
aver la chiave del tesoro, e aprire quando esso vorra e tdrre ?
Ed ecco che questa & la chiave, cioé questo nome Gesu ¢ la
chiave del cielo ad aprire quando vorremo. Or maravigliati ? Or
mentisce Dio? lo sono, dice egli, la via, la verila e la vita.
In verita, in veritd vi dico, se domanderete al Padre alcuna cosa
nel nome mio, a voi la dara (1). Item poco disopra dice: E (utto
quello che domanderete al Padre in- nome mio, lo fara. Diman-
date adunque, fratelli, in nome di Gesi, ma dimandate il tesoro
del cielo. Che cosa & questa? K lo Spirito Santo. Dimandate ed
avrete. Imperocché Gesu ¢ la chiave di questo, e questo da
tutti i beni; pero dice: Il consolatore Spirito Santo, che mandera
il Padre mio, v’ insegnera ogni cosa, e vi ricordera ogni cosa.
Item questo nome di Gesu & dolce, perché mi dimostra la gloria
e I'onore in questo mondo ed ancora nell’altro. Che cosa piu
gloriosa, che esser redento e salvato per il sangue di Cristo ?
Vedi quanlo era il desiderio delle sette donne, imperocché esse
non si curavano se non dell’ onore del nome. Onde dice il profeta
Isaia : ed appresero selte donne un sol uomo in quel giorno di-
cendo, mangeremo il nostro pane, e copriremoci con i nostri
vestimenti , sia solamente il {(uo nome sopra di noi; lievane l'ob-
brobio nostro. E che cosa sara piu dolce nella gloria che veder
il figliuol di Dio crocifisso per noi? Tutte queste cose, fratelli,
mi dimostra il nome di Gesu e perd & mollo dolce nel caor mio.
Or non vi pare quando avete questo nome nel cuor vostro che
gridie dica: To ti ho amato in perpetua carita e pero ti ho tirato
avendo di te wisericordia ? Or non li pare ancora che dica: ¢
tu hai fornicato con molti amatori , nondimeno ritorna a me,
dice il Signore, ed io li raccoglierd. Or non (i pare ancora dirti,
quando pecchi e i disperi: Non temere, perché non sarai con-
fusa e non li vergognerai; io li ho lasciato in un punto e con-
gregherotti con grande misericordia ? Or non ti pare che dica: vieni
all’ orazione ? Imperocché¢ par dire: Chiamami almeno da qui
innanzi padre mio, lu sei guida della mia virginita. Or non i
pare che dica a le suspirante alla patria: Abbi un poco di pa-
zienza, e sappi che (i sara dato il nome nuovo che ha nominato
la bocca del Sigoore, e sarai coronato di gloria in mano del Si-

(1) lo. 16.
SAYONAROLA , Upere. VYol. 1. 21
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gnore, e la corona del regno in mano del tuo Dio. Non sarai
chiamata piu abbandonata, e la terra tua non sard chiamata pia
disabitata ; ma sarai chiamata volontd mia in quella, e la terra
tua abitata ec. (1). Adunque, fratelli, onorafle il nome del Si-
guore, e riponetelo ne’ vostri cuori, perché gli é dolce ed infinito
tesoro; imperocché ognuno che invochera il nome del Sigaore
sara salvo per il nome del Signor nostro Gesu Cristo, il qual é
Dio col Padre e Spirito Santo benedetto nei secoli de’ secoli.

Amen.

(1) Isa. 62.
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—p——

Sopra U Evangelio che si legge nella Epifania nel
qual si tratta del fervor della fede det santi Magt,
e della perfidia de’ Giudet e durezza e freddezza*
de’ Cristiani.

Ecce mag! ab Orlente, ec.
Math. 2.

Se alcun sapientemente ¢ devotamente considerasse I’ ordine
e disposizione di quelle cose che furon fatte nella nativita del
Signor nostro Gesu Cristo, fratelli carissimi, intenderia la divina
sapienza esser mirabile. Imperocche, perché nella sapienza di
Dio il mondo non conobbe Dio per sapienza, piacque a Dio per
soltizia di predicazione far salvi quelli che credono (1). Perché,
nol volse conoscer Dio, piacque a Dio per la fragilita della no-
stra carne far salvo il mondo. Ha congiunto adunque le cose
cccelse alle infime con tanla sapienza, che e le eccelse innal-
zino l'infime e le infime a noi commendino le eccelse. Imperoc-
che se noi non vedessimo I’eecelse e divine, vedendo le infime
mai non averemmo poluto credere nel fanciallo oggi nato essere
nascosta I’ eterna maestd. B se queste cose infime non fossero
congiunte alle eccelse, la grande liberalita della divina bonta
e caritd non saria stala da noi commendata giammai. L’ ordine
adunque delle cose infime ed eccelse a noi commenda la mae-

(1) 1.Cor. 1.
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std e benignita di Dio, e cost fortifica la fede nei cuori nostri
ed innalza la speranza e molto maggiormente accresce la carita.
Ecco che nasce il fanciullo Gesu d'una povera Vergine ed
¢ posto in presepio per non aver luogo nell’ ospizio; ma nondi-
meno si allegrano gli angeli e cantano gloria negli eccelsi a Dio,
ed i pastori I’adorano; ma perché i pastori erano semplici,
volle il Signore dimostrarne ancora maggiori cose della sua di-
vinild. Adunque dopo la sna temporal nativitd, dopo il canto
degli angeli, dopo I’ adorazione dei pastori, ecco i mags dall’ Oriente.
Ecco i magi con gran fervor di fede cercano il fanciullo Gesu.
Ecco i magi, che del trovato fanciullo Gesi con grande alle-
grezza molto s' allegrano. Ecco i magi che °l Tanciullo Gesa de-
votamente e umilmente adorano. Queste lre cose certamente ne
dichiara la lezione evangelica. Che cosa adanque intendiamo ?
Ve I’ esporremo in questa sacra lezione con I’ aiuto del Signore.
Degnatevi di udirlo con la solita attenzione, dirizzale adunque
gli orecchi ed attendete col cuore a quelle cose che siamo per
dirvi. Udite, fratelli, quanto dobbiamo vergognarci. Udite di
quanta confusione siam degni. Udite quel che far dobbiamo. Co-
minciamo adunque e consideriamo diligentemente ad una ad una
" le parole dell’ Evangelista. '
Essendo nato Gesi in Betlem della Giudea nei giorni del
re Erode, ecco i magi dall’ Oriente venmero in lerosolima di-
cendo : dove & questo ch’,é nato re de’ Giudei ? Imperocché ab-
biamo veduto la sua stella in Oriente, e veniamo con doni ad
adorarlo. Notate le parole e segnate i misteri. Essendo nato Gesu,
dice PEvangelista. Questo nome di Gesu quello che significhi
nei superiori sermoni, se vi ricordate, assai lo abbiamo espo-
sto per quello che ha poluto capir la nostra bassezza. Questo ¢
quello del quale & scritto: Tutte le cose furono fatte per lui e
niente ¢ stato fallo senza lui; e ancora lo uscir suo da principio
dei giorni della eternitd (1). Ecco adunque che quello per il
quale tatte le cose furon faite, oggi ¢ nato temporalmente. Onde
il priocipio di tutte le cose, poiché ha creato ogni cosa, nasce,
e ha madre una vergine giovanelta. Ecco I'eterno s’ ¢ falto tem-
porale. Gesu adunque nalo ineffabilmente di padre eterno, oggi
¢ nalo di madre temporalmente. Ma dove nasce ? In Betlem , dice,
acciocché fosse adempiuta la profezia che dice: E tu Betlem, Ef-

(1) Mich. &.
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frata sei piccolina nelle migliara di Giuda, di te uscira colui
che dee esser il dominatore di Isracl; ed ecco che quello il
quale tutto il mondo non cape nasce in Betlem. Ecco che quello
che col pugno porta il mondo, ¢ portato da una vergine. Ecco
quello ch’é sopra tutlte le cose, comincia aver palria, gia co-
mincia essere compatriotta degli uomini, compagno degli uomini,
fratello degli uomini e figliuolo dell’ uomo. Ecco quanto a noi
s’approssima Dio. (ercate adunque il Signore mentre si pud
trovare, invocatelo, mentre é appresso. Confessa a lui e lauda
e glorifica lui, imperocché ¢ nato in Betlem. Giuda certameate
¢ interpretato confessante , ovvero glorificante , e Giudea confes-
sione ; onde ben nasce in Betlem, la quale ¢ interpretata casa di
pane, ovvero di refezione. Questo & certamente quel pane, che
discende dal cielo, e ricrea i cuori degli angeli e degli uomini,
acciocche sia agli uomioi e agli angeli un comun pane. Onde ¢
scritto: L’uomo ha mangiato il pane degli angeli; e questo pane
¢ fertile che mai non manca, imperd dal profeta ¢ detto: Efrata,
ch’ ¢ interpretato fertile. Nei giorni di Erode re. Questo re ¢
forestiero che tolse il regno a’ Giudei. Quesio adunque comme-
mora per rivacar la meote nostra alla profezia che dice: non
sara tolto lo scettro di Giuda e il dace del grembo di quello,
infinattanto che venga quegli che dce csser mandato, ed esso
sara I’ espettazion delle genti. Ecco ¢« magi. Quando dice: Ecco,
eccita le menti nostre all’ attenzione, perché ha a dire qualche
cosa grande. Attendete adunque fratelli, e non vogliale esser va-
gabondi. Aprite gli occhi vostri, e vedete chi son questi che
vengono. fo esclamo a voi, uomini, e la mia voce ¢ ai figliuoli
" degli uomini. Intendete, o semplici, I’ astuzia, e stolti, intendete
col cuore (1). Ecco ¢+ Magi. Ecco i Caldei, ecco quelli che non
son nati tra i Cristiani. Ecco quelli che non furdno batlezzali.
Ecco quelli che non sono instrutti nella legge evangelica. Ecco
quelli che non sono muniti di tanli e tanti sacramenti della
chiesa. Ecco quelli che non udirono le predicazioni. Ecco ¢ mags
dall’ Oriente , del mezzo della nazione prava e perversa, da lon-
tano, da remote regioni, non s’aggravano delle spese , della fa-
tica, non de’ pericoli. ¥ennero. Quando vennero? Quando tutto il
mondo era pieno d’idolatria, quando s’adoravano le pietre, ed i
legni, quando era piena la terra di caligine e di oscurita, quando

(1) Prov. 8.
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tutti gli uomini eran pieni d’iniquita, avarizia, lascivia, e di
ogni spurcizia, quando tutti declinavano, quando tulti insieme
erano fatti ioutili , quando non era chi facesse bene, mon era
dieo infin ad uro, quando mon si trovava alcun uomo in terra,
ma egni uomo si era paragonalo ai bruti e fatto simile a loro.
Quando vennero? Quando Gesu era piccolo, quando giaceva so-
pra il fieno , quando dimostrava la sna fragilitd, quando non
avea ancora fatto miracoli. In ITerusalem. Acciocché intendessero
dai profeti dove fosse Gesd, acciocché fossero istrutti dalla scrit-
tura che cercassero. dove si dovea cercare il vero (estimonio di
Gesu. Dicendo. Cioé con fervor di fede , non nascondendo il sa-
gramento, predicando il Verbo, eccitando i cuori degli altri a
cercar il Salvatore. Dov’ é quello che é nato re de’ Giudei ? Dov'e,
o Giudei ? Voi dovete saper questo. Questo vi doveano insegnar
i profeti, a voi s’ appartiene primamente di cercarlo, dov’ &il
Messia vostro che vi ¢ nato re, dicono, de’ Giudei ? Ma che fanno
questi ? Or sono stolti ? Se questo udira Erode re de’ Gindei or
non si turbera? Or noa perseguitera quelli che neminano un al-
tro re? Ma la viva fede non pud tacere. Credetti, per il che ho
parlato, dice il profeta. Vedemmo la sua stells in Oriente; la
stella che dimostra il suo avvenimento. Ecco che viddero la stella
non altri miracoli, non illuminar i ciechi, non suscitar i morti,
non far altre cose visibili. E siam venuti ad adorarlo. Abbiam
fatto un gran cammino solamente per adorar i vestigii dei piedi
di quello. Se lo possiam vedere, se lo possiam adorare, se lo
possiam (occare, se gli possiam offerir i mostri doni stimiamo
d’esser beali. Abbiam lasciala la patria, abbiam lasciali i pa-
renti, abbiam lasciati gli amici, abbiam lasciali i regni, abbiam
lasciate molte ricchezze, siamo venuli per cosi lungo cammino
in tanti pericoli cosi velocemente , solameate per adorarlo. Que-
sto a noi basta, questo piai stimiamo che i nostri regai, qaesto
piu desideriamo che la propria vita. Vi preghiamo adunque , em-
piete voi il desiderio nostro , insegnatene , e ditene dove sia nato;
lo adoreremo, e gli offeriremo i doni, e ritorneremo. Grau cosa
ne parra d'aver fatto, aver adorato questo fanciudlo. Pensiamo
esser felicita d’ umiliarsi a questo fanciullo. Crediamo esser gran-
dissimo bene adorar Gesd. Che cosa adunque diremo a quesle
cose , fratelli? Che cosa, per vostra f¢, diremo ? O fede viva, o0
carita grandissima! Or vedele quanta sia stata la perfidia de’ Giu-
dei, quanta durezza di cuore. Imperocché né per miracoli, né



SERMONE DECIMOSETTIMO 167

per profezie , né per questa voce si sono commossi. I1 che sa-
pendo avaati il Signore diceva per il profeta Isaia: Ecco che
chiamerai una gente che non sapevi, e le genti che non ti co-
nobbero correranno a te per il Signor Dio tuo, e santo Israel,
perchd ti ha glorificalo. E altrove dice : Hai moltiplicato la gente,
® non hai magnificata la letizia. Ma perché abbiam rivolto il no-
stro sermone contra Gindei, ¢ non piuttosto contra di noi? Im-
me di iudicare di questi che sono di

che son di fuori li giudichera Dio.

de’ Giudei, ma riprendiamo

il Giundeo: O medico, cura te me-

del Signore : E perché vedi la festuca nell’oc-

chio del tuo fratello, e la trave ch’ & nell’ occhio tuo non vedi?
Bcco il Signore Gesa; non é oggi piccolo nel presepio, ma ¢
grande in cielo. Gid ha predicato , ha fatto miracoli, & crocifisso,
& resuscitato, siede alla destra del Padre, ha maundato lo Spirito
Santo nel mondo, ha mandato gli apostoli, ha gia soggiagate le
genti, ed il suo vicario ha accettato I’ imperio romano: ed ecco
che indi sono apparecchiate tutte le cose , ed ha mandato i saoi
servi, dicendo : Ecco ch’ io ho apparecchiato il mio convito, i miei
lori, ¢ gli animali grassi sono uccisi, e tutte le cose sono appa-
recchiate, venite alle nozze. Ecco che & aperta la porta de’cieli,
ed eeso ne ha cominciata la via nuova, e gli apostoli han segui-
tato e i martiri ed i confessori ¢ le vergini e tulli i padri no-
stri. Venite adunque alle nozze elerne. Ma tu eristiano nudrito
e nato, tra i cattolici battezzato, e pasciuto dalle fascie nella
legge evangelica, di molti sagramenti munito, e roborato .di
molte predicazioni, quando ¢ gia destrulta ogni idolatria, quando
gia in terra & apparso il lume e son fuggite le tenebre, che
sei nel mezzo delle scritture, in mezzo del candore e del lume
eterno, eccoli, dico, perché non vieni ad adorare Gesa con tanto
fervor di fede? Non dall oriente, ma i aggravi di venirgli dal
luogo propinquo. Non puoi lasciar le ricchezze , non puoi tollerar
le fatiche, temi i pericoli; né perd ti bisogna cercarlo in leru-
salem. Gia per tutto abbiamo i regni dei cieli, ma sei pigro,
e ogni fatica ti aggrava. Ti vergogni a seguitar i vestigj di Cristo
regnante in cielo. Non repuli gran cosa a servirgli, anzi fai (ulto
I’ opposito , e le opere tue dimostrano che non sei cristiano; tu
hai di gia rinegalo il battesimo, hai conculcato il sangue di Crislo,
sci ribello ¢ non servi le promesse. In che modo hai rinunziato
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al diavolo ed alle sue pompe, che ogni giorao fai le opere sue?
Non attendi alla legge di Cristo, ma ai libri dei gentili. Ecco
che i magi hanno lasciata la gentilita e vengono a Cristo, e tu
lasciato Cristo corri alla gentilita. Hai lasciata la manna cd il
pane degli aogeli, e desideri saziar il tuo ventre degli scorzi
onde si pascono i, porci. Ogni giorno moltiplica I’ avarizia, cresce
la voragine delle usure. La lussuria gid ha contaminato ogni
cosa. La superbia ascende fino alle nuvole. Le bestemmie negli
orecchi di Die, ed i ginochi sono nel suo conmspelto. Voi siete
dal padre diavolo, ¢ volete far i desiderj di vostro padre. Ecco
che siam peggiori degli Giudei, ed a noi convengono (utte le
scritture che si dicono coutra di loro. Temo grandemente aduaque
che ancor da noi non si parta, si come gia s’é partito da’ Gindei.
Oh quanto ben di noi si diria quel detto: Ecco che io vado a gente
che non mi sapeva, e che non invocava il nome mio; ho estese
le mie mani tutto il giorno al popolo incredulo, che va nella
via non buona dopo le sue cogitazioni; popolo che mi provoca
ad iracondia. E soggiunge : Ecco che gli & scrilto avanti di me:
‘Non taceré, ma renderd, e retribuird nel seno (1). Dirai forse :
non vedemmo la stella che ne preceda : ma tu hai gia udito tanti
miracoli fatti, gid risplende la croce di Cristo nel mondo, gia
si adora in ogni luogo. Questo ¢ il grandissimo di tutti i mira-
coli, questa a noi pii dimostra la maesta di Dio, che essa stella
ai Magi, ma noi siam duri, e di nostra volontd siam partiti da
Dio . le nostre iniquitd hanno diviso tra noi ed il mostro Dio.
Tuuto il giorno la sapienza grida per le bocche de’ predicatori ;
tutto il giorno da la sua voce, e voi sprezzate il suo comsiglio.
Imperocché- tatti seguitano I’ avarizia dal massimo infino al mi-
nimo. 1l padre insegna il suo figlinolo, e la madre la sna figlinola,
ed il suocero il suo genero, e la suocera la sua nuora, ed il fra-
tello il fratello, e la sorella la sorella, e I'’amico I’ amico, ed il Si-
gnore & lascialo solo. Tulli m’avete abbandonato, dice il Si-
gnore (2). Discorri per le provincic, per le citta, per i borghi
¢ per le piazze de’ cristiani, e per le case de’ cristiani: non ¢
alcuno che parli di Dio,ma la lingua loro ha le sue invenzioni
contra il Signore per provocar gli occhi della sua maesti. La-
mentasi adunque dicendo: E il popol mio gia lungo (empo si ha

(1) Hier.3.
(2) 1sa. 68.
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dimenticato di me. Che ti sforzi di dimostrar la tua buona vita
ad acquistar I’amore? Sono molti cosi ciechi, che dicono questi
esser piu felici dei tempi passati, ed io penso, se vere sono_le
scrilture, la vita nostra non solamenle non esser simile alla vita
dei padri nostri a quesli tempi, ma essergli eziam contraria.
O ciechi e (ardi di caore, in che modo potete dir questo, ve-
dendo con gli occhi vostri declinar ogni cosa ? Questo vostro iu-
dicio procede da gran cecitd. Or vedo.che manca il mondo, or
vedo che niente di buono ¢ nella chiesa, or vedo che tulli siam
ruinati, che iudicale quesli vostri tempi esser migliori de’primi.
Non sono pia (iranni, dicono, non sono perseculori, non sono
erelici , distruttori. Or siamo noi per questo migliori ? Or questo
non aggrava il vostro giudicio? Or non & peggio esser tra falsi
ed occulli fratelli? Risguarda Roma ch’é capo del mondo, ¢
discendi a’ membri, imperocché dalla piaata del piede infin alla
sommild non ¢é sanild in quella (*). Siamo (ra’ cristiani, conver-
siamo’ con cristiani , non 'sono veri cristiani quelli che sono cri-
stiani solamente col nome, meglio saria molte volie esser tra'pa-
gani. Tu dici, che non sono tiranni, ed io i dico, che noa vi sono
anche marliri santi e ferventi di caritd. Tu di’ che non vi sono
persecutori, ed io ti dico che non vi sono veri pazienti. Tu di’ non
sono eretici, ed io ti dico, non vi sono doltori cattolici: allora
erano i buoni mescolati con i caltivi, oggi non so trovar questi
buoni. Molti paiono buoni. Dio voglia che siano buoni. lmperoc-
ché sono oggidi gli uomini amatori di sé stessi, avari, altieri, su-
perbi, bestemmialori, disubbedienti al padre e alla madre, ingrati,
ribaldi , senza amore, senza pace, accusatori, incontinenti, di-
spiacevoli, senza beniguila , tradilori , protervi, gonfiali, amatori
di volutta piu che di Dio, che hanno forma di pieta, ma di
quella negano la virta (1). Perciocché siam quelli, dei quali
. san Paolo prediceva quelle parole, perché siamo nei novissimi
giorani , e tanlo piu declinammo quanto questo manco conosciamo,
secondo la sentenza del Signor Salvalore quando dice a’ Giudei:
Se voi foste ciechi, non avereste peccato. Ma ora voi dite: noi
vediamo ; e per questo resta il peccato vostro. Ecco voi che dite:
noi vediamo; andale e vedele quel che si fa neHa nostra chiesa

(*) Questa censura su Roma non vuolsi riferire che ai lempi infeli-
cissimi del sesto Alessandro, sul quali altri scritlori venerandi per pieta e
dotlrina dissero anche plu amare parole. (Nola degli Editori).

(1) 2. Timol. 3. :

SAVONAROLA , Opere. Vol. 1. 22



170 NELLA PRIMA DI SAN GIOVANNI

in questa sacra solennita. Non solamente i vostri figliuoli, e le
vostre figliuole, ed i vostri cittadini non riconoscono il suo Reden-
tore, non solamente non laudano, non solo non celebrano la
festa, non solo non si guardano da’ peccali, ma disonorano Dio
peccando nella chiesa, e bestemmiando ¢ gridando, e facendo
molte altre iniquita che non hanno apparenza di onesld ancora
in essa sola voce; hanno fatto la casa di Dio una spelonca di
ladroni , e massime in questi giorni festivi. E il Signor dice:
Converliro le vostre feste in lutto e tutli i vostri caali in pianlo;
e poco disopra: Ho avuto in odio, ed ho riprovato le vostre festi-
vitd, e non odorerd I’offerta delle vostre compagnie (1). Ma per-
ché P’ora & tarda, e sono apparecchiali i cantori a cantar salmi e
inni al Signore, penso esser buono a dargli luogo, pregando le
yostre carila che seguitino i vestigj di questi magi, e che ado-
rino con puro cuore il Signor nostro Gesu Cristo, il quale é bene-
detto ne’sempilerni secoli dei secoli. Amen.

(1) Amos, 5.8.
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Nel qual si (ratta della virtu e polenza del sacro
nome di Gesu, e dimostra in che modo si perde
Gesit, e come si dee credere, e dove si (rova.

Admirabile est nomen tuum
in aniversa terra.
Psal. 58.

Se il venerandissimo nome del Signor nostro Gesu Cristo,
dilettissimi, cosi fosse inteso ed amato com’¢ in sé intelligibile
¢ amabile, e’ saria in noi tanta fiamma di caritd, che dimenti-
cati di tutte le cose mondane niente altro ameremmo, niente
altro cercheremmo, in niuna altra cosa ‘ci diletteremmo. Ma la
significazione del nome non pnod esser intesa, sc essa cosa signi-
ficata non & conosciuta. Imperocché non posso conoscere la si-
guificazione di questo nome diamante, se io non so che cosa
sia diamante e la cosa significala per questo. Il nome di Gesu,
solamente si comprende da esso Dio, e si apprende dai beati,
e si crede da’viandanti. Quando PApostolo fu rapito al (erzo
cielo, confessa aver udito cose segrete, quali non ¢é lecito a parlar
all’ uomo, perché queste cose non possono da esso esser intese,
ma niuna parola & tanlo incomprensibile quanto quella per la
qual (utte le cose faurono fatte, ¢ perd non possiam ben inten-
dere quel che s’'importi questo nome di Gesi. Nondimeno quel
che del suo significato da noi si crede, e in quel modo che
ancor oscuramente si conosce, (almente ferisce i cuon;i umani,
che molti per questo nome s’ hanno abbandonato sé stessi. Egli ha
renovato tutto questo universo, cd in tutti i cuori, ed anco nelle
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menti angeliche ¢ fatto ammirabile ; per il che s’ ¢ detto: E am-
mirabile il nome tuo nella universa terra. Ammirabile certa-
mente di celsitudine e di venerazione, ammirabile di soavila e
di dolcezza, ed ammirabile di vittd e potesta. Della celsitudine
¢ venerazione e suavild penso di sopra esser detto abbastanza.
Or aduanque diciamo qualche cosa della virta e potenza di questo
nome, e primamente come trasmuta maravigliosamente i cuori
dei giusti. Il che se li parra cosa incredibile per questo che non
I’ hai provato, lo dimostreremo , e persuaderemolo per la muta-
zione che ha falto nei cuori dei peccalori, la quale ancora se
non la crederai, proveremola per quello che egli ha fatto nelle
operc de’ miracoli. Sforzatevi adunque, ed altendete col cuor fisso
e perfetto alle parole e sentenze ch’io dird.

Ma acciocché intendiate quello ch’io son per dire venga nel
mezzo quella sposa che disse: Olio sparso & il nome tuo, e perd le
giovanelte ti amarono (1). Certamente olio, perché sana, mollifica,
arde, penetra, si dilala e rimane sopra le acque. Imperocché &
nome sopra ogni nome, e lira tatto il mondo all’amor suo. Questa
sposa adunque vidi alle volte pensando questo nome disperarsi, ed
alle volte levarsi alla speranza, qualche volta vergognarsi, qualche
volta perder fiducia, qualche volta amarlo grandemente , quaiche
volta parve quasi averlo in odio, converlirsi alle volte in pieta. e
alle volte allegrarsi ed alle volte tristarsi, cercar alle volte le so-
litudini ed a volte cercar le turbe, dilettarsi alle volte della pre-
senza, ed alle volte cercar lo sposo assente, e brevemente, quasi
ogni giorno in (utte 'ore e momenti molte volte matarsi. E che cosa
fa questa sposa? Raccoglie lo spirito, e contempla questo nome,
e dice alle midolle del cuor suo: Gesu, Dio mio, Dio mio sei tu,
dice essa, e ti confesserd, Dio mio se’ ta e ti esalterd. Questo Dio
mio mi ha veduto dall’ eterno, e mi pud dire: Prima ch’io ti
formassi nel ventre (’ ho conosciuto; e ordind dall’ eterno farmi
molti beni, quando ancora io non lo conoseeva; e se I' amare
& voler bene, seguila che mi ha amato dallo etermo. In carita
perpetua, dice Geremia profeta, mi ha amato. Perché adunque
mi ha amato, volse ancora ch’io amassi lui, acciocché tra mnoi
fosse vera amicizia, perché I’amicizia ricerca almanco due. A que-
slo effetto mi ha creato Dio, accid ch’io lo confessi, e coneseen-
dolo ch’io I'amassi, e amandolo lo fruissi , e fruendolo lo pos-

(1) Cant.1.
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sedessi ,.ed acciocché la sua memoria non cascasse del cuor mio,
perch’io non lo vedeva, mi fece ad immagine e similitadine sna.
Imperocché s'io ho sempre meco la immagine del mio Dio, cer-
tamente debbo esser di lui ricordevole, ed accié che non avessi
affezione pia ad altre cose che al mio Dio, m’ha fatto in questo
eguale agli angeli, acciocché la mia perfezione e la mia bealti-
tadine non potesse esser in altro che in esso’ cioé, acciocché il
cuor mio sia sempre inquieto senza lui; ed acciocché non mi
sopponessi alle. cosc corrattibili e corporali, mi ha dato I’anima
immortale superiore al cielo, promettendo dar eziam al corpo
pia felice immortalita che non si abbia in cielo, e per meglio an-
cor provocarmi all’ amore, mi ha fatto signor di tutte le cose
corporali secondo che esso & Signore delle spirituali e di tutte le
cose. Lui fa che i cieli mi servano e gli animali e le piante
e tatte le altre cose inanimale, e mi ha fatto quasi centro del
mondo ; mentre talte le creature in certo modo si ritrovano in
me, ciod le inanimate si trovano in me per il corpo e le ani-
mate per I’anima vegelaliva e sensiliva, gli angeli per la in-
tellettiva, affinché tutti gridino negli orecchi miei: ama il tuo Si-
guor Dio con tutto il cuor tuo sopra tutte le cose. Imperocché
8’ io ocnsidero tutte le cose, aiutano il mio intelletto a conoscer
Dio e I’ affetto ad amare. Che dird che diede la mente sana in
corpo sano, e che dird degli altri particolari beneficii ? Or non
ha recuperato me ch’era perso col sangue sao e con molte fa-
tiche ? Ecco che non mi ha creato al tempo della legge natarale,
quando I’ uomo non avea I’ aiuto della legge scritta, né al tempo
della legge scritta quando non avea I’ ainto della grazia aceid
ch’io non fossi ostinato nella infedelta, né tra i pagani, accioc-
ché io non lo ignorassi, né ancor nei deserti, aceid ch’io, non
fossi una bestia, né tra i rozzi, acciocché io non fossi ignorante,
ma- nella citta, accid potessi imparare, dov’io ricevetti il bat-
tesimo, deve gli altri sacramenti non mi mancarono, dove spesse
volte ho udito le predicazioni. Che dird che non mi ha fatto
principe, né gran ricco, perché tali difficilmente si salvano, né
molto povero, accid non mi disperassi? Oltre di cid, che dird delle
continue inspirazioni interiori? Imperocché¢ sempre dentro mi
corregge , mi riprende, mi ammonisce , m’ instruisce, mi eccita,
mi inclina al bene, mi corrobora, mi conforta, mi mostra la
vanitd del mondo e la gloria del paradiso; e brevemente, lanti
sono i suoi beneficii verso di me, che non posso numerarli. Ma
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io misero non amo il mio amatore. Lui sempre mi ha amalo,
ed io I’ ho sempre offeso, e non faccio altro, se non peccati. Im-
perocchié sette volte cade il giusto, ma io casco setlanta volte
selte volte, ricuso I’ amicizia di Dio, e cerco I' amicizia degli
uomini. Piad non ho la sua immagine, perché I' ho disprezzata
e contaminata. Lui cerca da me, di chi é questa immagine e
superscrizione ? Ed io che risponderd ? Di cui dird io che sia?
Ohimé! Ohimé! non posso altramente rispondere, se non che
& di Cesare ciod del diavolo; ma seguita quella terribile sen-
tenza : Rendete adunque quelle cose di Cesare a Cesare , e quelle
che sono di Dio a Dio. Io misera cerco tutte le altre cose, eccetto
Dio, ed il cuor mio & inquieto senza lui. lo che son superiore
al cielo son convertita alle cosc terrene, e mi ho falto serva di
tutti, anzi mi ho fatta serva di essn niente, cio¢ del peccato ;
perché chi fa il peccato & servo del peccato (1). Io non voglio
udir I’esortazioni, io fuggo I’ inspirazioni, non mi caro del suo
sangue. [o son diventata molto piu ingrata di tutti gli altri ; non
penso, ‘non conosco, non laudo tanti e (anti beneficii. In che
modo adunque comparird avanti il tribunale di Cristo? In che
modo sopporterd la confusione quando dird: Che cosa & ch’io
abbia potato fare alla mia vigna e non I'ho fatto? Che cosa?
Ho aspettato che la facesse le uve, ed ha fatto abrostini evvero
labrusche. E pero io vidi quest’ anima quasi disperata nel nome
di Gesa, mentre essa dentro andava gagliardamente. Ma ecco
una voce che usciva del mezzo di questo santo nome e diceva:
Levati su, levati sa, vestiti la tua fortezza, Sion. Imperocché. tutti
noi abbiamo errato oome'pecore , ¢ ciascuno ha declinato nella
via sua, ed il Signore ha posto in lui tatta I'iniquita dei padri
nostri. Or- non & questo Gesa ch’ ¢ venuto a far salvi i peccatori?
Or non ¢ questi quegli che dissc: non son venuto a chiamar i
giusti, ma i peccatori alla penitenza? Or non & questi che mangio
col pubblicano? Or non ¢ questi che lascio ' adultera, che dol-
cemente accolse Maria, che abbraccio il ladrone, che pregd per
i nemici in croce? A che effetto Cristo, esseado noi ancora in-
fermi secondo il tempo, ¢ morto per gli empii ? Or & morto per
i giusti, o per gli ingiusti? Che vogliono aduaque dir quelle
piaghe ? Che vuol dire il sangne? Che vogliono dir le braccia
aperte in croce? Che vuol dire la benignita e carita di questo?

(1) to. 8.
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Ritorna ritorna, Sunamite, ritorna ritorna, acciecché i sguardi.
Non temere, imperocché dice il Signore: La poverella sta nel

(1) 1sa. B4.
(2) Psal.37.
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goguerd; e considerando la carila di Gesi, e la clemenza in
questo dolce nome gia comincia ad infiammarsi e grandemente
ad cccilarsi, vedendo esser amala da Gesa e dice : Signore io Li
amo e desidero di amarli. Impiaga adunque il cor mio della
tua carila, ché¢ mai non mi smentichi di te. Inclina il mio cuore,
o Dio, ne'testimonii tuoi. Raccogli me secondo il parlar tuo,e
vivificami, e non mi confondere dalla espeltazion mia. Aiutami
e sard salvo, e mi eserciterd sempre nelle tue giustificazioni (1);
e allora si converte contra s¢ medesimo avendo in odio I' anima
sua, cioé la sensitiva, e dicendo : Perché mi perseguitate, o per-
versi appetiti miei ? Partitevi da me maligni appelili, e cercherd
i comandamenti del mio Dio, e cosi comincia a farsi gagliardo
contra i peccali e vizii. Partitevi da me, dice il Profeta, tatti
che operate la iniquita, perché il Signore ha esaudita la voce
del mio pianto. E comincia di nuovo a considerare nel nome di
Gesa, come I’ ha esaudita nelle viscere della sua pieta per le sue
passioni ; onde gia comincia ad intenerirsi, e muoversi a com-
passione e pield , e compungersi e piangere ® desiderar di partir
con quello, dicendo : Veramente lai ha portato le nostre infermita,
e lui ha portato i nostri dolori; e dice: Che retribuird adunque al
Siganore per tutle quelle cose che mi ha dato? 1o prenderd il calice
del salutare, ed invochero il nome del Signore , e quando di nuovo
risguarda in quelle viscere la salale, comincia a rallegrarsi, e ren-
dendo grazie, a canlare, dicendo : Io canterd in eterno le misericor-
die del Signore. Onde comincia dipoi a desiderar la gloria. del Si-
gnore , sospirando e dicendo : Quando verroé e apparird avanti alla
faccia di Dio ? Ohimé che ’l mio abitar in terra daltri & prolungato,
ho abitato con gli abitanti in Cedar, molto ha abitato I'anima mia
in terra aliena, e percheé desidera di fruir 'amato Gesa, cerca il de-
serlo , acciocché Gesu parli al suo cuore. Ecco, dice il profela
ch’ io ho prolungato fuggendo, o sono stalo nel deserto. Io aspet-
tava quello che mi ba fatlo salvo dal vento dalla tempesta. Ma
considerando sopra la salute e dannazione degli altri, e Gesa
esser salvatore per il sangue suo, desidera poi la salutc degli
altri; e eccitata dallo spirito vuol uscire alle turbe, ma non
senza il Diletto. Vieni, diletto mio, dice la Cantica, usciamo nel
campo, abitiamo nelle ville. Leviamoci su la mattina, andiamo
alle vigne, ¢ vediamo se ¢ fiorita la vigaa, sc i Gori partoriscono
i fralti, se sono fiorile le melagrane. Se tu non mi precedi non

(1) Psal. 118.
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mi cavar di questo luogo; ¢ di nuovo per frairc I' amato ritorna
al deserto; e se non perde il Diletto fra le turbe, comincia dol-
cemente a confabular con lwi, cioé a render grazie de’ beneficii,
a pregar per il popolo a .cui ha predicato, e dolcemente a pian-
grre ¢ pregar se ella ha commesso qualche peccati ehe le siano
rimessi, ¢ se ha perso il Dileite , eomineia a cercarlo ¢ piangere.
Ma perché oggi 6’4 recitato I’ ecangelio di Gesa .come lo perdo-
nono i suoi parenti, ho pensato esser bene di chiarir questa an-
sield dell’ anima sopra quesio evangelie. Vediamo adunque come
si perda il Diletto e come 8i dee ecercare e dove si (rowi.

L’ Evangelista dimostra I'umiltd di Cristo quando dice, che
Gesu oon i suci parenij smdava ogni anno al tempio, essendo
perd lui Dio. Ma esso volse osservar la legge qual diede per
darne esempio. Oltre di cid & cosa maravigliosa che la medre
perdesse quello cbe lei se lo custodiva diligentemente. Ma la ma-
dre eredeva che egli faspe col padre putetivo, ed il padre ore-
deva che 'l fosse con la madre ec. Or vedi (u come si perde
Gesd ? Certamente si perde inira ls turbe. Perdesi nel wero in
moltl medi. Imperocché si perde alle velte , pereé non si seate
la sua presenza per la dolcerza spirituale ; di questo sono causa
non salamente i peccsti veniali , ma cadausa minima distrazione,
e massime quando I'momo si dilsita di cemversar intra le turbe;
e odi me tn che I'bai provate. Tu sai perché ancora si perde
in guesto modo nella conversacione dei buopi. Imperocché sola-
menle si conserva nella solimdine, perché vuole ivi essere al-
lettato dalla sposa ed esso ivi adatta quella , e pero dice in Osea:
Ecco ch’io I’ allatlerd, e meneroda nella solitudine, e pariero
al cuore di quella. Alle volte si perde, quanto al fervore , perché
¥ vomo si raffreddisce , ¢ questo per la conversazione di quelli
che somo tiepidi e di quelli che peasano le eose sensibili , e mas-
sime per il parlar incauto, e per la sensualild in mangiare ¢
bevere. E brevemente , i peccali veniali diminuiscomo e toigono
il fervore , ¢ dispongeno al peccato emortale. Onde si dice di que-
sti : Perché sei tepido e non sei freddo né caldo, io comincierd
a vomitarti dada bocea mia. Alle volte si perde quante alla
grazia, e gaesta & per il peccalo mortale; e questo modo av-
viene per le male compagnie, per le amicizie dei magnati, per
il governo dello stato. Perché il governatore vuol vivere in onore.
Onde dice il profeta: Col perverso sarai pervertito. Pertanto nelle
vostre festivita, credetelomi , spesse volte rimane il fanciullo Gesu

SAVONAROLA , Opere. Yol. 1. 23
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in lerusalem. Vi partite dalla chiesa , e Gesu rimaan nella chiesa,
e niente di buono portate, perché siete vasi rotti. Perd quando
sard perso Gesu, si dee cercare nou tra i parenti, perché colui
che ama il padre e la madre pia che me, non & degno di me (1).
Non si dee cercare tra i compagni e amici, perché ciascheduno
amico di questo secolo si constituisce inimico di Dio; non tra
le cose sensibili e carnali , ma in Ierusalem. Se vuoi trovar Gesi,
cerca la pace, e quella averai con Dio, con te medesimo e con
gli uomini. Va’ alla chiesa e prega con lagrime, e contempla, e
odi le scritture ed i dottori. Gesi adanque si trovava tra i dot-
tori, e questo processo par che si trovi nei cantici dei cantici
dove si dice: Ho ricercato nel mio letticello per le notti quello
che ama I'anima mia; io I’ho ricercato e non I’ho trovato. lm-
perocché non si trova nelle cose lerrene, nelle tenebre di questo
secolo. E soggiunge : Leverommi su, e circuird la citta per le
contrade e per le piazze, e cercherd quello che ama I’ anima
mia ; I ho cercato, e non I'ho ritrovato. Imperocché non si trova
nelle turbe e nelle piazze, ma nel tempio tra i dottori vigilanti
che custodiscono la chiesa, perché udita da quelli la parola , men-
tre la sposa contempla nella solitudine, trova il Diletto. Onde
segue. Me trovarono i vigilanti che custodiscono la citta. Or avete
veduto quello che ama I’ anima mia? Avendo un poco passati
quelli, trovai quel che ama I’ anima mia. L’ ho tenuto-e non lo
lascierd. Ecco adunque come si perde, cercasi, e trovasi, e di
qui ancora é manifesto, come I’ anima diversamente si muta per
la contemplazione di questo nome, che ha virti di trasmutare.
Bisogneria mostrare come trasmula i peccatori, se I’ora tarda
non mi coslringesse far fine. Ma fratelli miei, or non & questo
il nome che ha trasmutato I' universo mondo, che ha suscitato
i morti? E ammirabile questo nome nella universa (erra. Or
non hanno tulli i santi vinto il mondo in questo nome ? Se 'l Si-
gnore , dicono essi, non fosse stato con noi, confessilo ora Israel,
se 'l Signore non fosse stato con noi , quando gli uomini si le-
varono contra di noi, certo che allora ne avrebbero inghiottiti
vivi ec., ed in fine soggiungono: L’ aiuto nostro é nel nome del
Signore, il quale ha fatto il cielo e la terra. Al quale ¢ onore
e gloria in perpetuo nei secoli de’secoli. Amen.

(1) Math. 10.
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Della condizione dell’ amor di Gesu Cristo.

Ego quasi vitls fructificavi sua-
vitatem odoris, et flores mei
fructus honorls et honestatis.

Eccles. 24.

La prima coandizione del’amore di Cristo Gesa ¢ che inebria
grandissimamente. Questo & manifestato, perché ebro & colui il
quale per il bevere del vino o d’ altra cosa che ha forza d’ine-
briare, diviene fuora di sd. Un tal effetto certamente fa I'amor
di Cristo. Imperocché poune I’ uomo cosi fuor di sé, che si di-
mealica di sé medesimo, e non si cara di sé. Perché di tutte le
cose che ama I'uomo, lui si dice amar piu di quelle, le quali
ama di maniera, che non si cureria di perdere tutte le altre
cose, pur che quelle non perdesse ; siccome quando I'uomo ama
piu il figliuolo che le ricchezze, non si cura di perder le ric-
chezze per il figliuolo, perché ama piu il figliuolo che le ric-
chezze, e quelle ama per il figliuolo. Ma ciascheduna cosa tra
tutte le altre che ama, massimameanle ama il suo essere, e pia
presto vorria perdere ogni cosa che ’l suo essere, perché questo
amore & naturale e inserto nell’uomo. Quando adunque gli uo-
mini vorriano pia tosto non solamente perdere le ricchezze o gli
onori, o stato, o dignita, amici e figlinoli, ma ancora la pro-
pria vita che perder Cristo, ¢ segno che quell’amore ¢ sopra
natura, esponendo sé stessi e la sua natara e vila per Cristo, e
perd pone I'uomo fuor di sé, e per tanto I'amor di Cristo ine-
bria I'uomo , ¢ questo non pud far ) immaginazione, perché
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I'immaginazione & una cosa accidentale che passa, e I' amore é&
una impression naturale, e perd non pud I'immaginazione ch’¢
debile, e specialmente in tanti migliaia di uomini, far che ab-
bandonino s¢ medesimi per Cristo. Questa condizione certamente
appare nelle scritture, dove parla la sapienza {increata, cio¢
Cristo, il qual si dice vite, del qmale noi siam tralci, ovver
rami. Imperocché esso dice : lo sea la vile, e voi tralci. Onde ¢é da
guardarsi che non siam tagliati dalla vite per i peccati, e posti
nel fuoco. E questa vite ha le radici nella divinita, dalla quale
succiando I'umore produce il fratto ed il vino che inebria, cio¢
il sangue suo. Fruttifica adunque la soavitd dell’ odore, ciod il
vino suavissimo, e¢. Nota che i flori di quesla vile sono frutti.
Non cosi dir si pud degli altri arbori. I fiors sono i samti, gli
apestoli, martiri, confessori, e vergini, ec. Questi sono ottimi
fralti df onore, perché ancor le ossa loro si onorano in terra; di
onestd, ciod di bellezza, perciocché i santi- sono belli, perché
sono ornali di virta.

L’ amor di Cristo & bellissimo di tutti. E manifesto, pe-
rocché se fasse un lnogo nel quale fossero belle donne, ornate; ec. ,
e che venisse una domna inornata, ¢ wal vestita di psmai, e
stessd in mezzo di quests, e paresse piu bslla di tutte I’ allre ,
or non saria da giudicare ch’essa fosse bellissima? Cosi l& sa-
pienza imtreata apparve in croce vilissima , e noadimeno apparve
bellissima. Che fara quando apparirad glorioso in maestd, quando
cosi crocifisto apparve bellissimo in infirmita? E che lui sia ap-
parso bellissimo & manifesto , perché una cosa bella tira a sé
gli occhi, ed il cuor seguita, @ cost fu di Cristo; porche trasse
gli occhi, e (racgli ogni giorno, e grandissimamente il cuor
scgue. Onde seguita: Io son Madre di bello amore. Bello amore
¢ I’amor di Cristo, perciocché questa sapienza genera amore in
tutti i servi suoi, e quanto Cristo sia stato bello in tatti i santi,
appare per questo, perché cosi ha tirato i lor caoori che posero
la vita per lui, e perché alle volte Dio permette che gli uomini
siano in tribulazioni e martirj, acciocché si riconoscano, ¢ pero
temino di quel timore che lui gli da. Onde seguita : E di timore,
cioé, acciocché si riconoscano; e pertanto segue: E di cogrii-
zione. Esso gli da timore, acciocché si umiglino, e riconoscausi
non poter cosa alcuna senza di lui, ¢ perd dice: Senza me non
potete far nalla; ¢ acciocché nelle sue infirmitd non si dispe-
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rino, quando riconoscono le sue infirmita, gli da ancora la spe-
ranza, ¢ perd seguila: E di sania speranza ; la quale speranza
nel vero ¢ santa, perché non sperano in ricchezze, ovver sa-
o, ma in solo Dio, come quel
accostarmi a Dio, ¢ porre nel

v0. K manifesto, perché la vita si
alo I'operazion de’ vivenli & piu
vita, e cosi per il contrario.
» negli animali bruti, negli wo-
o; e le operazioni di quelli che
» ¢ massime le contemplazioni
atori di Cristo, ancora che non
10 ls cose divine che tutti gli
oltissimi in talte le scienze di
monachi dell’ eremo chs supera-
lungae I' amor di.Cristo grandis-
2n seguita: In- me ¢ ogni graszia
- I’absor di*Cristo da la vita della
qual si conosce la verila, e per
. aller vita eterna, nella quale é
In me é ogni speransa di vita e
li Cristo nasce la cognizione della
ore ¢ il desiderio, e d’indi la
ortezza; la quale ancora include
12a si chiama virta, e cosi per
questo amore si va di virta in virta, accid si veda Dio degli Dei
in Sion.

L’amor di Cristo & ricehissimo, e fa gli uomini ricchissimi,
perciocché per lui disprezza tutte le altre cose come sterchi,
onde dice PApostolo: Io stimo tutte le cose esser danno, e sti-
mole come sterco per guadagmer Cristee Quelle cose certa-
mente che il povero magnifica e desidera di aver il ricco ed il
principe, le dispregia ed ha per oufla, perché sono mollo mag-
giori le cose ch’esso possiede. Comciossia adunque che I’ amor di-
Cristo non ami cosa alcuma lemporalc, e non desideri alcuna
cosa terrena, ovver la cerchi, segno é che sia molto piu ricco
di tatti gli altri. Onde ben segue la sapienza : Passate a me sut
che mi desiderate , e sarete adempiuti dalle mie generazioni; come



182 NELLA PRIMA DI SAN GIOVANNI

se dicesse: Se di me avete desiderio, partitevi dalle cose terrene,
e lasciate le ricchezze ed i piaceri del mondo, e sarete empiuti
‘d’ illuminazioni , di virtu e di doni che si generano da me.

L’ amor di Cristo & dolcissimo perché se le lagrime che per
suo amor si spargono sono dolci, che si dee dire delle alle-
grezze? Se le passioni che si tollerano sono soavi, che si dee
dire delle consolazioni? E che le lagrime e passioni siano dolci,
ne rendono lestimonio molti che I' hanno provato, perché sti-
mano pit quelle lagrime che tutte le cose temporali, e questo
¢ manifesto per quel soldato che comincio a piangere per i suoi
peccati in un sepolcro, dal quale mai non poté partirsi. Onde
seguita: Lo spirito mio & pit dolce che’l mele, ¢ la mia eredita
pit che 'l mele ed sl favo. Perché le delettazioni e piacer mondani
sono mescolati con molte amaritadini. Il favo dei quali ¢ il corpo
fragile e infermo, e lo spirito mio, cioé¢ I'impetuoso amore & fer-
vente e dolce , perché & amore di sapienza, la cui conversazione
non ha amaritudine; Mio, non spirito del mondo, il quale ¢ tatto
posto in malignita.

L’ amore di Cristo ¢ mirabile, perché¢ quelli che non lo vi-
dero, I'amarono grandissimamente. Il che appare cosi per quelli
che furono avanti il suo avvenimento, che tanto lo desideravano,
come nei martiri, ed altri santi, che farono dopo la sua ascen-
sione. Fu certo una cosa maravigliosa, che tanlo amore avessero
gli uomini a quello che non viddero giammai. Onde seguita: La
memoria mia nella generazione dei secoli , perché avvenga che mai
non l'avessero vedato, nondimeno lo amarono. '

L' amor di Cristo & insaziabile, senza fastidio. Imperocché
tutte le altre cose del mondo, quando non si hanno sono in
desiderio , quando si hanno, generano fastidio, o almanco non
sono molto stimate. Ma quelli che amano Cristo, tanto piu ardon
di amore, quanto pia I’ bhanno, e piu vorrebbero amarlo. Perod
seguita: Quelli che mi mangiano, avranno ancor fame, e quelli
che mi bevono averanno ancor sete. Nota che per il mangiare e
bevere, non si piglia tutta insieme la cosa che si mangia o beve,
ma per parti gustando, tagliando col coltello, masticando , in-
ghiottendo nello stomaco, dove si converte in dolce nutrimento,
e finalmente si fa soave, c si nudriscon le membra. La cosa che
si mangia & la sacra scrittara. I bevere ¢ la contemplazione.
Imperocché la lezione e meditazione delle scrilture, e la con-
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templazion di Cristo Gesa & il vero cibo dell’ anima, e la vera
pozione. Primamente, perché nudrisce e restaura I’ umido della
devozion perduto per il caldo della concupiscenza. Secondo, perché
augumenta per solligliazione e conversion dell’ amato nell’amante
e per la dilettazione. Terzo, perché conserva la vita spirituale.
Quarto percheé ingrassa con la dolcezza del gaudio. Quinto-perché
la contemplazione della verita e della bonta della presenza, diletta e
pero quelli che mangiano della sacra scrittura, debbono a poco a
poco tagliar col coltello dello spirito, ¢ masticando ruminare e
darla alla memoria, acciocché ivi si faccia dolce nutrimento e
sangue di devozione, e siano nudrite le membra, cioé tutte le
potenze dell’ anima, e similmente far debbono quelli che bevono
del vino della contemplazione, e cosi quelli che mangiano hanno
ancor fame, e quelli che bevono hanno ancor sete, e quando
alcun si da allo studio della sacra scrittura, ovvero alla contem-
plazione delle cose divine, quanto pia intende e contempla ,
tanto piu ama, si dilelta e arde, e per questo studio e contem-
plazione sprezza (utle le altre cose.

L’ amor di Cristo & purissimo, e questo é manifesto, perché
in ogni altro amor del mondo ¢ mescolato ovver il peccalo, o
I’ avarizia, perché ogni cosa che ¢ nel mondo & concupiscenza
di carne e concupiscenza d’ occhi e superbia della vita, la qual
non & dal Padre, ma & dal mondo; e solo questo amore ¢ puris-
simo, e rende gli uomini senza macala. Onde ben seguita: Quello
che mi ode , non sara confuso, e quelli che operano in me, non pec-
cheranno.

L’amor di Cristo é sommamente meritorio di vita eterna,
perché se la buona vita merita il premio eterno, non essendo
alcun migliore di quello che ama Cristo, certamente questo amore
merita la vita eterna; e perd seguita: Quelli che mi illustrano ,
aoranno vila eterna.

L’ amor di Cristo ¢ maestro de’ maestri. Che fia il vero ¢
manifesto, perché quegli che ama, in quelle cose che s’ appar-
tengono alla cosa amata, non ha bisogno di maestro, perché
I’ amore gl’insegna tutte le cose. Ma I’ amor di Cristo ¢ ultimo
precetlore in quelle cose che s’ appartengono al ben vivere, per-
ché & una unzione, della quale & scritto: La sua unzione v’ in-
segna di tutte le cose. Onde se gli uomini avessero I' amor di
Cristo , non saria bisogno tante leggi, ordinazioni, constituzioni,
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wmaestri ec. Tatte le cose adunque che abbiam detto del’ amor
non potendo essere se non da Dio, dimostrano Cristo essere vero

Dio. 1l che essendo, cosl si dice : in quello essere la vila eterna,
" owvero il paradiso, perché cosi é in verita. Che faremo adan-
que ? ec.

Questa predica non fu ultimata dallautore, come consts dalle
Opere a stampa ¢ dal manoscritio aulografo posseduto da lord
Holland ; # quale con rara gentilesza ci ha consentito di consul-
tarlo.
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BRANO DI LETTERA

PREMESSA DAL TRADUTTORE

ALL EDIZIONE DI VENEZIA DEL 1528

Se alcuno forse opponesse, che molto meglio era la-
sciare quest’ opera nel suo idioma latino che tradurla in
materna lingua. rispondo che essendo quella molto utile
e necessaria nei moderni tempi all’ onesto e cristiano vi-
vere, ho voluto piu presto consulere e provvedere alla
moltitudine degl’ ignoranti che alla paucita de'dotti : nondi-
meno non 8’ é per questo perclusa e tagliata la via a’ piu
dotti di me che non possano un simile libro, in miglior
forma e stile di latinitd tradurre. Dico in miglior stile,
perche il proprio suo stile di latinita é tanto infimo e basso
che quando mai venisse a luce sarebbe piu presto contento e
reietto che altrimenti appregiato. Aggiugnesi ancora questo
non essere stato a caso: perché essendo gli altri sermoni
del venerabil Padre in materno stile scritti e impressi, que-
sti sono conformi a quelli. Non ¢ etiam da preterire con
silenzio che avendo il V. P. predicato pubblicamente tali
sermoni nella chiesa di santa Maria del Fiore di Firenze,



188 BRANO DI LETTERA

e non essendo stati da alcuno raccolti come i sussequenti,
pregato lui da molti padri del convento di san Marco di
Firenze dell’ ordine de’'Predicatori che 'l volesse riscrivere
i predetti sermoni, acconsenti alle pie preci di quelli, e ri-
scrisseli, benché in alcuni luoghi concisamente, alcuna volta
troncando le pratiche, toccando pure li capi da poterle fa-
cilmente ampliare; alcuna volta resolvendo in brevitd qual-
che quistione rimettendosi perd a san Tommaso alli proprii ‘
luoghi: qualche volta etiam proponendo le istorie vulgari
della Bibbia, e sotto brevitd toccando il senso litterale o
morale si rimetteva a' dottori. Vero é che quantunque lui
alcuna volta esponga le scritture sacre concisamente, tamen
parla in tal modo, e tali capi propone che tu vedi espressa-
mente dove ei si vuole estendere. Ricevele adunque, fedeli
cristiani, questa unica e singular opera: leggetela spesso
con bnm e sincero affetto, e troverete quella una saluber-
rima dottrina. 4
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Del fine dell’ womo.

Quam bonee Isrsel Dews his
qui recto sunt corde;
Psal.73.

-~

P erché gli é naluralissimo all’ womo cercare I' ultimo fine
della vita umana, per tanto infra gli altri studii, ne’ quali gli
uomini d'ingegno eccellentissimi hanno sudato, massimamente sono
stati solleciti circa questo di trovare I' ultimo fine dell’ uomo.
Ma i primi filosofi come pii rozzi e grossolami nom potendo
levare I’ intelletto loro atle cose spirituali e invisibili, dissero ta
beatitudine dell uomo consistcre ne’beni corporali. Onde alcuni
di loro la posero uelle ricchezze; alcuni negli onori e nella gloria,
alcuai altri nella dignita, molli eziandio ne’ piaceri del eorpo,
come sono gli atli venerei, mangiare, bere e allri piaceri sen-
suali. GH altri filosofi dipoi, come pia perspicaci d’intelletto,
posero la beatitudine ne’beni dell’ anima e uella parte intelletliva.
E dato che diversi filosofi abbiano detlo diverse cose circa tale
maleria, non dimanco gli eccellentissimi fra loro, Platouve e
Aristotile,, dissero la beatitudine consistere nella contemplazione
delle cose divine. Ma perché a tale conlemplazione pochissimi,
0 quasi niuno pud pervenire, per molle cose che essa bealitu-
dine richiede e nell’ anima e faori d’ essa anima, perché la ri-
chiede la virti morale e i beni esteriori, quaato ¢ sufficiente alla
quiete, e perehd la felicita ¢ bene e fine ullimo, al quale tutta
la specie ‘umana ¢ ordinata; di qui é che appareva difficile
porre tal felicitd essere in questa vita presenle, si perché molti
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e quasi infiniti uomini sono, i quali o per rozzezza d’ingegno
non essendo atli e idonei a contemplare, o per le occupazioni
della repubblica , e del governo domestico ¢ familiare (senza le
quali occupazioni non pud fare la vita amana e sociale) non pos-
sono dare opera a tale contemplazione ; si ancora perché dato che
alcuni potessero a quella pervenire, non perd cio sarebbe se non in
lungo tempo, dopo molte scienze acquistate; per la qual cosa
molti e quasi tatti gli uomini, massimamente i fanciulli, le donne
e i contadini sarebbero esclusi senza loro colpa e difetto, dalla
loro propria felicita : il che pare inconveniente, cum si¢, che tatti
gli uvomini, quanto alla consecuzione dell’ultimo fine siano egaali
per essere d’una medesima specie. Ma perché dell’ altra vita i
filosofi non potevano affermare niente di certo, di qui & che
eglino non parlarono né scrissero alcuna cosa di quella, come
fu Aristotile. E se pure ne scrissero qualche cosa, non dimanco
perché quello che egli dicevano non lo potevano efficacemente
provare, colla medesima facilita si riprovava colla quale eglino
tal cosa affermavanc. Di qui & che i filosofi eziandio eccellentis-
simi circa a questo rimasero. molto angustiati e dubbj. E da
questo procedelte ancora che eglino incorsero nella dubitazione
dell’immortalitd dell’ anima, perché per la operazione dell’ intel-
letto non potevano negare quella essere immortale. E dall’ altra
parle, perché ell’ era forma del corpo corruttibile, pareva che la
fosse mortale. B perd di tal materia i filosofi diversamente hanno
parlato. E tra gli altri, Aristotile dell’immortalitd dell’ anima
tanto scuramente ha parlato, che infino al tempo presente i suoi
espositori non s’ accordano. Da questo ancora egli procedette ,
che vennero in dubitazione se nel mondo era alcuna certa prov-
videnza. Perché considerando che tutte I’ altre specie delle cose
inanimate e irrazionabili tendevano ordinatamente e per i debiti
mezzi alli loro fini, e quasi sempre conseguivano quello che a
loro era ottimo, eiod il ine; e per lo contrario I'uomo, ciod la-
specie umana quasi in tutti i suoi sapposti, né al suo fine per
i debili mezzi tendeva, nd a quello perveniva, dissono che Dio
non avea alcuna provvidenza dell’'nomo, perché¢ diceano infra sé
medesimi discorrendo: Ecco i cieli nel corso e moti loro non
errano mai. Similmente 'altre nature inferiori quasi sempre con-
seguiscono il loro fine. Essendo adunque, cosi dicevano, che tali
crealure non aveano ragione né poteano discorrerc, é necessario
dire che elle siano rette ¢ drizzate da qualche intelligenza che
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non erri. Ma dell’ uomo che diremo ? Certamente di lui non pare
che sia alcuna provvidenza; massimamente che noi veggiamo gli
uomini giusti e relti essere oppressi, e gli empii regnare sopra

buoni in questo mondo abbiano male e i cattivi bene, di queslo
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non ci dobbiamo maravigliare,, perché i beni temporali e eziandio
alcuni beni spiritaali , come & scienza, e alcune altre virti na-
turali, o vero aucora le grazie gratisdale , sono beni comuni
&’ buoni e a’catlivi, ma non cosl la grazia gratum faciens, la
carita e altre virti che da essa procedono. Quando adunque ai
cristiani ¢ opposto e detto: in che modo ha Dio provvidenza degli
uomini, cum sit che noi veggiamo tultodi i giusti essere in gran-
dissime (ribolazioni, e gli empi e i peccatori in questo moado
prosperare e essere allegri, tutti i veri cristiani si volgano all’altra
vita, e dicano, che essendo il tempo della vita presente breve, e la
gloria che noi aspeltiamo di la infinita, lddio permette i santi e
gli eletli suoi essere di qua tribolali, o perché e’sieno pia pur-
gali da’peccali e non abbiano a purgarli di la, o perché gli
stiano piu bassi e piu umili e non si levino in superbia, o per
dare loro maggior premio e maggior gloria di la. E per questa
risposta gli uomini cristiani sono rimasli in questa opinione, che
in questa vita i sanli abbiano male, o i cattivi bene; per la
quale opinione molti non bene radicati nella vila cristiana si sono
ritratti dal ben fare. Benché questa risposta non sia da essere
reprobata , nondimanco per levar via I’ opinione degli uomini che
solamente considerano le cose estcriori, debbe essere supplita e
dichiarata, acciocché gl’ imperfetti non cosi facilmeate lascino il
fare bene per vedere i buoni di qua aver male e i catlivi bene,
perché il bene che hanno i cattivi di qua, e il male che hanno
i buoni & secondo I’ apparenza ¢ non secondo la esislenza e ve-
ritd. Anzi Iddio ancora in questa vita in verila fa bene ai buoni
e male &’ catlivi. E accid che questo meglio s’inlenda, introdu-
ciamo I aulorita della Sacra Scrittura, cioé il Salmo LXXII:
Quam bonus Israel Deus. E mettiamo un poco innanzi agli occhi
nostri il crudele spettacolo infino dal principio del mondo, cioé
Caino che uccise Abel suo fratello. Nel quale spettacolo voglio
che coansideriamo tutti i reprobi in Caino essere prosperati e re-
gnare sopra i giusti, e talli i giusti in Abel essere afflitli dagl’ini-
qui. Venga adunque a questo speltacolo tutto il moando, cioé tutti
gli uomini, i quali voglio che dividiamo in due parti, cioé¢ nei
buoni ¢ nei cattivi. I buoni voglio che dividiamo in tre parti:
perfetti, proficienti e imnperfetli. Melliamo adunque i callivi dalla
parte d'Aquilone, quia ab aquilone pandetur omne malum. Nella
parte oricalale ponghiamo i perfelti, i quali sempre sono col
Sole della giustizia, del quale ¢ scritto in Zaccheria : Oriens est
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nomen cius. Nella parte poi australe collochiamo i proficienti,
i quali cominciano gia a liquefarsi dall’ austro, vento calido, cio¢
dall’amore di Dio che é calidissimo e risolve il cuore umano in

SAVONAROLA , Opere. Vol. 1. 25



194 SOPRA IL SALMO QUAM BONUS

eos, el radicem miserunt, proficiunt, et factunt fructum, prope es
tu ori eorum , et longe a renibus eorwm. Si maravigliava leremia,
che teneva la persona di tatli li proficienti, e sapendo ehe Dio
era giusto e che da lui non poleva procedere cosa ingiusta e
iniqua, si mise a voler disputare con Dio, ma non con superbia
¢ presunzione, come i reprobi, ma con nmilth domanda a Dio
la causa; pero dice: Io parlerd cose giuste a te, e non temera--
riamente. Donde procede, dice, Signore, che gli empi prospe-
rano in questo mondo e hanno bene? Essi hanno gran signorie
e potenze, ¢ sono ricchi di case, di possessioni, di daaari, e
sono sani, e hanno abbondanza di figlinoli, i traffichi loro e le
faccende loro vanno innanzi. [ perfetti dalla parte orientale né
si scandalizzano, né¢ si maravigliano di gnesto, ma si rallegrano
d’ esscre nel numero di quelli che sono tribolati, esortano gli
altri, e dicono: Beatus vir qus suffert tentationem , quoniam cum
probatus fuerit accipiet coronam vitae quam repromisit Deus, ec.
E nel numero di quesli perfelli , ne ponghiamo uno che ha nome
Asaph, al quale é intitolato il salmo. preposto innanzi in prin-
cipio. Questo Asaph ne viene in mezzo e propone la questionc,
e fa tre cose: Primo, oppone all’ una e all’ altra parte. Secondo,
determina la quistione. Terzo, risponde alle obbiezioni. State
adunque atlenli, dilettissimi, perché questa questione & ulile a
tutti. Agli empi ¢ utile, perché asooltando, o eglino si converti-
ranno alla verita, o almanco resteranno confnsi e convinti, e
non avranno ardire di bestemmiare cosi apertamente lddio.
Agl’ imperfelti sara utile, perché conosceado la verith della cosa,
cesseranno dal mormorare e non lasceranwo il bene cominciato.
A’ proficienti sard ulile , perché si confermeranno pia nel buono
proposito e con piti fervore e allegrezza opereranno il bene, o
non si maraviglieranao come prima. A’ perfeili sara utile, perché
ne piglieranno gran consolazione , polendo con questa ragioune in-
segnare ad altri. Ognuno adunque stia atento ad udire le parole
di Dio.

Perché gli @ scritto : quod tofa unum aut unus apex non prae-
teribit a lege donec omnia fiant , cioé¢ che un minimo iota e una
miaima leltera non caschera della legge del Signore che non si

- adempia, pero non ¢ da lasciare indietro la dichiarazione del
titolo del salmo, perché il titolo é come una chiave che ¢i apre,
¢ dacci intelligenza almanco in generale de’ misteri ¢ della inten-
zione del salmo, o per dir meglio, dell’ aulore principale d’csso
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salmo; benchd sia necessario sempre avere la chiave di David,
quac aperit, st nomo claudit ; claudit ot nemo aporit. Questa
& Cristo Gesu, al quale bisogna sempre picchiare colla orazione.
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tenzione dell’ autore, quanto pia dobbiamo noi investigare dili-
gentissimamente le parole di Dio, che &¢ somma verita e non puo
errare? L’ inlenzione dell’ autore facilmente si cava dal titolo del
salmo, quando é bene inteso. E per questa cagione Esdra ante-
pose il titolo ai salmi. Asaph adunque ¢é interpretato sinagoga,
cioé congregazione. Questo salmo adunque & della congregazione,
non perd di ogmi congregazione, perché, come di sopra & detto,
Asaph in questo luogo parla, accid che tutti intendano la verila
della questione proposta. Il che non si appartien fare se non ai
perfelli cristiani; per la qual cosa questa sinagoga & la congre-
gazione dei perfetti, la qual noi collochiamo nella parte orientale.
E nota un punto, che nessun salmo & intitolato per il nome di
David, aggiuntovi il padre suo Iesse, eccetlo questo. E per tanto
circa questo occorrono due dubitazioni. La prima, per che ca-
gione questo solo salmo & cosi intitolato. Secondo, perché dice
nel titolo Filis Iesse e non Filis Isai. Perocché il padre di David
era chiamato nell’uno e nell’altro modo, ¢ la Scrittura pia
frcquentemente lo chiama negli altri luoghi figliuolo d’Isai. Perché
dice adunque qui figlinolo d’Iesse? A queste due dubitazioni
una risposta satisfard. David in questo luogo significa ciasche-
duno cristiano, perché gli ¢ iaterpretato, pulcher aspectu, et
manyu fortis, bello d’aspetto, e forte di mano. Il popolo cristiano

¢ diviso in due parti; ne'perfetti i quali sono forli di mano e
belli d’ aspetto , perché loro operano gagliardamente e hanno una
coscienza nilida ¢ bella; e in quelli che sono imperfetti, i quali
sebbene sono belli di coscienza mediante la grazia, non pero
ancora sono forli di mano a operare gagliardamente, a tollerare
le persecuzioni c difendere gli altri dallo incorso ¢ demonio me-
ridiano. Onde qualche volta ne’salmi questo nome David si pone
per i perfetti cristiani, qualche volta per gi’ imperfetti, secondo
le due interprelazioni di tale nome. E ancora da sapere che come
il padre di David era nominato di due nomi, cosi il popolo fe-
dele si puo nominare di due nomi spiritualmente, perché tutto
il popolo & padre di ciascuno fedele, o sia perfelto o imperfetto,
come la Chiesa ¢ madre di ciascun cristiano. 11 popolo adunque
fedele , quanto a’ perfelli, si pud nominare Isai, il quale ¢ in-
terpretato salus Domini, perché i perfetli cristiani non solamente
-s¢, ma gli altri ancora, mediante la predicazione e i buoni
consigli ¢ ottimi esempli, perducono alla salute eterna. Ma quaato
agl’ imperfelli, il popolo cristiano si pud nominare Iesse, che ¢
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interprelato Incendium, perché gl imperfetti ancora estuano di
diversi desiderj carnali. Perché adunque questo salmo fu com-
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ranza di vita eterna, secondo che & scrilto: Beatus vir qus suf.
fert tentationem, quoniam cum probalus fuerit accipiet coromem
vilae, quam repromisit Deus diligentibus se. E quesla speranza
dei perfetti, causata dalla perfetta pazienza e probazione, non
li confonde, ma certamente conforta, e di certezza di conseguire
la gloria, per la quale in questo mondo. tollerauo diverse tribo-
lazioni. Il parlar nostro adunque, ovvero il parlar di Asaph,
cio¢ do’ perfelli, si distendera agl’imperfelli. Ma innanzi che
Asaph parli, voglio che prima intendiate le coudizioni de’ perfetti
e imperfetti.

L' uomo perfetto & descritio dall’'Apostolo nella seconda epi-
stola ai Coriuti al quarlo capitolo: Sed licet his qui foris est no-
ster homo corrumpatur , tamen s qui inlus est renovatur de die
tn diem. Cioé sebbene I’ somo nostro esteriore , ciod il corpo con
tutta I’ anima sensitiva si corrompe nelle tribolazioni, nei digiuni,
aslinenze e vigilie, niente di manco I’ aomo interiore che é la
ragione ¢ la mente, munita della speranza del futuro premio,
ogni di si viene pil a renovare, perché mediante le tribolaziooi
esteriori et eziam interiori con pazienza tollerate, si purifica e
moudifica I’ anima, deponendo la vetusta del peccato, e assu-
mendo la rinnovazione della giustizia. Nelle parole adungue pre-
cedenti S. Paolo dimostra I' uomo perfetto essere quello il quale
deposta la vetusta del peccato, dentro si ¢ rinnovalo nell’ interiore
uomo. In modo che questo tale & pieno di lume divino, e lanto
assorto nell’ amore superno, che si sente lirare sospeso a Dio,
¢ quantunque la carne e I’ esleriore uomo manchi e indeboli-
scasi, non dimanco diventa pia gagliardo dentro e coalinna-
meate pia si rinnova nell’ interiore uomo. E questo uomo cosi
perfetio non (eme le (ribolazioni, ma dice quello che seguita
V apostolo nel medesimo capitolo : Id enim quod in praesents est
momenianewm ot leve tribulationis nosirae , supra modum n sw-
blimitate aeternum gloriae pondus operatur in mobis mon contem-
plantibus nobis quae videntur sed quas non videmtur , guae enim
videntur temporalia sunt, quae autem won videntur aelerna. Dice
san Paolo in persona de’ perfelli : quello poco che noi soppostiamo -
di tribolazione nella presenle vila, breve e leggeri, sopra modo
nel futuro stato sublime opera in noi uno elerno peso di gloria.
Nola benc ciascuna parola. L’'uomo perfetto considera cinque
cose circa le tribolazioni che lo fanno forte e costante a sopper-
tare. Primo considera che le tribolazioni somo piccole, ¢ perd
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dice Iddio : queslo poco. Secondo considera ch’egli & necessario
s ciascuno in qualunque stato si sia in questa vita patire (ribola-
zioni , onde dice : Quod in praesenti, cioé nella presente vila nella
qaale noi siamo nati alle fatiche. Terzo considera che le sono
brevi ; onde dice: Momentaneum. Quario che le sono leggeri per-
ché quello che ¢ modico, alle volte ¢ molto grave, come & un poco
di piombo, e perd non gli bastd aver detto delle tribolazioni che
le sono piccole, che soggiunse, levi, ciod leggeri. Quinto, che
le tribolazioni di necessitd bisogna che panghino, come i triboli
che da ogni parte pungono. Cosi piglia che tribolazione tu vuoi,
se & tribolazione, la ti punge ma non ammazza. Oude quanto
a questo dice: Tribulationis nostrac. Per I' opposilo poi, circa
la consolazione della speranza, che egli ha della futara gloria,
considera cinque altre cose. Primo, che questa gloria & grande
e sopra la capacila umana, perd dice : supra modum. Secondo,
che questa gloria é fuor della presente vita sopra il Cielo, dove
si mostra che la non pud mancare, come manca la gloria di
questo mondo ; onde dice : In sublimitate, ciod nello stato sublime
e saperno. Terzo, che é eterna, e perd dice: Eternum. Quarto,
che la & preziosa, e veementissimamente tira 1’affetto dell’uomo
a sé, onde dice, Pondus, perché le cose preziose noi le ponde-
riamo, e le cose ponderose tirano gia e aggravano coloro che
le portano. Cosi la gloria celeste si dice essere ponderosa, mnon
peré come i corpi, ma perché la tira a sd I' affetto umano, in
modo che gli & tanto, che appena si possa sopportare e tollerare.
Onde se la mano del Signore non conservasse i beati, e se non
desse loro la gloria secondo la capacitd Joro, noa potrebbono
sopportare , dico se Dio si diffondesse tutto in loro; pero & seritto:
Qui scrutator est maiestalis opprimetur a gloria. Cioé chi vuol
{emerariamente scrutare, pigliare e inlendere tutta la gloria di
Dio, cio¢ piu che non é capace, sard oppresso e annichilato da
essa gloria. Quinto, che & una chiara nolizia di Dio, e dolce
al’ anima del beato, e perd dice: Gloria. L’ uomo adunque santo
e perfetio, posto nella tribolazione , quando lui pone a riscontro
della tribolazione la gloria eterna, non solo la sopporta, ma ral-
legrasi in quella, perché quando e’ comsidera ch’ ella & sopra la
capacila umana, giudica la tribolazione essere piccola; simil-
menle quando ¢’ pone a riscontro il luogo, dove lui &, al luogo
del Cielo empireo dove lui ha a ire, volentieri sopporla nella
presente vila: Quia militia est vita hominis super terram ; e con-
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sidera che tal vita penosa ha aver fine qualche volta, e final-
mente verra poi quella sublime vita angelica. Item considerando
la gloria essere eterna , stima ogni cosa di questo mondo quan-
tunque lunga essere momentanea. Dipoi‘pensando quella gloria
superna empiere tatto il desiderio umano, ogni grave tribola-
zione stima leggera. Ultimo , considerando la chiara, aperta e
manifesta nolizia di Dio, stima niente le (ribolazioni, quantun-
que le pungano. L’ uomo adunque perfetto, il quale mediante il
lume della grazia e I’ affetto della carita é elevato alle cose eter-
ne, dice queste tribolazioni sono molto piccole e leggieri, con-
templantibus nobis quae non videntur etc. E in effetto I’ uomo
perfetto dice continuamente coll'Apostolo: Non sunt condignae
passiones huius temporis etc. Ma il cristiano buono che ¢ imper-
fetto, é come il continente. Il continente é molto differente dal
casto, perche il casto ha gia sottoposto la carne allo spirilo in
modo che poco o quasi niente gli repugna ; ma il continente sente
ancora  la carne fortemente combattere contro allo spirito, ma
colla ragione non consente, ma supera la carne. Cosi I’uomo
buono imperfetto & quello che gia ha cominciato a vivere bene,
e non vuole in alcun modo offendere Iddio, pure ei combatte
con pravi desiderii e da ogni parte sente la concupiscenza insur-
gere, benché éi non consenta, massime nel peccato mortale. L'im-
perfetto ancora & quello che non ha ancora fermi o stabiliti gli
abili delle virta gratunite,, né & ancora assuefatto al bene. E accid
che questo meglio I'intendiate lo mostrercmo per una figura.
Nel libro de’Giudici é scritto di Aioth che gli era ambidestro,
perché egli usava la sinistra come la destra e la destra come la
sinistra, in modo che I’ una e I’ altra mano usava per la destra.
E questo significa il perfetto cristiano. Dove tu debbi notare che
si pud fare una distinzione quadrimembre. Perché alcuni cristiani
sono ambidestri. D’ uno de’ quali ¢ scritto per tatti gli altri: In
die mandavit Dominus misericordiam suam et nocte canticum esus ;
cio¢ nel giorno lddio ha comandato la sua misericordia e-uella
" notte il cantico. 11 cristiano vero e perfetto appetisce solamente
le cose spirituali, cosl nelle prosperitd come nell’ avversita. Onde
perché a quelli che amano Dio tatte le cose loro cooperano in
bene , I' uomo perfetto nella prosperitd non si eleva, e nell’av-
versild non va per terra, ma sempre usa la destra e nella prospe-
rita laudando Iddio e nell’avversitd cantandogli e ringraziandolo,
perd dice: In die cioé, nella prosperita ha comandato Dio che



PREDICA PRIMA 201

si laudi la sua misericordia et nocte, ciod nel tempo dell’avversita,
se gli canti il caalico suo; suo, dico, ché a lui si conviene rin-
graziarlo in ogoi tempo, secondo che ¢ scritto: Benedicam Domi-

SAVONAROLA , Opere. Yol. I. 26
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cioé, cosi le cose prospere come le avverse, in amaritudine di
peccato. Alcuni, quanto all’ apparenza, paiono ambidestri , ma
in veritd sono ambisinistri, e questi sono gli ipocrili e i tepidi,
che non hanno dentro caritd di Dio né umilta, ma confidansi in
certe loro opere esteriori e cerimonie, e tali né nelle prosperita
né nelle avversita seguitano i beni spirituali, ma hanno sempre
I’ occhio alle cose terrcne e alla propria gloria; de’ quali dice il
Signore: Vos estis qui iustificatis vos coram hominibus, Deus
aulem novit corda vesira, quia quod hominibus altum est abomina-
bile est ante dominum. Costoro cercano sempre di parer buoni,
e giustificarsi appresso gli uomini ; ma Dio vede i cuori loro,
perché quello che & alto appresso gli uomini e sublime, appresso
Dio & abominabile. I tepidi per certe loro cerimonie esteriori
e certe loro devozioni estrinseche paiono sanli e venerabili e di
grande autorita e a Dio molto grati, ma appresso Dio sono abo-

minabili, e non li pud patire: pero disse Cristo nell’ Apocalisse :
ulinam [rigidus aut calidus esses , sed quia tepidus es incipiam te
evomere ex ore meo. Alcuni sono che usano la destra e la sini-
stra per la sinistra, i quali nelle prosperita laudano Dio e nelle
avversitd mancano. Ma se per la destra noi pigliamo i beni spi-
rituali, cioé la grazia, la carita, la umilta e le altre virtu, ¢
per la sinistra la privazione di questi beni spiriluali, in questo
modo diciamo che ‘secondo la veriti non si pué dire che uno
abbia la destra e la sinistra insieme, ma (utti o ambidestri sono

o ambisinistri, perché o hanno le predefte virla ¢ mancano da

quelle, e al tulto ne sono privali, e qui non si d& mezzo alcuno.

Colui aduanque che ha queste virta, se lui opera fervenlemente
secondo quelle, ¢ ambidestro, perché la destra e la sinistra di

questo secolo, cioé la prosperita e I’ avversiti usa per la destra,
cioé ad augumento delle virtu e a merito di vita eterna. Colui

che ¢ privalo di queste virtu ¢ ambisinistro. Peré la destra e la

sinistra di questo mondo, cioé la prosperita e I’ avversita usa per
la sinistra, quando egli ¢ nelle cose prospere, e nelle avversila
opera iniquamente. Ma nota che non (utti gli ambidestri sono_
uguali in virta d’ operare; imperocché alcuni gia perfeltamente

usano la sinistra come la destra, de’ quali abbiamo detto di sopra;

alcuni imperfettamente la usano. E di questi, alcuni hanno co-
miaciato a usare la sinistra per la destra, perché le tribolazioni

le usano beune ¢ convertono in loro utilita, nientedimanco patiscono
ancora difficolta, ¢ con fatica le sopportano, ¢ quesli sono gli in-
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cipienti. ANri sono proficienli che hanno miglior abito e meglio
sono assuefatti. E medesimamente diciamo degli ambisinistri, per-
ché alcuni di loro sono perfetti ambisinistri, perché nelle prosperiti
provocano Dio contro di sé per la loro gran superbia e nell’avver-
sitd bestemmiano Dio. Alcuni sono mediocri. Allri etiam manco
maligni, i quali nelle prosperita non laudano Dio e nell’ avversita
sono impazienti. In questo discorso che abbiamo fatto adunque
puoi bene conoscere gli uomini perfelti, proficienti e imperfeti ;
perché i perfelli si rallegrano nelle tribolazioni in modo che la
ginistra loro non & di minor virtd che la destra, cioé non si
porlano manco bene nelle avversita che nelle prosperita. 1 pro-
ficienti né perfettamente si rallegrano , né perfeltamente si con-
tristano, in modo che la sinistra non & ancora di tanta virta
quanto la destra, cioé che nelle avversitd non operano cosi per-
fettamente come nelle prosperita e dolcezze spirituali. GI’ imper-
fetti, sebbene non si rallegrano, pure sopportano pazientemente,
in modo che la sinistra loro ancora & debole, dato che abbia qual-
che virta della destra. I perfelti ancora nelle prosperita niente
si muovono dal loro stato della mente, né si levano in superbia,
ma piuttosto si contristano , dolendosi di essere impediti e rimossi
dalla contemplazione delle cose divine. I proficienti mediocremente
si rallegrano, benché si sforzino porre la mano destra e diriz-
zare ogui cosa a Dio. GI'imperfetti facilmente, mediante la vanita
del secolo, si ritraggono dalla loro prima intenzione . e proposito.
E se essi non sono forti e cauli, spesso revocandosi e facendosi
forza, facilmente rovinano. E per questo non volse I'’Apostolo che
in Vescovo o Prelato si eleggesse un neofito, ciod novizio nella
vita spirituale ed incipiente, accid che levandosi in superbia non
cadesse nel laccio del diavolo. Fatti adunque questi discorsi, stiamo
a udire il nostro Asaph che vuole parlare e proporre la questione
e solverla. Udiamolo, dico, utilmente, e non solo per intendere,
ma eziandio per operare quelle cose che si dicono.

In tutte le dispute come eziandio in talle le scienze, bisogna
presupporre alcuni principj notissimi per veri, nelli quali con-
vengano i disputanti. Altrimenti se ad ognuuo fosse lecito ad libi-
tum negare cid che esso volesse, non si potrebbe mai redarguire e
convincere alcune, mai si perverrebbe al fine della disputa, mai
si vorrebbe a risoluzione alcuna, né cosa alcuna si imparerebbe.
Di qui & che i filosofi dicono: contra negantes principia non est
disputandum ; chi niega i primi principj con questo non si debba
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disputare. Onde il nostro Asaph come buono disputalore innanzi
che venga agli argomenti, presuppone Dio essere buono, e questo
pensa che (utti gliel’ abbiano a concedere come cosa manifesta ;
onde dice: Quam bonus lsracl Deus his qui recto suné corde:
Quanto ¢ buono lo Dio di Israel , buono, dico, a quelli che sono
relti di caore. In questo modo lob, disputando cogli amici, pre-
supponeva qualche cosa che da tulli si concedeva essere vera,
cioé¢ che Dio fosse buono e giusto, e che esso avesse provvi-
denza dell’ universo e massime della umana specie. Di qui tra
loro adunque veniva la controversia,, perché presupposito questo,
concedendo gli amici di lob, Dio in questa vita punire i cattivi
e remunerare i buoni, condannavano lob per giustificare Dio ,
perché se, secondo loro, Iob flagellato era giusto, ne segaiva che
Dio fosse ingiusto, o che esso non avesse provvidénza dell’ uomo.
Essendo adunque che tutti in questo coavenissero che Dio fosse
giuslo e avesse provvidenza degli uomini, seguitava secondo loro
che fob fosse ingiusto per il presupposito fatto. Iob per il mede-
simo presupposto provava lddio in questa vita flagellare i ginsti,
perché considerava I’ altra vita, per la inconsiderazione e igno-
ranza della quale non svlo gli amici di leb, ma eziandio gli ec-
collentissimi filosofi rimasero in grande angustia, come noi
dicemmo nel principio. Imperocché eatrando gli womini in questa
sfera e macchina mondiale, e non sapendo né I'iatreito nd Pesito,
ciod non sapendo per qual via ’anima nostra vemisse nel corpo,
perché mon credevano la creazions , né sapendo a che luogo ella
vada quando ella esce del corpo, incorsono in varie fantasie e
opinioni. Volendo adanque noi disputare se Dio fa male ai buoni
e bene ai callivi in questa vita, come dicono i vulgari e gl im-
perfetli, presupponiamo prima che Dio & bmono. Questo eredo
che nessuno di voi lo nieghera. Domanda tutti i circostanti se
Dio & buono, diraano i perfetli: Bonum est quod trahit appetitum.
Buona ¢ quella cosa che tira 1’ appetito, perché 1’ appetito non
si lascia tirare se non dal beme, sed sic est , che il mostro affetto
in modo & tirato da Dio che noi ci dimeatichiamo di noi mede-
simi, ¢ non ci curiamo niente di questa vila seasitiva,, anzi vo-
lentieri e con fervore la esponiamo ai digiuni, alle astinenze e
diverse mortificazioni, per il quale eziam somme bene disprez-
ziamo li tormenli e i cruciati e finalmente ia morte; seguita
ch’ egli sia buono. Dali’ altra parte responderanmo i proficienti :
certamente buono é il nostro Dio, il quale dello sterco de’ pec-
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cati ci ha tratti alle sante virti, e quantunque ogni di pecchiamo,
non perd 8’ adira con esso noi. II. medesimo diranno gl’ imper-
fetti , perché dicono, essendo noi separati da Dio, eravamo pec-
calori , ciechi e ignoranti ; subito che noi ci converlimmo a lui
siamo falti buoni, e mondi dal peccato. Ma gli empj che diranno?
negheranno eglino perd Dio essere buono il quale con miseri-
cordia gli aspetta, da loro molti beneficii e chiamali del continuo
alla vera vita? Certamente nol possono dire né negare. Tutti
adunque confessano Dio essere buono. Confitemini domino guo-
niam bonus , quoniam in saeculum misericordia eius. Dicat nunc
Israel quoniam bonus quoniam in saeculum misericordia eius. Dicat
nunc domus Aaron quoniam bonus, quoniam in sacculum misericor-
dia eius. Dicant nunc qus timent dominum, quoniam in sasculum
misericordia esus. Ma perché I'ora & tarda faremo fine, e domani,
aiutandoci le vostre orazioni, entreremo nella proposta dispu-
tazione.

paliee .. —o —— s T
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Dell’ amor divino.

Quam bonus israel Deus, élc.
Psal. 72.

Dice I'Apostolo nella seconda epistola scrivendo a Timoteo :
Omnis scriptura divinitus inspirata utilis est ad docendum, ad ar-
guendum, ad corripiendum, ad erudiendum in iustitia ut perfectus
sit homo Des ad omne opus bonum. Nota che ogni sapienza procede
dal Sigaore lddio. Ma & di tre falte sapienza. La prima é fondata
nel puro lume naturale, come fu la dottrina e sapienza de’filosofi;
e quesla non in tulle le cose si debhe seguitare, perché il lume
naturale é piccolo, e in molle cose puo crrare, per la variazione
de’ fastasmati, e per la decezione che accade nel discorrere e
nell'argomentare, ché 1’'uomo qualche volta non discorre bene né
sa risolvere le cose ne’suoi primi principj. La seconda é fondata
nel iume soprannaturale, come ¢ la dotirina e sapienza de’ profeli
e degli apostoli, la quale in (ulto ¢ per (utto s'ha a seguilare

.¢ osservare, perché lale lume non puo errare. La terza & mista,
come & la doltrina e sapienza di sanlo Agostino e san Girolamo
e degli altri, la quale in qualche cosa poté errare, guando la-
sciando il lume soprannaturale, dicevano qualche cosa mediante
il lume naturale. L’Apostolo adunque parla della dottrina e sa-
pienza media, che ¢ fondata nel lume soprannaturale; onde dice:
ogui dotlrina che divinamenlc ¢ stala spirata. Questa doltrina
adunque, quanto alla parle speculaliva, & ulile a insegnare le
cosc divinc ¢ a refcllere la falsita e a riprendere quelli che
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errano ; e perd dice : wlilis ad docendum, ciod la veritd , el ad
arguendum, ciod riprendere quelli che errano. Quanto poi alla
pratica perché non basta solo sapere, ché ei bisogna anche ope-
rare, perché tutte le scienze sono ordinate secondariamente
all’ operare, perd soggiunge, gquod utilis est ad erudiendum, cioé
a ammaestrare gli imperfetti velli buoni costumi, e utilis est
etiam ad corripiendum , ciod a correggere quelli che camminano
perversamente, ut perfectus sit homo Dei ec. Queste cose vi di-
ciamo, fratelli carissimi in Cristlo Gesu, accid siate piu attenti
alla disputazione che abbiamo per le mani. I filosofi quando di-
. sputano stanno molto atienti e rendono attenti gli uditori. 1l simile
fanno li teologi quando disputano in teologia. Noi adesso dispu-
tiamo quelle cose che hanno disputato i filosofi e i teologi, ma
non secondo il modo loro, ma secondo il modo divinamente
ispirato nel salmo preposto, onde non solo le parole hanno mi-
steri, ma eziam il modo del parlare, come vedrete. Atlendele
adunque diligentemente, perché la divina sapienza dice: Qui
audit me non confundetur et qui operantur in me non peccabunt.
Gran cosa & certamentle I’ amore potente , perché I' amore fa
ogni cosa, muove ogni cosa, supera e vince ogni cosa; e la ra-
gione é quesla, guia omne agens, agit propler finem, ciod per
amore del fine che ha la condizione del bene. L’amore dunque
muove ogni cosa. Nienle adanque si fa se non ¢ impulso dall’amore.
L’ amore ¢ quello che trae a sé¢ ogni cosa. E perché la carila ¢ un
massimo amore infra talli gli amori, perd opera cose graandi o
mirabili. Infra I’altre cose che fa la carita, una & che ella adempie
dolcemente e facilmente la legge divina, secondo che é scrilto:
plenitudio legis est dilectio. 11 crisliano che ama Dio regge bene .
s¢ medesimno e gli altri, e osserva bene tutte le leggi che sono
secondo la ragione , perché cosi come i rami, i fiori, le foglie
e i fratli sono in potenza nella radice dell’arbore, e similmente
ogni scienza e ogni legge vatlurale ¢ radicalmeante fondata nel
lume della ragione, del quale é scrillo: signatum est super nos
lumen oultus tut Domine ; cosi nella caritd é fondamentalmente
e virtualmente ogni legge, e chi ha carita pué adempiere facil-
mente ogni legge, essendo la legge una cerla misura e regola
degli alli umani, cioé che dirizza e regola lc operazioni umane.
La carita poi ¢ misura e regola di lalte le misure e di tutte le
regole, perché la caritd misura e regola tutte I'altre leggi. Cia-
scuna legge particolare ¢ in tal modo misura e regola d’un alto
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e d’una operazione, che non é regola d’altra operazione, ¢in
tal modo di piu operazioni che noa di tulte le operazioni umane.
Ma non cosi la carita, perché la ¢ misura ¢ regola d’ogni cosa
e di talte le operazioni umane. E pero chi ha questa legge della
carita, regola bene sé e altfi, ¢ interpetra bene tulte le leggi.
Questo si pud bene vedere in guelli che hanno cura d’ anime,
perché chi non ha carita, e regge e governa i sudditi suoi se-
condo che trova scritto nella regola o nelle leggi canoniche, es-
sendo tale regola e tali leggi misuare e regole particolari, se nou
vi applica la legge della carita, che ¢ misura e regola univer-
sale, non reggera mai bene. Verbi grazia, dice la legge: tutti di-
giunino la quaresima. Se il rettore e prelato vuole questa regola
accomodare ugualmente a ciascheduno, sara giudicato troppo
severo, @ non cerchera la salute delle pecorelle, Quia qui nimis
emungit elicit sanguinem ; chi troppo munge la pecorella ne fa
venire il sangue. Cosi il prelato che indiscretamente ¢ ugualmentce
vuole che tutti osservino la regola o la legge canonica, senza
dubbio nuocera alla salute di molti. Perché non tutti possono , né
a tutti conviene ugualmente servare il rigore delle leggi, per la
diversild delle complessioni ¢ fragilita de’corpi e condizioni
de’ tempi. Similmente se egli vuole troppo relassare la regola ¢
le leggi, la religione va per terra. Bisogna adunque che la carita
entri dimezzo, che non lasci errare il prelato né il suddito. La
caritd fa luogo a ognuno. La carita ¢ una misara che ¢ piccola,
grande e mediocre, e a ognuno ¢ adatta. La sta co' piccoli,
co’ grandi e co’ mediocri. Ella si conviene , si consuona e si adatta
a ogoi stato; alli vergini, ai continenti, alle maritate e agli ec-
clesiastici e alli secolari,-e finalmente a ogni slato si conviene ,
e ciascuno pud reggere e governare. Sai tu perch’'oggi non si
trova buono reggimento di anime? perché la carila ¢ speanta,
esinanila insino a’ fondamenti. Quando poi alla carila si aggiunge
la scienza delle scritture colla sperienza della vita spirituale,
allora ¢ ottima misura e regola sopra tutte I’ altre regole e mi-
sure. La quale, come & delto, debbono avere i prelati, altri- -
menti non si fa nienle, perdesi il tempo, le anime periscono ¢
i prelati insieme colli sudditi ne vanno a casa del diavolo. Piglia
I’ esempio del medico che porta amore e carita all’ infermo, che
se cgli ¢ buono e amante, dotto e esperto, non & meglio di lui.
“T'u vedrai che I'amore gl insegnera ogni cosa, ¢ sara misura ¢
regola di tulte le misure, ¢ di tuttc le regole della medicina.

SAYONAROLA , Opere. Vol. 1. 27
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Perché lui applichera con gran diligenza tutte le regole della
medicina all’ infermo. Se egli non ha amore, uccellera al gua-
dagno ¢ poco si curera della salute dell’ infermo. Se esso lo fa
per amore, si mette a durare ogni falica e fare ogni cosa, non
perdona a fatica alcuna, viene due’e tre volte il di al’’infermo,
vuole intenderc ogni cosa, ordina le medicine, e vuole veder
farc. Guarda quel che fa I'amore ; piglia I’ esempio della madre
verso del figliuolo. Chi ha insegnato a quella giovinetta che non
ha piu fatto figliuoli governare il suo figlinolo? L’amore ; vedi
quanta fatica dura il di e la notte per allevarlo, e parle ogni
gran fatica leggieri : che né¢ ¢ causa ? I’ amore : vedi quaati versi,
quanti alli e gesti ¢ quante dolci parole fa verso del suo figlino-
lino. Chi le ha insegnato ? L’ amore. Chi ha eziam insegnato alla
gallina nascondere e difendere sotto I’ ale sue i pulcini? L’amore.
Piglia I’ esempio da Cristo, che mosso da intensissima carita é
fatto a noi piccolo e fanciullo, assimigliatosi in ogni cosa a’figlinoli
degli uomini in sopportare fame, sele, caldo, freddo e disagh
Chi gli ha fatto far questo? L’ amore. Ora conversa con giusti,
ora con pubblicani; ¢ tenne tal vita che tutti gli uomini e tutle
le donne, piccoli e grandi, ricchi e poveri lo possono imitare,
ognano secondo il modo suo e secondo lo stato suo, e senza
dubbio si salva. Dico secondo il modo suo, perché noi nol pos-
siamo imitare in ogni cosa. Ma basta che cgli & vissuto in tal
modo, che tutti gli stati del mondo possono da lui pigliare regola
di ben vivere. E chi gli ha fallo tenere tal vita comune e cosi
mirabile ? Senza dubbio la carita. Onde I’ apostolo che lo seguitd
diceva scrivendo ai Corinli: Cum liber essem ex hominibus ,
omntum me servum feci. Finalmente la carita lo legd alla colonna,
la caritd lo messe in croce, la carila lo risuscild, fecelo ascen-
dere in ciclo, e cosi operare tulli i misteri della nostra re-
denzione.

Queste cose vi abbiamo delto innanzi, acciocché niuno si
maravigli se’l nostro Asaph non propone la questione come fanno
i filosofi ¢ i teologi del tempo modermo ; ciod, utrum Deus habeat
providentiam , vel utrum Deus benefaciat bonis. Quesli sono i modi
loro d’entrare nelle dispute, e questi loro otri, e tante loro pre-
supposizioni, sono il piu delle volte otri pieni di venlo, di su-
perbia ¢ di vanagloria: perché in simili dispute non cercano
I utilita né la mera verita, ma d’ apparere dotti nc' popoli. Ma'
il nostro Asaph dice in un altro luogo: Factus sum sicul uler
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in pruina ; mandala tua non sum oblitus. lo sona fatlo, dice,
come I’otro nella brinata; lotro nclla brinata s inlirizza, si
corrompe e forasi in modo che non pué tenere niente , e massime
il verno. Cosi nella pruiva della grazia I'uomo vecchio si cor-
rompe , ché egli non puo poi ritencre il liquore del peccato. Ma
P uemo nuovo si rinnova di caritd che gl insegna proporre le
questioni ad edificazionc del prossimo, e non ad inflazione ¢ su-
perbia propria; e-cosi tale otro non pué ritenere tale vento, ma
st bene il vento, o vogliamo dire, la tenuissima aura dello Spi-
rito Santo, che refrigera dentro I'anima. Cosi sono adunque questi
filosofi e questi teologi con i loro otri pieni di vento. Cerchiamo
noi di esser con Asaph otri di Spirito Santo, che possiamo ri-
tenere del divino fervore, mediante il quale possiamo servare i
comandamenti di Dio, come seguita Asaph nel preallegato ver-
selto, dicendo : Mandata tua non sum oblitus. Asaph adunque
volendo presupponere Dio essere buono, si volla prima a Israel,
cioé a’ perfelti che veggono Dio per il gran lume della fede che
egli hanno, e dice: Quam bonus, Israel, Deus, quasi che voglia
dire : O Israel, cioé, o perfelti cristiani, voi conoscete per il
lume della fede, e avete esperimentato in voi medesimi, che Dio
& buono in 82, anzi ch’egli ‘¢ essa essenza di bonta, ¢ perché
gli & essa essenza di bonta, seguila che sia buono anche a tutti
gli altri : Quia natura boni est comunicativa. La natura del bene
& questa; di comunicarsi ad altri; e Dio fa bene a ognuno, e
perd egli é buono a ognuno, ma non pare gia a ognuno che sia
buono, perché non lulti gustano i suoi doni, né¢ a tulti piac-
ciono i suoi precetli, i quali se essi osservassino, esperimente-
rebbero, quanto sia buona la sua volonta , quanto la sia bene-
placente e perfetta. Non ¢ adunque Dio conosciuto buono da tutti
per esperienza, ma quelli solo lo provano ¢ sentono, che sono
retti di cuore; e perd scguila: His qui reclo sunt corde, cioé a
coloro pare buono Dio, che sono retli di cuore, i quali vogliono
quel che vuole Dio. Questi sono retli; ma quelli che vogliono
che Dio voglia a loro modo, costoro non sono retli di cuore,
perchd la volonta divina & regola di tutti gli atli, e non la vo-
lonta umana. Rectum est secundum philosophos, cuius medium
‘non discrepat ab estremis ; cosi relli sono coloro, il mezzo de’quali
non discrepa dagli estremi, cio¢, che tutte le cose fanno a onore
di Dio prima ¢ poi a salulc del’anima sua e del prossimo; e
qaesta rettitudine é come un canale retto sopra il capo del giusto,
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fisso a dir cosi nelle viscere di Gesu Cristo, dal quale questo ca-
nale lira ogni dolcezza di spirito e sapore della bonta di Dio,
e irasfondela poi nella mente del giusto. Ma quelli che non sono
retli hanno il canale proprio incurvalo alle cose lerrene, per
amore delle quali fanno ogni cosa, e perd non provano la bonla
di Dio. Di qui &, che 'l nostro Asaph pieno di carita, volendo
presupporre Dio essere buono, in principio della sua disputa
fugge il superbo modo di parlare, e pieno di affetto si converte
a’ perfetti , e dice: Quam bonus, Israel, Deus. Quasi volendo dire:
ringraziamo Dio, fratelli, che ci ha fallo csperimentare che gli
¢ buono, non come i filosofi e teologi moderni, che solo lo sanno
speculative per scienza acquistala, ma comc i santi e perfelli
uomini, i quali non solamentc sanno per detto de’ filosofi che
Dio ¢ buono, ma lo provano, sentono e gustano in loro mede-
simi. A conoscere in questo modo la bonta di Dio ci esorta la
sapienza , dicendo : Sentite de Domino in bonitate ; non dice co-
noscete , ma sentite, cioé provale in voi medesimi e guslale
quam suavis est Dominus. E queslo modo di parlare usa Asaph,
insegnandogli I’ amore e la caritd, accido che lui instruisca tutti
gli udienti ed eccitili. lnstruisca, dico, gli udienti a concedere il
presupposito che lui fa, essere vero, massime vedendo che gli
uomini approbali e santi lo concedono : ed eccili dall’altra parte
gl'imperfetti ad avere la rettitudine del cuore, accio che provino
Iddio esser buono; il che da ragione conviati non possano negare.
E parla a’perfetti, intendendo principalmente parlare agl’im-
perfelli, come dice per proverbio vulgare: io dico a te figliuola,
acciocché (u intenda nuora. Dico adunque a voi perfetli, accioc-
ché I intendano gl’ imperfetti. Udite adunque il nostro Asaph
pieno di caritd, come comincia ad argumentare alla parte
opposita. Vedi che non dice: probo primo quod Deus now habeat
providentiam de hominibus, vel probo quod Deus malefaciat
bonis etc. Ma dice: Mei autem pene moti sunt pedes. Cio¢ poco
manco, che li piedi mici non si sono commossi. Ecco che ma-
nifesta la sua fragilita ¢ tentatione agl’imperfelti. E perché cosi?
perché la carita gli ha inscgnato. Il buon pastore per guarire
la pecorclla inferma, per sanare li suddili, condescende e con-
formasi alla fragilita loro. Onde quando sono tentati li consola:
e dice: Figliuolo mio, non avere paura, non li gitlare per lerra,
ché anche io sono stato tentato, e sono tentato come le : I’ essere
tentato non ¢ mala cosa, ma ¢ ulile, ed ¢ segno che noi siamo
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de’'figliveli di Dio; e il tale santo padre fu teatalo nel (al modo,
e quell’ altro nel tal modo: e cosi il buon pastore conforta le
pecorelle tentate che non caschino in disperazione. Questa fu la
causa che Dio permesse san Pietro cosi facilmente cascare , ac-
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dere, ¢ compalire all’ infermita e fragilita de’ giovani. Fatta subito
con gran gemito I’ orazione, vidde un ghezzo intorno a quel
vecchio, il quale gli metteva iguili iacali di libidine, in modo
che non potendo pia sopportare, esce di cella come uno ubriaco
e ora in gii e ora in su correva che parea insensato. E quasi
venuto al consenso, per la medesima via n’ andava per la quale
il giovane si parti da lui. In questo lo Abate Apollo se gli fa in-
nanzi e dice: che deliramenti sono questi ? che fanciullezze fai
ta? Al quale non avendo ardire di manifestare la sua illecebrosa
cogitazione , disse 'Abate Apollo: ora vanne alla cella tua, vecchio
e impara a cssere compassionevole e condescendere alla fragilita
de’ tuoi prossimi; Dio ha permesso tal tentazione venirti per la
toa indiscrezione , che se’ stato quasi (e da te non & rimasto) di
far disperare e rovinare quel giovanetto. Impara, dico, che infino
a qui il diavolo ' ha disprezzato, si ha fatto poco conmto di te,
perché non si ha degnato di chiamarti in battaglia, come quel
_giovanelto che tu scacciasti da te. Il vecchio tatto in s¢ mede-
simo confaso, ritornd alla sua cella e imparo alle sua spese ad
avere compassione agli altri tentati. Questa compassiene c’ inse-
gna Cristo Gesu che I’ ebbe in s¢ medesimo. Onde dice san Paolo:
Debust per omnia fratribus assimilari, ut misericors fieret. Fu
cosa conveniente che Cristo Gesu venendo in questo mondo come
medico nostro per sanare le nostre infermita, che in tutto e per
tatto si facesse simile alli fratelli. Onde confortando il medesimo
Apostolo i suoi sudditi, diceva : Non habemus pontificem qui non
possit compati infirmitatibus nostris tentatum per ommia sine pec-
cato. Noi non abbiamo, figliuoli miei, uno pontefice che non sappia
e non possa ¢ non voglia avere compassione alle nostre infirmita
e miserie,, perché lui & stato tentato da ogni parle sanza peccato.
Per intelligenza adunque delle parole di Asaph, nota che
I'anima nostra & nel corpo nostro come forma, perché informa
il corpo e di I’ essere essenziale all’uomo. Ed ¢ ancora questa
anima in parte separata da esso corpo, ciod quanto all’ intelletto:
perché I’ intelletto non & alligato a alcano organo e senso cor-
poreo, ma ¢& al tutto separato da essi organi corporei ed é come
una ninfa, che a dir cosi ha il capo umano e il corpo bestiale.
Quando adunque I’ anima nostra é in grazia di Dio, ell’é elevata
a uno stato sublime, a uno stato angelico, dato che la sia an-
cora in questa carne. Ed allora, questa anima ornata della grazia
di Dio, ha due piedi in cielo. L' uno ¢ il timore, Paltro I'amore.
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Il timore nonla lascia operar male e cascarc in peccato, perché
. la raffrena mettendogli innanzi la considerazione dell’ inferno.
L’ amore la spigne al bene, considerando i premii chen’ aspelta.
E cosi questi due piedi del giusto sono fissi in cielo. Ha dipoi
questa anima i vinculi in terra, che la (tengano fissa in questo
mondo, e questi sono la concupiscenza e il dolore; perché 'uomo
4 tralto gia alle cose terrene o per li desiderii de’ beni sensibili
o per le persecuzioni. Quando adunque I’ uomo buono vede i
caltivi avere de’beni temporali e li buoni aver male, bene spesso
I’ anima sua é tirata giu, si per la concupiscenza de’ beni sen-
sibili, si per la tristizia de’mali occorrenti. B cos facilmente i
piedi del timore e dell’ amore dell’ aomo giusto si commuovono
e partonsi dalle cose eterne alle temporali; perd dice Asaph:
Figlinoli miei, non vi partite, non vi commovete in tal modo che
voi caschiate nel peccato. lo ancora sono stato tentato, Nam pene
moti sunt pedes mei. Perché venendo la tentazione forte, fu per
tirare i piedi miei, che sono fissi in cielo, ai.peccati; e perché:
Quia vidi stultum positum in dignitate; et divites sedere deorsum;
vidi servos in equis; principes ambulantes super fterram guass
servos. lo contemplavo, dice I’ Ecclesiaste , che tienc la persona
de’ proficienti , gli stolti che non hanno né discorso né cervello,
esser posti in dignitd; e i ricchi seder loro disotto. Vedevo i
servi cavalcare belli cavalli, e li signori naturali e buoni, erano
fatti loro servi; e per questo, Pene effuss sunt gressus mei, e i miei
gressi, cioé piedi, non solo quasi si sono commossi, ma quasi si
sono effusi e scorsi a’ peccati, alle mormorazioni, alle volutta di
questo mondo ; perché ? Quia selavi super sniquos. Ciod, io ho
zelato, io mi sono indegnato sopra degl’ iniqui. Io gli ho vedati
e veggo ogni di, che sono impinguati e dilatati, e che gli hanno
delle sostanze di questo mondo in gran copia, hanno pompa, fa-
vore e gloria assai. Sono reveriti e amati, stabiliti e fermi e hanno
pace. E pero selavi super sniquos pacem peccatorum videns. Io
veggo che eglino hanno pace da ogni parle ; nessuno li molesta.
Tutti gli adulano e mostransi loro sudditi e amici. E piu ancora
considero: Quia non est respectus morti eorum. Ciod, non pare che
sia alcun rispetto alla morte loro, e pare che vivino lungo tempo.
Io consideravo il mondo pieno di morte, in modo che ciascuno
uomo avea la morte sua appresso di sé cun la falce; e lei elevata
Ia falce risguardava verso il cielo a Dio, aspettando il comanda-
menlo di Dio, chi essa aveva a percuotere colla falce. B vedevo
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che Ei comandava ch’ella ammazzasse i buoni e i giusti, ma gli
empii proibiva e non volea ch’ ella li percotesse colla falce. E cosi
Dio non ha rispetto alla morte loro, né pare che cogiti della
morte loro, ma si bene pare che abbia rispetto alla vita loro,
cioé gli piace che vivino in questo mondo lungo tempo. E se
pure la morte alle volte accostava la falce ai fianchi loro per
abbatterli , cioé se viene loro alle volte qualche strana infermita
o qualche caso avverso, io vedevo Dio che ritraeva il braccio
acciocché non fosse la‘piaga mortale. E perd: Non est firmamen-
tum in plaga eorum. Ciod le tribolazioni loro, Pavversita loro,
I’ infermita loro, non si fermano loro addosso ; le piaghe loro non
durano; ma presto pare che sieno liberati da ogni infermita ¢
piaga. E dissi nel cuor mio: almanco questi tali uomini s’ affati-
cassino e sudassino come gli altri. E viddi che: In labore hominum
non swunt. Considerai che costoro non sono partecipi delle fatiche
degli altri. In labore hominum non sunt. Costoro non s’ affaticano
niente,. ¢ non lavorano i campi, non potano le vigne , non fanno
alcuna arte; e sono ricchi in fondo e godong, e li sudditi loro si
muoiono di fame, e tatto di durano fatica per sostentarsi. E djssi
in me medesimo almanco fossero eglino tribolati insieme con gli
altri; ed ecco che: Cum hominibus non flagellabuntur. E non viene
sopra di loro flagelli né tribolazioni. La tempesta e la grandine
non viene sopra i campi loro, e sopra le vigne loro, i traffichi e
le faccende vanno loro bene, mantengono in pace gli stati loro,
e finalmente in ogni cosa prosperano. E li poveri tutto il giorno
sono lacerati nella roba, nell’ onore e ne’ figliuoli, e nelle proprie
persone. E dissi in me medesimo, forse che questi empii faranno
bene qualche volta provocati da’beneficii di Dio. E finalmente poi
non & cosi. Anzi per questo si levano in superbia: Ideo tenuit eos
superbia. La superbia gli tiene, e domina sopra di loro. Domani
voi lornerete , e seguiteremo I'altra parte, praestante Domino no-
stro Jesu Christo qui est benedictus in secula seculorum. Amcu.
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Della diversild degli amori.

1deo convertelur populus meus hic,
et dies pleni Invenlentur In els.
Psal.73.

Dice Salomone ne’ Proverbi al trigesimo capitolo: Qui for-
titer premit ubera ad eliciendum lac exprimit butirum, et qus
vehementer emungit elicit sanguinem. Chi indiscretamente e troppo
forte preme le poppe per cavarne il latte, dice Salomone, costui
ne trarra fuora il bulirro, che ¢ la grassezza del latte, e chi
indiscretamente e senza alcuna modestia le preme pia che non
si suole fuor dell’ ordinario, questo tale ne trarra fuora il sangue.
La madre carnale poi che ha generato il figliuolo, ha le mam-
melle e il latte, colle quali lei pud nutrire il figlinolo; cosi la
madre spirituale, cio¢ il predicatore, debbe avere ancora lui le
mammelle, cioé il nuovo e vecchio testamento, dai quali noi
esprimiamo il latte per i parvoli , secondo che & scritlo: Tamguam
paroulis in Christo lac non escam dedimus vobss. Noi vi abbiamo
cibato di latte delle scritture, ciod sacre, della semplice dottrina,
¢ non vi abbiamo dato ancora il solido cibo. Quasi che e’voglia
dire: essendo voi novelli nella vila spiriluale, non ci conviene
meltervi innanzi gli austeri precetli della legge, ovvero i solli-
lissimi sensi della scriltura, che sono il solido cibo de’ perfetti,
ma abbiamovi dato il latte, cioé¢ natritovi delle cose pia facili
della scrittura. Nota che colui che mange, piglia prima il vaso
mondo e netto dove c'vuolc mungere ; dipoi leggermente piglia
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in mano le mammelle ; terzo, a poco a poco preme e lira, non
perd insino al sangue. Cosi noi dobbiamo primo pigliare il vaso
del cuor nostro ben mondo e netlto, e metterlo sotto alle mam-
melle, cioé¢ umiliare il cuore nostro alla divina scriltura, e porre
le mani all’uno e l'altro testamento, cioé con I’ opere studiare
le sagre scrilture , e in principio assuefarsi a poco a poco se-
condo la capacila nostra. Terzo, cavarne il lalte e il batirro della
devozione ; acoid che noi possiamo cibsre ¢ i perfelli e glI’im-
perfetti. Ma non dobbiamo perd voler sapere e scrutare i secreti
grandissimi della scrittura, piu che si bisoguni, cioé pii che non
siamo capaci, e che non ci é dato di sopra; perché altrimenti
noi ne caveremo il sangue, cioé il senso carnale, come feciono
gli erelici. Caveremo adunque delle scrilture sacre quei sensi
che noi potremo e che noi sarem capaci, e che lo Spirito Santo
¢i amministrera di nuovo, inlroducendo il nostro Asaph.
Dilettissimi , nel sermone precedente dicemmo che ’l nostro
Asaph venendo in. campo per disputare, non voleva procedere
nella disputa come fanno i superbi filosofi moderni, che infra-
scano i cervelli degli uditori e degli uomini con tanti loro otri,
facendo innanzi tanti argomenti e (anti presupposili, ma che
il modo del suo disputare avea a essere secondo il modo de’santi
semplici per ulilita del’anime, e non per boria, né per parere
dotti, ma per intendere la verita. E dicemmo che questo modo
di proporre la questione, I’insegna la carita, che & regola e
misara di tutle le nostre operazioni, ed é quella che fa ogni
cosa, ¢ che muove I'uomo e dirizzalo bene che non lo lascia
errare. Pvi dicemmo che 'l presupposilo chie faceva il nostro
Asaph agl’ imperfelti fu questo : che Dio & buono iu verso di tutti,
ma che ognuno questo non esperimenta, ma solo quelli che sono
retti di cuore, e che per questo quelli che sono d’ Israel, cioé
i perfetti che questo esperimentano lo debbano ringraziare. Ul-
timo, Asaph falto il presupposilo, comincid ad argomentare alla
parte opposita non superbamente, né usando li sillogismi, ma
semplicemente , volendo revocare quelli, li quali per vedere i
buoni essere tribolati e avere male in questo mondo € i caltivi
bene, facilmeunte si scandalizzano e mormorano di Dio. E pero
proruppe in voce, e dissc: Mei autem pene moti sunt pedes e
gli altri versetti che susseguentemente vi esponemmo ; e cosi ma-
nifestd la sua fragilita, e disse che anche lui avea avuta simile
tentazione, ¢ questo fece per ritrar meglio dal peccato quelli che
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in cid fussino tentati. Questo fu insomma quello che dicemmo
nel sermone precedente. Adesso seguita il versetto preposto nel
principio del nostro parlare : Ideo convertetur populus meus hic,
et dies pleni snvenientur in eis. Perché, come dice santo Agostino,
Invisa diligere possumus, incognita nequagquam; perd sempre
P intelletto va innanzi alla volontd, onde si suol dire che la vo-
lonta per sé & cieca; I'intelletto adunque quando mostra alla
volonta qualche bene convenienle e proporzionato a sé, lira la
volonla, e cosi vanno insieme drieto a quel bene. Ma la volonta
alle volte & tirata tanto vcementemente dal beme che le ¢ mo-
stro, o sia apparenle bene o vero esistente bene, e in tal modo
I'ama, e in quello si diletta, che involge ancora [Iintelletto in
tal cosa delettabile, in modo che I’ intelletto non pare che sappia
pensare ad altro. Ed & simile come se un uomo tirasse a sé¢ una
donna e lei per lo troppo cmpilo, percuotendo nell’ uomo, lo fa-
cesse cascare nel loto, dal quale non si pud poi rilevare oppri-
mendo la donna. E da questo inviluppamento dell’ intelletto con la
volonta procede che gli ¢ un amore, che si domanda: Amor cecus,
cioé¢ amore cieco. E questo ¢ F.amore carnale e bestiale. Perché
il loto della delettazione carnale, nel quale eade I’ appetito, in-
viluppa in modo I’ intelletto che ’I non fa pensare ad altro; e
cosi perde la cognizione dellc cose divine che sono necessarie
alla salute; onde tu vedi che gli uomini che sono molto libidinosi
e danno opera all’ alto carnale , sono comunemente uomini grossi
ed ebeli d’ingegno, non si levano nai quasi ad alcuna specula-
zione d’intelletto, solo hanno fisso I’ intelletto loro e la volonta
loro ne’ piaceri sensuali. Di quelli pensano di e notte, di quelli
parlano, anzi tutte le parole che si dicono, le rivolgono a cosc
sporche. Costoro sono nimici degli stadii e delle buone arti,
perché come io ho detto, hanno molto ebetato I’ intelletto. E pero
i doltori dicono che dalla lussuria precedono: Priino, Cecitas mentis,
che costoro hanno poca cognizione di Dio e delle cose apparte-
nenti alla propria salute : Secondo, Inconsideratio; il libidinoso &
molto inconsiderato circa alle cose che lui ha a fare, e non ha
dentro alcuno giudicio ; & precipitoso nel consigliare e incostante,
amalore di sé medesimo sfrenatamente, ha in odio i comanda-
menti di Dio, e vorrebbe sempre vivere in questo moado per
darsi de’piaceri carnali; non si cura dell’ altra vita, ¢ finalmente
egli ¢ tutto bestiale.. Un altro amore & che si chiama: Amor stul-
tus , come & I’amor sensuale de'padri ¢ delle madri verso - i
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figliuoli. Quando una madre ha piu figlinoli, ¢ che la n’ abbia
uno piu bello e pit grazioso degli altri, ella diventa come pazza
verso quello, ella lo vuol vedere; pon mente che quando lei lo
vede fare manifesti peccali , non solo la non lo riprende, ma lo
scusa; s'ella lo vede fare gualche peccato, come & giuocare, an-
dare a taverme, aver callive compagnie, darsi ad altri pia-
ceri, sempre 1a lo scusa, che egli & giovane, e la gioventa
" bisogna che faccia il corso suo. B qualche volta ella gli ride in
faccia, quando la vede queste cose, e molto si compiace in
lni in tutte le cose che 'l fa, eziandio che sia male e contro
all’ onore di Dio. E perchd? Non per altro, se non che la volonta
tanto sfrenatamente ’ama, che la tira 1’ intelletto e inviluppalo
in modo, che non lo lascia considerare né ponderare quelle cose
che sarebbono da ponderare, come fanno gli stolti che non co-
gnoscono le pazzie che e fanno. E uu altro amore che & imconsi-
derato; e questo & I'amor proprio, che ¢ in coloro che sono tie-
pidi neHa via di Dio. Costoro non considerano mai che i propri
diletti; e questo & perché la volonta che & inviluppata nel proprio
amore tira 'intelletto alla considerazione de’propri beni, e va
sempre dietro a’ propri comodi e alle proprie ulititi. E un altro
amore pio e buono, che & amore di carita, che tira in modo la
- volontd umana nella considerazione della bontd di Dio e della
bonta del prossimo, che non pare che I'intelletto possa pensare
ad altro. B per questo amore, benché e’ mnon sia cieco, né sen-
suale, nd inconsiderato, nondimanco e’ oon comosce i peccati
de’ prossimi, cioé aon gli aggrava cognoscendoli , ma piamente
gli atleggerisce. E ogni cusa questo amore interpreta in buona
parte, perché gli é pio. E questo amore manifestamente si vidde
in Cristo, il quale per il grande amore che ci portava, si sforzo
sempre d’alleggerire i nosiri peccali, e lavarli nel sangue suo,
. accid che non apparissiwe. Onde dice Iob: Utinam appenderentur
peccala mea, el calamitas quam patior in statera; la stadera &
Cristo; in una parte & la misericordia , nell’altra la giustizia, e
tanto ¢ la sua misericordia quanto la sua giustizia. Ma lob dice:
Dio volesse che i miei peccali involuti nel sangoe di Cristo, si
pesassino nel sangue , nella stadera, e mettessimsi nella parle
della misericordia, e la calamitd e la miseria che io patisco, nella
parte della giustizia, cerlamente la pena eccederebbe la colpa;
e perche? perche e’sarebbono in tal modo detersi e scancellati
nel sangue di Gesa Cristo, che non bisognerebbe pil palir pena.
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B manifesto adunque che Cristo Gesi é venuto in questo mondo
per alleggerire, medianic il sangue delia sua passione, i nostri
delitti. In questo medesimo modo i santi ch’imitamo Cristo,
avendo in loro questo pio amore, o eglino non veggono, o ve-
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et quartum quod non polest sustinere , per servum cum regnaverit,
per stultum cum saturatus fuerit cibo, et per odiosam mulierem cum
in malrimonio fuerit assumpta, et per ancillam cum haeres fuerit
dominae suae. E questo testo si pud prima intendere ad litteram.
Ma spiritualaente per tre cose si commuove e perturba la terra;
e la quarta non si pud sopportare. La prima ¢ quando il servo,
ciod il peccatore che ¢ servo del peccato, regna in questo moundo
ed ¢é esaltato. 11 servo ancora & quello che manca d’intelletto e di
giudicio, perché, come dice il filosofo, costoro naturalmente sono
servi. Il prelato amcora ignorante & servo. Cosloro adunque
quando sono assunti a qualche dignitd o dominio, commuovono e
perturbano la terra, perehé ognuno si maraviglia e scandalizza. La
seconda ¢é lo stolto quande gli & saturate di ricchezze e ha de’beni
temporali in abbondanza e de’ piaceri quanti ne vuole; costui
anche commuove e contarba la terra e ogni cosa : Quia pecuniae
obediunt omnia. La erza cosa per la quale si commuove la terra &
la donna odiosa, cioé¢ la plebe cattiva, quando I’ ¢ disposata al
prelato buono e giusto, perché¢ allora non potendo sostenere la
sua giustizia e li suoi buoni ammaestramenti e precetli si com-
muove. La quarta cosa che al tatto & insopportabile ¢ I’ ancilla,
ciod I’ anima, per molti peccati falta serva ed effeminata, quando
la vuole essere erede della sua padrona, ciod della sapienza eterna
e dell’ infinita potenza di Dio che I’ ha creata. E questo fa quando
essa anima s'usurpa la potenza e gloria di Dio, come coloro che
posero in cielo la bocca sua. E perd voi vedete che questo non
si pud sopportare. E perd io ho detto che : Convertetur populus
meus hic; stando ammirato de’ giudizi di Dio. E non dimanco:
Dies pleni invenientur in eis, perché per questo non bestemmie-
ranno Iddio. E se pure alcuni di loro per fragilith mormore-
raonno, ne faranno la penitenza. Et dies pleni invenientur in eis,
cio¢, empicranno i di loro di meriti e di sante operazioni, e non
saranno trovati in loro i di vacui, come i peccatori che si par-
tono di questo mondo co’giorni vuoli e vacui, perché in quelli non
hanno operato bene. I semplici imperfelti per ignoranza ancora
si maravigliano, lasciando perd a Dio ogni giudicio, e dicono
stupefatti : Quomodo scit Deus ? Come & possibile che Dio sappia
queste cose e sopporti ? Quasi che voglia dire : e’'non pare che
€ le sappia, perché e’ non le lascerebbe impunite. E ancora vanno
investigando con ammirazione Si est scientia in excelso; ciod,
se Dio ha scienza di queste cose che si fanno di qua. E perché
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qualcuno potrebbe dire: perché¢ cosi domandate, e dabitate
della scienza di Dio? Per questo rispondono: Quia ecce ipss
peccatores et abundantes in sacculo, obtinuerunt divitias. Per-
ché i peccalori ¢ abbondanti di lascivie e di peccali, ovvero
abboundanti di ricchezze, di nuovo hanno ottenuto nuove ric-
chezze, é vanno crescendo ogni giorno di ricchezze in ric-
chezze. Ed io ancora, dice Asaph, quando io ero ne’primi tempi
della vita spirituale, e vedevo queste cose, dizi, cioé pensai
che iovano forse io facevo bene e pativo male. Ergo, dice, sine
causa justificavi cor meum , et lavi inter innocentes manus meas;
cerlo, io mi sard affaticato invano, e invano avrd atteso a
giustificare il cuore mio, mediante la contrizione e la confessione
de’ peccali, e senza causa mi sard ingegnato di lavare inter in-
nocenles manus meas ; cioé, di avere le mani e le opere monde
senza iniquila , senza fraude e senza ingiustizia, come i buoni,
scmplici e innocenti. Et fui flagellatus tota die; senza causa an-
cora tulto il giorno io sono stato flagellato dalle lingue inique
de’ detrattori. Et castigatio mea in matutinis ; ciod, invano é stata
la gastigaziene mia e mortificazione che ho avuta al mattutino,
quando ancora non & piena la luce ; vuaol dire, in principio della
mia conversione invano ho flagellato il corpo mio, mediante i
digiuni , discipline, vigilie e altre simili austerild, e invano ho
affalicala I’anima mia e lo spirito mio nella tentazione, e con-
trizione e dolore de’ miei peccati. Queste dubitazioni adunque ho
avule ancora io, ¢ ho patito simili tentazioni, e Dio I’ha per-
messo, accio che io abbia compassione a voi. Pausiamo alquauto ,
e seguiteremo.

St dicebam, narrabo sic. Qui Asaph arguisce all’ opposilo e
per la verita. Dove tu debbi notare, che come dice il filosofo,
unum quodque agitur sicut aptum nalum est agi; ciascuna cosa
¢ mossa secondo che & alla e nata a esser mossa. E perché I'in-
telletto nostro ¢ atto e nalo a essere mosso a conoscere la verita ;
di qui & che si conduce a quella qualche volta non volendo, come
si vede nelle dispute. Quelli che disputano qualche volta vogliono
sostenere la parte falsa, e argomentando a poco a poco scuoprono
la falsita, e perduconsi da loro a loro alla veritaA che non se
ne avveggono, e confessanla non volendo, ma forzati dalla verita :
perd ¢ vero che P intellelto naturalmente ¢ inclinato alla verita
e fugge naturalmente la falsitd. Quando tu vedi che alle volle
¢ niega la verita ¢ abbraccia la falsita, questo interviene. per la
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sua impuritd, e perd dice il filosofo : anima sedendo et quisscendo
fit prudens. L’ anima dell’ uomo siede quando 1'¢ domna dalle pas-
sioni e concupiscenze , allora diveata prudente, e intende facil-
mente la veritd: i peccalori won possono intendere la verita,
perché e’ sono impari e non hanno domo le proprie passioai; i
giovanetti e li fanciulli mon possono essere prudeati, né capaci
cosi presto della veritd, perché dato che qualehe volta e’sieno
senza peccati , non dimanco e’sono in coalinui moti, e bolle loro
il sangue, e non si fermano ne’ loro concetli, e seguitano molto
il semso che gli apnubila circa la veriti. Adunque quamto uno
¢ pia purgato e depurato da tutle le cose (errene & piu atlo a
ricevere la veritd, e massime la verita delle cose divine; la quale
ricerca una massima puritd, mollo maggiore che quella de’ filo-
sofi. Questa purita si causa escludendo e rimovendo da sé I'af-
fetto dell’ avarizia, della lussuria, e della superbia. La prima
macula I’ anima mediante la sfrenata concupiscenza delle cose
esteriori , ciod de’ beni temporali, come sono danari, possessioni,
case e altri beni temporali. La scconda macula I'anima per il
disordinalo affetto della carne e delettazioni veneree. La terza
macula per il disordinato affetto alla propria volontd. Coloro
adunque che sono alieni.e remoti da quesle cosc sono massi-
mamente capaci della verita delle cose divine, e loro si debbe pit
credere circa le cose divine, massime circa quelle che non si pos-
sono sapere se non per revelazione , essendo cose sopra la na-
tura. Piglia questo esempio: s'ei fosse qualche gran padre di
famiglia , il quale avesse cento figliuoli legittimi e savi, e mille
bastardi e fatui, credi tu che trattasse e che e'revelasse il se-
creto del suo reggimento e della casa sua a quelli bastardi? Non
lo credere, altrimenti se lo facesse mostrerebbe d’essere pazzo e
ingiusto: lddio ha de’ figliuoli legittimi che sono i puri e i buoni
cristiani, ha ancora de’ bastardi, che sono i cattivi e impari.
A chi credi tu che Dio riveli i secreti suoi? A'peccatori, o ai
giusti? Certamente a’ giusti; perd dice Asaph: Si dicebam nar-
rabo sic; cioé se io dicevo in me medesimo che Dio fa male ai
" buoni e bene ai callivi, Ecce natione filiorum tuorum reprobavi;
ecco quel che ne seguita, che io verrd a reprobare e dire con-
tro alla nazione de’ tuoi figliuoli, cioé¢ alla moltitudine de'santi,
i quali tutli dicono I’ opposito, e in fatlo cosi sentono, e hannolo
scritlo, e hannolo ancora confirmato con I’ opere: ora questo
sarebbe mollo inconveniente che io mi volessi opporre a tanti
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santi e savii uomini. Adunque si dec concludere per infallibile
verita quello che dicono i figliuoli legillimi, e non quello che
dicono i bastardi. Ma forse che qualcuno dira in questa disputa:
ta presupponi Dio avere provvidenza degli uomini, dicendo alcuni
esserc suoi figliuoli; e questo ¢ quello che tu dovresti provare.
Rispondo che questa nostra disputa non & propriamente circa la
provvidenza di Dio: se I'é o se la non &. Ma la. disputa é se
Iddio ha in tal modo provvidenza degli uomini che e’ faccia male
ai buoni e bene ai caltivi in questo mondo, come si dice da
molti. Onde noi presupponiamo che Dio abbia provvidenza degli
uomini. Cosi ancora Iob in questo conveniva con gli amici suoi,
che Dio avesse provvidenza degli uomini: ma in questo erano dif-
ferenti, ché lob diceva, che i mali temporali ancora ai buoni
in questo mondo provenivano, e che questo non era inconve-
niente : il che gli amici suoi negavano, perché volevano che Dio
non desse male temporale ai buoni. Niente dimanco se alcuno
negasse, e dicesse che Dio non ha provvidenza degli uomini,
non sarebbe difficile eliam agl’idioti e grossolani provare per
ragioni probabili che Dio ba provvidenza e cetera. Alle  quali
ragioni nessuno, se non fosse stolto, contradirebbe. Deh! dimmi
se Dio ¢ prima causa di taite le cause o vero di tutte le cose?
Certamente per questo nome Dio ognuno intende una prima
causa : ¢ niente altro gli uomini possono suspicare essere Dio
che quello che abbiamo detto: Prima causa plus influst in effe-
ctum quam secunda, la ragione ¢ perché I’ ¢ prima a venire e
operare in esso effetto, ed ¢ I’ ultima a partirsi. E I’ altre cause
secondarie sono instrumento della prima: I’ instrumento non
opera, se non ¢ mosso dal principale agente, e pero il prin-
cipale agente ¢ quello che prima viene, ed & I’ultimo a partirsi.
Quando I' uomo genera I’ altro uomo, I’uomo non é la prima
causa dell’uomo, ma ¢ seconda causa. Adunque Dio essendo
prima causa, pia opera nella generazione dell’uomo, che esso
uomo. Seguila adunque che I’ uomo generato & piu figliuolo di
Dio che dell’ uomo: se Dio adunque ha prodotto gli uomini e
non ha provvidenza de’figliuoli, e li padri carnsli di quelli hanno
provvidenza, anzi ess2 bestie hanno provvidenza delli loro figliuoli;
0 questo viene perché¢ Dio non li conosce; e qlieslo aon pud
essere, perché allora la causa scconda sarebbe pia perfetta che
la prima; perché noi_veggiamo che li padri carnali e le beslie
cogunoscono i loro figliuoli. O vero procede, che sc bene Dio li
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conosce, niente dimanco non pud avere di loro provvidenza.
E questo non pud essere, perché seguiterebbe che la seconda
causa fosse piu potente che la prima, perché le bestie possone
provvedere a’'loro figliuoli, e di fatto. lo fanno. O gli & perché
e’ non vaole averne provvidenza. E questo eziandio non pud es-
sere, perché migliori sarebbono le bestie che sono pie verso i
loro figliunoli, e Dio sarebbe crudele verso gli nomini. Se tu di’:
io concedo che gli abbia provvidenza degli uomini in aniver-
sale solamente, perché mediante la virta. del cielo e’ produce
loro le cose necessarie al vitto e al vestito, dell’altre cose poi
in particolare, cioé degli atti umani, e del bene e del male che
gli hanno non se ne impaccia; contra: se fosse qnalche padre di
famiglia iofra noi, il quale avesse molti figliuoli, e provvedesse
foro le cose necessarie solamente in comune , verbi grazia, di
molte ricchezze, e non le distribuisse loro secondo le qualita di
ciascuno, ma ponesse ogni cosa la in mezzo e dicesse : ognuno
oe pigli quanto vuole e quanto pud, ognuno spenda secondo
che gli pare ; non diremmo noi che questo padre di famiglia avesse
poca discrezione e poca provvidenza? Similmente diremmo se cosi
facessero li rettori della citta; e cosi ogni cosa si confonderebbe
e nascerebbouo tra loro liti e discordie. Adunque bisogna (se non
vogliamo incorrere in questi inconvenienli e dire di Dio tante
.pazzie) che noi confessiamo che Dio abbia special provvidenza
degli uomini. Se gli ¢ adunque cosi, a chi 8’ ha egli piu pre-
sto a credere? ai buoni o ai cattivi? Certamente ai buoni, per-
che loro sono veri e legittimi figliuoli, e retti e pari di cuore.
I caltivi sono i bastardi e impuri; sed stc est che questi buoni
tutti &’ accordo dicono che la fede cattolica é vera e che Dio non
fa male in questo moundo ai buoni, benché e’ paia, né bene ai cat-
tivi se non di questi beni apparenti; adunque quando questi grandi
ingegni e questi filosofi dicono che la fede non & vera, o qua-
lunque altro si sia, sapete che fare? ponete mente alla vita loro,
ponete mente che opere e’ fanno, e cognoscerete che e’ sono pieni
d’ ambizione , pieni d’avarizia e di nequizia, e per poter meglio
cavarsi le loro voglie e licenziosamente peccare, si sforzano
di persuadere a s¢ medesimi e agli altri che la fede non sia
vera, e non vi vogliono pensare, né ragionarne per non avere
a crederla e a privarsi de’loro piaceri, perché sanno molto
bene che se la credessino., e’sarebbono forzati a mutare costu-
" mi. Onde tu vedi che questi grandi uomini solamente studiano
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i libri cattolici per disputarla e parer dolti, non gia per cre-
derla. Immo, alcuni sono tanto perversi che occultamente, con
argomenti, cercano mandarla per terra, e disputano mille paz-
zie, e cosi confondono ogni cosa, e li semplici bene spesso ri-
mangono presi alli loro lacciuoli. Ma non cosi voi fate, dilettis-
. simi, attenelevi alla santa doltrina della chiesa , seguitate la sen-
tenza de’ legittimi figliuoli, che furono gli apostoli e li dottori
santi, che hanno tanto egregiamente parlato della fede di Cri-
sto e della provvidenza di Dio, che non ¢ luogo pii da dubi-
tare, massime che I' hanno comprobata colle opere e con li
martirj. E perd ingegniamoci dal canto nostro imitarli quanto
possiamo, e non ci lasciamo involgere in queste loro false opi-
nioni ; ma cattiviamo I’intelletto nostro in obsequium fidei; accio
che noi etiam ne conseguitiamo di la il premio dal nostro sal-
vatore Gesu Cristo, qui est benedictus in saecula. Amen.

—
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Della Provvidenza di Dio verso gli uomins.

Existimabam , ut cognoscerem hoc,
labor est anle me.
Psal.72.

11 nostro Asaph avendo proposto le ragioni all’ una e all’ altra
parte, ciod ef pro parte negativa, et pro parte afirmativa, 8’ angu-
stiava molto forte. E mentre che cosi pensava, egli entra in una certa
casa oscura per conlemplare quivi, ¢ per vedere se poteva in quella
trovare la soluzione. Ma la casa era in modo stretta che €’ non vi
si poteva appena rivolgere, né si poteva muovere né in giu né in
50, 0é innanzi né indietro, né alla destra né alla sinistra, e disse:
Ezistimabam ut cognoscerem ; ciod, io mi davo ad intendere di
conoscere e di trovare la soluzione di queste questioni: Sed hoc
labor est ante me; ma questo mi & fatica e difficile. Ma insino a
quanto mi ha egli a essere difficile a intendere . queste cose ?
Donec intrem in sanctuarium Dei; insino che io entri nel santuario
di Dio. E cosi Asaph esce di quella casa stretta, e comincia a
andare al santuarfo, e io drietogli. E andando, trovammo alcuni
compagui che ci condussono alla prima porta del santuario, in-
nanzi alla quale sedevano molti venerandi padri, li quali pre-
gando che fassino coutenti d’ aprirci la porta, uno di loro disse:
Nisi credideritis non sntelligetis. :Noi subito promettemmo di crede-
re, e in questo la porta s’aperse, e cosi entrati dentro, trovammo
la seconda porta, dinanzi alla quale similmente sedevano molti
venerandi padri, e quesla porta era piu bella che la prima.
E pregandoli che ci aprissino, rispose un di loro : Fides donum
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Dei est. E finalmente entrati dentro, vedemmo il santaario cir-
condato d’angeli; e innanzi alla porta stava David con la citara
in mano e cantava: Beali immaculati in via, qui ambulant in
lege Domini. Beati qui scrutantur testimonia eius, in toto corde
exquirunt eum.

Fratres mei. In tutte le scienze ¢ in tatte I’ arti e massime
nell’ arti del ben vivere bisogna che sia il sale della discrezione.
Onde & scritto nel Levitico al secondo capitolo: Quidguid obtuleris
sacrificis sale condies etc. In ogni sacrificio avea comandato Dio
si mettesse il sale. Verbi grazia, dicono i filosofi: Vanum est
simul quaerere scientiam et modum sciendi. E cosa vana e un per-
dere tempo, cercaye insieme e in un medesimo tempo imparare
una scienza e cercare il modo d’ impararla; onde i filosofi prima
imparano la logica che ¢ il modo d’imparare I’ altre scienze, e
poi si mettono alla filosofia e all’altre scienze. Questo dico per
li dotti, perché quando uno vuole imparare la scienza delle cose
morali, debbe prima sapere che in tali scienze non si fanno ra-
gioni potentissime e dimostrative, ma secondo che richiede la
materia. Onde chi cercasse nella grammaltica ragione, non ba il
sale della discrezione , perché se uno domandagse perché noa si
dice: Ego amo Deus, come si dice : ego amo Dswm ; non si pud
rispondere altrimenti se non dire che cosl hanno voluto gli an-
tichi. Colui adunque che-vuole imparare la grammatica, debbe
prima sapere in che modo la s’abbia a imparare, perché non
per rag§one ma secoundo il modo e costame antico ; altrimenti non
si entrerebbe in tale scienza col sale della discrezione. Cosl inter-
viene nell’ altre scienze, il simile nelle arti. Chi vaole imparare
a far le scarpette, debbe prima sapere in che modo questa arte
s'esercita e con che strumenti, che non comperasse un sarchio o
una falce per poter fare simile arte. E cosi puoi discorrere per tutte
P arti altre. Cosi & ancora nell’ arti del ben vivere; bisogna avere
la discrezione, e prima sapere con che strumenti e come 8’ im-
para, perché alcuni sono che volendola imparare per sé medesimi
perchd mon hanmo il sale della discrezione errano o per immo-
derata penitenza o per lo troppo digiunare e vigilare, o veramente
non si _sottomettendo ad alcuno maestro che gl' insegni orare,
che gl'insegni la virta della umilta e mortificare s¢ medesimo,
sottomettendo la propria volonta alla volonta de’suoi maggiori,
perché bisogna saper che questa arte del ben vivere tutta con-
siste in renovare I’uomo interiore, e che tanto dobbiamo darci



PREDICA QUARTA ) 231

agli esercizii esteriori e usare le cerimonie quanto basta e quanto
& espediente all’ esercizio interiore e non piu oltre. B perché
pochi hanno alteso a questo, perd sono rovinati e ritornati al
vomito de’ peccati. Il nostro Asaph adunque avendo a terminare
questa questione, come discreto e prudente, prima propone in
che modo guesta questione s’ ha a investigare, accid che noi non
andassimo vagando e discorrendo con la fantasia in vano, e non
trovassimo poi la soluzione; come intervenne alli filosofi che lungo
tempo I’ andorno investigando, e poi che gli ebbono circa a
guesto scrilto molte cose e disputato, ci hanno lasciati piu invi-
lappati e piu confasi che prima. E questo procedette che non
avevano il sale della discrezione. Ondé il nostro Asaph primo
dimostra che questa questione non si pud determinaré per via
natarale. E perd i filosofi non ci hanno che fare qua. Secondo,
mostra che bisogna ricorrere al lJume sopra naturale. Ringraziamo
noi adanque il nostro Dio, il gnale mediante il mistero del Verbo
incarnato, ha infuso agli occhi della mente nostra una nuova
“lace. Questa ¢ la luce soprannaturale, mediante la quale noi
solviamo tulte le dubitazioni che ebbono gli autichi filosofi. Im-
perocché quelle cose che appresso di loro erano scure, indeter-
minate e confuse, ora sono chiare e manifeste etiam ai fanciulli
cristiani. Existimabam wut cognoscerem etc. lo mi davoe a taten-
dere poter comoscere, ma considerando sottilmente, ho tro-
vato che questa questione dipende dalla coguizione dell’ ultimo
fine. E che questo sia il vero, si manifesta per questo; perocché
non ¢ dubbio che I’uomo ¢ fatto per qualche fine. Non essendo
danque fatfo in vano, acciocché ei possa facilmente pervenire
ad esso fine, gli sono stati dati i mezzi che ve lo conducano.
Il primo mezzo dato all’uomo per pervenire al fine ¢ la cogni-
zione d’esso fine; e senza tal cognizioné non pud far niente. E perd
chi vaol vivere da cristiano, faccia prima di conoscere il fine
suo. Chi vuole adunque intendere se Dio ha provvidenza degli
uomini, debbe prima cercare d’ intendere il fine ultimo dell’uomo:
Qwia providentia est ratio ordinis rerum in finem. Provvidenza
ooa ¢ altro che una ragione nella mente divina, secondo la quale
Dio ordina e dirizza tutte le cose al fine. Bisogna adanqde ve-
dere se Dio dirizza gli uomini al-fine; e conosciuto questo avremo
I’ intento nostro. Similmente se ta vuoi intendere se Dio fa bene
a’buoni 0 male, o s¢ fa male a’callivi o bene, bisogna coosi-
derare il fine e i mezzi per i quali si pervicne. E cosi vedi che
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tatta la soluzione di questa questione .dipende dalla coguizione
del fine. Or che ha fatto Asaph? Egli entrd in casa della filosofia
naturale, che & stretta e angusta, per conoscere il fine e exconse-
guenti per trovare la soluzione della sopra dctta questione. E disse :
Ezistimabam. lo mi pensavo poter queslo conoscere naturalmente,
e finalmente non mi & riuscito. Tante ragioni mi si facevano
innanzi e nessuna mi legava e congiungeva, né potevo muovermi
per alcun verso. lo consideravo prima quaggia disotto, cioé, se
la beatitudine dell’uomo era nelle ricchezze, negli onori o in
altri beni corporali. E non potetti trovare che in questi beni gli
uomini si contentassino: Che si ricerca alla beatitudine? Che 'uomo
totalmente si contenti: Quia unagueque res cum attingit finem
suum est perfecta et quiescit. Ma io ho trovato che gli uomini che
hanno questi beni corporali, appena che e’si possino chiamare
uomini, tanto sono imperfetti e tanto scelleratamente vivono, né
mai si riposano come bene dice Isaia: Cor impii quasi mare
fervens, quod quiescere non potest. Io salii su alto cercando se
questa beatitudine fosse nella operazione dell’intelletto, come
disse Aristotile e molti cccellentissimi filosofi. E finalmente veddi
che non era di qua si grande intelletto che non fosse involuto in
grandissime tenebre, massime circa la contemplazione delle cose
divine; perché i filosofi poco o quasi niente scrissero delle cose
divine, e quel poco che scrissero ¢ molto incerto e dubbio, e loro
mai si poterono quietare in tal cognizione. Ma pognamo che la
beatitudine conmsistesse nella contemplazione delle cose divine.
Certamente pochissimi saranno beali, perché tante cose e tante
scienze si ricercano a tal contemplazione, che pochi o nulli si
troveranno che la possino avere. E cosl quasi tutta la natara
umana rimarra destituta e frustrata del suo fine, il che quanto
sia assurdo a creder che I’ uomo abbia a essere-frustrato del suo
fine, lascio pensare a voi vedendo praesertim li bruti e tutte lc
creature sempre o quasi sempre condursi non con molta diffi-
coltd a’fini loro. Piu nobili adunque sarebbono li brati, che le
creature razionali. Praeterea, se questa beatitudine & nella con-
templazione delle cose divine, vi domando se & in quesla vita
morlale o nella futura. Se in questa vita, gia v’ abbiamo detto
che si per la pochissima e quasi nulla e molto dubbia e incerta
cognizione delle cose divine che abbiamo di qua, si per la va-
rieta degli nomini, perché molti non possono attenderc a con-
templare, per le faccende si pubbliche come private, si per
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la infirmita del corpo che impedisce applicare la mente agli stadii
e alla contemplazione, si per la inettitudine di molti che sono
ebeti d’intelletto, e per molte altre occupazioni che continua- -
mente perturbano la mente e la quiete dell’ animo, non si pud
persuadere alcuno che la beatitudine sia in questa vita, altri-
menti nessuno sara mai beato. Massime che noi veggiamo tutto
di gli uomini buoni e giusti quasi sempre essere in tribola-
zioni e persecuzioni. Seguilerebbe ancora che quasi tutte le
donne e li fanciulli, e quelli che sono rozzi d’ingegno, come
sono li contadini, avessino a essere esclusi dalla beatitudine; per-
ché costoro non possono darsi agli studii della contemplazione.
Tu non puoi naturalmente dire che la sia nella contemplazione
nell’altra vita, prima perché e’ non si prova efficacemente, che
Panima umana sia immortale, e infino a qui questa questione
dell’immortalita dell’ anima appresso ai fllosofi & dubbia, per-
ché non hanno ancora determinato alcuna cosa di certo dell’altra
vita, se I'é o no, onde tutti sono rimasti in tenebre, e se tu
dicessi che questa beatitadine ¢ a destra, cioé ne’ principati,
potentati e dominii e reggimenti temporali, seguita che sola-
meate i re e li potenti saranno felici, il che & cosa inconve-
niente, perché tatti gli uomini, quanto al fine, sono uguali, e
se vantaggio ci ¢, I’ hanno gI’inferiori e pia miouali, perché
quasi sempre sono migliori de’signori. Praeterea, noi veggiamo
che i re e principi sono inquieti e vivono in grande timore e
in massima amaritudine tatto il giorno, perché se vanno fuora
gli hanno paura di non essere tagliati a pezzi, se mangiano
temono di non essere avvelenati; dormono con gran paura e
pensieri, perché tuttavia pensano che qualcuno wmacchini di
torgli 1o stato e il dominio loro. Onde laudando ana vdita ano
un gran tiranno e dicendogli che gli era felice e beate, I invitd
una sera a cena, e fece preparare un magno convito. quale era
conveniente alla regia maestd. E giunto al palazzo, gli & dato
I’ acqua alle mani ed & messo nel primo lnogo dopo il re; sopra
il capo dell’invitato fa messa una tagliente spada, legata su al
paleo con uno tenuissimo filo, e veniva gia  pendente sopra il
suo capo. Costui con grande timore facea resistenza di non stare
in quello luogo; il re volse che vi stesse; cenato che fu si volge
il re all'invitato e dice: ricordati, fratello, che tu mi dicesti
che io era felice e beato. Sai tu come & fatta la mia beatitu-
dine? Appunto come & stala la tua questa sera in questo con-
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vilo a mensa; vedi quanle vivande tu hai avuto; non dimanco
le non ti sono piaciante, e non le hai potuto gustare, perché tu
avevi quella spada sopra il capo, e parevati che la li cascasse
tuttavia in sal capo. Cosi interviene a chi ha principato; e’ non
hanno vera allegrezza, stanno sempre in timore di non essere
morti. Se tu di’ che la beatitudine ¢ nella sinistra, cio¢ in uno
stalo mediocre di cittadini; questo é ancora falso, perché quando
I’ uvomo & beato, si riposa, perché venuto ¢ gia al fine suo, e
non cerca aver meglio; ora noi veggiamo che questi cittadini
mediocri non si contentano dello stato loro, ma sempre cercano
di crescere e salire piu alto, adunque non sono contenti: e
cosi vedi che il nostro Asaph in questa casa della filosofia naturale
per nessuna parte e per nessun verso si pud volgere, nec mirum,
perché 1I'¢ stretta e angusta, e perd per questa via non pud co-
noscere il fine della umana vita. Di qui é che li nostri cristiani
mal battezzati, cioé cristiani, che solo nomine sono cristiani, e
alcuni filosofi e poeti e astrologi hanno fatto uno Dio di qua, e
hanno constitaito il fine ultimo, che @ negli onori e gloria e fa-
ma del mondo, chi nelle scienze, chi nelle volutta perché non
hanno fede nel lume sopranaturale, mediante il quale e’ possino
trovare il vero; ma solamente si slanno in questa casa angusta
e strelta, cioé si confidano nel lume naturale, e perché e'non
possono essere convinti da ragion naturale in trovare I’ ultimo
fine, dicono: comedamus et bibamus cras enim moriemur. Ecco che
egli ¢ manifesto, che hoc labor est ante me. Cio¢ conoscere il
fine della umana vita, e ex consequenti la determinazione della
proposita questione mi @ difficoltd e fatica, dico ante me, ma non
¢ gia fatica innanzi a Dio ma innanzi agli occhi di coloro i quali
Dio ha aperti come tu vedrai. Riposiamci un poco.

Donsc inirem in sanctuarium Dei. Ecco adunque il nostro
Asaph che vuole uscire della casa angusta e stretta della filo-
sofia naturale per entrare nel santuario, e stando cosi per ve-
dere che via egli avea a pigliare, ecco una moltitudine d’uomini
venivano verso lui e dicevano quello che ¢ scritto in Zaccaria all'ot-
tavo capitolo. Eamus et deprecemur faciem Domini , et quaeramus
Dominum exercituum. Vadam et ego. Et venient populi mults et
gentes robustae ad quaerendum Dominum exercituum in Ierusa-
lem et deprecandam faciem Domins. Hec dicit Dominus exercituum.
In diebus illis in quibus apprehendent decem homines ex omnibus
linguts gentium , et apprehendent fimbriam wviri Iudei dicentes:



PREDICA QUARTA 238

Ibimus nobiscum: audivimus enim quoniam Dominus vobiscum est).
Andiamo (dicevano costoro ) e preghiamo la faccia del Signore,
e cerchiamo il Signore degli eserciti; ognuno che era inviato e
che udiva, rispondeva : io andrd ancora io, e verranno molti po-
poli e molte genti robuste a cercare il Signore degli esercili in
Ierusalem , e a pregare la faccia del Signore. E questo dice il Si-
gnore degli eserciti, che in quelli di sara questo, che dieci uomini
di tatte le lingue delle genti apprenderanno la fimbria d'ua
uomo giudeo, e diranno : noi vogliamo venire con voi, perché
abbiamo udito, che con voi ¢ Dio. 1 giudei aspettano che questa
profezia s’ abbia adempire quando verra il Messia che loro aspet-
tano; perche e’dicono che la s’ intende ed espone del Messia. E noi
diciamo che la s’ é adempiuta nel nostro Signore Gesu Cristo che
¢ stato il vero Messia, il quale ha illuminato i popoli gentili della
vera fede, e rimosse da loro molte uscurita e molti dubbii. Impe-
rocché li gentili vedendo d’ essere stati inganunati da filosofi circa
la cognizione del fine, e circa I’ immortalita dell’anima, circa la
futura vita e provvidenza divina, subito che loro udirono predi-
care gli apostoli aprirono gli occhi, e vedendo dove si trovavano,
vennono alla sacra scrittura, cio¢-al vecchio testamento, dove erano
i Padri del vecchio Testamento. E questa ¢ la prima porta. 1l no-
stro Asaph adunque s’ accompagna con questa bella moltitadine
che descrive Zaccaria, che anche loro venivano alla porta del
sapluario per essere illuminati delle predelte cose. Innanzi a que-
sta porta erano li padri del ¥ecchio testamento, e pregavano che
fosse loro aperto. Isaia si levo suso e disse : Nisi credideritis , non
intelligetis. E disse Asaph : Chi sono costoro che giacciono cosi pro-
strati sotto i piedi vostri? Imperocché gli erano molli, che pa-
revano grandi uomini buttati in terra e morti innanzi a loro. Ri-
spose Isaia: questi sono i filosofi che non intesono perché e’non
credettono. Se Aristotile avesse creduto le cose sue che lui scrisse,
senza dubbio egli arebbe inteso; ma perché e’ bon credette, pero
non intese sé medesimo, ciod la virta delle cose che e’diceva e
le ragioni che lui adduceva , e disse : Quod omnes homines natura
scire desiderant, et quod scire est rem per causam cognoscere.
Donde si manifesta che chi vede qualche effetto, naturalmente
desidera di conoscere la causa. Se adunque quella causa cono-
sciata ha un’altra causa, seguita che eziandio naturalmente cercbi
di conoscére tal causa. Ma secondo esso Aristolile , in secundo
methaphisicae : in causis non est procedere in infinitum. Addnque
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I’ animo non si quietera mai insino che ¢’ non conosce la prima
causa. Se noi pongiamo , verbi grazia, che un uomo cognosca gli
angeli, se gli conosce imperfettamente, subito gli viene desi-
derio d’ aver di loro perfetta cognizione ; Quia imperfectum desi-
derat perfectionem suam , come dicono i profeli : Sicut etiam ma-
teria appetit formam et turpe pulchrum, et foemina esse virum.
Dice Aristotile, in primo phisicorum, che ogni cosa imperfelta
desidera la sua perfezione, come la materia pura, perché ¢ im-
perfetta per s¢ medesima, desidera la forma, e quello che &
brutto desidera d’esser bello, perchd la pulcritudine é la sua
perfezione. Di qui ¢ ancora che la femmina , perché ¢ di natura
imperfetta rispetto all’ uomo, desidera d’esser uomo, cioé¢ di
avere la perfezione dell’uomo. Se adunque ogni cosa imperfetta
desidera d’ essere perfetta, avendo costui imperfetta cognizione
degli angeli non si quietera mai, e cosi non sara beato ; se egli
conosce. perfeltamente , adunque e’ cognosce che gli hanno causa,
altrimenti non si direbbe che li conoscesse perfettamente, perché
come & dello: Scire est rem per causam cognoscere. Se ¢’ conosce
che gli hanno causa, adunque desidera di conoscere tal causa ;
Quia omnes homines natura scire desiderant. E sappi che e’ non
gli basta la cognizione imperfetta della prima causa, che & per
I effetto suo ; perché come noi abbiamo detto , Omne imperfectum
desiderat naturaliter perfici. Adunque ¢ manifesto che ’l desiderio
naturale del cuore umano non si pud quietare se e’non vede
Iddio, come dice Agostino : Fecisti nos Domine ad te, et inquictum
est cor nostrum , donec requiescat in te. E cosi tu vedi che la
beatitudine non é in questa vita, ma uell’ altra vita, cioé nella
visione divina. E questo non intese mai Aristotile, perché e'non
credette. E perd non vi maravigliate , dilettissimi, se questi dotti
e questi grandi ingegni alcuna volta sono accecati, e se loro
scrivono molte pazzie, perchd egli ¢ forza che quelli che non
credono, rovinino in molli errori : pon mente gli eretici quanti
errori egli hanno avuto, e quante pazzie hanno detto e scritto,
che i nostri fanciulli e i contadini e le donnicciuole si vergo-
gnerebbono pure a pensarle, non che a scriverle. E questo ve-
niva perché e’ non si volevano umiliaré né cattivare I’ intelletto
loro alla fede. Egli erano tanto syperbi, e tanto si fidavano
nel loro ingegno che volevano le scritture e le cose della fede
intenderle al loro modo, e secondo che ¢’ tornava al lor propo-
sito. E perd eglino inciamparono in moltissimi errori. Et obscu-.
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ralum est insipiens cor ecorum, dicenles enim se essc sapientes
stults facts sunt. Donde credi tu che ¢’ venga , che anche a’nostri
tempi molti si fanno beffe della fede ? Non viene da altro se non
che essendo pieni di superbia, Dio- gli accieca, e non da loro
lume e grazia di credere. Ma lasciamo costoro da parte e an-
diamo pia oltre col nostro Asaph se potessimo amcora noi en-
trare nel santuario.

Aperta la prima porta entrammo dentro e venimmo alla
seconda porta del nuovo testamento dove erano gli apostoli e gli
altri padri che sedevano. Fecesi innanzi a noi subilo san Paolo,
e disse: La fede & dono di Dio data in salute di ciascheduno cre-
dente ; perd, figlinoli miei, non vogliate errare come molti che
dicono : se io vedessi qualche miracolo, suscitare almanco un
morto, io crederei; e costoro s’ ingannano, perché la fede non ¢
posta in potestd nostra, ma é un dono soprannaturale, cioé un
lume infuso di sopra nella mente dell’nomo. E qualunque lo
vuole ricevere, si debbe dentro preparare e umiliarsi a Dio. Orsa,
dice Asaph, chi sono costoro che sono prostrati in terra innanzi
a’ piedi nostri? Dice: questi sono quelli farisei e tiranni ed
erelici ¢ falsi cristiani che dicono: volumus signa videre. Ed il
Signore rispose loro come meritavano: Generatio prava et adul-
tera signum quaerit, et signum non dabitur ei. Dice: et signum
. non dabitur ei, oioé ad ulilita di credere; perché ei dette pur
loro de’segni, e viddero di molti miracoli, ma ¢’ non gli dette loro
la salate. Perché io v'ho detlo che nessuno pud veramente cre-
dere se e’ non ha il lume superiore, che ¢ dono di Dio. Ma questi
tali non hanno meritato d'averlo per la loro saperbia; perd che
dicevano: se io veggo un miracolo io crederd, come loro aves-
sino la grezia del credere nel borsellino. Asaph allora si volto
a san Paolo, e disse: Perdonami Paolo se io arguisco contro di
te, perché io non lo fo presuntuosamente, né per superbia, ma
per imparare. Egli ¢ pur vero questo che ogni natara ordinala
a qualche fine, naturalmente pud pervenire a quello, mediante
i mezzi naturali.. Se adunque I'uomo non pud conoscere il fine
suo senza la fede, e la fede non & naturale, seguita che I’uomo
per i suoi mezzi naturali non possa al fine suo pervenire. E cosi
I'uomo sara inferiore alle bestie, perché le bestie cohseguiscono
il fine loro per i mezzi naturali che sono dati loro. Questo ri-
spose san Paolo: dicendo che I'uomo sc bene non pud pervenire
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al fine suo, al quale naturalmente ¢ ordinato per virta naturale,
come le bestie, che questo non & imperfezione dell’ uomo; ma
questo cede in nobilita dell’ uomo, e ancora cede in maggiore
eccellenza del fine a ch’é ordinato; c perd io ti dico che dato
che ¢’ non possa per sua propria virta pervenire al fine suo, pud
perd naturalmente prepararsi e disporsi al mezzo, cioé alla fede
¢ alla grazia con I aiutorio divino, il quale non gli sara mai
soltratto, perché come dicono i naturali: Primae causae actio sem-
per adest cuilibet agenti quod in se est; vuol dire, che la virta
¢ I’ operazione della prima causa non manca mai a quelli che
fanno quello che possono, massime se e’ si dispongono a ricevere
il suo inflasso, come si potrebbe per molti esempi provare. Pre-
parati adunque, figlinolo, a ricevere quesio dono se tu vuoi in-
tendere la soluzione della questione nel santuario, perché. come
disse , e bene, il mio padre lsaia: Nisi credideritis, non intelli-
getis. Aristotile e gli altri filosofi, perché e’ mon ebbono queslo
dono, perd e’ non intesono la virta de’detti loro. Vuoilo ta ve-
dere? E disse: quod finiti ad infinitum , nulla est proportio ; non
¢ proporzione alcuna da una cosa finita a una cosa infinita; se
gli ¢ vero questo, essendo la divina essenza infinita e I'intelletto
nostro finito , seguita che per s¢ medesimo non si possa elevare
a vedere la divina essenza ; nella visione della quale e’si presup-
pone per i detli d’Aristotile conmsistere la beatiludine. Se lui
avesse adunque inteso s¢ medesimo, avrebbe saputo che e’ biso-
gnava a questa bealitudine qualche sopranaturale dono, che ¢ la
grazia e la fede di qua, e di 12 poi finalmente il lume della
gloria. Ma perché né lui, nd gli altri credettero, perd ¢’noa in-
tesono. Andiamo adunque con Asaph e con i suoi compagni al
santuario , ma prima, come dice Zaccaria nella profezia sopra al-
legata, andiamo e preghiamo la faccia del Signore, andiamo e
seguiliamo i nostri padri antichi, i quali essendo gentili e senza
fede , inviluppati in molte oscarita, ingannati da’ ilesofi , s’acco-
starono al Salvatore e apprenderono la fimbria sua, perchd e’cre-
derono la unione della divinita con I'umanita, e cosi furono il-
luminati. Dileltissimi, questa ¢ la fimbria di quell’ womo giudeo
del quale parla Zaccaria nella preallegata profezia , la quale dice :
apprenderanno in quei giorni, quando e’ verra, dieci uomini di
tutte le lingue delle genti, ciod (ulti quelli che saranno membri
della chiesa per Posservazione de’ dieci comandamenti, ¢ saranno
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veri cristiani, wmortificando i cinque sensi esteriori e interiori,
crucifigendo la carne loro per amor del Salvatore. Ritorniamo
al nostro Asaph.

Aperta adunque la seconda porta entrammo dove era il san-
tuario, dove era grandissima inoltitadine d’angeli. Ed ecco David
stava innanzi alla porta, e cantava: Beati tmmaculats in via,
qui ambulant in lege Domini. E: Beati qui scrutantur testimonia
eius in loto corde exquirunt eum; e voltosi a noi, e dice: Fi-
glivoli miei, volete voi sapere se Dio fa bene ai buoni e male ai
caltivi, ed 2 converso in questa vita mortale ? Cerlo questa & una
gran questione. Ma se voi volele inlendere questa e l'altre que-
stioni delle cose divine, e massime de’giudicj di Dio, bisogna
che voi facciate tre cose. La prima che voi siate immacolati in via,
cioé senza peccalo, alieni da ogni affezione terrena, perché Dio
¢ puro, e la sapienza sua ¢ pura, e il lume suo & puro. Cum
sit adunque che ¢’ bisogna che I’ anima si disponga, e la dispo-
sizione si fa mediante I'assimigliazione, se voi volele conseguire
il lume puro di Dio ¢ la pura sapienza sua, purificate bene
I'anima. Ma e'non & cosa che purifichi I'anima meglio e che
la renda immacolata, quanto la grazia di Dio e la fede formata
di caritd. Per lo contrario, senza la fede cade I’ uomo in molti
errori, e senza la grazia e carita, in diverse affezioni lerrene ;
adunque, come disse Isaia, prima bisogna credere, e questo & dono
di Dio, e come dice I’ Apostolo: Questa fede & quella che puri-
fica il cuore, Fide purificans corda eorum. Perd dice David : io
dissi a quelli che volevano entrare nel santuario : Beati immacu-
lats in via, ciod in Cristo, perché costoro sono quelli che hanno
la fede di Cristo; quia tustitia Des est per fidem Iesu Christi.
La seconda cosa che dovele osservare ¢ che e’ bisogna esercitarsi
lungo tempo nella vita spirituale, perché il medico esperto e
dotto fa piu fratto che il datto solo. Immo il medico esperto,
come dice il filosofo, sempre fa pia frulto che il dotto non
esperto. Cosi nelle cose spirituali e divine |’ esperienza piu insegna
all’'uomo che la scienza. Bisogna adunque non solo avere il lume,
ma dipoi ancora I’esperienza ; perd seguita David, e dice: Qui
ambulant in lege Domini. La terza cosa si ¢ che e’ bisogna scru-
tare i lestimoni non de’ filosofi o geatili, ma di Dio, cioé le scrit-
tare gacre, perché le non ingannano né ci ¢ sotto falsita alcuna;
e pero seguita David: Beati qui scrutantur testimonia eius. Pos-



uo SOPRA IL SALMO QUAM BONUS

slamo aggiugnere ancora la quarta cosa, cioé : che I' uomo faccia
questo con retta intenzione per I'onore di Dio e salute sua e del
prossimo, e non solamente per sapere e per disputare delle cose
di Dio. Onde seguita: In toto corde exquirunt eum. Cantato e
detto che ebbe David queste parole ammaestrando chi vuole en-
trare nel santaario, disse Asaph con li compagni: Chi sono co-
storo che giacciono cosi prostrati a’ piedi vostri ? Rispose : questi
sono i teologi del tempo nostro, fra’ quali era ancora Salomone
suo figlinolo. 1 quali tutti non hanno saputo tenere quest’ordine
che io ' ho detto di sopra, a investigare le cose divine. Ma hanno
lasciato i due primi documenti che io v’ ho dato, e subito sono
venuti al terzo, lasciando etiam il quarto documento, e perod
niente giovd loro la sapienza che gli ebbono. Vedete Salomone
che subito che e’lascio i primi due documenti col quarto, niente
gli giovd tanta sua sapienza, perché come sciocco adord gl’ idoli.
E similmente i nostri teologi e filosofi fanno dimolte cose da
sciocchi. Per tanto, fratelli miei, molto bene ¢ scritto nell’ Eccle-
siastico al quintodecimo capitolo: Quam magnus qus invenit sa-
pientiam et scientiam ! Sed non est super timentem Dominum.
Grande, dice, & colui che ha trovato la sapienza e la scienza , ma
non ¢ gid maggiore di colui che teme Dio, quasi che voglia dire:
egli ¢ molto maggiore e piu accetto a Dio e piu utile colui che
teme Dio guardandosi da’ peccati, e attende a purificar bene
Panima sua mediante la fede e persevera ancora nell’ esercizio
della vita spirituale e con retta intenzione va scrutando i testi-
moni della legge divina, che non sono questi grandi savi del
mondo che tutto di non fanno altro che studiare e rivolgere libri
e disputare, e poi con I’ opere fanno il contrario di quello che
leggono e disputano. Costoro sono totalmente sciocchi, perché
non sanno il vero fine della scienza ; lasciamogli adunque nella
loro cecita, e seguitiamo il nostro Asaph ed i compagni. Amen.
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Del lume della Fede.

Donec intrem in sancluarium
Del , elc.
Psal. 73.

Nella precedente lezione, dilettissimi, vi dicemmo che e'non .
cra possibile trovare la soluzione della quistione per lume e di-
scorso naturale, come Asaph in principio cerco trovarla entrando
-in quella casa oscura e stretta che vi dicemmo, che era la filo-
sofia natarale, e non vi si potendo rivolgere per nessun verso,
delibero d’uscirne e andare verso il santuario, che & la scrittura
sacra, che ha due porte; il testamento vecchio e il nuovo; dove
gli fu detto da quei padri che erano innanzi a quelle porte, che
8’ e’ voleva intendere le cose alte di Dio gli bisognava aver fede; .
¢ dicemmo che gli ¢ dono di Dio, e perché i filosofi antichi e
molti de’'moderni non ebbono e non hanno questo dono, non
intesono la quistione né la virta de’detti loro, e giaceveno pro-
strali ai piedi loro. Dicemmo eziandio questo, che (utta guesta
quistione dependeva dalla coguizione dell’ ultimo fine, e che
questo ultimo fine non poteva essere di qua ne’beni corporali,
non ancora nella contemplazione della prima veritd in questa
vita mortale; e adducemmo meolte ragioni. Donde moi conclu-
demmo che il fine ultimo dell’ uomo e la sua beatitadine era dopo
questa vita mortale nella visione di Dio. Dicemmo dipoi che il
primo mezzo a pervenire a questo fine ultimo era la cognizione
d’esso fine, la quale non si pud avere se non mediante la fede
¢ la grazia. E questa fede la da Iddio a chi si prepara dal canlo
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suo. Ultimo dicemmo che se noi volevanio beme intendere tutte
le quistioni oscure de’giudicj di Dio, bisognava servare (re do-
cumenti che ci dette David sopra il salmo: Beati immaculati in
via. 1l primo dicemmo che era questo: che bisognava essere inr-
maculato, e senza peccato ¢ puro, e che a questa purita ci con-
duceva la fede ; dicendo san Paolo : Fide purificans corda eorum.
Secondo, era necessario il continuo esercizio nella vita spirituale.
Terzo, esercilarsi nella legge e ne'testimoni di Dio. Quarto, che
queslo si facesse con relta iotenzione. Insino a qui andammo
e onon piu la. Abbiamo ora a vedere quello che era im questo
santuario, dove tu debbi notare che noi entrammo nel santuario,
cio¢ primo in santa, dove era il candelabro da una parte,
e dall’altra parte la mensa ¢ I’ altare del timiama. E guardando
cosl, vidi in ciascuna parle un trionfo mirabile. Nella parte
dcl candelabro io vidi un carro che v'era su unm uomo povera-
mente vestilo, con la croce, col calice, dentrovi I’'ostia. Eravi
il libro e una bella donna che sedeva a lato. E iatorno intorno
si vedevano vasi pieni d’ossa di morti. Intorno ancora a questo
carro viddi una infinita quasi moltitudine di prigioni, legati con
cerle catenelle d’oro. Ora veggiamo prima che spettacolo ¢ questo,
¢ poi andremo seguitando piu oltre nel santuario.

Dilettissimi , per quello che sopra abbiamo detto, noi pos-
siamo concludere : quod sine fide impossibile est placere Deo ; et
credenti omnia possibilia sunt. E tutlo il moado ¢ diviso in due
parti, chi crede e chi non crede. Quelli che non hanno creduto,
non sono piaciuti a Dio. E quelli che hanwo creduto sono potuti
pervenire a quella infinita beatitudine, e I’oro ¢ I’ argento e
tatte I’ altre ricchezze repulavano come slerco. E nmon dimancu
niente mancava loro. E se u dicessi: oh ditemi, padre, le ragiomi
d’Aristotile che ta facesti di sopra per li detti suoi, quando tu
dicesti ch’ ei non intese s¢ medesimo, non sarebbono elle ora suffi-
cienti a provare e intendere il fine della vita umana ? Rispondo
che no. Prima perché dato che le paiano efficaci, nientedimanco
per la debilita dell’ iutelletto nostro, noi potremmo di quelle
dubitare , ¢ ciascuno potria dire: forse che io m’inganno e che
queste ragioni non dimostrano; perché in effetto molti eccetlenti
¢’ intelletlo si sono ingannali qualche volta nelle loro ragioni,
credendo che le concludessino e dimostrassino, ¢ flaalmente le
non provano nienle cfficacemente ; e gli uomini spesse volte s’ in-
gannano nelle propric opinioni, stimando d’cssere certi di quello
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che ¢ dubbio. Secondo si puo rispondere che, cosi come 'occhio
corporale ha per suo obbietto le cose colorate e lucide, e se egli
ha avere beatitudine alcuna di qua, la consistera nel primo lume
del sole e noa diremo che la consista in alcuno lume superiore
intellettuale, perché a quello non pud pervenire Cosi forse si
potrebbe rispondere che I’ intelletto nostro non puo pertingere e
pervenire all’ infinito lume di Dio, ma & determinato al lume
intellettuale creato, e a quello pud attingere nel suo supremo
grado, e pia oltre non pud procedere, e cosi non potra vedere
la divina essenza, ed e consequenti non sara bealo, perché la bea-
titudine conmsiste in vedere chiaramente e senza alcun velame.
Donde si vede apertamente, che per li detli d'Aristotile non si puo
sufficientemente comprendere il fine della umana vita, e cosi per
questa e simili ragioni, si potrebbono gittare per terra o debi-
litare tatte le ragioni naturali choe si facessino. Seguita adunque
che ciascuno intelletto, sia grande e dotto a suo modo, senza
fede caligherd uell’ultimo fine, n¢ mai avera perfetta cognizione,.
ma sempre rimarra confuso per la grande distanza di esso finc,
cio¢ di Dio lume increato e infinito all’intelletto nostro creato e
finito. E perd ¢ necessario un maggiore lume, e qaesto & il lume
soprannaturale della fede, perché senza fede ¢ impossibile pia-
cere a Dio. Ma se tu dicessi: padre, io vorrei avere questa fede;
come ho io adunque a prepararmi? ecco che io te I’insegno se
tu starai altedlo.

Tre cuse ti possono preparare a ricevere il dono della fede :
il candelabro, la mensa ¢ I'altare, cioé, credere quanlo tu
puoi operare e orare. La prima cosa adunque é sforzarsi di cre-
dere, ciod non solo non porre obice e impedimento al lume di
Dio, ma fare dal canlo tuo quel che tu puoi, disponendoti con
la volonta pronta verso di tale lume: Quia omnis dispositio est
per quamdam assimilationems. Ogai disposizione & per una certa
assimigliazione ; perd che ogni ageute si sforza fare la cosa si-
mile a sé; onde quando uno agente vuole introdurre la forma
sua nel paziente, cioé in qualche malcria e in qualche subbietto,
a poco a poco, mediante I’ azione sua, la fa similc a sé, E questo
non & allro che disporre quella tal materia e subbielto a ricevere
. la forma sua. Vedi il fuoco, quando tu gli accosti la materia
combaslibile indisposita, cioé le legne verdi, a poco a poco me-
diante I’ azione del calore I’ assimiglia a s&, e cosi le dispone in
modo che le diventano fuoco, e cosi si dice che il fuoco vi ha
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introdotto la forma sua, la quale non v’ arebbe introdotio se a
poco a poco non I’andava disponendo e facendo simile a sd. Se
tu vuoi adunque avere il dono nella fede che ti fa credere, bi-
sogna che tu ti sforzi di credere, ciod che tu esibisca la volonta
tua pronta e umile verso Iddio. Ma che fai? Tu cominci qualche
volta a entrare nel gigante e di’: Come posso credere tante cose
soprannaturali e tante difficili cose, se io non veggo qualche mi-
racolo, o se le non mi sono provate? O cristiani, che dite voi?
Come vi potete voi lamentare? Venite un poco e considerate il
trionfo che io vi ho descritto. Quell’ uomo stracciato che era in
sal carro & Gesit nazzareno. Venite qua adunque. Io chiamo il cielo
e la terra e (utte le sette che sono e che sono state, degl’ ido-
latri, de’ profeti, de’moderni giadei, de’ saracini e degli altri qua-
lanque si sieno, come sono eretici e falsi cristiani. o vi domando
tatti e dico cosi : Se questo Gesa che noi diciamo che fu crocifisso,
¢ Dio o no? Se gli & Dio io ho I intento mio; che la fede che lui
e li suoi apostoli hanno predicato & vera. Se non é, seguita che
questo uomo ¢é stato superbissimo e stoltissimo sopra tutti il quale
s’ ha usurpato il nome della divinita, e combattuto contro al cielo
e la terra, perché chi si fa Dio, combatte contro a Dio e contro
a lulti i suoi servi e contro a tutti gli dei, se sono pia dii, come
dicono gl’idolatri, e contra tutte le sette. Questo Gesu adanque ha
combattuto non con spade e con lance, non con forza di danari,
non con arguzie filosofiche, ma con la semplice dottrina della ve-
rita, con gli esempi e con la buona vita, e finalmente ne ha portato
trionfo. Perché lui ha eattivata infinita moltitudine di gente ehe
sono coloro che erano legali con catene d’oro. Questi sono stati
gli imperatori , re, principi e signori del mondo, filosofi, astro-
logi e poeti. Infinita quasi moltitudine di costoro hanno cattivato
I intelletto loro al giogo della fede; e chi non ha voluto calcare
di questi gran maestri e di questi grandi ingegni, sono rimasti
confusi e distrutti con tatte le sette e libri loro. Ma considera
ancora che a questo Gesia non gli bastd far questo, che ancora,
poi che fa crocifisso e morto cosi opprobriosamente, gli ¢ bastato
I animo di farsi adorare per il Dio, e hallo ottenato per tutto
il mondo. Non contento di questo, s’ ha fatto adorare uno Dio in
trinita Padre, Figliuolo e Spirito santo. E ha fatto credere la
trinitd delle persone colla unitd della essenza. Questo per certo
¢ slato una gran cosa. E piu ancora che 'I'sao patibolo, cioé la
croce gia sapplicio de’ ladroni, I’ ha fatta adorare d’adorazione
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di latria. Ma che dird io del Sacramento dell’ altare ? Del quale
lai dice: Ego sum panis vivus, et qui manducat me vivet propter
me, et nisi manducaveritis carnem filis hominis et biberitis eius san-
guinem non habebitis vitam in vobis. Queste sono pur gran cose e
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Vedi tatto il mondo che drieto al carro seguita cattivo. Vedi che
lai ha prostrato tutti gli idoli di tutte le nazioni del mondo. Vedi
che lui ha destrutto tatte le sette, vedi che lui ha sovvertito tutti
i regni del mondo. Vedi che gli imperadori e li re & inclinano
alli piedi di uno pescatore suo vicario in terra. Vedi che lui ha
superato il cielo e la terra. Vedi, cristiano che hai poca fede,
se gli imperadori romani hanno mai avutlo tale trionfo con tale
arme, quale il nostro Gesa Cristo nazzareno. Che dirai adunque?
Deponi git ormai la superbia, cattiva I intelletto, seguita il trionfo
di Cristo come cattivo e prigione, perché tale cattivita ¢ una
massima libertd; confessa, dico, e magnifica il tuo Dio; non dubi-
tare ora mai piu della fede della quale tu vedi tante cose mirabili,
tanti miracoli, tanti libri scrilti, tante chiese costratte,

La seconda cosa che si ricerca alla disposizione della fede,
appartiene alla vita attiva, e perd porremo questo dalla parte
della mensa che sara 1'altro trionfo: dove tu debbi notare che so-
pra questa si ponevano dodici pani caldi, i quali significavano la
dottrina degli Apostoli, fervida e calda melle opere della carita.
E questa mensa era tirata da tre animali, da un lione, da un
gallo e da un montone. E circa quella erano infinite specie d'ani-
mali che stavano insieme, ciod gli animali feroci co’ mansaeti ;
in mode che i feroci seguitavano gli agnelli e le pecorelte e man-
giavano paglia. E di questi & scritto ne’ Proverbi al (rigesimo ca-
pitolo: Tria sunt quae bene gradiuntur et quartwm qued incedit
feliciter ; leo fortissimus bestiarum ad nullius pavebit eccursum ;
gallus succinctus lumbos suos , et aries. Nec est qui resistat eis,
et qui stultus apparuerit post quam eclevatus est in sublime , si
enim intellexisset ori suo impesuisset silentium etc. Queste parole
non si possono esporre ad litteram come dice san Gregorio, per-
ché non rilieva niente a dire che tre animali cio2, il leone for-
tissimo delle bestie, il gallo che ha succinto i lombi, e il montone
camminavano bene, ma non felicemente; e il quarto camminava
felicemente, ma non bene ; similmente che nessuno possa resistere
loro, non & vero, massime del gallo e del "montome. Del quarto
dice, che poiché e’sara elevato in sublime apparira stolto, cioé
si conoscera la sua stoltizia, e perd queste parole bisogna esporle
misticamente. Questo medesimo hai etiam in Esaia all’'undecimo
capitolo: Habitabit lupus cum agno, et pardus cum haedo accubabit.
Vitulus, et leo et ovis, simul morabuntur, et puer parvulus minabit
.e0s. Vitulus, et ursus pascentur , simul requescent catuli eorum

L
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et leo quasi bos commedet paleas : il lupo, dice, feroce animale abi-
tera con I’ agnello che ¢ mansueto, e il pardo similmente col
caprelto giacera, e il vitello ¢ il leone e la pecorella staranno
insieme, e uno fanciullino li menera a pascere qua e la su li
prati, e il vitello e I’orso pasceranno insieme, e li loro figlinoli
insieme si riposeranuno, e il leone mangera la paglia come il bue.
Queste parole non ¢é possibile in alcan modo litteralraente poterle
esporre. Adunque bisogna ricorrere al senso mistico. Che vuoi
tu dire per questi testi e per queste parole? Non altro se non che
le ti mostrano come tu hai a operare crislianamente, e come
tu debbi operare secondo la dottrina evangelica e fare opere
de’ veri cristiani , e queste {i disporranno alla grazia. Questo &
il secondo mezzo che ti ha a disporre alla fede; la dottrina apo-
stolica, la quale ¢ di due ragioni, morale e speculativa. Della spe-
calativa ne abbiamo parlato nel precedente trionfo, ora abbiamo
a discutere della dottrina apostolica, pralica e morale, che con-
siste nell’ operare secondo la vila cristiana che ci hanno insegnato
li santi Apostoli. Dimmi come ti puoi tu escusare che tu non
operi secondo quella? Primo considera se si pud trovare miglior
vita di questa, e cerlo tu non troverai miglior vila che-la cri-
stiana. Va’ pur discorrendo per tutte I altre che hanno tenuto
diverse genti e nazioni. Discorri ancora per le vie de’filosoft.
Non troverai la pia perfetta, la pia razionabile e piu spirituale
che quella de’ veri cristiani. Ma se tu lo vuoi ancora meglio ve-
dere, considera se si trova miglior fine che quello che predica
la religione cristiana. Perché il fine della vita cristiana é Dio
cio¢ la visione e fruizione di esso Dio; non quella che s'acquista
per mezzo delle creature, come & detto di sopra che & imper-
fetta, e in parte I'ebbono i filosofi, ma quella per la quale si
abbraccia e veéde Dio a faccia a faccia. Della qual visione e frui-
zione divina, non si pud (rovare altra migliore e ex consequenti,
non si pud trovare miglior fine della vila cristiana che & vedere
Dio a faccia a faccia ¢ la umanitd del nostro Salvatore Cristo
Gesa ; secondo che lai dice : Haec est vita aeterna ut videant ve-
rum Dominum et quem misists Tesum Christum. Da questa parte
adunque, cristiano, non ti puoi escusaré di non abbracciare la
vita cristiana e di non operare secondo quella. Secondo, considera
se si pud trovare miglior mezzo da condurre gli uomini al suo
finc quanto quello che predica la religione cristiana, e certo
troverai che no. Quale é il mezzo cerlissimo e sicurissimo da
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conducere gli uomini a quesla bealissima visione? Non é altro
principalmente che la paritd del cuore con la grazia di Dio in-
fusa soprannaturalmente insieme con (ulte le virta. Della purita
del cuore dice il Salvalor nostro Cristo Gesu: Beats mundo corde;
perché ? quoniam ipss Deum videbunt. E questa mondezza e pu-
rita di cuore consiste in separare I'intelletto e I’affetto dall’amore
delle cose corporee e congiugnerlo alle cose incorporee e divine,
perché puro si domanda quello che non é mescolato con cosa
inferiore a s&, la quale purita piu eccellentemente ¢’ insegona la
vita cristiana, che alcuna altra vita. Considera i precetti della
vita cristiana, che tutti ti ordinano a questa purila, quanto sono
razionabili e buoni. Terzo, considera nella vita cristiana la facilita
dell’ operare, abbi un poco d’amore, e ogui cosa ti parra facile:
quia amor facit operars duleiter. Questo si manifesta perché mai
alcuna religione ha avalo si frequenti operai quanto la vita cri-
stiana. Considera quanti pochi a rispelto delli cristiani hanno
lasciato.il moddo e ogni cosa. Solamente questo si legge d’alcuni
filosofi. Ma de’ cristiani ne sono stali innumerabili che hanno
lascialo il padre e madre, fratelli e sorelle, hanno lasciato le
ricchezze e le volutta carnali per seguitare Gesa Cristo. E quello
che é sopra ogni cosa, hanuo lasciato s¢ medesimi e la propria
volonta, hanno avulo in odio la vita sensibile, hanno abbracciato
la croce di Gesa Cristo e i vituperii del mondo, hanno esposti
li corpi a crudelissimi tormenti per amore della celeste vita e
per non abbandonare la vila cristiana. Non ti par egli questo
secondo trionfo eccellente? Seguila adanque Cristo Gesu, abbraccia
la buona vita eziandio che la sia piena di spine e triboli, perché
tatti li santi I’ hanno abbracciata. Risguarda primo que’ tre aai-
mali che io ti ho preposto disopra, i quali dice che cammina-
vano bene, ma non felicemente ; il quarto dice che camminava
felicemente ma non bene. Felicemente e non hene camminano
coloro che sono felici in questa vita presente secondo I’ opinione
degli uomini mondauni, che hanno posto la felicita loro ne’ beni
terreni ; ma non camminano bene, cioé secondo la ragione e se-
condo Iddio, perché in questo mondo non vogliono patire per-
secuzioni, anzi fuggono le persecuzioni ¢ sempre ch’egli hanno
delle iribolazioni, le sopportano impazientemente ¢ mormorano
e bestemmiano lddio e li santi. Bene camminano e hanno cam-
minato li santi per le sante opere, e per la via delle tribolazioni
¢ per la via della veritd. Ma non gid hanno camminato felice-
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menle; perché di qua hanno sempre male e non sono stati felici
di qua, parlando della felicitd terrena. Risguarda un poco Gesu_
Cristo. Questo & il leone che non volse di qua dominio terreno
e fuggi le dignita e sprezzd ogui f(elicita terrena. Considera un
poco se gli ebbe paura a dire la verit e a riprendere gli scribi
e farisei. Vedi quanto bene e’ camminava, a dex(ris et & sinistrss.
Non si estolle nelle prosperitd, non si getta per terra nell’ avver-
sitd; e perd bene dice: Leo fortissimus bestiarum. Non temerd
rell’ occorso d’ alcuno, perché il nostro Salvatore Cristo Gesi
sempre si faceva innanzi agli scribi e farisei, e non ebbe paura di
loro ; benché qualche Jolta per dispensazione divina e per darci
esempio, lui si sottrasse dal conspetto loro; sempre si fece innanzi
alle tribolazioni. Non fu egli menato dallo spirito suo nel deserto
a combattere - col diavolo, e vinselo? Questo é dunque il gran
trionfo che ta debbi speculare della vita cristiana morale. Questo
se ta lo cominci ad amare, se tu lo cominci ad abbracciare e
desiderare , ti fara disposto a ricevere il dono della fede. Lasciami
riposare. '

Questa & la mensa che noi vedemmo subito che noi entram-
mo in santa. In questa mensa sono dodici pani caldi, de’quali
noi ci abbiamo a cibare. Questa é la buona vita degli apostoli,
fervida di carita. Piglia un boccone del primo pane , ciod di san
Piero ; vedi che cosl come e’ fa fragile a negare Gesu Cristo, e’ fa
poi ferventissimo a confessarlo in presenza degli scribi e farisei,
vedi come e’ pianse il suo peccato. Piglia un boccone del secondo
pane. Vedj Andrea come ¢’ desidera la croce, vedi che le va in-
contro allegramente, vedi che la saluala, e dice: Salve crux prae-
tiosa, suscipe discipulum eius qui pependit in te Magister meus
Christus, o cruz inenarrabilis, o cruzx inextimabilis, o crux per
totum mundum fulgens, o crux quae decorem et pulchritudinem de
membris Domini suscepists, non me dimittas errantem sicut ovem
son habentem pastorem. Vattene poi al terzo pane. Piglia un boc-
cone della vita di san Paolo, vedi che di persecutore della vita
di Gesu Cristo ¢ diventato zelatore, di lupo agnello mansuelis-
simo. Vedi quante persecuzioni e’sopportd per il nome di Gesa
Cristo. Vedi quanto bene condiscende agl’ imperfetti ; vedi che lui
dice : Filioli mei, quos iterum parturio, donec formetur Christus
in vobss. Valtene poi agli altri pani e spiccane almanco um boc-
cone per uno. Non li parlire da questa santa vita apostolica.
Questa & quella che accendera in te il lume della fede di Gesa
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Cristo nazzareno crocifisso. Secondo, risguarda il gallo che ha
succinto i lombi della castitd. Questi sono stati i santi predica-
‘tori del Verbo divino, che hanno cantato le laudi di Dio. Questi
sono quei dottori santi cbe hanno annunziato con la predicazione
e con gli scrilli loro la vera luce di Gesa Cristo crocifisso. Questi
sono quelli che come galli hanno determinato e distinto le ore
notturne. Cosi i dottori santi e predicatori hanno distinto i meriti
de’ peccati e delle tribolazioni. Questi sono quelli che hanno scac- .
ciato gli altri galli dalle galline, per lo zelo grande che hanno
avulo dell’anime, dalle quali hanno scaccialo i diavoli e i pec-
cali; questi sono quelli che hanno avuto lanto amore e zelo alle
galline, cioé all’anime che gli hanno trovato il cibo loro. Questi
sono quelli che innanzi che ¢’ mandassino fuora il canto, scote-
vano prima l'ale proprie, perché i santi doltori e predicatori
prima che loro andassino a predicare, s’ elevavano suso coll’ ale
della contemplazione, o vero prima scotevano I’ ale proprie,
cioé disculevano i propri merili e le proprie operazioni, e poi
andavano a predicare , dicendo con I’Apostolo: Castigo corpus
meum et in servitutem redigo, ne cum aliis praedicavero ipse re-
probus efficiar. Terzo , risguarda il terzo animale, cioé il mon-
tone, che ¢ duttore delle pecorelle, e va innanzi a quelle. Questi
sono stati i prelati, arcivescovi, vescovi e parrocchiani che ave-
vano in guardia le pecorelle, e defendevanie ; e perd dice: Nec
est res qui resistat ei. Costoro non avevano paura, ma arditamente
lo defendevano da’ lupi, cioé dagli eretici e dagl’ imperadori e
principi catlivi e infedcli. Vedi santo Ambrogio; se lui era un
buon montone, che combatté tanto cogli eretici e con Giustina
imperatrice, n¢ mai abbandond le pecorelle. Vedi se lai fece re-
sistenza a Teodosio imperadore, che volea entrare in chiesa, ¢
lui gli fece resistenza, e non volse se prima e'non facea peni-
tenza della iniquita perpetrata. Considera medesimamente san
Giovanni Crisostomo che non volse mai cedere agli eretici ¢ agli
altri vescovi cattivi ¢ clerici che volevano dissipare il gregge del
Signore Gesua Cristo. Considera santo Agostino e quelli altri primi
nostri pastori che andavano innanzi alle pecorelle, e con due
corna le defendevano, cioé colla dottrina del vecchio e nuovo
Testamento. I principi romani non poterono lor fare resistenza,
quantunque in verso di loro usassino asprissimi tormenli. Che
diremo del quarto, del quale dice che camminava felicemente ,
ma non bene, perché ¢’ pone la felicitd sua in questa vita; ideo
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[eliciter incedit. Non cammina poi bene perché non va retto a
Dio, ma s’eleva in superbia ; la quale saperbia finalmente lo
confondera, e apparira fuora la sua stoltizia, perd dice: E¢ qui
stultus apparuerit postquam sublevalur in sublime; e questo acca-
dera: Quia nen sntellexit, perché ¢’ non ha inteso , credendo non
essere altra felicita che quella sublimita che gli ha, perd e’ se-
guita: Si enim intellexisset ori suo imposuisset manum. Se Anti-
crislo e i suoi membri, del quale e de’ quali s’ espongono queste
ultime parole, avesse inteso, non si sarehbe cosi elevato in su-
perbia, ma avrebbe posto la mano alla bocca, né avrebbe be-
stemmialo contra a Dio. Cosi se gli altri prelati callivi aves-
sino inteso che la felicita non & di qua, avrebbono lascialo i
loro peccati e la loro ambizione, e avrebbono postoci silenzio,
e pon avrebbono parlato. Ma eglino haono fatlo e fanno tutto
I’ opposito ; perd feliciter incedunt sed non bene. Risguarda cri-
stiano al presente tutti quelli che non seguitano la vila evange-
lica, e vedrai che € non vanno bene, ma felicemente ; ciog, pon-
gono di qua la felicita loro, e tutto lo studio loro meltono in
affaticarsi per questa vita, come se di qua fosse la felicita, e perd
sono stolti e peccatori. Risguarda poi tutti quelli che seguitano
la vita apostolica; diventano umili e mansueti, come si manifesta
per le parole d’Isaia di sopra preallegate del lupo e dell’ aguaello,
del pardo e del caprelto, del vitcllo, del leone e della pecorella
e dell’orso, che staranno insieme e pasceranno insieme. Il lupo
significa i persecutori della chiesa, come fu san Paolo, che di-
ventorno agnelli e mansueti. Il pardo che ¢ macchiato, significa
i peccatori infetti e maculati di tulti i peccati, e costoro diven-
tati capretti, come fu Matteo pubblicano, santa Maria Madda-
lena, Agostino e gli altri che sono diventali capretli, cioé peni-
tenli, e che piangevano i peccali loro insieme co’ parvoli.e umili,
e innanzi a loro avevano sempre la puzza de’ loro peccati, e cosi
qui si piglia il capretto in buona parte, ciod per i peccatori pe-
nitenti; onde nella legge il capretto s’ offeriva a Dio per il pec-
cato. Il leone significa i principi di questo secolo, i quali anche
loro come vitelli e pecorelle sono stati dutti all’ occisione del mar-
"tirio. L’ orso significa quelli che usurpavano quello d’altri; e poi
hanno dato il proprio per I’ amore di Dio. Il leone ancora, cioé
il potente e assueto alle delizie, comincia a vivere alla semplice,
contento del semplice cibo del bue, ciod che si pascerd della
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Scrittura Sacra, esposta da’ predicatori significali per it bue.
Adunque cum sit che latti seguitino il trionfo della vita eristiana
che counsiste nel hene operare, secondo la vita apostolica sigui-
ficata per la mensa che era in santa, dove erano dodici pani,
tirata per tutto il mondo da quesli animali; non i vergognare
ancora tu a seguitarla, aceiocché di qua tm conseguiti la grazia
e fede di Cristo, e di la il premio, il quale ti dara il nostro Sal-
vatore Cristo Gesi che col Padre e Spirito Santo regna in tutti
i secoli de’ secoli per infinita saecula saeculorum. Amen.
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Dell’ Orazione.
Doneg intrem In sanctuarium Del.
Psal. 72.

Nel precedente sermone, dilettissimi, noi abbiamo parlato
del candelabro e delta mensa e dei loro trionfi, e abbiamvi mo-
stro che chi vuole avere il dono della fede, bisogna che si pre-
pari mediante il credere e I'operare, e abbiamvi detto in che
modo s’ha a fare. Resta ora nel terzo luogo dire dell’ orazione.
Il che considerando io vidi un uomo e settec donne che lo circon-
dorno, come ben dice Isaia: Et opprehendent septem mulieres vi-
rum unum in die slla dicentes, panem nostrum commedemus et
vestimentis nostris operiemur tantummodo invocetur nomen tuum
super nos, aufer opprobrium nostrum. Cosi ho io vedulo sette
donne apprendere un uomo. E pregavanlo dicendo, noi mange-
remo il pane nostro, e copriremci de’ nostri vestimenti; e sopra
tutto lo pregavano dicendo: sia invocato il nome tao sopra.di
noi, togli via il nostro opprobrio ec. Questo uomo & Cristo, al
quale queste donne facendo orazione, farono benedelte da lui.
Ed ecco pareva che I'uscissino tulte ben vestite e come spose
del talamo dello sposo loro, con una corona radiante di sette
razzi sopra il capo di ciascuna, e vidi che lasciavano in terra
le veste vecchie e pigliavano le nuove, e subito vidi ehe il velo
del tempio che divide santa et sancta sanclorum si spezzd a
summo usque deorsum e apparsono in sancta sanctorum cose mi-
rabili, le quali adesso non voglio dire per non perdere (empo.
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Mi bisogna fare a me come la donna della quale & scritto: Ma-
num suam misit ad fortia, et digiti ejus apprehenderunt fusum;
la rocca ¢ I'uomo, la parte superiore della rocca ¢ I intelletto;
la lana ovvero il lino significa la grazia ela scienza delle scrit-
ture sacre. Bisogna adunque a poco a poco filare, e tirare delle
scritture sacre colle dita della carita di Dio e del prossimo, e
con lo sputo del sapore divino. Bisogna ancora lirare dalla sini-
stra verso la destra cioé esporre le scritture sacre, ¢ predicarle
per Ponore di Dio ¢ per le cose elerne, e non per le cose tempo-
rali, e ragunare e empire il fuso cioé il cuore nostro delle scrit-
ture sacre. Dipoi bisogna estendere a poco a poco e ordire la
tela per fare le vesli che vi_possiate coprire, e non vi moriate
di freddo, come di sotto seguita: Non timebit domui suace a fri-
goribus nivis, omnes enim_domestici ejus vestiti sunt duplicibus.
Cioé non temera la casa sua il freddo, perché li domestici sua
sono vestiti di doppia veste, cioé della carita di Dio e del prossi-
mo. Venite adunque, dilellissimi, e facciamo orazione insieme con
queste selte donue, acciocché in noi s’ adempia I’ orazione dome-
nicale, perché se voi farele orazione per noi e¢ per tulli i pec-
catori, 8’adempiera tutta in noi. Perché prima sara santificato
il nome di Dio in noi. E secondo, verra il regno suo da noi
tanto desiderato e bramato. Terzo, sari adempiuta la volouta sua
da noi di qua per grazia, e poi perfeltamente in patria per glo-
ria. Meriteremo, quarto, d’essere cibati delle scritture sacre ¢
del santo Sacramento. Quinto , perdonando a ciascuno le ingiu-
rie ricevute, ci perdonera Iddio li nostri peccati, non ci lascera
rovinare nelle tentazioni, e finalmente ci liberera da ogni male.

L’ orazione di queste donne tutta lendeva a questo, che so-
pra di loro fosse invocato il nome del Signore; pertanto nota che
tutlli li nomi divini si risolvono in due specie di nomi, perché o
sono nomi che importano potenzia, ovvero nomi che importano
e pieta e misericordia; onde dice David: Loqutus est Deus:
Duo haec audivi. E che cosa, David? quia potestas Dei est; ecco
la potenzia ; alla quale si reducono una parte de’ nomi divini.
Et tibi domine misericordia; ecco la pieta, alla quale tutti gli
altri nomi divini si reducono. Tutti adunque i nomi divini di
Dio, alcuni alla potenza, alcuni alla pieta si reducono, Ma
perché gli ¢ scrilto oleum effusum nomen tuum, il nome tuo si
¢ effuso come olio, bisogna considerare che la sapienza di Dio
da principio effuse il nome della potesta nel nome della pieta.
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E come? Sta audire. Madonna sapienza chiamé una volta Ma-
donna potenza a casa della pieta e misericordia, che la cenasse
con lei. E essendo venuta quivi, disse madonna sapienza a ma-
donna potenza: tu se’ prigiona, e ne bisogna fare cid che vuole
madonna misericordia. E che vuole madonna misericordia? che
ta crei il mondo, perchd lei vuole diffondere la sua bonta, ac-
ciocché non solamente noi, ma ancora altri participino la nostra
bonta. Acconsenti finalmente madonna potenza e fece I' universita
delle creature, nella magnitudine delle quali si mostra la potenza,
nell’ ordine mirabile la sapienza, e nella perfezione loro la bonta
di Dio. I filosofi adunque e molti grandi ingegni, elevando gli oc-
chi a considerare questa macchina mondiale, risguardarono solo la
potenza e la sapienza di Dio; ma non conobbero la pieta e bonta
di Dio. Introdussero adunque il nome della.potenza, lasciando in-
drieto il nome della pietd. Ma la sapienza di Dio un’ altra volta
effuse il nome della pieta , quando dette la legg®a Moisé e quando
fece tante cose mirabili, e con misericordia libero il popolo ebraico
dalla servitu di Faraone. Ma perché il popolo di Dio era di dura
cervice, si parti la pieta, e rimase la potesta: I' eterna sapienza
adunque vedendo questo, un’ altra volla convild madonna potenza
in casa della misericordia, e cattivolla e messela in prigione, a
dire cosi, e tutta la resolvelte in pieta. E cosi I'una e I’ altra,
cioé la potenza e la pietd, s’ infusero nel ventre della Vergine
Maria; e la sapienza di Dio fu fatta uomo. E liquefecesi la po-
tenza, e infirmata tutta, apparse in carne riposandosi nel gremio
virgineo. Allora la potlenza, come se la non polesse niente, si pasceva
del latte di Maria, era portala da Maria, da Simeone; come se per sé
non polesse, e niente dimanco col braccio por(ava il mondo. Fug-
giva li Giudei, come se non polesse a un cenno annichilarli, e
finalmente in croce s’ effuse in terra come olio, anzi come acqua,
come dice David : Effusus sum sicut aqua. Venne adunque la
sapienza e raccolse I’ olio di tanta misericordia, ¢ infuselo nei
vasi, ciod nei cuori degli apostoli e degli altri discepoli. Ma che
olio é questo se non quello del quale & scrilto: Oleum effusum
nomen (uum ? Il nome tuo, dice la sposa allo sposo nella can-
tica, ¢ coge un olio effuso; questo & il nome di Gesu. Di questo
liquore e di questo nome era pieno san Paolo, secondo che dice
il salvatore Cristo Gesu, Vas electionis est mihi iste ut portet no-
men meum in gentsbus. Queslo olio illumina, ciba e sana. Gli
apostoli adunque e quelli della primitiva chiesa cominciarono a
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effundere il nome di Gesi, come olio, per la giudea e per le
terre de’ gentili. E non potevano gli uomini assueti in tante te-
nebre, riguardare in tanto lume. Avvertivano gli occhi. Ma final-
menle quando €’ cominciorono a gustare questo olio, parve loro
molto dolce e soave, e perd seguila nella cantica: Ideo adule-
scentulae dilexerunt te nimis. E tanlo parve loro dolce e suave
questo olio, che gli uomini correvano come pazzi a questo olio.
Adirossi il diavolo, adirossi il mondo, la sinagoga ' fremeva,
comincid a volere spezzare questi vasi, perché I’olio andasse
male. Molti di questi vasi ne furono spezzati ; ma per questo I'olio
non andd male, ché, mediante la frazione de’vasi, piu si diffondeva
e piu correvano gli uomini quanti pii martiri si facevano. I prin-
cipi romani e re delle terre, e prefetti delle provincie, minac-
ciavano li vasi. Li scribi e farisei si adirarono e comandarono che
non parlassino pii in questo nome: Praecepiendo praecipimus
vobis ut non logusremini amplius in isto nomine et ecce replevistis
Hierusalem doctrina vestra. Voi avete, dicono, ripieno Gerusa-
lemme di questa vostra dottrina del nome di Gesii. Non volevano
adunque che &' effundesse questo olio. Ma gli Apostoli e gli altri
vasi fortissimi e solidissimi gridavano con grande voce e forte:
In nomine Iesu omne genuflectatur:, coelestium, terrestrium et in-
fernorum. E finalmente eglino effasono questo olio per tutto il
moundo, ed empierono eziandio li vasi de’ principi; e la podesta
nella quale e’ si gloriavano, convertirono in pietd. E diventarono
1i principi romani e gli altri re, e gli uomini similmente dotti
e grandi, vasi d’ olio; perché dove prima egli erano crudeli verso
li cristiani, questo nome santo di Gesi, questo olio effuso ne’cuori
loro, gli addolel e feceli pii e mansaeli, e quictossi il mondo, e
umiliossi a Cristo e al suo santo nome. Cominciarono a portare
tanta reverenza che il cristiano imperadore non pud fare che
non chini il capo, sentendo ricordare il nome di Gesu. Vieni,
vieni adunque, o infidele uomo o cristiano senza Cristo, che cer-
chi segni e miracoli. Ecco, ecco I’ altro trionfo. Ecco il carro
trionfale nel quale radia il nome di Gesa. Quale imperadore,
quale re e principe della terra ha potato mai il nome suo tanto
glorificare che gli uomini I’ amassino, e per tale nomse patissino
tanti martirii? Chi ha mai udito tali cose? Seguita adunque
questo terzo trionfo, il quale ha seguilato tutto it mondo.
Nota ancora che il nome si pud considerare in quattro modi.
Primo quantum ad rem. Secundo in mente. Tertio in voce. Quarto
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in scriplo. Primo quantum ad rem, sigaifica quel che egli abbia
operato nel moundo. La sustanzia del nome di Gesa ( quanto alla
sua significazione ) & manifesta in parte per quello che di sopra é
detto. Perché Gesu vuol dire salvatore e lui ha salvato e recreato
il mondo per sua pieta e misericordia che prima con la polenzia
lo avea creato. Secondo, quel che abbia operato questo nome nella
_ mente degli uomini é ancora manifesto, perché egli ha illami-
pato le menti degli uomini delle cose divine, delle cose morali
e di tatte le cose che appartengono alla vera e beata vita. Pre-
terea ha sanato quelle da’ peccati, e halle cibate e dulcorate in
tale modo, che quando tu sei pregato per lo nome di Gesa,
non ¢ ingiuria sl grande che tu non perdonassi o almeno (u ti
sentiresti dentro mitigare. Quando viene uno poverello a te e
domandati la limesina per lo nome di Gesa, ta non ti puoi né sai
contenere di non gliela dare. Terzo, in voce, quanto ancora sia
stalo efficace in voce & manifesto, se tu consideri i predicatori
santi quante cose egli banno fatto in virtd di questo nome. In-
questo nome e’ battezzavano e facevano miracoli. Onde una volta
gli Apostoli tornarono al Salvatore tutti allegri dicendo: Magister,
etiam in nomine tuo demonia subiiciuntur nobis. Maestro, nella
invocazione del tuo nome li demonii si partono da’ corpi degli
ossessi. E molti nel di del giadizio diranno : Nonne in nomine tuo
profetavimus , et demonia cicimus, et virtutes mullas fecimus?
Quanti eziandio miracoli facevano gli Apostoli invocando il nome
di Gesi dopo 1'avvento dello Spirito Santo! Leggi gli atti degli
Apostoli e vedrailo apertamente. Onde andando san Pietro e san
Giovanni al tempio, era quivi uno zoppo dalla nativitd che stava
alla porta del tempio per avere la limosina da quelli che intra-
vano, e vedendo san Piero e san Giovanni entrare, si racco-
mandd a loro. Allora disse a lui san Piero: Argentum et aurum
non est mihi, quod autem habeo, hoc tibi do. In nomine Domini
nostri Iesu Christi surge et ambula. E subito ebbe I’ andare per-
fettamente. Preterea tu hai nel medesimo libro degli atti degli
Apostoli di quello paralitico, Enea chiamato, il quale vedendo
san Piero, mosso a compassione, gli disse : Enea sanet te dominus
noster Iesus Christus. San Paolo eziandio molti miracoli fece
in questo nome di Gesu; e cosi tutti li santi che feciono miracoli
invocavano il nome di Gesi. Quarto, in scripfo. Preterea vale
questo nome in scritto. Onde referisce san Gregorio nel dialogo
di quel santo vescovo Savino che essendogli referito che il fiame

SAVONAROLA , Opere. Yol. L 33
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chiamato Pado era uscito del lelio suo, e avea occupato le lerre
della chiesa, mosso a compassione delli poverelli che si nutri-
vano dell’ entrate di quelle terre, chiamo il suo diacono e disse:
Va’al Pado e di’: Savino vescovo li comanda nel nome di Gesu
Cristo che tu ti parta dalle terre della chiesa, e ritorni al (uo
alveo e letto. Il diacono se ne fece beffe, perché non credeva.
Subilo Savino chiamo uno nolaio e disse,, che dettasse quello
che comandasse : Savino vescovo fa uno comandamento al Pado,
che nel nome di Gesu Cristo ritorni al suo letto: scrivilo, dice
in una carla ¢ gettala nell’ acqua. E cosi fece il notaio, che non
volse essere lanto savio quantlo quello diacono, ma fece sempli-
cemente I’ obbedienza, e il fiume se ne tornd al proprio alveo.
Sicche vedi che, eziam scrillo, queslo nome ha graa virta, dato -
che maggiore virtu abbia quando & fisso nel cuore ¢ nella mente
del vero cristiano. Anzi se 'l cristiano non I’ ha in mente, poco
o nienle gli giovera scritto. Santo Ignazio I' avea scrilto nel cuore
in tal modo, che mentre era tormentalo, non restava d’ invocare
il nome di Gesu: quia ex abundantia cordis os logquitur ; onde
quelli che lo martirizzavano, gli cavarono il cuore e viddervi
scritto a lettere d’oro il nome di Gesi. Ma tu mi domanderai :
A che proposito, frate, si lungo sermone del nome di Gesa?
Sta’ a udire e vedrai che sard a proposilo bene.

Ma nota prima un pualo, che cosi come Dio intende senza
discorso ( perché lui intende con uno semplice e unico atto
ogni cosa); ¢ cosi i beali intendano senza discorso, ma non
per uno atto come Dio: ma basfa che intendano senza discorso ;
cost ancora bisogna che questo nome sia da noi conceputo, non
mediante discorso naturale della ragione, ma per lo lume so-
pra naturale, che ci mostri la benignita di Dio in questo nome,
cioé la divinitd e I’umanita, la passione e la carita del nostro
signore Giesu Crislo verso di noi. A questo modo ci bisogna,
dilettissimi , conciperlo pell’ intelletto nostro, e non per quelli
belli discorsi come fanno oggi i nostri teologi, che in quello
modo che lo concepiscono, in quello modo ne parlano e scrivono:
o costoro pit presto I'intendono che lo sentano e gustino dentro
alla mente: e come loro I’ intendono , cosi I'effondono agli altri,
¢ non fanno frutto. Bisogna conciperlo, dico, e parlarne per lume
sopranaturale. E in questo modo effuso questo olio in noi di que-
sto santo nome fa frutto, e opera la salute nostra : perché come
dice San Pietro negli atti degli Apostoli, non est aliud nomen sub
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coelo datum hominsbus , tn quo opporteat nos salvos fieri. B ritor-
nando al proposito, dico che se noi vogliamo aver fede, che ¢
dono di Dio, oltra quelle due cose che abhiamo detto di sopra,
bisogna pigliare la terza cosa, e questa é I’ oratione, oportet ora-
re. Ma che abbiamo noi a orare e a domandare? Niente altro, se
non quello che domandarono quclle sctte donne, che pigliorono
quell’ nomo. Va adunque a Cristo : questo é quello uomo : piglialo
e abbraccialo e converliti a lui e di’: PANEM nostrum comede-
mus, ciod noi vogliamo ancora noi mangiare il pane nostro, cioé
dare opera alle scritture sacre. Noi vogliamo lasciare i libri gen-
tili e le curiosita de’ poeti, e non vogliamo piu tanti ilosofi, vo-
gliamo confessare i peccati nostri, vogliamo ancora mangiare il
pane dei sacramenti, e communicarci spesso e devotamente, e giu-
bilare negli inni e salmi del Signore. Vogliamo lasciare tutte le
vanita del mondo: E¢ vestimentis nostris operiemur, ciod vogliamo
oramai lasciare i vizii, e vestirci degli abiti delle virtd : saremo
casli, liberali, giusti, restitueremo la roba d’ altri, viveremo da
qui innanzi del nostro e non di quello d’ altri, e orneremci delle
buone opere e delle sante cerimonie della chiesa tua. Ma queste
cose non ci bastano: Quia ex operibus legis non tustificabitur
omnis caro coram te. Ergo tantummodo invocetur nomen (uum
super nos. Cio¢ che’l sia sopra di noi infuso, cioé sopra I’ intel-
letto nostro, mediante il lame sopra naturale. E fa orazione an-

cora per tulta la chiesa, perché ora ella é piena di cerimonie: -

e perd ell’ ¢ constituta in grande opprobrio. Adunque fa orazione
e di’ ; Aufer opprobrium nostrum. Imperoch& non avendo il nome
tuo nel cuore, siamo derisi dal diavolo, secondo che ¢ scritto :
Viderunt eam hostes, et deriserunt sabbata eius. Quando i nostri
inimici ci veggano vacai del nome tuo, si fanno beffe di tutte le
nostre cerimonie e feste. Ergo tantummodo invocetur nomen fwwnt
super nos. Fatta 'orazione, sopravenne un grande lume per I’ im-
posizione delle mani di Cristo sopra il capo di quelle sette donne :
Quia omne datum optimum, et omne donum perfectum desursum
est , descendens a patre luminum ; ogni bene e ogni dono, dice,
viene di sopra da Dio, médiante Giesu Cristo, il quale é medig-
tore tra Dio e gli aomimi, e tutte le grazie vengono mediante i
meriti di quella santissima umanitd @i Giesu Cristo. E subito che
le furono queste donne esaudite da Cristo, uscirono d’ogni sorde,
e lasciarono le spoglie vecchie, e vestironsi di